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GLASUL MINORITATILOR

LA VOIX DES MINORITES
DIE STIMME DER MINDERHEITEN

ANUL TANUARIE - RUMARUL |

:ﬂ:ﬁuu: XV. 'mT“ mvmlt 1937. NuMiRO I 1-2

Quod licet Jovi...

Vor einigen Wochen erschien im ,,Volkischen Beobachter”
ein Artikel, der die Lage der Kroaten beschreibt. Um deren
trauriges Los zu schildern, wirft er einen Rickblick auf die Ver-
gangenheit und stellt fest: kaum ist das kroatische Volk vom
Druck des ungarischen Stuhlrichters, des ungarischen Gendar-
men, des ungarischen Magnaten und Juden befreit, ist es wie-
der in Knechischail geraten. Wer nun einigermassen mil der
Vergangenheit der Kroaten bekannt ist, vermag den Wert die-
ser Feststellungen zu beurteilen. War doch in Kroatien niemals
ein ungarischer Stuhlrichter, ungarischer Gendarm titig und
hatte doch das Kroatentum ebenso wie das Ungartum thre, das
eigene nationale Leben fiithrenden Magnaten und Juden,

Der ,Volkische Beobachter* dbernimmt ohne Uberlegung
alle Stimmen, die beziglich der Ungarn so allgemein in der
deutschen politischen Literatur verlauten, alle Feststellungen, die
nicht einmal die gemeinsame Waffenfreundschaft dimpfen konnte
und die heute in der deutschen Presse immer lauter und haufiger
zum Ausdruck gelangen.

Zu den deutschen Eigenheiten gehdrt auch, dass die deut-
sche Nation ihre eigenen Interessen mit ganz anderem Mass
ausmisst, als wenn von denen der anderen Nationen die Rede ist.

Wir entsinnen uns noch genau der Angriffe in den deui-
schen Zeitschriften und Tagblittern, die auf die Schriften von
Alois Kovacs, dem Prisidenten des Ungarischen Statistischen
Amtes im Jahre 1934 erfolgten, als dieser hervorragende Fach-
mann die beweisfiihrende Erklarung dessen abgab, wig und
warum es geschah, dass die ungarische Volkszahlung v 1930
nur 478.630 Deutsche, anstatl df:J in 1920 uurﬁuf‘undene 561.211
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Deutschen ziahlte, Umsonst wies Alois Kovacs und viele Andere
auf die Erscheinungen, die in vielen Staaten zu beobachten
waren, nimlich, dass fiberall das Mehrheitsvolk — mancherorts
in viel hdherem Masse — einen Zuwachs zum Nachfeil der
Minderheiten anfweist, die deutschen Zeitschriften und Fachorgane
horien nicht auf, uns zu verleumden.

Als Fahnentrager dieser Blatter gilt die in Wien erschei-
nende Zeitschrift ,Grenzland®, das amtliche Organ des deutschen
Schulvereines ,Sidmark®. Fast in jeder Nummer meldet diese
Zeitschrift die Regungen jener Gebiete, wo Deutsche als Min-
derheiten leben und beschreibt besonders die Kulturarbeit der
Grenzgebiete in den deutschen Sprachinseln. So sind natiirlich
die Ereignisse des Burgenlandes an der Tagesordnung, es scheint
sogar, als ware dieser Landstrich ihr Lieblingskind.

Seit dem Jahre 1928 figt diese Zeitschrift den Artikeln,
die Aufschluss auf die Lage des Deutschtums in den einzelnen
Lindern oder Landesteilen geben,eine Landkartenskizze bei und
bezeichnet die Zahl der dort lebenden Mehrheits- und Minder-
heitsvilker. So finden wir bei den seither auf das Burgenland
beziiglichen Artikeln auch die Abbildung jener merkwiirdigen
Provinz und daneben die Daien der dort lebenden Deunlschen,
Kroaten und Ungarn. In dem Artikel vom Jahre 1928 sind dic
diesbeziiglichen Zahlen folgende: Deutsche 230.000, Kroaten
42.000 und Ungarn 15.000. Im Oktober-Novemberheft des Jahres
1936 ist eine Beilage erschienen, welche aut Grund der amtlichen
Daten von 1934 eine eingehende, in jeder Gemeinde die Ver-
teilung der Nationalititen darstellende geografische Abbildung
enthilt. In der Rubrik Burgenland ist da die Zahl der Deutschen
schon auf 241.000, die der Kroaten auf 40.500, die der Ungarn
auf 10,000 gesetzt. Dies bedeutet, dass im Verlauf von acht
Jahren laut Daten des ,Grenzland”-es im Burgenland das Un-
gartum nicht weniger, als ein Dritteil einbiisste, das heisst um
339, geringer wurde.

Die Verfasser des ,Grenzland“-es, beziehungsweise die
dsterreichischen Statistiker kdnnen sich nun michl mehr darauf
berufen, dass die ungarische Volkszahlung irrtimlich war, denn
sie zeigten ja schon bei Bekanntgabe der d&sterreichischen
Volkszahlung von 1923 darauf, dass diese gegeniiber der unga-
rischen Volkszihlung von 1910 um beilaufig 10.000 weniger un-
garische Seelen vorfanden. Eine solch ungeheuere Abnahme
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der ungarischen Minderheit ist entweder der Entnationalisierung,
oder unrichtiger Registrierung, oder dem Ergebnis soziologischer
Erscheinung zuzuschreiben, welche soziologische Wirkungen
eben dann nicht anerkannt werden wollen, wenn diese bei den
ungarlindischen Deutschen eine Abnahme von 13%, ergeben.

Aber nicht nur hinsichtlich der Siatistik beobachien wir
die merkviirdige Eigenheit deutscher Denkungsweise, die dem
Prinzip : ,Quod licet Jovi...” folgt, natiirlich immer sich als
Jupiter betrachtend. Der ,Vdlkische Beobachter” betont z. B.
in der Nummer 310 vom 5. November 1936 bei Beschreibung
eines Vorfalles in ‘Danzig, man kdnne nicht bloss dem Namen
nach auf die Nationalitait schliesen. Zur Bekraftigung dieses
Ausspruches verdffentlicht das Blatt eine lange Liste der deut-
schen Namen polnischer Manner, an der Spitze den Namen
des  Aussenministers Beck. Am selben Tage und zum selben
Anlass erklart die ,Berliner Borsenzeitung”, ,wer sich als Deut-
scher bekennt, ist Deutsch™. Vor den deutschen sind also alle
diese Prinzipien in Danzig selbstverstindlich, wo es sich um
Deuische handelt, Im Satmargebiel aber bestehen sie nicht,
wo man jenen Ungarn, dessen fiinfter oder noch weiterer Vor-
fahre zwar deutsch war, der aber durch Jahrzehnte, sogar Jahr-
hunderte sich mit viel ungarischem Blut mischte, einzig den
deuischen Namen beibehielt, muss dieser schonungslos regerma-
nisiert werden. Hier ist es nebensichlich, dass der Belreflende
sich als Ungar erklart, Generationen hindurch nicht anders, als
ungarisch sprach. Hier miissen die nur ungarisch verstehenden
Kinder unerbitilich in die deutsche Schule gejagt werden, wo
sie ausser der ihnen unbekannien Unterrichtssprache noch eine
andere unbekannte, die ruménische lernen missen. Wenn wir
solche Vorginge beobachten, kann es uns wirklich nicht ver-
wundern, wenn die ungarischen und deutschen Minderheiten
einander in politischen Beziehungen so schwer verstehen und
die ungarische dffentliche Meinung nicht viel Neigung zeigt, der
deutschen Minderheit des eigenen Landes alle Wiinsche zu
erfiillen.



Die nationale Zugehorigkeit der
Richter, Staatsanwilte und sonsti-
gen Angestellien des Justiziaches

in Siebenbiirgen am 1. November 1936.
Zusammengestellt von : Dr. Arpad Kovécs

Referent der Minderheitensektion der Ungarischen Landespariei.

Ein trauriges Bild der neuerdings stark zunehmenden mas-
senhaften Entlassung ungarischer Beamten gibt uns der, von
der Zeitschrift ,Buletinul Justitiei” fiir das Jahr 1937 herausge-
gebene ,Calendarul Justitiei”. Das Jahrbuch fihrt dem Namen
nach alle, dem Justizministerium untergestellte und am 1. No-
vember 1936 dienenden Richter, Staatsanwilte, Beamien und
Angestellte des Kassationshofes, der Tafelgerichte, der Arbeiter-
gerichte an, gibt aber auch diesmal keine Zahlendaten bekannt
und erwihnt auch nicht die nationale Zugehdrighkeit der Beam-
ten. Demnach kdnnen wir nur auf Grund der einzeln gepriiften
Namen Aufschluss fiber die Nationalitit der Triger bekommen.
Diese Art der Klassifizierung und Zusammenzihlung kann zwar

einige Verschiebung des Ergebnisses herbeifiihren, -- da mog-
licherweise der Triger eines durchaus ungarisch klingenden
Namens Rumdne sein kann und umgekehrt — doch die einge-

laufenen Kontrollbeweise haben bekundet, dass diese Verschie-
bung unbedeutend ist.

Bei der Herstellung des Registers tber die Zahl und Na-
tionalitat der Angestellten des Justizfaches beachiefen wir be-
sonders behufs richtigen und genauen Uberblicks die amtlichen
Daten der Volkszahlung von 1930, ferner die im Jannerheft 1936
der ,Magyar Kisebbség” erschienene Studie, betitelt ,Nationale
Verteilung der Richter, Staatsanwilte, Gerichis- und sonstigen
Angestellten in Siebenbirgen am 15. Okiober 19347,

Die Volkszahlung von 1930 gibt an, auf dem von Ungarn
abgetrennten Gebiete Ruminiens seien die Nationalitaten folgen-
dermassen verteilt : 57°9%, der Bevdlkerung ruménisch, 2447/,
ungarisch und 17'7 %/, sonstiger Nationalitit. Laut der erwihnten
Studie sind aber am 15. Oktober 1934 von den gesamtem An.
gestellten des Justizfaches in ganz Siebenbiirgen nur 1679 %,
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Ungarn, 75%, Ruminen und 81°%, sonstiger Nationalitat.") Hin-
sichtlich der Bedeutung der bekleideten Stellen ist aber auch
diese Verhiltniszahl nicht allgemein, da neben den zu 8237,
rumanischen Richtern und Staatsanwilten nur 83"/, zu unga-
rischer und 94"/, zu anderer Nalionalitit gehdrten. Von den
iibrigen Angestellten (Notare, Grundbuchfiihrer, Exekutors, Kanz-
leileiter, Manipulanien, Zusteller waren 73 °, Ruménen, 1927,
Ungarn und 78"/, andere Nationalitat™)

Vom 15. Oktober 1934 bis 1. November 1936, das heisst
im Laufe der letzten zwei Jahre schrumpft diese, fiir die Ungarn
ohnedies nachteilige Verhaltniszahl noch mehr zusammen, so
dass die Abnahme in einigen Kategorien 80 "/, ja sogar 100/,
erreicht,

In den zentralen Gerichtsimtern, sowie im Justizministerium
und am Kassationshof finden wir auch jetzt keinen Ungarn.

Hinsichtlich der nationalen Verteilung der Richter ist das
Bild fiir die Ungarn nicht minder ungiinstig. An den 5 Tafelge-
richten Siebenbiirgens sind von 83 Tafelrichtern 78 ruménischer,
3 ungarischer und 2 deutscher Nation zugehdrig, wodurch die
Verhiltniszahl der ungarischen Tafelrichter von 67 %, auf 36%,
herabgedriickt wird. Von den Oberstaatsanwilten ist kein ein-
ziger, der zur ungarischen oder einer anderen Nalionalitdl ge-
horen wiirde. An den 24 Gerichtshdfen sind 269 Richter und
64 Staatsanwalte tatig. 896 %/, der Richter sind ruménisch, 48 "o
ungarisch. (Am 15. X. 1934 waren 862 " zu 57 "W). Ungarischen
Staatsanwalt gibt es ebenfalls keinen, gegeniiber dem 984" ru-
ménischen existiert ein einziger deutscher Staatsanwalt im Jahr-
buch. Von den 383 Bezirksrichtern und Richtern des Arbeiter-
gerichtes sind ruménisch 300, ungarisch 40 und zu anderer
Mationalitat gehodrig 43. Von dem gesamten 810 Richtern und
Staatsanwilten Siebenbirgens sind also 856" Ruminen und
nur 6'9% Ungarn, 7°5% andere Nationalitit. (Am 15. X. 1934
82:3%, 8.3%, 94 "),

Im Zahlenstand der, in den Gerichtsimiern angestellten

Beamten sind die Gegensadtze weniger krass, doch vom Ende
des Jahres 1934 ist hier die Abnahme noch gewaltiger, als bei

*) Die Endsumme der Studie gibt zwar 7499, Ruménen wnd 179
Ungarn an, ohne aber den Zahlstand der in der Tabelle angefdhrien Ange-
stellten des Arbeitergerichtes dazuzurechnen.

") In der Studie sind 7299, resp. 1929, im Verhdlinis erwihnt wie-
der ohne Beizhlung der Arbeitergerichie,
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den Richtern. Von 170 Beamten der Tafelgerichte sind 147 Ru-
ménen, 18 Ungarn. Bei der Gerichtshofen sind 1110 Ruménen,
135 Ungarn, und 79 andere Nationalitit angestellt, zusammen
1324. Von den 1742 Beamten der Bezirksgerichte sind 1445
Ruméanen, 193 Ungarn und 104 anderer Nationalitat. Der Sum-
mierung nach sind ausser den Richtern und Staatsanwilten von
3236 Angestellten (Beamten, Zustellern, Dienern) am 1. No-
vember 1936 schon 835" Ruminen, 10°7 % Ungarn und 58 "
sonstiger Nationalitit (am 15. X. 1934 73%, 19°2%, 78y,
das heisst das Verhiltnis derin niedrigeren Stellen befindlichen
Ungarn sank wieder um fast 100 ",

Das Ergebnis dieser Klassifizierung ist: in Siebenbiirgen
sind am 1. November 1936 von 4046 Gerichtsbeamten (Richter,
Staatsanwilte und sonstige Beamte) 3395 Rumanen (83:9") nur 402
Ungarn (9'9%5) 249 und andere Nationalitat (6'2 "), demgemiss
der Gesamtbestand der ungarischen Gerichtsbeamten binnen zwei
Jahren um 70% abnahm (am 15. X. 1934 755, 16'9 oo , 81%,).

In den offentlichen Gerichtsimtern ist also das Ungartum
nicht bloss seinem offiziell-statistich anerkannien Volksprozent-
satz entsprechend nicht vertreten, (24'4"/,) sondern die Zahl der
ungarischen Richter (56) ist um 365 ¢/, , die der iibrigen Ange-
stellten (346) um 227 °/, , die der beiden Kategorien zusammen
(402) um 246 °/» geringer als dem Ungartum eben zufolge des
so oft erwiihnten Prinzips der Proportionalitat gebiihren wiirde.
Ferner konnen wir feststellen, dass in den eizelnen Klassen das
Rumanentium um 80 °/, , durchschnittlich bei samitlichen Gerichts-
Amtern um 50 %/, stirker als es seiner vdlkischen Verhilinis-
zahl (57°9 9/, )} entsprechen wiirde, verireten ist und dass von
den angestellten Ungarn — seien es Richter oder sonstige An-
gestellte — keiner eine leitende Stelle innehat.

Das Ergebnis detaillierter Verteilung ist folgendes :

Nationale Verteilung der Richter, Staafsanwdlte und sonstigen
Beamten, resp. Angestellten des Justizfaches in Siebenbiirgen
am I. November 1936.

Tafelgerichie
=5 LA D a v on D a v o n
52 1 % o, 8 49
Ort, Stadt =2 a2 2 = £ W= = .38 =2 §
€ & § 8 § §E = E & %
88 8§ £ & § 32 B § & 3§
Bragov . . . . . . 13 1 1 - = 25 19 5 1 1
o [ R 1 — 45 4 — — 1
Oradea e T 4 - - —_ B 23 ,
Targu-Mures . . . 9 8 1 - - 15 m 5 = -
Timigoara .3 I - 1 — 4 w2 2 —
 “Zusomen . . 88 T8 3 2 -— I35 133 17 3 2
Von hundert . . 100 94 36 24 — 1) 858 109 2 13
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Komitat ‘EE @ E = e s & 5 = &
g2 = [ = = = 2 =
i 8 vl VIR E
2% 8 5 S g o adenE SN Sl
Gerichishife
Bragov . . . . . . 12 1 - 1 — M0 32s 43 ]
Figirag . . . . . i) 5 = 1 — X 18° 2 <70 1
Sibiw . . . . . .. 13 13 = —_ -_ iz} 53 4 [ 1
Tarnava-Mare . . . 5 4 1 - —_ kTl 5 4 T -
Treiscaune . . . . 6 joo— — 1 26 23 2 1 =
Alba-u v s - 11 8§ = 2 1 42 37 3 | |
Cluj v 5w o v 0 25 24 - 1 — T8 67 g 2 1
Hunedoara . . . . 15 14 ' = —_ 1 T4 66 8 3 2
MNiigdud . . . . . . 5 5 - - 41 k] 3 1 1
Somey . . . . . . 9 W - —-- — 5 440 8 3 -
Torda ... ... 7 6 — — 1 33 3 2 1 —
Bihor. . . . . . . 24 21 3 — — 106 a7 B — 1
Maramures . T i 1 — —_ 45 33 9 | 2
Sélaj . . .. ... 9 T “aB — — 6 2 6 2 2
Shtmar . . . . . . 2 10 2 — — 46 40 5 1 —
[ | R PO 7 T - — — 32 17T 13 2 -
Mures . . . . . . 14 4 - —_ - 44 B 6 2 —
Odorheiu . . . . . i 3 2 1 _ 30 22 14 2 1
Tarnava-Micd . . . & 6 - -— - 39 33 4 1 1
Amd . L e . 21 19 I 1 - 1 84 6 5 1
Severin 1. {Lugoj) . 7T 7 - — — ¥ 26 B3 1
Cara3 . . . . .. 8 6 — 2= BRI = 1
Timig-Torontal . . 26 24 | 1 - IN a7 1 3 -
Severin IL. (Caranseb.) 7 6§ -— 1 - 5 56 — 2 1
Zusammen . . 260 241 13 11 4 1237 1035 126 57 19
Von hundert . . 100 806 48 41 5 100 837 102 46 15
Stadt Oberstaatsanwallschaft bei der Tafel
Bragov . . . . . . 2 2 — - = 3 2 1 - -
AT | . . T o e b o T T e
Oradea . . . . . . 2 2 - - -_ 2 2 = = -
Thrgu-Mures . . . 2 2 = — — 3 3 - = =
Timigoara . . . . . 2 2 = — — 3 i - - =
Zusammen . . 11 11 - — — 15 14 I - =
Yon hundert . . 100 100 — — — 10 933 BT — —
Komitat Stantsanwallschaft beim Gerichishof
Bragov . . . . . . 3 3 - Lt = & 5 i Eat e
Figirag . . . . . 2 2 - - —_ 1 1l = = -
Sibiu . . . . .. 3 3 - —_ - 4 4§ - = -
Tarnava-Mare . . . 2 2 - - - 3 2 1 - -
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m = = = = £
Komiiat "E < E 2 = B _;r.‘_! -;E E = E:
TR -G B N BT
owm . B 8B ot SR R R SR i
Treiscaune E e 2 - - - 4 3 1 — —
1| o e e 2 2 - -_ 5 4 | — =
[T Eae i D 5 4 - — 9 7 1 1 -
Hunedoara . . . 4 4 — - - 5 B = = -
Misfud . . . ... 2 2 - — - 4 4 - = ==
Someg . ..o .02 - -_ _— 4 3 - i -
DD & e 2 2 - — — 4 3 Il - =
Bllog, 5o, s a 5 5 - — — 2 2 = = =
Maramures . . .. 2 2 - - = 4 3 1. - =
= T e e A 2 2 - — —_ 3 2 RN S~
Satumare . . . .. 2 2 - - - 5 4 1 - —
B 7 CE e = 2 2 — — - 1 Il = = =
Mureg . . . . .. 3 3 — — — 4 4 - - =
Odorheiu . . . .. 2 2 - —_ - 2 2 = = -
Tarnava-Milcd . . . 2 2 - - — 2 2 = = =
I 4 4 - - — 2 2 = = =
Severin 1. (Lugoj) . 2 2 — - —- 3 i - - =
(7 T L. PR S 2 2 — — - 3 2 - = 1
Timig-Torontal . . 5 5 - - — 5 5 — = =
Severin I, (Caranseb,) 2 2 - - -- 2 1 1 - =
Zusammen . . 64 63 - | - 87 75 9 2 |
Yon hundert . . 100 984 — 16 — 100 862 1035 23 115
Komitat Berirksgerichie
Bragov . . . ., . 10 1 - — — 41 w3 1 -
Fighrag . . . . . 8 L] 1 1 e 1 2. .5 2 1
Sibiu . e 15 - - — 25 49 3 1 2
Tarnava-Mare . .. 10 6 — 4 - 42 32 5 4 I
Treiscaume . . . B ] 2 I - 41 2 13 - -
| R e 15 12 2 - | 7O 6 10 3 1
v 1 R AR B - ST T i LA I 113 8% 1 6 1
Hunedoara . . . . 27 24 1 2 — 1M g8 15 a 2
Nighud . . . . .. 11 8 — 3 -_ 42 35 3 2 2
Somes . .. ... 17 11 4 | 1 32 63 15 2 2
i1 | | WPE T e 10 B 2 —_ — 47 41 3 2 1
BIROTE: o o 37 28 5 4 — 152 1300 15 4 3
Maramureg . . .. 9 5 1 2 1 45 32 4 3 6
T R 21 16 3 1 1 99 7 16 2 2
Satumare . . . . . 20 14 3 2 i 9 81 10 4 4
[ 5 T e Tt Sy O 6 5 -— — 1 33 22 11 —_ -
Mures 17 13 2 1 1 T2 61 ] | 1
Odorhein . . . . . T 5 1 1 _ Pt 17T 10 —= 2
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Tarnava-Mic . . . 10 T =8 - — 46 I3 7T 1 1

Arad . . ... .. iy 24 2 - 1 134 123 9 = 2

Severin I (Lugoj) . & (4] 1 1 — 41 B 4 1 1

Carag . . . ... 15 12 1 1 1 60 B2 3 F.4

Timig-Torontal . . 33 23 4 4 2 160" 41 - &7 8

Severin 11, (Caranseb.) 8 (R R e A L R R e |

Zusammen . . 375 204 40 20 12 1722 1427 191 61 43

Yon hundert. . 100 784 1007 77 32 100 829 11'1 35 25

Ort, Stadi Arbeitergerichte

Arad . . . . ... 2 2 — - -_ 5 4 ] = =

Bragov . . . ... 2 AL ARy 4 - P [ e

T 2 [ - 1 6 6 — — —

Timisoara . . . . . 2 1 = — 1 5 b = = -

Zusammen . . 8 Gt - 2 20 g 2 - -

Yon hundert . . 160 75 — - 25 100 @ W - -

Nationalitdten-Statistik der in Siebenbiirgen am 1. November
1936 titigen sdmtlichen Gerichisbeamten

(ie samizahl D%t 0 R

Stadi der Beamten ruménisch vngarisch deutsch sonstige
Tafelgerichie

Bragow: -, .o oLl 44 a5 7 1 1
Gl e RIS 73 1 1 1
Oradea . . ... ., ... 46 41 3 - —
Targu-Mures . . . . . E . | 23 L — —
Timigoara . . . . .. ... 60 fid4 2 3 —

Zusammen . . 264 236 21 5 2

Von hundert . . 100 80-4 70 19 8
Komitai Gerichishiaie
Bragow . ..o aME L fil 51 5 4 1
Pighrag . . . . . . . . .. 35 26 2 6 1
L T B4 73 4 fi 1
Térmava-Mare . ., . ., . . . 47 34 fi 7 =
Treiscaune . . . . . . . . . 38 i3 3 1 1
{1 [ e I L e S 60 51 4 3 2
Claj . .. v v v e v nuin 17 102 9 5 1
Hunedoara . . . . .. . ., 103 89 8 3 3
Misaud . . ... ... .. 52 47 3 1 |
Somez . . ... ..... 67 55 8 4 —
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Guamtzahl D a v o o
Homitat der Beamten ruminisch ungarisch deutsch sonslige

E o | e el e v S SR 46 41 3 1 o
] et e s e g ] [y 125 11 — 1
Maramureg . . . - . . . - - 58 44 11 1 2
i Py e e S L L 50 k] 8 2 2
Salumars . . . - . . o« - 08 56 8 1 -
B T ol e A R el i T e LG 42 27 13 2 —
MO om0 65 57 6 2 —
Odorhedn . . . . . . .- - 49 29 16 3 |
Tarnava-Mica . . . . . . . 449 43 4 1 1
L e R e T 128 114 T il 1
Severin I (Lugef) . . . . - 48 38 6 3 1
R R L e 49 45 — 2 2
Timig-Torontal . . . . . . . 137 131 2 4 e
Severin Il. {Caransebeg) . . T0 65 1 3 1
Zusammen . . 1657 1414 148 Tl 24

Von hundert . . 100 85.3 &9 42 16

Komilat Bezirksgerichie

Bragoy . .. . s o- . e 57 52 4 1 —
Fighreg . . - - = - o v oos 45 35 L] 3 1
B e R e 70 64 3 1 2
Tdmava-Mare . . . . . . . 52 38 5 8 1
Trelscpupe . . . . . . - - . 49 13 15 1 2
F | e I 04 7 12 3 2
1 e e i L 147 126 12 i 3
Hunedoara . . . . . . . . 15l 122 16 11 2
o E T T AR R i 53 43 3 5 2
LT AR S P 40 T4 19 3 3
T | i P A i R s 57 49 5 2 1
Bahog e L e 159 158 20 B8 3
Maramores . . « . . . . - - 54 ar 5 ] T
2 e e PP SRR . | 95 19 3 3
Splomare . . . .c. 2. .. 119 a5 13 [ 5
[ T - 27 11 - 1
Mtges . ...V e v o8 T4 11 2 2
Odorbeln . . .« « o &+ & i 22 11 1 2
Tarnava-Mica . . . . . . . 56 44 10 1 1
Arad . . . SRR [ 153 12 — 3
Severin L [Lugoj] peoe o . 4B 41 5 2 1
CATRY - e e e 84 74 4 4 2
Timig-Torontal . . . . . . . 200 170 10 1 9
Severin 1L [Caransnh-aﬂ . . 48 42 2 3 1
Zusammen . . 2125 1745 233 o0 57

Von hundert . . 100 8241 109 43 27

10




Summierung

D & v o n

ruménisch ungarisch deutsch
und sonstige

1934 1936 1934 1934 1934 1936
Richter und Staalsanwiille

Staatsanwil-
te, resp. Be-

Ciesamtzanl
der Richter,
: amiten

&
:

. Tafelrichter und

Oberstaaizanwilte 87 94 80 89 5 3 2 2
2. Gerichtsrichter

u. Staatsanwilie 356 333 30 34 19 13 271 16
3. Bezirksrichter u,

Arbeiterrichter . 416 383 317 300 47 40 52 43

Gerichisbeamle und Angestellie
4, Talelgerichte- und
Oberstaatsan-

wallschaften . . 177 170 142 147 23 18 12 5
4. Gerichishdfe u,

Staatsanwalt-

schaften . . . . 1326 1324 a19 110 248 135 o0 70
G. Bezirks- und

Arbenergerichten 1720 1742 1234 1445 348 193 138 104

Gesamizahl der sichenbiirgischen Richier und Staatsanwiilte
I—3 tusammen in

absoluter Zahl . . 859 80 707 693 71 56 a1 6l
Von hundert . . . . 100 100 B23 B56 283 690 94 T5H

d Sonslige Beamle zusammen
4—6H zusammen in

abzoluter Zahl . . 3223 3236 2355 2702 G619 346 249 188
Von hundert . . 100 100 73 835 192 107 T8 58

Gesamizahl der Richier, Siaatsanwiilte, Gerichisbeamten und
sonstiger Angestellten

1—6 zusammen in
absoluter Zahl . |, 4082 4046 3062 3395 GO0 402 330 249
Von hundert . . . ., 100 100 5 830 1659 949 Bl 62

Laut amtlicher Na-
tionalitdtenstatis-
tik von 1930 in
Siebanbiirgen

von hunderi . . . 100 100 579 579 244 244 177 177



Die Ausschliessung von vierzehn
Schiilern aus dem ungarischen rom.
kath. Gimnasium von Timisoara

wegen des nicht-ungarischen Klanges
ihrer Namen.

Vor einem Jahr wurde dem rdmisch-katholischen Gimna-
sium von Timisoara mit ungarischer Lehrsprache das Offent-
lichkeitsrecht entzogen, zu Ende des vergangenen Schuljahres
fiel ein grosser Teil seiner Schiiler im Verlauf der, vor frem-
den Professoren abgehaltenen Prifung durch und dieses Trauer-
spiel wiederhoite sich im September bei den Nachprifungen.
Vor Weihnachteu aber kam von der Unterrichtsdirektion mit
Berufung auf eine minisierielle Verordnung die Weisung an die
Schuldirektion, aus der ersten Klasse seien zehn, aus der zwei-
ten Klasse vier Schiiler sofort zu entfernen. Begriindung: die
vierzehn Schiiler gehdren, wie aus ihren Namen zu folgern ist,
nicht zur ungarischen Nationalitit. Diese Vierzehn dirfen nicht
mehr in ihren Klassen erscheinen. Zu Beginn des Schuljahres
hatten die Eltern bei den Einschreibungen ihre Kinder als zur
ungarischen Nation gehorig erklart und ausserdem ein Zeugnis
von der Stadtbehdrde beigeschlossen, laut welchem die betreffen-
den Eltern bei der Volkszahlung wvon 1930 sich und ihre Kin-
der als Ungarn eingetragen hatten.

Die Schuldirektion erstattete dber diesen Vorfall sofort
Meldung bei der bischoflichen Behdrde, welche in Angelegen-
heit der vierzehn Schiiler beim Unterrichtsministerium um das
Ausserkraftsetzen der Verfligung des Schulinspektorates an-
suchte. Nun besteht fiir die vierzehn Schiller ausserdem, dass
sie nicht in ihrer Muttersprache unterrichtet werden, noch die
Gefahr, ein Schuljahr zu verlieren, denn lauwt Gesetz konnen
solche Schiiler, die mitten im Schuljahr aus jedwedem Grunde
— auch nicht aus eigenem Willen — die Schule verlassen, sich
nicht in eine andere Schule einschreiben lassen, erst zu Beginn
des folgenden Schuljahres.

Und nun hat die zweite Halfte des Schuljahres begonnen,
die ausschliessende Verordnung wurde aber noch immer nicht
zuriickgezogen.
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Wie sich zwei Geschichtsschreiber
uber uns Aussern.

Die letzten Wochen des vergangenen Jahres brachten die
Angelegenheiten des Ungarntums abermals mehr in den Vor-
dergrund. Scheinbar war es dieser Umstand, der zwei der be-
kanntesten Geschichisschreiber von Jugoslavien, beziehungsweise
Rumadnien veranlasste, ihre Ansichten dber diese Probleme be-
kanntzugeben.

Von jugoslavischer Seite war es Dr. Alexa lvics, der im
verbreitelen Tagblatt von Belgrad, dem «Dan» am 26. Novem-
ber seine Meinung als Historiker bekannigab, in Ruminien tat
dasselbe Nikolaus lorga, am 26. Dezember in den Spalten der
«Balkan FPress».

Wihrend Ersterer sich vornehmlich diber die jugoslavisch-
ungarischen Gefihlsverbindungen verbreitet und damit auf die un-
garische offentliche Meinung wirken will, beschrinki sich Letz-
terer eher auf theoretische Erlduterungen dessen, wie die Min-
derheiten in Allgemeinen zu behandeln seien.

Dr. Alexa lvics schreibt Folgendes:

Auch an unserer Seite winschen Viele mit aufrichtigem
Herzen, dass die Beziehungen Jugoslaviens zu seinem ndrd-
lichen Nachbarn je herzlicher werden mdgen ... Wir Serben
mussten wihrend des Weltkrieges viel von den Ungarn leiden,
diese waren aber in diesem Kampf das Werkzeug “fremder In-
teressen. Sollen wir aber immerfort vor Augen halten, was uns
von den Ungarn trennt und vergessen, dass die neue serbische
Kultur ihren Ursprung in Ungarn hatte, die ersten serbischen
Sehriftsteller, Dichter und Gelehrten im XVII. und XIX. Jahr-
hundert auf ungarischem Boden geboren und erzogen wurden,
dass der erste serbische Bildungsverein, die ,Matika Srpska“
in Pest gegriindet wurde und Sava Tekelja in Pest das Tekeli-
janum errichtete, welches der serbischen Intelligenz als krafti-
ger Nihrboden diente ? In ihrer Denkart stehen die Ungarn
uns viel naher, als alle anderen Nationen. Serben und Ungarn
verlebten von den Altesten Zeiten bis heute gemeinsam die
wechselvollsten Schicksale, waren nahe Freunde und Verbiin-
dete, aber auch erbitterte Gegner. Wir hatten geniigend Gele-
genheit, einander kennenzulernen. Die Lebensweise, die Gewohn-
heiten und viele Eigenschaften der Ungarn gleichen den Unsri-
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gen sehr. Der Ungar ist offen, als Gegner tapfer, als Freund
treu und verlasslich. Der Serbe ist wenig vertraulich. erwarmt
sich schwer, wenn er aber jemand mil seinem Vertrauen be-
schenki, so kann man zuversichtlich auf ihn bauen ...

Nikolaus lorga schreibt folgendermassen:

Vielleicht das grisste Problem des staatlichen Lebens vom
heutigen Ruminien ist die Minderheitenfrage. Jahrhunderte hin-
durch war unser Volk das Opfer schwerer historischer Unge-
rechtigkeiten, welche Europa vor siebzen Jahren gutmachte. Jetzt
leben in unserem Lande fremde Vdélker in grosser Zahl, denen
gegeniiber wir die weitestgehende nationale Duldsamkeit und
vollstes Wohlwollen erweisen miissen. Auch ich bin Nationalist,
ja selbst Patriot, jedoch liegt mir nichts so fern, wie chauvi-
nistische Gehissigkeit.

Ich michte die Nationalminderheiten als vollberechtigte
Staatsbiirger beirachten und halte diese ausgezeichneten und
arbeitsamen Minderheiten als gliickliches Geschenk des Schick-
sals, die ebenso wie das rumanische Mehrheitsvolk im Schweisse
ihres Angesichts fiir das Wohl des gemeinsamen Vaterlandes
arbeiten. Diese Minderheitsvolker stellen auf der reichen Maler-
palette der Natur, als welche unser Herrgott Ruminien ge-
schaffen hat, eine frische Farbe dar.

Geben wir jeder Volksminderheit volle Daseins- und Ent-
wicklungsireiheit, denn dann werden sie selbst die Wahrheit er-
kennen, dass dieses Land das Vaterland ihres Wohles sein kann.
Viele unter den niichtern denkenden Ungarn erkennen das schon
aufrichtig an.

Mein ldeal ist der Nationalstaat, worin allein der durch die
Kultur gesu:herte wahre Frledensp{eml herrscht.

Interessante Veriugungen des
jugoslawischen Konkordates.

Mitte Dezember unterbreitete die Stojadinovics-Regierung
dem jugoslawischen Parlament jenes Konkordat, behufs Ver-
handlung und Inartikulierung, welches Jugoslawien mit dem
Vatikan am 25. Juli 1935 schloss. Aller Wahrscheinlichkeit nach
werden die Verhandlungen dieser Gesetzvorlage Anlass zu hef-
tigen Debatten geben, denn auch in Jugoslawien ist die ortho-
doxe Kirche dominant, obwohl die Anhinger der katholischen
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Kirche nicht nur ithrem Zahlenverhilinis nach, sondern gemiss
ihrer hdheren Kulturstufe bedeutende Faktoren sind.

Das mit Jugoslawien geschlossene Konkordat enthalt auch
solche Verfiigungen, deren Auswirkungen sich weit jenseits der
jugoslawischen Grenzen fithilbar machen.

Vom Minderheitenstandpunkt sind die Abschnitte X. und
XI. dieses Konkordats am bedeutungsvollsten.

Artikel X.:
»in Pfarrgemeinden, welche von valkischen Minderheiten

bewohnt werden, miissen die Pflarrer ausser der Sprache ihrer
Glidubigen auch der Nationalsprache méichtig sein, um sich der-
selben im Schriftwechsel mit den Zivil- und Militarbehdrden zu
bedienen.*

Artikel XI.:
LDie Behandlung jener Katholiken, welche auf dem jugo-

slawigchen Reichsgebiet wohnhaft sind und volkischen Minder-
heiten angehdren, hat hinsichtlich des Gebrauches ihrer Mutler-
gprache bei der Ausiibung religidser Riten, beim Religionsun-
terricht und in kirchlichen Vereinigungen nicht unginstiger zu
sein als die Behandlung, welche sich auf dem Gebiete jenes
fremden Staates, der den betreffenden Minderheiten entspricht,
aus der gesetzlichen und tafsdchlichen Lage der Birger jugo-
slawischer Abstammung und Sprache ergibt.,”

oNachdem die jugoslawische Regierung ohne Saumen die-
ser fiir nichtjugoslawische Minderheiten gilinstigen Vertragsbe-
stimmung zugestimmt hat, erklart der Heilige Stuhl, dass er, im
Einklange mit den Prinzipien, welche er jederzeit hinsichtlich
der Verwendung der Muttersprache in Seelsorge, im Religions-
unterricht und im Leben der katholischen Organisationen ver-
fochten hat, sich gelegentlich des Abschlusses kiinftiger Kon-
kordatskonventionen mit anderen Staaten dafiir veiwenden wird,
dass auch in diese Abkommen gleichartige Bestimmungen zum
Schutze der jugoslawischen Minderheiten aufgenommen werden.”

Autour du Concordat en Yougo-
slavie.

Le gouvernement de M. Stoyadinovitch a déposé, il y a
quelques semaines, sur le bureau de la Chambre le texte du
Concordat, signé le 25 juillet 1935 4 Rome. La représentation
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fiationale a nommé une commission spéciale pour étudier cet
acte diplomatique et faire un rapport & I'Assemblée aux fins de
ratification.

Le journal officieux ,Samouprava” publie un arlicle qui dé-
nonce en propagande anonyme que certains cercles ont dé-
chainée subitement contre le Concordat. Aprés avoir rappelé
les conditions dans lesquelles a été négocié ce traité, le jour-
nal conclut en ces lermes:

,Si ces personnes désirent se présenter comme plus grands
Serbes et plus susceptibles dans leurs sentimenis orthodoxes
que M. le Dr. Stoyadinovitch, chef actuel du gouvernement,
elles ne doivent pas oublier non plus que M. le Dr. Stoyadi-
novitch tient aussi & ses sentiments non seulement par suite de
son éducation et de ses convictions personnelles, mais encore
par tradition de famille, puisqu'il est le descendant de Hadji-
Milentije Pavlovitch, premier Serbe métropolite de Serbie, qui,
il y a 100 ans, du 18 aoQt 1831, jusqu'a la fin de sa vie, ocC-
cupa le sidge archiépiscopal de Belgrade. C'est pourquoi nous
considérons qu'il ne serait pas possible a M. le Dr. Stoyadino-
vitch de reconnaitre A quelgu'un la qualité de plus grand or-
thodoxe serbe que lui et que, puisque dans son gouvernement
se trouve aussi M. le Dr. Korochetz, connu comme ardent ca-
tholique, il ne serait également pas possible d'imaginer que le
gouvernement de M. le Dr. Stoyadinovitch, dont le chef a tou-
jours su trouver jusqu'a présent, avec I'autorité d'un homme:
d'Etat, la solution la plus adéquate & un si grand nombre de:
questions nationales, ne pourra pas et ne saura pas résoudre:
encore cefte question du Concordat. Il est certain que le gou-
vernement trouvera une solution et que cette solution satisfera
tous les catholiques, comme elle satisfera aussi tous les ortho-
doxes.

La minorité bulgare en Roumanie
est loyale.

Le correspondant parliculier de ,La Parole Bulgare™ vientt
de transmettre a ce quotidient pur I'un de ses numéros de dé-
cembre l'article que nous reproduisons en ce qui suil:

L'organe de la minorité bulgare en Roumanie, le ,Dob-
rudjanski Glasse”, qui avait ét¢ suspendu par les autorités pour
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{rois semaines, a paru de nouveau, dans le méme format. Dans
plusieurs articles il confirme que la minorité bulgare, dont il
exprime les vues, est parfaitement loyale et remplit scrupuleuse-
ment fous ses devoirs.

4Les Bulgares de la Dobroudja du Sud, lisons nous dans
le dernier numéro du journal, sont des sujets loyaux, paisibles
et consciencieux de I'Etait qu'ils habitent. Nul ne saurait nier
qu'ils sont irréprochables en ce qui concerne leurs devoirs de
citoyens, et on ne saurait invoquer aucun argument en leur
défaveur dans ce sens. Aftachés & leur terre, ces habitants
honnétes et travailleurs ne prétendent qu’a voir leur vie et leur
existence garanties. Une telle prétention est-elle contraire aux lois ?

Dans un autre numéro, discutant l'article d'un jonrnal de
Constantza qui parait adresser certaines imprécations & la mi-
norité bnlgare, le ,Dobroudjanski Glasse” tient & rappeles ,les
principes et les idéals qui Paniment, et qui sons ceux de tous
les Bulgares en Roumanie:”

.Nous voulons vivre en paix, dans 'ordre, en pleine har-
monie avec tous les habitants du pays, en fenant compte scru-
puleusement des lois. Nous travaillons 2 la création d'un chai-
non organisé de la minorité bulgare en Roumanie, afin d'obtenir
ce que nos confréres supposent qué nous posseédons, mais qui
nous manque en réalité — (Il s'agit des droits prévus par le
traité des minorités.)

LToute notre activité s'exerce uniquement dans les cadres
d'une loyauté et d'une légalité éprouvée, que personne ne peut
nous contester.”

Toujours pour répudier les faits controuvés que certains
organes maliciants de la presse roumaine attribuent & la mino-
rité bulgare, le .Dobroudjanski Glasse”, dans son troisiéme
numéro, celui de 10 décembre courant, exprime ses regrefs.
2Nous repoussons avec indignation, écrit-il, toute attaque d'iine
presse malintentionnée. Nous sommes convaincus de notre stricte
loyauté et nous savons bien ce que les scribes poursuivent,
lorsqu'ils répetent et reimpriment des accusations inventées,
douteuses et malveillantes. On ne peut pas sur de felles infor-
mations, se prononcer au sujet de toute une population minori-
faire qui depuis plusieurs annces a insisté des centaines fois sur
ses intentions de vivre en bonne amitié et en plein accord avec

tous les citoyens du pays avec lesquels elle entre en contact”.
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Evoquant les paroles d'amitié et de compréhension que M.
Grégoire Filipesco, chef du parti conservateur roumain et di-
recteur du journal ,Epoca” de Bucarest, avait écrit au sujet des
relations de confiance qui doivent exister a I"avenir entre Rou-
mains et Bulgares, le méme journal minoritaire bulgare s’en
réjouit. En guise de conclusion il ajoute, que non seulement le
peuple bulgare a donné des preuves de sagesse, ce que M.
Gr. Filipesco reconnaissait dans son article, mais aussi que ,la
minorité bulgare en Roumanie a fait la preuve qu'elle est pai-
sible, loyale et respectueuse des lois du pays qu'elle habite.” Il
regrette uniquement les vingt années qui se sont écoulées en
vain car c'est 4 peine maintenant qu'on entend la voix de la
vérité,

Il est trés intéressant de constater qu'un autre organe de
la population minoritaire bulgare en Roumanie, qui parait a
Timisoara, dans le Banat roumain, imprimé en caractéres latins,
et qui est pius spécialement le porte-parole des Bulgares catho-
liques qui habitent cette province, s'exprime dans le méme sens.
Dans un éditorial de son numéro du 6 décembre courant, inti-
tulé ,,Gardons nous derreurs”, il s'adresse a ses lecleurs dans
sa langue bulgare locale si piltoresque, la langue du Pire Pafssi
et note, que la population minoritaire bulgare doit vivre dans
la plus rigoureuse légalité, et qu'elle doit &re loyale envers
I'Etat qu'elle habite. Il est du devoir de la minorité de vivre
suivant les lois de I'Etat. Les lois sont faites pour I'Etat tout
entier, et tous les habitanls doivent les respecter sans distinction.
Nous, les Bulgares du Banat, nous sommes des minoritaires.
Nous connaissons et nous remplissons nos devoirs; c'est pourquoi
nous avons le droit de demander qu'on nous accorde les droils
que le Parlement a consacrés par les lois qu'il vote. Téchons
de rester aussi 4 'avenir des citovens fidéles de I'Etat et de ne
pas céder a la tentation”.

Ces affirmafions, venant de la part des seuls organes de
la minorité bulgare en Roumanie, sont précieuses. Du moment
que la population minoritaire bulgare donne fant de preuves de
ses sentiments et de sa conscience civique, elle a le droit de
compter sur un traitement correspondant de la part de I'Etat.
On ne peut plus lui refuser le bénéfice des lois et d'un trai-
tement équitable, égal 4 celui accordé aux auires habitants,
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Le procés des 367 paysans de
Dobroudja.

Il semble que le procés de Silisira, ol 367 paysans, tous
d'origine bulgare, sont inculpés, commence i intéresser les mil-
lieux politigues roumains. Voici ce que nous lisons au sujet de
ce procés dans le ,Dimineata®, de Bucuresti (8 février), dont
le directeur politique n'est autre que M. M. Sadoveanu, le grand
prosateur roumain,

,Le 22 février sera jugé, a Silistra, le procés des 367 pay-

‘sans, provenant de 14 villes. Le nombre des témoins cité dé-

passe un millier de personnes.

JUne délégation, composée d'accusés, de parents, de pay-
sans des mémes villages, ainsi que de citoyens de Silistra, est
arrivée 4 Bucuresti. Elle s'est présentée 4 certains membres en
vue des partis démocratiques, notamments des nationaux-pay-
sans, des radicaux-paysans, des amis de M. Dobresco, des so-
cial-démocrates, ainsi qu'd certains personnalités politiques, en
leur exposant la situation des paysans de la Dobroudja. La dé-
légalion a recu un bon accueil. On 'a assurée que les paysans
dobroudgéens, victimes des abus administratifs et d'une poli-
tique erronée du gouvernement, seraient aidés par la presse,
par des avocats et au parlement.

,La délégation a indiqué que l'origine du procds n'était
pas ,irrédentiste-communiste”, comme cela a été soutenu, mais
qu'il tient & la fagon comme on a défalqué une tierce partie
des terres de la population autochtone (bulgare et turque), i la
facon dont on a fait la colonisation et surtout & la conduite
des autorités administratives envers la population.

oLa délégation affirme que les organes de I'adminisiration
ont commencé a exploiter & leur profit, sous des formes diver-
ses, et au détriment des paysans autochtones et des colons, les
terres autour des villages, destindes aux paturages, provoquant
ainsi le mécontentement des intéressés. Les habitants ont mani-
festé leur mécontentement par des profestations inoubliables et
par des délégations auprés des autorités supérieures.”
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Notrufe aus Deutschland.

Diesen Aufsalz eninehmen wir der Blattfolge 8 der
aNeuen Sonntagsblatte, Wochenzeitung fir das dewische Volk
in Ungarn.

Aus Deutschland kommen erschiifternde Nachrichten dber
den hasserfillten Kampf gegen das Christenlum der dort genaun
mit demselben Waffen gefiihrt wird, wie in Spanien, bevor man
dort anfing die Kirchen in Brand zu stecken, die Priester zu
morden und die Kreuze umzustiirzen. Der Kampf gilt den Pro-
testanten ebenso wie den Katholiken. An seiner Spitze stehen
vielfach Manner, die im Staate hohe Wiirden bekleiden. Das
Konkordat, welches den Katholiken freie Ausiibung ihrer Reli-
gion und den Bestand ihrer konfessionelien Schulen zusichert,
wird als Fetzen Papier behandelt. Der Notschrei der in ihren
heiligsten Gefiihlen aufs tiefste beleidigten Christen dringt manch-
mal iiber die Grenzen Deutschlands in die weite Welt hinaus.
Ein erschiittendes Dokument dieser Zustinde ist das Schreiben
des Bischofs von Ermeland in Ostprenssen, Dr. Maximilian
Kaller, welches am vergangenen Sonnlag von allen Kanzeln
Ermelands verlesen wurde, In diesem Dokument wird darauf
hingewiesen, was man der Kirche in Deutschland im Jahre
1933 vertraglich versprochen hat und wie man diese Verspre-
chungen mit Fiissen tritt. In dem Schreiben des Bischofs Kaller
heisst es unter anderem : ,Es ist nicht das erstemal im Ablauf
der 2000 jahrigen christlichen Geschichte, dass eine hasserfillte
Gegnerschaft den Untergang des Christentums verkiindet. Noch
nie -aber war unser deutsches Vaterland in einem Masse wie
heute die Arena fiir den erbitterten Geisteskampf um den Be-
stand des christlichen Glaubensgutes.

Der Kampfruf lautet: Das Christentum hat seine 2000 jah-

rige Rolle ausgespielt. Weg mit allen fremdrassigen Lehren und
Einflissen, weg mit einer Religion, die von Christus, dem Ge-

kreuzigten, ihr Heil und ihre Erlosung enigegennimmt! .
Das ist die Kampfansage an das Christentum, besonders

an die katholische Kirche. sl
Ja, wir stehen im Kampfe und kein Konkordat, kein feier-

liches Bekenntnis des Fiihrers zum positiven Christentum schiitzt

uns vor dem Fanatismus der Christusfeinde, die gegen Geselz

und Vertrag ihren Angrifi gegen Kirche, Priester und katholi-
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sches Volk richten und die vor sinnloser Verleumdung und Ver-
dichtigung nicht zuriickschrecken.

Das Konkordat verspricht Bischdfen und Di6zesanbehirden
Jvolle Freiheit gegeniiber den Gliubigen in allen Angelegen-
heiten des Hirtenamtes”. Die Hirtenbriefe der Bischdfe dirfen
aber in den kirchlichen Didzesanblattern nicht erscheinen.

Wahrend die christentumsfeindliche Richtung, z. B. die
deutsche Glaubensbewegung, in Vortrigen, Flugblattern und Bro-
schiiren ungehemmt eine Flut von Schmihungen dber den Hei-
ligen Vater, iiber Bischofe und Priestertum der Kirche ergiessen,
ist uns in der Presse und im Voriragssaal die Richtigstellung
der verleumderischen Angriffe verwehrt.

Das Konkordat garantiert die konfessionelle Schule. [hr
wisset selbst, geliebte Didzesanen wie an der konfessionellen
Schule in unserer Diozese geriitielt wird. lhr wisset selbst, mit
welchen Druckmitteln die Freiheit eurer elterlichen Entscheidung
zunichte gemacht wird.

Wir fragen alle, die auf die Entwicklung der Verhalinisse
in unserem Vaterland Einfluss haben: Soll es so weitergehen ?
Soll unserem deutschen Volk das Leizte und Schlimmste nicht
erspart bleiben? Sollen auch noch die Seelen der deuischen
Katholiken vergewalfigt werden ? Hat das Christentum versagl,
hat es wirklich seine Bedeutung wverloren ? Schon bei dieser
Frage mochte ein heiliger Zorn den wahren Katholiken packen,
der katholisch ist bis ins Mark.

Sehet nach Russland ! Es hat dem russischen Bauern die
Maschine gegeben, aber die Frommigkeit genommen und eine
Hungersnot folgt der andern. Sollten die russischen Zustande
nicht eine Warnung sein fiir die Feinde Gottes in unserem Va-
terland 7

Zeigen sie nicht greifbar deutlich. dass eine Zivilisation,
die nur auf den materiellen und technischen Kréften des Men-
schen ruht, Zerstorung und Vernichtung im Gefolge hat ?°

Bischof Kaller schliesst sein Hirtenwort mit einem Aus-
spruch des grossen Erneuerers katholischen Geisteslebens in
England, Kardinal Newmans : ,Die Zeit is voller Bedringnis.
Die Sache Cliristi liegt, wie im Todeskampfe. Und doch — nie
schritt Christus méchtiger durch die Erdenzeit, nie war sein
Kommen deutlicher, nie seine Nahe spiirbarer, nie sein Dienst
kostlicher, als jetzt. Darum lasst uns zwischen Sturm und Sturm

21



zu [hm beten: O, Gott, Du kannst das Dunkel erleuchten. Du
kannst es allein !“

Ein protestantisches Gegenstiick zu diesem Aufschrei eines
katholischen Bischofs findet sich in der Botschait der protestan-
tischen Bekenninissynode von Breslau. Es heisst in derselben:
oDer Kamp] gegen Christus und seine Kirche nimmt versteckt
und offen immer schiarfere Formen an. . Menschlich gesehen,
werden wir Christen heute in eine dunkle, ja auswegslose Lage
gestossen. Wir kdnnen jetzt nicht mehr darauf vertrauen, dass
die Verkiindigung des Evangeliums und die christliche Erzie-
hung durch irdische Sicherung erhalten werde.

In unserem Vaterlande wird das oOffentliche Leben, je lan-
ger je mehr, von einem Geist beherscht, der die Chrisien in
Versuchung bringt, die Gebete Gottes nicht mehr ernst zu neh-
men und in ithrem Glauben an Christus unsicher zu werden.
Es wird zwar viel vom Glauben an Gott geredet, aber diese
LOottgliubigkeit ist eine Religion ohne Christus und darum
Gotzendienst®.

Es ist ein Kampf gegen Christus und seine Gemeinde im
Gange der von leitenden Stellen des Lebens nicht nur geduldet
und unterstitzt, sondern planmassig gefihrt wird.

Die letzten Worte erhalten die furchtbare Anklage, dass
der Kampl gegen das Christentum von leilenden Stellen" un-
terstitzt und gefithrt wird.

Die Notrufe der katholischen und protestantischen amtli-
chen Stellen iiber den planmissigen Kampf gegen das Christen-
tum in Deutschland stimmen vollstandig iiberein. Niemand kann
also der Welt Sand in die Augen streuen mit der Behauptung,
es sei dies alles nur feindliche Zeitungsmache! Es ist leider
bittere Wahrheit, die auf jeden verniinfligen und anstindigen
deutschen Menschen im Ausland eine niederschmetternde Wir-
kuug ausiben muss. Germanicus.

Die Angelegenheit der Ruthenen
aus der Bukowina vor dem Senat.

Mittels einer ministeriellen Ratsverordnung wurde die Kirche
der griechisch-katholischen Ruthenen in Suceava dem Verband
der griechisch-katholischen Konfession genommen und der grie-
chisch-orienialischen ruménischen Kirche zur Verfiigung gestellt.
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In dieser Angelegenheit interpellierte der griechisch-katho -
lische Bischol von Maramureg, Dr. Russu in der Senatssitzung
vom 3J. Janner, worauf eine heftige Debatte entstand, deren
bezeichnendste Phasen im Folgenden wiedergegeben seien :

Minister lamandi antwortete auf die Interpellation. Er fiihrie
aus, die Kirche sei im Jahre 1550 von der Gemahlin Petru
Rares, Frau Elena gegriindet worden. Anfanglich sei sie ortho-
dox gewesen und im Jahre 1782, [iinf Jahre nach dem Ent.
stehen der Osterreichischen Herrschaft in der Bukowina, dber-
gaben die Osterreicher sie den Katholiken. Im Jahre 1836 bau-
ten die Katholiken sich eine eigene Kirche, fibergaben die Ra-
res-Kirche aber doch nicht den Orthodoxen, sondern beliessen
sie im Gebrauch der Rutheénen, denn Oslerreich versuchte alle
Mittel, um die Ruthenen in der Bukowina zu férdern. Die ru-
manische Regierung hatte auch nur ihre Pflicht erfillt, als sie die
urspriingliche Lage wiederherstellte. Der griechisch katholische
Bischof von Maramures, zu dessen Bistum Suceava gehort,
strengte auch einen Prozess gegen das Ministerium in dieser
Sache an. Ein Bischof, der unter allen Umstinden ruménisch
bleiben muss, diirfte hieriiber gar nicht rechten.

Hierauf trat Bischof Russu auf die Rednertribiine. Zuerst
gprach er dber die Angelegenheit des Bukowinaer Vikariates.
Er sagte aus, er sei nicht zugegen gewesen, um die, gegen das
Vikariat gerichteten Angriffe abzuwehren. Darauf entstand ein
heftiger Wortwechsel.

lorga schrie ausser sich: ,Sie haben nicht das Recht, die
Verleumdungen zuriickzuweisen! Sie missen die Missbrauche
ahnden ! Weisen Sie ihre Priester zurecht und nicht Denjeni-
gen, der lhnen dazu verhalf, Rumaniens Biirger zu werden !

Russu: Ich will keinen Augenblick der Bischof solcher
Priester sein, die wegen Irredentismus verklagt werden kdnnten !

lorga: Er wisse zwar nicht, was in der Bukowina vor-
geht, er sei fast nie dort gewesen. In den ruthenischen Kirchen
beginnt der Gottesdienst in ruméinischer Sprache ohne Gliu-
bige und nach einigen Minuten geht man auf die ruthenische
Sprache iiber, worauf die Kirche sich fillt. In jedem Dorf ist
der Leiter der russischen Irredenta der Pfarrer.

Russu nahm nun mit scharfen Worten den Vikar von Cer-
naufi in Schutz, worauf Minister lamandi dazwischenrief :

»Befolgen Sie nicht solche Methoden, die wir nicht ge-
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wohnt sind. Sie polemisieren mit dem Ministerium in einer Art,
die nicht nur unerlaubt ist, sondern verdiente, dass wir gegen
Sie Untersuchung einleiteten.

Einige Stimmen: Schande.

lamandi: Ja, ich habe gegen das Vikariat die Untersu-
chung angeordnet, trotz des gesetzlich vorgesehenen zehntagi
gen Zeitraumes, denn viel hohere Interessen gilt es zu wahren,
als jene theoretischen Ausfiihrungen, woriber Herr Bischof Russu
sich verbreitel.

Oamea : Auf beiden Seiten sollte man Untersuchungen an-
ordnen. Auch bei den Orthodoxen, denn die Ruthenen freiben
Spott mit beiden Konfessionen.

lorga erklarte im Verlauf des weiteren Wortwechsels, der
das Konkordat erwihnte, er wolle das Konkordat und die grie-
chisch-katholische Kirche beschiitzen, da diese der ruménischen
Nation grosse Dienste erwies. Die Ruthenen seien aber die Erz-
feinde des Ruménentums und von ihnen sei hier die Rede, nicht
von der griechisch-katholischen Konfession.

Russu entgegnete den von allen Seiten leidenschaftlich
durcheinanderredenden Debattern sehr energisch und erklirte,
er werde die Sache des Vikars von Cernauti untersuchen und
sofern es sich herausstellen sollte, dass er ruminenfeindliche
Haltung einnahm, er entfernt wiirde, bevor noch der Minister
Gelegenheit hitte, in gesetzwidriger Frist Verfigungen ge-
gen ihn zu treffen. Er habe es nicht ndtig, fiber Beobachlung
der ruminischen Standpunkte belehrt zu werden.

Mich hat — so setzte er fort — Siebenbiirgen gelehrt, ein
guter Rumine zu werden. Diese siebenbiirgischen Lehren sind
denen im Altreich micht zuteil geworden. Zuriickkehrend auf die
Angelegenheit der Kirche in Suceava, bezeichnete er es als
rechtlichen Missgriff, dass das Kultusministerium in Fragen des
Eigentumsrechtes disponiert.

Darauf entstand wieder ein Sturm der Entristung.

lamandi : Es ist unerlaubt, dass ein Bischof eine Frage, die
vor allem eine nalionale Frage ist, in solcher Weise bespricht.

Russu : Niemals werd: ich den ruménischen Standpunkt
ausser Acht lassen, dnch das Recht meiner Kirche muss ich
erkimpfen, und wenn ich noch so hoch appelliere!

lorga: Aul diesem Wege gelangen Sie bis nach Genf, vor
den Volkerbund, dber Budapest.
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Russu : Ich schiitze die Kirche der heutigen Ruthenen, die
die zukinftigen Ruminen sein werden.

lorga : Die heutigen Ruminen werden die morgigen Ru-
thenen sein, wenn sie solche Bischdfe haben.

Hierauf wandte sich die Rede wieder einem geschichili-
chen Uberblick zu. Ein Zwischenruf erklang :

Merkwiirdig, dass Bischof Russu die Regierungstatigkeit
Josefs II. anerkennt, die Rechtskraft der Verfiigung der ruma-
nischen Regierung jedoch bezweifelt. Worauf lorga entgegnete :
Josef Il. trieb Spott mit Nationen ebenso, wie mit Religionen.
Er war Atheist, ein kaiserlicher Zyniker. lhm gegeniber steht
aber unser religifiser Herrscher, dessen Regierung die erwéhnle
Verliigung traf.

Endlich gab Bischof Russu der Hoffnung Ausdruck, das ru-
méanische Gericht werde seiner Kirche Gerechtigkeit tun, worauf
Zwischenrufe hdibar wurden, wie: das ruminische Gericht
konne kein Urteil fallen, womit die Interessen der rumdnischen
Nation ver]eirt wurdﬂu

Die zwoli Punkte der ,,Actlunea
Patriotica.**

Am 31. Janner hielt de «Actiunea Patriotica=, der Verein,
genannt ,Patriotische Bewegung" in Cluj seine Generalversamm-
lung. Die Erdfinungsrede sprach General a. D. Danila Pop. Er
verkiindete, der Verein habe den lokalen staatlichen Institutionen
Zuschriften unterbreitet bezwecks Rickrumanisierung der Namen,
vsrfasste die Namensliste der ruménischen Gewerbetreibenden
und Kaufleute, damit das gehdrig unterrichtete rumanische Pub-
likum nicht bei Nichtruminen einkaufe, resp. Arbeit bestelle.
Der Verein arbeite, — so sprach der Redner — an einer Ge-
setzvorlage, die bestimmt wire, endgiltig alle fremdsprachigen
Aufschriften abzuschaffen und die in unsere Stadt kommenden
Rumanen vom Gefithl zu befreien, als seien sie in einer fremd-
landischen Stadt. Schliesslich beantragt er, der Einzug der ru-
manischen Armee solle am Haupiplatz (Piata Unirii) mit einem
machtigen Denkmal verewigl werden.

Danach sprach der gewesene Staatssekretir Stefan Metes
iiber die Minderheitenfrage. Er erklirte, nirgends auf der gan-
zen Well ginge es den Minderheiten so gui, wie in Rumanien.
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Er unterschied zweierlei Minderheiten : solche mit historischer
Vergangenheit, wie die Ungarn, Székler und Sachsen und Fremd-
linge (Zugewanderte) wie die Russen, Ruthenen und Juden. Die
Gesamtzahl dieser betrigt vier Millionen, eine Zahl, die noch
immer nicht geniigt, um Ruminien zu einem Nationalititenstaat
zu machen. In scharfem Ton verwahrte es sich dagegen, dass
die Minderheiten — wegen der Schwiche und geringen Auto-
ritit der Staatsgewalt — im Ausland frei agitieren kénnen und
ihre unberechtigten Klagen nur zu hiufig dem Volkerbund
vorlegen.

Schliesslich beantragte er zwdlf Punkie, welche die Gene-
ralversammlung auch annahm. Diese zwdlf Punkte der ,Actiunea
Patriotica® sind folgende :

1. Alle politischen Parteien sollen beziiglich ihrer Haltung
den Minderheiten gegeniiber ein Ubereinkommen treffen. 2. Die
in Albaiulia in 1918 gefassten Resolutionen sollen als nichtig
erklart werden, da deren auf die Minderheiten beziiglicher Teil
dem ruminischen Staat nachteilig ist. 3. Die Wahlgeselze sollen
abgedndert werden. 4. Der Friedensvertrag von Trianon soll
dem ruminischen Staal als Richtlinie beziiglich seiner Haltung
den Minderheiten gegeniiber dienen. 5. Das Vermogen der Min-
derheiten und der ihnen zugehdrenden Institutionen soll im
Masse, wie das Agrargeselz es vorsiehi, expropriiert werden. 6.
Langs der Landesgrenze sollen in fiinfzig Kilometer Breite alle
verkauflichen Immobilien aus Minderheitenhinden zuerst dem
rumanischen Staat zum Kauf angeboten werden. 7. In finfzig
Kilometer Breite lings der Landesgrenze soll kein einziger
Minderheits-Angehdriger zu Staatsbeamten ernannt werden. 8.
Die ruménischen amtlichen Funktiondre sollen zwischen Szék-
lern und Ungarn unterscheiden und Erstere als gesonderte Na-
tionalitit betrachten. 9. Die Gestaltung einer wahren und unab-
hingigen Széklerpartei soll unterstiitzt werden, die Ungarische
Partei ist namlich in fortwahrendem Kontakt mit Ungarn, unse-
rem Todfeind. 10. Das neue Pressegesetz soll genau vorschrei-
ben, dass zur Herausgabe eines neuven Blattes vorhergehende
Erlaubnis und Kaution ndtig ist. 11. Der Staat soll nicht die
konfessionellen Schulen, nur die staatlichen Schulen mit unga-
rischer Lehrsprache materiell unterstiitzen. 12. Im Gewerbe,
Handel und in den freien Berufen soll das Prinzip der Zahlen-
proportion zur Geltung kommen,
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Urteile.

Das Schicksal der Immobilien des Premonstratenser-Ordens.

Die Sektion Il. des Gerichtshofes von Oradea befasste
sich am 20. und 22, Februar mit dem Prozess des Premonsira-
tenser-Ordens. Der Prozess ergab sich aus der Tatsache, dass
auf Grund einer einfachen Privatanklage die Immobilien der
Premonstratenser im Grundbuch auf den Staat umgeschrieben
wurden.

Der Rechtsanwalt des Ordens wies darauf hin, dass der
Grundbuchsbehdrde nur das Recht der Richtigsiellung zustehe,
keinesfalls aber das Recht, auf Grund einer einfachen Privat-
ankiindigung den Grundbesitz einer Rechisperson einfach auf
den Namen einer anderen umzuschreiben, wie d es im gegebe-
nen Falle geschah. Der Vertreter des Staates betonte demgegen-
iiber, die Immobilien des Ordens gebiihrten dem Staat, weil der
Premonstratenser-Orden keine Rechtspersdnlichkeit besisse. Das
Bistum wiederum habe keinerlei Rolle im Prozess inne, da eine
alte Rechtsverfligung aussagt, die Mdnchsorden unterstehen nicht
der bischdflichen, sondern nur der Provinzialbehdrde. (Im Sinne
des Konkordats steht aber den Bistimern das Recht der Auf-
sicht und des Giterschilizes dber die kirchlichen Giier zu. Der
Schriftleiter,)

Der Rechtsvertreter des Staales erklarte, auch die unga-
rischen Adeligen hitten mit den Donationsgiitern nur Nutznies-
sungsrecht bekommen, nach Aussterben der Familie sei der
Kdonig Erbe des Gutes geworden. Beziiglich der Kirchengiiter
‘bestand aber die Regel, dass nach Absierben der einzelnen Be-
sitzer die Giiter immer wieder der Krone zufielen, jeder neu in
Besitz tretende musste vom Konig einen neuen Schenkbrief be-
kommen. (Die Regel des ungarischen Staatsrechtes war dem
gegeniiber, dass die Einkommen der Kirchengiiter, bei Abster-
ben eines Besitzers im Interregnum zwar dem Kodnig gebiihrten,
der kirchliche Besitz aber nicht seiner kirchlichen Bestimmung
enfzogen werden durfte. Der Schriftleifer) Laut Aussage des
Rechisanwaltes habe der ungarische Staat den Kirchenbesitz stan-
dig beaufsichtigt und der Orden habe alle sechs Monate Gber
die Verwendung des Einkommens dem Staat verrechnen miissen
und seine Aufsicht sei viel weitgehender, als eine Vormund-
schaft gewesen. Der ungarische Slaat habe das Gimnasium der
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Premonstratenser gegriindet, um die Magyarisierung des, zum
Grossteil ruménisch bewohnten Gebietes, zu fordern.

Vor nicht langer Zeit — setzte der Rechisanwalt fort —
liess der Staat aus rechtmissigen Ursachen das Gimnasium
der Premonsiratenser schliessen, wonach der Orden aus den
Einkiinften der Giiter in Oradea, in Godolld (Ungarn) ein Gim-
nasium errichtete, alle Professoren von hier hiniber schaffte
und nur einige Ordensmitglieder hier zurickliess.

Ist es zuldssig, dass sieben-acht Menschen den Besitz ei-
ner Liegenschaft im Wert von mehreren hundert Millionen ge-
niessen ? Wenn auch der Orden Rechispersonlichkeit besitzt, so
steht dem Staate das Recht und die Pflicht zu, Aufsicht Gber
den Besilz des Ordens zu dben und zu fragen, wo die Einkiinfte
des Felix-Bades hinkommen ?

Nun besprach der Rechtsvertreler des Staales die Kechts-
persdnlichkeit des Ordens und erklirte, mit solchem Namen,
wie der Orden im Grundbuch eingetragen ist, existiert kein
Orden.

Zum Schluss bat er das Gerichl, im Namen des Staates,
die Immobilien im Besilz des gegenwirtigen Eigentiimers (des
Staates) zu lassen und die Grundbuchs-Umschreibung als recht-
missig anzuerkennen.

Das Gericht liess zu, dass als Experte des Unterrichismi-
nisteriums Prof. Onisilor Ghibu, das Wort ergreife. Er war der
eigentliche Anreger der Vermdgenskonfiszierung.

Prof. Ghibu verkiindete, die Premonsiralenser hitlen in
Ruméanien keine Daseinsberechligung, da sie schon lange nicht
mehr ihren Beruf erfillen. Seit Jahren haben sie aufgehdrt,
lehrende Ordensbrider zu sein und ,der Papst lisst diesen Or-
den nur darum in unserem Lande, damit sie die Restaurafion
der Habsburger fordern.”

Ich bin orthodox, setzie Ghibu fort, achte aber jedermann,
der Achtung verdient und achte den Heiligen Stuhl. Aber ich
erhebe mein protestierendes Wort, wenn der Papst sich in un-
sere inneren Angelegenheiten einmischt.

Sind denn die Premonstralenser so gule Patrioten und
lieben Ruminien so sehr, dass sie um jeden Preis hier bleiben
wollen ? Diese Frage stellte Professor Ghibu. Nachher sprach
er noch davon, dass die Schiiler des Premonstratensergimnasiums
in GOdoNG zu irredentistischer Propaganda erzogen werden.
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Nachdem der Rechtsvertreter des Ordens die Aussagen
Ghibus und des Vertreters des Staates zu widerlegen trachiete
und die Aufmerksamkeit des Gerichies abermals auf die allbe-
kannte Tatsache lenkte, dass der Orden darum nicht zu unter-
richten fahig sei, weil das Unterrichtsministerium seine Schulen
schliessen liess, machte er den Rat aufmerksam, dass jenes von
Prof. Ghibu den Gerichtsmitgliedern vorgelegte Buch in der
Ausgabe der Antirevisionistischen Liga erschien, folglich die
darin enthaltenen ,beweisfihrenden Feststellungen® nicht als
rechiskriftig betrachtet werden kdnnen, bat er das Gericht, der
Bitte des Premonsiratenserordens Geniige zu leisten und die im
Grundbuch vorgenommene Umschreibung riickgangig zu machen.

Der Gerichtshof verkiindete nach kurzer Beratung, er weise
das Ansuchen sowohl des Bistumes von Satumare— Oradea,
wie des Premonstratenserordens von Oradea, als unbegriindet
zuriick und bekrifligte die verbessernde Bestimmung der Grund-
buchbehdrde.

_ Gegen diesen Bescheid ist binnen 30 Tagen zum Kassa-
tionshof Appellation moglich, welches Recht der Orden fdr sich
wahrscheinlich in Anspruch nehmen wird.

Ein schwer veruiteilier Redakieur.

Die Weltpresse beschaftigte sich vor dréi Jahren einge-
hend mit den Friedensvertragen und gab auch die diesbezigli-
chen Ausserungen verschiedener Stzatsmanner bekanet. Die
aussenpolitischen Ereignisse besprach die inlandische ruménische
Presse ebenfalls reichlich und ebenso gab ein ungarisches po-
litisches Tageblatt, von Targu-Mures die ,Reggeli Ujsdg" aul
Grund des, durch die Donau-Post und das Radio erhaltenen
Materials, ohne jegliches Kommentar dieselben bekannt. Wegen
dieser Veroffentlichungen beschuldigte die Staatsanwaltschaft
Sigismund Gyulay, den Chefredakteur der ,Reggeli Ujsag" der
staatsfeindlichen Propaganda und nationsfeindlicher Agitation.
Der Gerichishof von Térgu-Mures hielt mehrere Tagsalzungen
in dieser Angelegenheit und verkindete am 19. Dezember sein
Urteil. Der Gerichtshof sprach den Chefredakteur Sigismund
Gyulay fiir verantwortlich aus und verurteilte ihn zu sechs Mo-
naten Gefangnis und 5000 Lei Geldstrafe. Gyulay appellierte
gegen das Urteil. :

Zwei Székier wegen thres Gesanges verurteilf.

Der 23-jahrige Thomas Nagy und sein 24-jahriger Bruder
Stefan Nagy, sowie der 24-jahrige Johann Selyem, Székler-
Burschen aus Gheorgheni kehrten auf einen Trunk in ein Wirts-
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haus von Mercurea-Ciuc ein. Bald waren sie froher Stimmung
und begannen zu singen. Sie sangen Lieder, deren Inhalt ein
in der Nachbarschaft befindlicher stadtischer Polizist als gegen
den Staat aufhetzend beurteilte. Er nahm die Burschen fest und
liess sie zur Staatsanwalischaft vorfihren. Im Sinne des Mar-
zescu-Gesetzes ‘wurden sie auf Grund der Anklage binnen vier
Tagen abgeurteilt. Thomas und Stefan Nagy wurden zu je drei
Monaten Gefangnis und je 5000 Lei Geldstrafe verurteilt. Die
zwei Burschen nahmen das Urteil zur Kenntniss und somit ist
es rechtskraftig. Sie begannen auch schon ihre Strafe abzubiissen.
Johann Selyem sprach der Gerichtshof frei.

BUCHER UND ZEITSCHRIFTEN.

Schicksalsiragen der deutschen Volksgruppen.

Die im Aufirag des Verbandes der deutschen Volksgruppen
herausgegebene Monatschrift «Nafion und Staafs hat ihre letzie
Ausgabe als Doppelsonderheft unter dem obigen Mollo heraus-
gebracht und es der Gemeinschaft des deuischen Volkes ge-
widmet. Dieses beachtenswerle Heft ist in gewissem Sinne ein
Niederschlag der Erfahrungen, welche die Volksgruppen in den
letzten beiden Jahrzehnten gemacht und des Gedankengutes,
das sie in Zeiten schweren Kampfes um ihre Lebensrechie er-
rungen haben. Die Volksgruppen erweisen sich auch in diesem
Heft als eines der wesentlichsten Ordnungselemente, auf welche
die Zukunft wird aufbauen miissen.

Das Geleitwort dieses Heftes wurde vom Prasidenten des
Verbandes, Konrad Henlein, geschrieben. Es hebt hervor, dass
die hier vereinten Arbeiten won einzelnen Mannern mit ihrem
eigenen Temperament und ihrer Auffassungsweise geschrieben
wurden und schon deshalb nicht als Programm aufgefasst sein
wollen. Wohl aber stellen sie, so schreibt Henlein, insofern
eine Gemeinschaftsarbeit dar, als sie dem Niederschlag gemein-
sam gemachier Erfahrungen und eines in seinen Spannungen
gleichen Schicksals sind. Dr. h. ¢. Johannes Schmidt- Wodder,
der deutsche Abgeordnete im dinischen Reichstag, steuert eine
Abhandlung iber ,Volk und Vdlkerleben in Europa® bei, in der
er den Gedanken entwickelt, dass nicht der natiirliche Vorgang
des Reifens der Vdlkerschaften zu einem vollen nationalen
Selbstbewusstsein eine Quelle der Gefahr darstellt, sondern dass
es die Versuche tun, diese Entwicklung gewaltsam zu unter-
driicken. Der Obmann des parlamentarischen Klubs der Sudeten-
deutschen Partei, Ernst Kund{, zeichnet in einer Arbeit ,Volks-
tumsrecht in der vdlkerrechilichen Entwicklung® die Grundzige
eines neuen Volkstumrechtes, wie es den deutschen Volksgrup-
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pen vorschwebt. F. v. Uexkiill, der Herausgeber der Zeitschrift
JNation und Staat® und stellvertretender Generalsekrefir des
Nationalititenkongresses, weist in einem Aufsatz ,Der Heimat-
begriff der Volksgruppen" auf die schicksalhafte Verbindung der
Volksgruppen mit ihrem Heimatboden hin. Allein aus dieser
engen Verbundenheit schipfen die Volksgruppen die innere
Kraft, gleichzeitig vollwerlige Glieder ihres Volkstums und voll-
wertige Teile in der Gemeinschaft ihres Staates zu sein. M. v.
Wrangell, der Prasident der deutschen Kuliurverwaltung in Est-
land, schreibt dber ,Volkstum und Volkszugehdrighkeit”. Er un-
fersucht hier das im praktischen Leben der Volksgruppen so
ausserordentlich wichtige Problem, wie die Volkszugehdrigkeit
einzelner Glieder der Volksgruppen zu bestimmen sei. Der Vor-
sitzende der deutschen Vereinigung in Polen, Dr. Hans Kohnert,
berichtet iber ,Die Verluste der deutschen Volksgruppen in der
Machkriegszeit”. In diesem Artikel wird ein wahrhaft erschiit-
terndes Bild aufgerollt. Kohnert weist auf die ungeheuere Ver-
antworlung hin, welche die Fihrung einer Volksgruppe im
Kampf gegen das Abbrickeln der materiellen und rechtlichen
Lebensgrundlagen zu fragen hat. Der Obmann des Deutschen
Volksrats in Ruméanien, Fritz Fabrifius zeigt in einer Abhand-
lung Volkstum und Raum” die Gefahren der Verstiadierung
aufl. Der Leiter des Deutschen Ausland-Institutes, Dr. R. Csalki,
spricht in seinem Beilrag ,Auslanddevuisches Wirken in der
deutschen Kulturgeschichte® von den charakiervollen Ziigen,
mit welchen die Volksgruppen das Bild des deutschen Gesami-
volkes bereichern. Insbesondere weist er auf die Rolle hin, die
den Volksgruppen als Wahrerinen alten deunischen Kulturguts
zugefallen ist, das in dieser Form im Kernvolk vielfach nicht
erhalten blieb.

Im resilichen Teil des Heftes finden sich die wie immer
aufschlussreichen Rechenschafisberichte dber die Lage einzelner
Volksgruppen und zahlreiche Anzeigen iiber einschligige Neu-
erscheinungen des Biichermarkies.

Von besonderem Interesse ist schliesslich ein Bericht fiber
die letzte, in Karlsbad abgehaltene, Jahrestagung des Verbandes
der deutschen Volksgruppen, auf welcher bekannilich Konrad
Henlein zum Prisidenten des Verbandes gewdhlt wurde.

Alles in Allem: Dieses Sonderheft von ,Nation und Staat®
ist in seiner Reichhaltigkeit, in der Fiille pgeistvoller Artikel
berufenster Sachkenner, ein liberaus wertvoller Beitrag zur na-
tionalititenpolitischen Literatur unserer Tage.
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Dr. Steian Csekey: Der deutsche Fiihrerstaat.

(Dr. Csekey Istvdn: A német vezéri dllam ")

* Herausgegeben von der Buchdruckerci  Szegedi varosi
nyomda R. T.* Szeged. 1836

Der hervorragende Professor an der Universitit Szeged,
Dr. Stefan Csekey ausserie seine Gedanken (ber den deutschen
Fiihrerstaat in einer Voriragsfolge im Rahmen des Vervandes der
Universitatsireunde und gab diese auch in einem anderthalb
Bogen starken Heft heraus.

Es liegt ausserhalb des Bereiches unserer Materie, die
neuen Staatseinrichtungen und deren einschligige Literalur be-
kanntzugeben, soférn sie nicht im Zusammenhange mit der Min-
derheitenfrage steht. Csekeys Ausfiihrungen enthalten jedoch ei-
nen Teil, der uns naher betrifit. Dieser bespricht seine einge-
nommene Haltung gegeniiber der Rassentheorie, wovon unter
anderem folgendes erwihnt sei:

_In Hitlers Reich lebt ein Rassenmythos. Das ist aber ein
Negativum, auf Grund dessen die Ausscheidung des, vor den
heutigen Leitern unerwiinschten Elementes aus der deutschen
Volksgemeinschaft moglich ist, welches aber nicht genau be-
stimmt, wer also die Mitglieder der deulschen Volksgemeinschaft
sind. Dies heute auf Grund der Rasse oder Abslammung zu
bestimmen, ist unmoglich. Auch dem Gefihl nach nicht,
denn das subjektive Bekenntinis, als Methode der indivi-
duell-liberalen Auffassung, verwirft der National-Sozialismus. Die
Frage der Zugehdrigkeit kann den Inleressen der Gemeinschaft
entsprechend, einzig die Gemeinschafl entscheiden. Zweifellos
ist aber die Rasse im Endergebnis ein biologischer Begriff, dem
der Mensch nur in physiologischer Beziehung unterliegt. Die
Nation jedoch, als kulturelle Schicksalsgemeinschaft ist in erster
Reihe ein geistiger und kein biologischer Bepriff.

Die ldee des Rassenstaates fiir uns zu iibernehmen, wiirde
nicht nur keinen positiven Wert bedeuten, sondern wire hin-
sichilich des inlandischen, ebenso wie des in den Nachfolgestaa-
ten lebenden Ungartums gefahrbringend. Die Ungarn waren
schon damals, als sie bei ihren Wanderungen das Becken der
Karpathen erreichten, ein Mischvolk mehrerer Rassen. Sie be-
stapden aus der glicklichen Verschmelzung der finnisch ugrischen
und von den Tiirken abstammenden Wolgabulgaren-Elemente.
‘Hier setzte sich die Blutmischug fort. Wir konnen unbezweifelt
feststellen, dass heute das Ungarlum rassenmissig den im Do-
naubecken lebenden Nafionalititen nahersteht als den Finnen.
‘Und diese Blulmischung™ war der Gestaltung des heutigen
Ungarnvolkstums nicht nachteilig, sondern trug niitzlich dazu
bei die edle ungarische Rasse heranzubilden.

D:irec.lor si redactor rispunzdior: Dr. Elemér Jakabfiy.
Tipografia Husvéth i Hoffer, Lugoj.
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Die Regierung Stojadinovié
und die ungarische Minderheit.
Von: Emmerich Prokopy.

Die Regierung Stojadinovié hat seit dem Herbst vorigen
Jahres der ungarischen Minderheit gegeniiber ganz gewiss mehr
Wohlwollen und Verstindnis bekundet, als jede andere Regie-
rung seil dem 1929 eingefiihrten diktatorischen Regime, Die un-
mittelbaren Auswirkungen ihrer mit den Fihrern der anfangs
1929 aufgeldsten Ungarischen Landespartei am 23. und 24. Ok-
fober v. J. gepilogenen Verhandiungen haben sich bislang in
giner grosseren Bewegungsireiheit der ungarischen Minderheits-
zugehdrigen, in einer liberaleren Zuteilung von Reisepdssen an
Personen ungarischer Volkszugehdrigheii, in der Geslattung der
Abhaltung von Volksversammlungen und der Grindung ungari-
scher Volksbildungsvereine, in der Ermdglichung der Erdrte-
rung gewisser Wiinsche des dortigen Ungartums in der Presse,
in einer duldsameren Haltung der Behérden, in der Verhinde-
rung weiterer Ausschreilungen der sogenannien ,upveraniworl-
lichen Elemente”, letzthin in der Zulassung der Veranstaltung
giner Kunstausstellung des ungarischen Malers Bardocz in der
Grenzstadt Szabadka (Subotica) und in einigen Aufsidizen der
serbischen Presse {iber die ungarisch serbische Anndherung be-
merkbar gemacht.

Es ware jedoch verfehlt, die Bedeutsamkeit dieser nament-
lich im Vergleich mit den fritheren Zustinden gewiss erfreuli-
chen Anderung zu iberschitzen, denn was bis jetzt geschah,
bedeutet noch keineswegs die Abstellung der haupisichlichsten
kullurellen, wirtschaftlichen und potitischen Beschwerden der
ungarischen Minderheit. Die Erfillung ihrer vollauf berechtig-
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len Wiinsche lisst noch immer auf sich warten, wie dies asch
aus einigen nachstehend angefiihrten Beispielen ersichtlich ist.

Die in Aussicht gestellte Abschaffung der berichtigten Na-
mensanalyse ist noch immer nicht erfolgt. Von den inzwischen
gegriindeten 21 ungarischen Volksbildungsvereinen wurden bis-
her bloss die Satzungen eines einzigen genehmigl. Dabei diir-
fen sie weder Zweigstellen, noch einen zur einheitlichen Leitung
samtlicher ungarischen kulturellen Vereine berufenen Zentral-
verband griinden, wie dies der deutschen Minderheit in Siidsla-
wien gestattet wurde. Von den an die ungarischen Gehdite-
schulen der bis zu 949, von Ungarn bewohnten Stadt Magyar-
kanizsa (Pavlovgrad) unlingst ernannten Lehrern stellte es sich
heraus, dass sie kein Wort ungarisch verstehen. Die Gehdite-
schulen der ebenfalls iiberwiegend von Ungarn bewohnten Stadt
Zenta sind noch immer gesperrt, da der Unterrichtsminister die
mehrmals zugesagte Ernennung der erforderlichen Lehrkrifle
geflissentlich verzdgert. In den Klassen der im Rahmen der
staatlichen Elementarschulen errichteten ,ungarischen” (?) Pa-
rallelabteilungen wird der Grossteil der Lehrgegenstinde noch
immer in der Staatssprache unferrichtet. Das 87.000 Seelen
stark? Ungartum der Drau-, Sawe- und Drinabanschalt besifzt
noch immer keine einzige Elementarschulableilung mit ungari-
scher Unterrichtssprache. In den ernannten Stadtvertretungen ist
das Ungartum nach wie vor bloss durch einige Stadiverordnete
und keineswegs im Verhilinis seiner Seelenzahl vertreten, wie
dies die auch in der Verfassung gewaihrleistete Gleichberechti-
gung erfordern wiirde.

Es wiirde zu weit filhren, hier auch die sonstigen ahnli-
chen Fille und dringliche Abstellung erheischenden Beschwer-
den anzufihren, die allesamt den Beweis erbringen, dass zwi-
schen Versprechungen und Wirklichkeit eine grosse Liicke klafit.
Dariiber hinaus gibt es aber auch andere hdchst bedenkliche
Erscheinungen, die darauf schliessen lassen, dass zwischen dem
wohlwollend scheinenden Standpunkt der Regierung und der
Auffassung gewisser Kreise in Bezug auf die der ungarischen
Minderheit gegeniiber anzuwendende Behandlungsweise ein
scharfer Gegensatz besteht. In diesem Belange verdient eine
vom Universitatsprofessor und Vorstand der Unterrichisableilung
der Donaubanschaft Dr. Dimitrie Kirilovi¢ unlangst herausge-
gebene Flugschrift besondere Aufmerksamkeit, in welcher 2r

k)




e

2 e L

die Reslawisierung samtlicher Ungarn verlangt, die in aufstei-
gender Linie bis ins X-te Glied slawischer Abstammung sind
oder einen slawisch klingenden Namen fiihren. Zur Durchfih-
rung seines Eninationalisierungsplanes schlagt er foleendes vor:
Die Entmagyarisierung der im Laufe der Jahrhunderte im Un-
gartum aufgegangenen (und nicht wie er schreibt ,magyarisier-
ten“) Abkommlinge der slawischen Renegaten hat die Schule
zu verrichten. Daher sind simtliche Schulkinder slawischer Ab-
stammung, ohne Riicksicht auf die nationalen Gefiihie ihrer El-
tern, Schulen mit slawischer Unterrichtssprache zuzuweisen. Die
rdmisch-katholische Kirche soll sie durch ihre slawische Geist-
lichkeit entmagyarisieren und der slawischen Einheit zuriicker-
werben. Den Sokolen, der Narodna Odbrana, der serbischen
und slowakischen Matica fillt die Aufgabe zu, sdmiliche Rene-
gaten nach einem sorgsam zurechigeleglen Plan einzelweise in
cas Slawentum zurtickzufGhren,

Einen dhnlichen Plan hat in dem Szabadkaer bunjewatzi-
gchen Blatt ,Neven" auch dessen Schriftleiter loco SokSi¢ aus-
geheckt, der den Vorschlag Kirilovi¢' folgendermassen ergéinzt :
Die Sokolen miissen je mehr Nicht-Slawen, insbesondere ma-
gyarisierte Renegaten in ihre Reihen aufnehmen, um sie zu as-
similieren. Es diirfen {berhaupt keine rein slawischen Vereine
gegriindet werden, da als Gegemwirkung rein ungarische Vereine
entsfehen kinnten. Man soll ein Puppentheater schafien, denn
die Reslawisierung der Renegalen misse bereits im frihesten
Kindesalter einsetzen. Der Staat soll im eigenen Interesse die
Griandung einer ungarischen berufsmassigen Schauspielertruppe
gestatten. Dadurch wiirden die ungarischen Liebhaber- Theater-
gesellschaften eingehen, deren Mitglieder samt und sonders
werktitige Fakioren der ungarischen Kultur bilden, da eben
durch ihre gemeinsame Arbeit die verschiedenen sozialen Schich-
ten der ungarischen Minderheit in der Wojwodina zu einer ge-
schlossenen volklichen Einheit zusammengeschweisst werden.

Uberaus bezeichnend fir die Lage der ungarischen Min-
derheit in Sidslawien und ihre Rede- und Pressefreiheit ist, wie
ein fiilhrendes Blait des dortigen Ungartums (,Reggeli Ujsag")
zu diesen beiden Entnationalisierungsvorschligen Stellung nimmt:
oWir konnen — schreibt das Blatt — dem in der Flugschrift
und im Aufsatz erdrterten Standpunkt keinesfalls zustimmen,
unserer gegenteiligen Meinung kdnnen wir jedoch erst dann
entsprechenden Ausdruck verleihen, wenn dies nicht mehr auf
uniberwindliche Hindernisse stossen wird."
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Das Amisblatt der Regierung, ,Samouprava®, begriisst in
seiner Folge vom 23. Janner die Bereitwilligheit der ungari-
schen Minderheit zu gemeinsamer Arbeit mit der Regierungs-
partei, ,die die geselzlichen Rechte des in Siidslawien siedeln-
den Ungartums stets achten und schiitzen wird. Die Zeit der
hohlen Waorte ist voriiber. Die jetzige Regierung hat dies mit
Taten bewiesen und will auch nichts anderes, als dass man sie
nach ihren Taten beurteile.”

Dieser eindeutigen Erklarung des Regierungsblattes fiigen
wir lediglich den Wunsch bei, dass die in diesen Belangen an-
gekiindigien Taten endlich (!) und je eher zur Wirklichkeit
werden.

i']bersicli-l | der Natiunalitﬁteﬁ | und
der wirtschaftlichen Lage in der

Hauptstadt des Banates.

Bekannigabe und Kritik der Studie von Professor
C. Stoicanescu.

Von : Dr. Georg Pall

Cieneralsekretdr der Ungarischen Parteisektion des Banatles.

In der letzien Nummer der Zeitschrifi ,Revista Institutului
Social Banat-Crigsana® (Revue des sozialen Institules Banat-Cri-
sana) unler der Schriftleitung des gewesenen Biirgermeislers
von Timisoara, Dr. Kornelius Grofsorean und des Museumdi-
rektors Dr. Joachim Miloia, erschien eine grossangelegle und
sehr interessante Studie von der Feder des Professors C. Sioi-
canescu, befitelt , Die wirlschaftliche Lage und die Nationaliti-
tenfrage in der Stadt Timigoara*, worin der Verfasser eine, von
ruminischem Standpunkt trostlose Darstellung der ethnischen
und wirtschaftlichen Daten bekannigibt, mit der Endfolgerung,
die Lage in Timigoara sei fiir die Ruminen tragisch, fir die
Deutschen beunruhigend, beziiglich der Ungarn friigerisch, dage-
gen bedeute sie aber fir die Juden einen unerhdrten, nie ge-
traumten Fortschritt.

Der Verfasser verarbeitet unziahlige slalislische Daten und
trachtet diese sachlich zu erldutern, doch iroiz seines vollkom-
men guten Glaubens, ist er zweifellos oft im Irrtum, woran of-
fenbar seine einseitige Kenntnis der ihm verfiigbaren bloss amt-
lichen Daten Schuld trigt, ihm aber die Stadt selbst, deren Be-
volkerung, das wirtschaftliche Leben und die Fakforen der na-
tiirlichen Entwicklung derselben nicht geniigend bekannt sind.
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l.

Professor Stoicanescu befasst sich in erster Reihe mit der
Bevdlkerungssiatistik, mit der Verteilung nach Nationalititen und
vergleicht die Lage des Jahres 1932 mit der von 1935, wonach
laut Verfasser die Daten folgendes Bild zeigen:

Die Bevdlkerungsverteilung ist in Timisoara im Jahre 1932
folgende gewesen: Ruminen 23.740, Deufsche 29.926, Ungarn
23.709, Juden 9640, sonstige Nationalitaten 4945, zusammen 91.960,

Demgegeniiber soll das Nationalititenbild von 1935 folgen-
des gewesen sein: Ruminen 25.726, Deutsche 24.790, Ungarn
25.236, Juden 12,543, sonstige 4831, zusammen 93.126.

Beziiglich der auf 25.326 geschaizten Seelenzahl der Un-
garn ist Verfasser der Ansichi, hievon seien als Rassenungarn
bloss 8000 zu rechnen und die Rassenungarn bedeuten fiir das
Rumanentum keine Gefahr, umsoweniger, als von ihnen zu er-
warten ist, dass sie den Weg des politischen Realismus betre-
ten werden. Der gridssere Teii des Ungartums besieht aus Assi-
milierten, besonders Juden, die infolge ihrer exalfierten Menta-
litat verhindern, dass zwischen Ruminen und Ungarn ein gutes
Einvernehmen, gute Nachbarschaft zustandekomme.

Wie sich in der Vergangenheit die ungarische Assimilation
gestaltete, diesbeziiglich gibt die Studie auch fotografische Ko-
pien aus dem alten ,Stadtischen Anzeiger" von der Tabelle der
magyarisierten Namen. Demgemdss haben in Timisoara im Jahre
1900 280 Personen, in 1905 46, in 1910 36, in 1915 32, in
1916 49 ihre Namen magyarisieren lassen, die Zahl minderjih-
riger Kinder mit inbegriffen. Die abgeleglen Namen haben deut-
schen, serbischen, kroatischen, rumfinischen und hauptsichlich
jidischen Klang. Auf Grund dieser Erhebungen schliesst der
Verfasser darauf, dass von 1900 bis 1936 das Judentum allein
die Seelenzahl des Ungartums von Timigsoara um mehr als
10,000 gehoben habe. In den Daten der gewesenen ungarischen
Volksziahlungen gelten die Juden nicht als gesonderte Nationa-
litat, ihre Zahl wird nur in der Rubrik der Religion in Evidenz
gehalten. Im Jahre 1910 waren in Timisoara 6647 Juden, laut
Verfasser eine massive Gruppe im Korper der ungarischen Be-
vilkerung, wozu sich noch unter rumanischer Herrschaft eine er-
hebliche Menge gesellte. Beweisfuhrend erwidhnt der Verfasser
die amtlichen Daten der Volkszihlung von 1931 beziglich der
nationalen Verteilung der Juden von Timigoara, die folgender-
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massen aussieht: als Ruménen erklirten sich 116, als Deuische
921, als Ungarn 3373, als Juden 8160 und zu anderer Naliona-
litat gehorig 3 jidische Einwohner.

Diese 3373 ungarischen Juden vermehren laut Verfasser
die Seelenzahl der ungarischen Einwohner von Timisoara zur-
zeit der ruminischen Herrschaft, noch wichtiger und fiir den
ruminischen Standpunkt gefahrlicher ist die magyarisierende
Rolle des Judentums im Timisoaraer Gewerbe und Handel,
sowie in der Presse, die ginzlich ungarisch eingestellt ist.

1.

Diese Ausfithrungen konnen wir mit folgenden kritischen
Bemerkungen beantworten:

Dr. Sabin Manuila, Chef des ruméinischen statistischen Am-
tes verdffentlichte hinsichtlich Timisoara ganz andere Daten in
der letzten Volkszihlung, als Professor Stoicanescu, der wahr-
scheinlich die tendenzitse Zusammenstellung der lokalen Behdr-
den, die bloss die christlichen Ungarn als Ungarn gelten liessen,
zur Grundlage seiner Feststellungen nahm, jene 3373 Ungarn
jiidischer Religion, die sich am 31. Dezember 1930 ausdriicklich
als Ungarn bekannten, einfach und willkiirlich jidischer (oder
vielleicht anderer) Nationalitit bezeichnele. Den Daten Dr. Sabin
Manuilas zufolge gestaltet sich namlich die Nationalititenverlei-
lung Timisoara's am 31. Dezember 1930 folgendermassen: Ru-
minen 24,225, Deutsche 27.782, Ungarn 27.562 und anderer Na-
tionalitat zugehdrig (Juden, Serben etc.) 11.876.

Zwischen den zweierlei Dalen ergibt sich eine Differenz
von 3853 Seelen zum Nachieil des Ungartums, worin wahrschein-
lich die 3373 als Ungarn jidischer Religion geltenden Seelen
enthalten sind, der Uberschuss aber das Gewissen der Lokal-
behdrden belastet. In der Studie sind zwar die Daten vom Jahre
1932 angefiihrt und nicht die von 1930-31, da aber bekannt-
lich seit 31. Dezember 1930 keine Volkszdhlung war, konnfe
auch das lokale statistische Amt nur die Volkszéhlung von 1930
als Grundlage nehmen. Ubrigens verdffentlichte Professor Virgil
Pau auf seiner Nationalitits-Karte vom Komitat Timig-Torontal
die gleichen Daten, vermutlich aus derseiben Quelle, wie Pro-
fegsor Stoicanescu, bloss mit dem Unterschied, dass Ersterer die
Serben gesondert, mit der Seelenzahl 1800 anfiihrt.

Die Daten des Dr. Sabin Manuila erscheinen unbedingt
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glaubwiirdiger als die willkiirlichen Zusammenstellungen der
Lokalbehdrden, denen es unertrdglich vorkommt, dass auch
heute noch die ungarische Bevdlkerung in Timisoara zahlen-
missig zuhdchst sieht. Mit Ende des Jahres 1930 zeigen die
Daten der amtlichen Volkszdhlung noch um 220 Seelen mehr
Deutsche, als Ungarn, seitdem ist aber die deutsche Bevdlkerung
stark hinter der ungarischen zuriickgeblieben.

Das stadtische statistische Amt von Timisoara verdffent-
lichte unlangst Daten der Nationalititenverteilung der Bevdlke-
rung, laut welchen am 1. Janner 1937 die gesamie Seelenzahl
der Stadtbewohner 98.601 betrug, wovon 26.731 Ruménen waren
(vermutlich das Militar und die in der Stadt lernenden Studen-
ten inbegriffen), 26.117 Ungarn, 26.827 Deutsche, 11.973 Juden,
2362 Serben, 158 Bulgaren, 209 Zigeuner und 2224 anderer
Nationalitat. Vorausgesetzt, dass diese Angaben im Allgemeinen
genau sind, sind sie dennoch beziiglich des Ungartums unsicher,
da die 3373 Juden ungarischer Nationaiitat nicht zu den Ungarn
gerechnet sind, sondern die Rubrik der Juden bereichern. indem
wir diesen Fehler umgehen, kdnnen wir die Seelenzahl des Un-
gartums in Timisoara den Angaben Prof. Stoicanescu’s gegen-
{iber in 1935 mit 28.609 bestimmen, am 1. Janner 1937 jedoch
mit 29.490.

Dass im stadtischen statistischen Amt Namensanalyse be-
trieben wird, haben wir zu wiederholtenmalen erfahren. Dafir
spricht schon die Tatsache, dass die fortwahrend abnehmende
Seelenzahl der Serben von 1800 des Jahres 1930 heute mit
2362 festgesetzt ist, woraus unschwer zu schliessen ist, dass in
dieser Zahl viele Ungarn mit slavisch klingendem Namen ver-
treten sind.

Auch darin ist Professor Stoicanescu jedenfalls fehlgegan-
gen, wenn er annimmt, dass in der im Jahre 1932 mit 23.709
Seelen und in 1935 mit 25.236 Seelen bestimmten Menge der
Ungarn Juden inbegriffen sind, noch dazu in einer Anzahl von
mehr als 10,000 Seelen. In Wahrheit bedeuten diese Ziffern die
Anzah!l der in Timisoara lebenden christlichen Ungarn.

1.

Professor Stoicanescu sieht ausser dem ungarisch gesinn-
ten Judentum noch in der massenhaiten Ansiedlung von Szék-
lern in Timisoara grosse Gefihrdung der ruméanischen Intreres-
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sen. Er betrachtet diese Erscheinung als eine zielbewusste, or-
ganisierte Anwerbung, die er ebenfalls dem Judentum zuschreibt
und behauplel, die jidischen Unternehmungen fdrderten die Zu-
wanderung der Székler. Diesbeziiglich fiihrt er die Daten des
stalistischen Amtes vom 1. Janner 1931 bis 1. Juli 1936 an,
woraus erhellt, wie viele Ungarn und Székler in die Hauptstadt
des Banates kamen und wie viele Juden.

Es dberrascht uns zu erfahren, dass diesmal der Verfasser
die Ungarn und Székler unter gemeinsamer Rubrik anfiihrt, wo-
rin wir das erfreuliche Zeichen erblicken, dass endlich ernsie
ruméanische Fakioren anerkennen: die Székler sind und waren
immer Ungarn und werden es auch bleiben.

Aus dem Zahlenmaterial des Meldebiiros gehen folgende
Daten der Zuwanderung hervor: in 1931 kamen 561 Minner
und 941 Frauen, in 1932 565 Manner -und 880 Frauen, in 1933
617 Mianner und 952 Frauen, in 1934 766 Minner und 1182
Frauen, in 1935 1328 Ménner und 2299 Frauen, in 1936 296
Manner und 442 Frauen (letztere im ersten Halbjahr) nach Ti-
misopara, das heisst, wihrend fiinf und einhalb Jahren 10.829
Ungarn (Székler), davon 4133 Manner und 6696 Frauen. Gleich-
zeilig kamen 1083 jidische Manner und 926 jidische Frauen
nach Timigoara, zusammen 2009 Seelen.

Leider finden wir in dieser anregenden Studie keine Er-
wihnung dessen, wie viele Ungarn im selben Zeitraum Timi-
goara verlassen haben, denn wire das nofiert, so hatlen wir
heraus, dass dieser rege Zufluss nur ein scheinbarer ist, da ver-
héltnismassig wenige sich fir standig hier niederliessen, héch-
stens die Székler Dienstmiagde konnen als stindige Mehrzahl
im Bestand des Ungartums gelten. Die iibrigen Wanderer ge-
hen, so wie sie gekommen sind, nach ein-zwei Monaten wieder
fort, weil sie anderswo die Arbeit suchen miissen, die sie hier
nicht bekommen haben. Arbeitslosigkeit treibt diese Menschen
aus den Komitaten Bihor, Satmar, Salaj und Arad, sowie aus
Transilvanien nach Timigoara. Die zuwandernden Ungarn sind
grosstenteils in Lumpen gekleidete, hungrige Wanderer, wovon
nur wenige in Timigoara bleiben. Das stidlische statistische
Amt verdffentlichte unlangst bezeichnende Daten iiber den Be-
vOlkerungsverkehr der Stadt Timisoara. Demgemiss siedelten
hieher im vergangenen Jahre 8814 Einwohner, forigezogen

sind 5943 Seelen. Von den Zugewanderten sind 3220 Ruma-
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nen, 2457 Ungarn, 2504 Deutsche, 576 Juden, 50 Serben und
7 zu anderer Nationalitit gehdrig. Dagegen wanderten in 1936
1444 Ruminen, 3118 Ungarn, 1132 Deutsche, 249 Juden, zu-
sammen 5943 Personen fort von Timigoara. Daraus geht her-
vor, dass die als gefihrlich bezeichnete ,lInvasion® beiweitem
nicht so bedeutend ist, wie es die Studie behauptet und die Zu-
wanderung des Ungarlums das normale Mass nicht iiber-
schreitet. Freilich blieben die Székler lieber in ihrer Heimat,
. wenn sie dort ihren Lebensunterhalt fanden. Doch was bleibt
, ihnen anders iibrig, wenn dort kein Brotverdienst ist? Sie ge-
hen dienen, in grossen Mengen ins Altreich, nach Bucuresti
und in andere Stidte, manche hieher in die Stadte der West
grenze. Vom ungarischen Standpunkt ist dies erfreulicher, als
wenn sie im grossen ruminischen Meer des Regales unierge-
hen, doch kann natiirl ch nicht von einer planmissig betriebe-
nen ,Siedlungsaktion” die Rede sein, dem Schreckensbild des
Verfassers.
V.

Diese ungarisch-széklerische Zuwanderung stellt der Ver-
fasser mil Bilterkeit jenem lange geheglten rumainischen Plan
gegeniiber, die Umgebung von Timisoara zur Mehrheit mit ru-
ménischen Siedlungen zu bevilkern, ruminische Vorstadte zu
grinden, wobei er das tragische Misslingen dieses Unternehmens
feststellt. Er meint, nicht nur misslungen sei das Zustandekom-
men eines ruminischen Girtels um die Banatshaupistadt herum,
sondern das gerade Gegenteil sei entstanden, laut Verfasser gab
es in den Periferien Ungarn-, Székler , ja selbst jiidische Sied-
lungen. Diese Feststellung Professor Stoicanescus ist irrtdmlich :
in den Periferien wohnen dberhaupt keine Székler und die jii-
dische Ansiedlung ist wahrscheinlich nichts anderes, als die
Ackerbauschule des jidischen Nationalverbandes in den Wein-
girten des zweiten Bezirkes, wo die zionistische Jugend im
Gartnerei- und Landwirtschaftsfach unterrichtet wird,

In der unmittelbaren Umgebung von Timisoara sind in den
vergangenen dreissig Jahren folgende Siedlungen entstanden :
im Siden die Gemeinde Fratelia, welche augs den Siedlungen
Chigsoda-Noud und Colonia Bessenyey hervorging, im Siidwesten
Freidorful-Nou (zur Gemeinde Freidorf gehdrig), im Sadosten,
lings der Buziaser Landstrasse, Ciarda-Rosie (Vordscsardatelep),
welches zur Gemeinde Mosnita - Noud und Colonia - Banszky
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(Banszky-telep) zur Gemeinde Medves gehdrt. Im Osten die Ge-
meinde I. G. Duca (vormals Colonia-Kardos) und Ghiroda-Noui
(vormals Colonia-Crisan). Von diesen Siedlungen ist Frateliaam
zahlreichsten bevdlkert und schon ganz mit Timisoara zusam-
mengebaut, auch elektrische Bahn verbindet diese mit der Stadt.
In 1934 hatte Fratelia 7683 Einwohner, wovon Ruminen 875
waren (11'3 Prozent), Ungarn 3454 (44'9 Prozent), Deutsche
3268 (42'5 Prozent), Serbe 1 und zu anderer Nationalitait geho-
rig 86. Die Nationalititenverteilung ist in den dbrigen Siedlun-
gen beildufig die gleiche.

In der Umgebung von Timisoara, aber einige Kilometer
entfernt gelegen sind die Gemeinden Mosnita-Noud und Uisen-
tes, diese sind ungarisch bewohnt, Ghiroda und Medves, halb
rumanisch halb ungarisch, Omosnifa, Ghiroc und Utvin rumé-
nisch, Sécalaz und Freidorf sind schwibisch. So erhalten alle
drei Volker natiirliche Ergénzung aus der Umgebung.

Professor Stoicanescu stelll in seinem Aufsatz fest, Timi-
gpara sei wihrend der ruméinischen Herrschaft mehr von der
Magyarisierung bedroht, als friiher und an der ganzen West-
grenze sei dieselbe Gefahr zu beobachten. Er schreibt, wihrend
die Macedo-Ruméinen in fremden Lindern gelassen werden, un-
terdessen sorgen andere dafiir, dass ihre Macedonier (d. h. die
Székler) hieher gebracht werden, wobei die Juden dem Ungar-
tum behililich sind.

Professor Stoicanescu behauptet, sogar das Volk Ungarns
bestehe aus assimilierten Volkern, denn die Rasseungarn sind
untergegangen. Die ungarische Aristokratie und die Fiihrer des
Ungartums sind assimilierte Fremde, sowie ihre politisch, geistig
und militarisch hervorragenden Manner, wie Johann Hunyadi,
Mathias Corvinus, Paul Kinizsi, die ruminischer Abstammung
waren, war Ludwig Kossuth ein Slowake, Alexander Petéfi ein
Serbe und Slowake, Maurus Jiokay ein Jude (!), Liszt und Mun-
kécsy Deutsche und Johann Fadrusz ein Slowake usw.

V.

Aus obigen Daten zieht Professor Stoicanescu nachstehende
Folgerungen:

1. Die Seelenzahl der Rumanen vermehrt sich in natiirli-
cher Weise, doch infolge der unrichtigen liberalen und interna-
tional-demokratischen Politik kdnnen sie sich nicht stindige
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wirtschaftliche Basis verschafien und - wenn dies so fortgeht,
werden die Rumidnen zu einfachen Steuerzahlern des jidisch-
ungarischen Kapitalismus herabsinken.

2. Uberraschend ist die Abnahme der Deutschen. Im Jahre
1900 waren in Timisoara 29.614 Deuische, in 1910 31.644, in
1932 20926, doch in 1935 sank ihre Seelenzahl auf 25.710, was
ihrem massenhaften Forlwandern zuzuschreiben ist,

3. Die Ungarn treten immer mehr hervor, bestindig durch
das Judentum unlerstitzt.

4. Die Juden haben sich infolge der Kriegs- und der ,de-
mokratischen® Konjunktur zahlenmassig erheblich vermehrt und
durch das Ansichbringen des Wirlschaftswesens imposant ge-
kraftigt. [hre ungarfreundliche Gesinnung kann dem Ruminen-
tum noch grosse Gefahr bedeuten. Wenn die Ruméanen ihre
Macht sehen und wissen, dass fiir die gesamte ungarische Min-
derheit - nur eine einzige Ungarische Partei existiert, die, nach-
dem sie keine KWonkurrenz besiizt, sich gar nicht mit Wahlfra-
gen zu befassen braucht, nur Siedlungen schafft und den mate-
riellen Widerstand zu sichern hat, wozu die jidische Freund-
schaft noch hinzukommt, welche die Versorgung von Zugewan-
derten ermdglicht, so findet man begreiflich, welch bedrohliche
Rolle solche Juden spielen, wie Sigmund Szana, Adolf Ungér,
Friedrich Hajdu, Ladislaus Heller, .'i.rpéd Réna, Sigismund Rona,
Koloman Jakobi, Eugen Dornhelm, Desider Szenes, Alexander
Nobel, Adolf Barta, Otto Sziisz, Adolf Baldzs, Sigismund Lészl6,
Sigismund Mayer, Armin Lakatos, Sigismund Baruch, Ldwi, Latter,
Osterreicher, Deutsch, Kecskeméti, Lendvai, Lindner, Loffler,
Frankl, Neumann, Lukdcs, Montag, Krausz, G}rﬁr}'; Freund, Fried-
mann, Fischer, Spitzer,- Jiavor, Dénes, Pollik, Kohn, Klein,
Weisz, Sarkény, u.s.w.

Laut Verfasser ist der Missbrauch, der in der lokalen Presse,
auf der Strasse und im Gesprach ausschliesslich das Ungarische
geltendwerden lasst und den Eindruck macht, als wire in Ti-
migoara ein mdchtiges ungarisches Zentrum, nicht den Ungarn,
sondern den Juden zu verdanken, die zu grosser Mehrheit nur
ungarisch sprechen.

VI

In obiger Namensliste sind jedenfalls einige vornehme ji-
dische Minner genannt, die auch in der Ungarischen Partei wich-
tige Rollen innehaben, vom Grossteil der aufgezihllen Namen
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weiss aber das Ungartum nicht einmal, wer deren Trdger sind,
so wenig Anteil nehmen sie am ungarischen Gemeinleben,
Wahrscheinlich sind diese stille, biedere Geschéfisleute. In der
Aufzahlung finden wir auch einen der Fithrer des jlidischen Na-
tionalverbandes, einen begeisterten Zionisten. Auch den Namen
des vor Jahren verstorbenen Bankdirektors sehen wir da, der
zweifellos stark ungarisch fiihlte, ebenso den verstorbenen pen-
sionierten Gerichisprisident der kdoniglichen Tafel, spater Gene-
ralsekretir des Lloydgerichtes, dessen Volkszahlungsblatt ich in
1926 zufilligerweise mit eigenen Augen gesehen habe, worin
er eigenhandig hingeschrieben hatte : Religion rémisch - katho-
lisch, Nationalitat jadisch.

Seit dieser Zeit haben sich unzahlige Juden mit ungarischer
Kultur vom Ungartum losgeldst, die jangere Generation aber,
deren Bildung nicht mehr die ungarische Herrschaft gab, fahlt
mit dem Ungarium schon gar keine Gemeinschalt mehr, sondern
bekennt sich — won wenigen Ausnahmen abgesehen — zur
zionistisch-jiidischen Nationalitat. Oft sind die Sdhne der bei der
Ungarischen Partei Verdienste erworbenen Viter dberzeugte Zio-
nisten, oder kurzweg Internationalisten, jedoch keinesfalls Un-
garn. Mit der Abnahme der Z#Alteren Generation werden sich
immer weniger von den Juden mit ungarischer Muttersprache
zum Ungartum bekennen, tatsichlich sprechen aber die jiidisch-
national fihlenden Zionisten zum iiberwiegenden Teil ungarisch,
lesen ungarische Blatter und Bicher und besuchen gerne die
Vorstellungen des ungarischen Theaters, dessen zahlungsfihig-
stes Publikum sie auch sind.

Wir stellen fest, dass zwischen dem Ungartum und dem
jidisch-national fihlenden Judentum ein gutes Freundschafisver-
haltnis besteht, zum Schutz ihrer gemeinsamen Minderherheits-
angelegenheiten finden wir sie hiufig in einem Lager versam-
melt und es scheint, diese Tatsachen sind dem rumanischen
Auge unliebsam.

Leider geben die jidischen Eigentimer und Leiter der
Grossunternehmungen nur zu bereitwillig und leicht dem Druck
gewisser Amiskreise nach und nehmen in praktischer Ausfiih-
rung derartige Deutung verschiedener Gesetze und Verordnun-
gen hin, so wie es dem extremen ruminischen Chauvinismus
gefallt. In Timisoara ist es seil Jahren fast ausgeschlossen, fir
einen ungarischen Privatangestellten Unterkunft bei einem Gross-
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unternehmen zu finden. Heute nimmt man aber nicht einmal
mehr einen ungarischen Gesellen oder Arbeiter bei Grossunter-
nehmungen in Dienst.

Das Ungartum kann auch gegen die Grossunternehmun-
gen mit ungarlindischem Intzressenkreis berechligle Klage fiih-
ren. Die hiesigen Exponenten der vornehmsten Budapester Geld-
institute, an deren Spitze in der Haupistadl Exzellenzen mit
historischen Namen stehen, opfern schwere Geldsummen fiir
verschiedene ruméanische Zwecke, wahrend ihre Gaben fiir un-
garische Bestimmung licherlich gering und selten sind.

Dies ist die tatsdchliche Lage in Timisoara — mil ungari
schem Auge gesehen.

VIL

In der Studie Professor Stoicanescus finden wir noch Auf-
schluss iiber die nationale Verteilung der Besitzer von Hiusern
und Uniernehmungen in Timigoara und dem Namen nach alle
Hauseigentimer der inneren Stadt und Josefstadt aufgezihlt.
Beigelegt sind interessante grafische und statistische Darstellun-
gen, die aber nicht gewisse Tendenz entbehren. Der Verfasser
nimmt zur Grundlage seiner Untersuchungen gerade den . und
IV. Bezirk, Innere- und Josefstadt, welche die rumdinisch am
wenigsten bewohnten Staditeile sind und vermeidet eine Uber-
sicht der Bezirke I, lIl. und V., in welchen schon vor dem
Kriege ansehnliche ruménische Volksmassen wohnten, ruméni-
sche Kirchen und konfessionelle Schulen mit ruminischer Lehr-
sprache existierfen.

Vom wirtschaftlichen Gesichispunkt findet der Verfasser die
Lage der Ruminen in Timisoara trostlos und behaupiet, wenn
nicht ein Wunder geschieht, miisse hier das Ruméanentum unfer-
gehen. Seiner Feststellung nach sei beziiglich der Zahl der in
ruminischen Hianden befindlichen Hiuser das Ruminentum nicht
schlecht daran, da fast ein Viertel der Hauser rumiinische Be-
sitzer habe, davon sind aber die meisten nur ebenerdige Fami-
lienhduser und in den Periferien gelegen, so dass deren Werl
weit hinter dem der iibrigen Nationalititen zurfickbleibt.

Im Gebiete der Stadt Timisoara gestaltet sich die natio-
nale Verteilung der Hausbesitze folgendermassen:

Es stehen 8793 ebenerdige Hauser, davon 135 dffentliche
Gebaude (1'54 Prozent) oder stadtisches Eigentum, 2270 eben-
erdige Hauser (25'82 Prozent) sind in ruménischem Besitz, 1774
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(20°17 Prozent) in jiidischem, 2106 (2395 Prozent) in deulschem,
1719 (1955 Prozent) in ungarischem und 789 Hauser (897 Pro-
zent) in Handen sonstiger Nationalititen.

Die Zahl der einstockigen Hiuser betragt 735, wovon 46
difentliche Gebaude oder Eigentum der Stadt sind (6°26 Prozent),
136 in rumanischen Besitz (1850 Prozent), 314 (42°72 Prozent)
in jidischem Besitz, 150 (2041 Prozent) in deutschem, 47 (639
Prozent) in ungarischem und 42 (572 Prozent) im Besitze son-
stiger Nationalititen sind.

Zweistockhohe Hauser sind 294, davon 49 &ffentliche und
stadtische Gebdude (16°66 Prozent), 23 gehdren Rumianen (7'82
Prozent), 130 gehdren Juden (4425 Prozent), 48 Deutschen (132
Prozent), 25 Ungarn (85 Prozent) und 19 besitzen Angehdrige
sonstiger Nationalitat (6'd5 Prozent).

Dreistockige Hauser sind 51 davon 11 &ffentliche und stad-
fische Gebdude (21°57 Prozent), 6 siehen in rumiinischem Be-
sitz (11'76 Prozent), 20 besitzen Juden (39°22 Prozent), 9 Deutsche
(17°65 Prozent), 4 Ungarn (7°84 Prozent) und 1 Haus einer an-
deren Nationalitit (1'96 Prozent).

Vier- und fiinfstdckige Hiuser bestehen in Timisoara 11,
davon sind 2 Offentliche, resp. stidiische Gebdude (1818 Pro-
zent), ein Haus ist in rumanischer Hand (909 Prozent), 4 in ji-
discher (36'3T7 Prozent), 3 in deutscher (27°27 Prozent), eines
hat einen ungarischen Eigentiimer (909 Prozent).

Insgesamt sind also in Timisoara 9884 Hauser, wovon 243
(246 Prozent) Offentliche oder stddtische Gebaude sind, 2436
Hiuser (24'65 Prozent) gehdren Ruminen, 2242 Hauser Juden
(22'68 Prozent), 2316 Hiauser (2343 Prozent) Deulschen und
1796 Hauser (1817 Prozent) gehdren Ungarn, wihrend die Ei-
gentimer von 851 Hausern (86! Prozent) zu sonstigen Natio-
nalititen gehdren.

VIIL.

Um zu beweisen, wie unverhilnismissig der Wert der
Hauser der Ruménen gegeniiber dem der Minderheiten, beson-
ders aber der Juden sich zum Nachteil der Ruminen gestaltet,
fihrt die Studie beziiglich der inneren Stadt folgende Daten an:

Im ersten Bezirk von Timisoara sind 98 Hauser in rumi-
nischem Besitz, davon 32 ebenerdig, 52 einstOckig, 9 zwei-
stockig und 5 dreistockig. Deren jahrlicher Zinswert betrigt
7,100.000 Lei, was 10035 Prozent entspricht.
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In jiidischem Besitz sind in der inneren Stadt 159 Hauser,
davon 20 ebenerdig, 83 einstdckig, 36 zweistdckig, 16 dreistd-
ckig und 4 vierstdckg, zusammen im Zinswert von 34,209.500
Lei (49'84 Prozent).

Die Zahl der in deutschen Héinden befindlichen Hauser ist
82, davon 13 ebenerdig, 33 einstockig, 26 zweistockig, 7 drei-
stockig und 3 vierstdckig, im Zinswert von 15,837.200 Lei
(23'07 Prozent).

In ungarischen Handen sind in der inneren Stadt 46 Héu-
ser, davon 8 ebenerdig, 20 einstockig 14 zweistockig, 3 drei-
stockig, 1 viersldckig, mit 7,400.100 Lei (10°77 Prozent) jahrli-
chem Zinswerl.

Zu sonstiger Nafionalitat gehdrige Personen besitzen 27
Hiauser, wovon 6 ebenerdig, 14 einstockig, 6 zweistdckig und
1 dreistdckig sind. Der Zinswert dieser betragt jahrlich 4,084.000
Lei (597 Prozent).

Offentliche und stid ische Hauser sind 56, davon 9 ebener-
dig, 15 einstockig, 22 zweistockig, 9 dreistockig und 1 vierstockig.

Zusammen sind in der inneren Stadi 468 HAauser, davon
88 ebenerdig, 217 einstockig, 113 zweistdckig, 41 dreistdckig
und 9 vier- ‘oder idnfstockig. Der jahrliche Zinswert dieser Hau-
ser betragt 68,631.350 Lei.

Die Daten vom vierten Bezirk der Stadt Timigoara, der
Josefstadt, sind folgende :

Ruminen besitzen 172 Hiuser, davon 156 ebenerdige, 10
einstdcke, 5 zweistckige, | dreistdckiges. Jahrlicher Zinswert
derselben ist 6,065.100 Lei (6°95 Prozent).

In jlidischer Hand befinden sich 208 Gebdude, davon sind
212 Hauser ebenerdig, 46 einstockig, 37 zweistockig, 3 drei-
stockig. Deren jahrlicher Zinswert ist 39,532,700 Lei (4527
Prozent).

In deutschem Besitz sind 331 Hauser, davon 290 ebener-
dige, 31 einstdckige, 9 zweistdckige und 1 dreistockiges, zu-
sammen im jahrlichen Zinswert von 22,081.300 Lei (2528 Prozent).

Ungarische Eigentiimer haben in der Josefstadt 220 Hau-
ser, wovon 208 ebenerdig sind, 5 einstockhoch, 7 zweistdekig,
insgesamt im jahrlichen Zinswert von 10,024 100 Lei (1148
Prozent).

Angehdrige sonstiger Nationalititen besitzen dort 100 Hau-
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ser, davon sind 84 ebenerdig, 9 einstdckig, 7 zweistdckig. Jahr-
licher Zinswert derselben ist 9,618.830 Lei (1102 Prozent).

Offentliche und stidtische Getaude sind 61, davon 40 eben-
erdig, 13 einstdckig und 9 zweistdckig.

Im vierten Bezirk von Timisoara sind somil insgesamt
1182 Hauser, darunter 990 ebenerdige, 113 einstdckige, 74 zwei-
stockige, 5 dreistickige, zusammen im jahrlichen Zinswert von
87,321.930 Lei.

Indem Professor Stoicanescu die nach dem Weltkrieg ein-
getretene Veranderung im Hauserbesitz praft, entdeckt er das
iiberraschende Vordringen des Judentums und zugleich auffal-
lenden Rickgang der Deutschen, welch letzteren Umstand er
darin zu finden meint, dass enisprechend der Polilik des deut-
gchen Reiches, die deuische Bevdlkerung zielbewusst ihr stid-
tisches Vermdgen wverdussert und aufs Land dbersiedelt, um
Deutschland mit landwirtschaftlichen Produkten versehen zu kdn-
nen. Dieses Ansinnen finden wir geradezu fanlastisch und kdnnen
ihm keinen ernsten Hintergrund zusprechen. Und obwohl Profes-
sor Stoicanescu behauptet, auch im Gewerbe hatten die Deut-
schen Verluste aufzuweisen, kdnnen wir dieser Fesistellung nicht
beistimmen, sondern sehen auffallend viel neue deutsche Unter-
nehmungen in Timisoara entstehen.

Unserer Auffassung nach besieht das vermeintliche Zuriick-
lreten des Deutschtums in einem anderen Umstand, den wir in der
Namensanalyse finden kdnnen. Viele der gewesenen und heuti-
gen Hausbesitzer in Timisoara haben deutsch klingenden Namen,
sind aber tatsiachlich Ungarn. Die Hauser von gewesenen Beam-
ten, Pensiondiren, nach Ungarn repartrierten Personen gelangten
zum Verkauf, doch die ihre Hauser verkaufenden deutschnami-
gen Besitzer waren in Wirklichkeit Ungarn, was Stoicanescu
nicht wissen konnte und nur nach dem deutschen Namensklang
urteilte.

Auf Grund der Daten des Dr. Sabin Manuila fihrt die im
Tagblatt ,Vestul" erschienene Studie den auffallenden Rickgang
der deutschen Bewohner von Timisoara darauf zurfick, dass die
sogenannten deutschen Biirger nach und nach aussterben und
das aus den umliegenden Ddrfern einwandernde Schwabéntum
diesen Verlust nichl wettmacht. Diese Biirger gehdren zu einer
Volksklasse, welche der Muttersprache nach zwar deuntsch sind,
aber mil Vorliebe - hiufig recht fehlerhaft — ungarisch spre-
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chen und viele unter ihnen bekennen sich auch heute noch als
Ungarn.

Seit dem Umsturz schwindet die deutsche Bevdlkerung nicht
nur von Timisoara, sondern auch in der Umgebung. In den
Darfern des Banates lebten — laut Angaben Dr. Sabin Manuilas
— im Jahre 1910: 183.934 Deutsche, in 1930 waren nur mehr
170.485 vorhanden. Folglich ist die Annahme Professor Stoica-
nescus irrig, wonach die Deuischen von Timigoara auf das Land
gewandert sind.

IK.

Professor Stoicanescu weist in folgenden Daten auf den

Wechsel der Hausbesitze von 1915 bis 1936 hin:

In rumanischen Hinden waren im Jahre 1916 940 Hauser,
von 1919 bis 1936 habien 1167 Ruminen Hiuser gebaut, in
1936 hatten sie 2436 Hiuser, ausser den Bauten erwarben sie
noch 320 Hauser durch Ankauf.

In jidischen Handen waren im Jahre 1916 373 Hiuser,
von 1919 bis 1936 bauten sie 699 Hauser, in 1936 waren in ihrem
Besitz 2242 Hauser, demnach erwarben sie im Kaufwege 1170
Héauser.

Deutsche besassen im Jahre 1916 1583 Héuser, von 19]'3
bis 1936 bauien sie 1346 Hauser, in 1936 waren in deutschem
Besitz 2316 Hauser, so dass die Deutschen einen Verlust von
013 Hausern aufzuweisen haben.

In 1916 waren in ungarischem Besilz 975 Hauser, von
1919 bis 1936 haben diese 1153 Hauser gebaut, in 1936 besas-
sen sie 1796 Hiuser, sodass die Ungarn im Verkauf 332 Hiuser
eingebiisst haben.

Im Besitz von Angehdrigen sonsliger Nationalititen stan-
den in 1916 861 Hauser, von 1919 bis 1936 bauten sie 327
Hauser, im Jahre 1936 besassen sie 851 Hauser, sodass sie im
Verkaufswege 337 Héuser verloren.

Offentliche und stidtische Gebaude waren im Jahre 1916
159, durch Ankauf kamen noch 83 dazu.

Diesem Ausweis ist zu entnehmen, dass sowohl die Juden,
wie die Rumanen seit dem Umschwung ihren Besitz in riesen-
hafter Weise vergrisserten, wihrend bei den dbrigen Nationa-
litaten dies nicht zutrifft.
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X.

Seit dem Anschluss an Ruminien entstanden in Timisoara
4692 neue Hiuser neben den vorhandenen 5191 Hiusern, wo-
rin der Verfasser die {ippige Entwicklung der Stadt sieht, jedoch
zur Folgerung gelangt, dass diese Entwicklung eher fir die
Minderheiten, als fiir die Rumdinen gilt. Im Hausbesitz stehen
zahlenmassig die Deutschen obenan, doch in den stockhohen
Hausern und beziiglich des Zinswertes gebihrt den Juden die
erste Stelle.

Gemiss der Studie waren in 1870 in Timisoara 2957 Hau-
ser vorhanden, in 1880 3214 (die Zunahme ist 257, das heisst
371 Prozent), im-Jahre 1900 bestanden 4331 Hauser (die Zu-
nahme 1117, d. h. 16°'13 Prozent), in 1918 waren 5191 Hauser
(Zunahme 860, d. h. 12'42 Prozent) und in 1936 waren 9883
Hauser. Der Zuwachs der letzten 18 Jahre beirdgt 4692 Hiu-
ser, eine Vermehrung von 6774 Prozent entsprechend.

In den einzelnen Jahren errichieten die verschiedenen Na-
tionalititen Gebdude im nachfolgenden Masstab :

Im Jahre 1919 bauten die Deutschen 1 ebenerdiges und 3
dreistdckige Hiuser, die Ungarn 3 mindestens dreistdckige Hau-
ser, die Juden 2 mindestens dreistockige Hauser und sonstige
Nationsangehdrige 2 mindestens dreistdckige Hiuser. In diesem
Jahre bauten die Ruminen noch nichts.

In 1920 haben die Rumdinen 3 ebenerdige und 1 zwei-
stdckiges Haus gebaut, die Deutschen 15 ebenerdige, die Ungarn
19 ebenerdige und 1 einstckiges Haus, die Juden 16 ebener-
dige, 1 einstdckiges und 1 zweistockiges Haus, sonslige Na-
tionsangehdrige bauten 2 ebenerdige Hiuser.

In 1921 bauten die Ruminen 3 ebenerdige Hauser, die
Deutschen 19 ebenerdige und 1 einstockiges Haus, die Ungarn
12 ebenerdige, die Juden 22 ebenerdige, | einstockiges und 1
mindestens dreistdckiges Haus, sonstige Nationsangehdrige ha-
ben 4 ebenerdige Hauser gebaut.

In 1922 haben die Rumdinen 16 ebenerdige und | ein-
stickiges Haus gebaut, die Deulschen 28 ebenerdige, | ein-
stickiges und 1 zweistdckiges, die Ungarn 32 ebenerdige, Juden
28 ebenerdige, 9 einstdckige und 1 zweistdckiges, andere Na-
tionsangehdrige haben B ebenerdige Hiuser gebaut,

In 1923 bauten Ruminen 20 ebenerdige und 3 zweistockige
Hauser, Deulsche 58 ebenerdige und 1 zweistdckiges, Ungarn
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41 ebenerdige und 4 einstdckige, Juden 27 ebenerdige und 2
einstdckige, sonstige Nationsangehorige bauten 8 ebenerdige
! Hauser.

' In 1924 bauten Hauser: Rumanen 42 ebenerdige, 4 ein-
stockige und 2 mindestens dreistdckige, Deuische 69 ebener-
dige, 1 zweistdckiges und 1 mindesiens dreistdckiges, Ungarn
58 ebenerdige und 1 zweistdckiges, Juden 26 ebenerdige, 6
einstdckige und 1 zweistockiges, Angehdrige sonstiger Natona-
lititen bauten 13 ebenerdige.

In 1925 errichteten Ruminen 30 ebenerdige, 6 einstdckige
Hauser und 1 drei- bis vierstickiges Haus, Deutsche 65 eben-
erdige, Ungarn 57 ebenerdige und 2 einstickige, Juden 16
ebenerdige, 8 einstdckige und 1 drei- bis vierstockiges Gebaude,
sonstige Nationsangehdrige bauten 11 ebenerdige.

In 1926 bauten die Rumiinen 54 ebenerdige, 6 muslﬁcklge
und 1 drei- bis vierstbckiges Haus, die Deutschen 100 ebener-
dige und 3 einstockige, die Ungarn 42 ebenerdige und 3 ein-
stickige, die Juden 22 ebenerdige, 5 einsidckige, 4 zweistdckige
[ und 1 drei-vierstdckiges, sonstige Nationsangehdrige 4 ebener-
dige und 2 einstdckige Hiuser.

In 1927 bauten die Ruminen 40 ebenerdige, die Deutschen
75 ebenerdige und | einsiGckiges, die Ungarn 57 ebenerdige
und 2 einstbckige, die Juden 33 ebenerdige, 5 einstdckige und
2 zweistdckige, sonstige Nationsangehdrige 12 ebenerdige Hauser.

In 1928 bauien die Ruminen 71 ebenerdige und 4 ein-
stockige, die Deutschen 100 ebenerdige, & einstdckige, die Un-
garn 113 ebenerdige, die Juden 46 ebenerdige und 5 einsiock-
ige, sonstige Nationsangehdrige baufen 21 ebenerdige Hauser.

In 1929 haben die Ruminen 98 ebenerdige und 5 ein-
stdckige, die Deutschen 102 ebenerdige, 5 einstdckige und 1
dreistockiges Haus gebaut, die Ungarn 100 ebenerdige, 1 ein-
stockiges und 1 dreistockiges, die Juden 45 ebenerdige und 5
einstockige, sonstige Nationsangehdrige 42 ebenerdige und 1
einstockiges Haus.

In 1930 bauten Rumdnen 87 ebenerdige und 9 einstockige,
die Deutschen 80 ebenerdige, 6 einstockige und 4 zweistockige,
die Ungarn 55 ebenerdige und 3 einstckige, die Juden 22
ebenerdige, 9 einstOckige, sonstige Nationsangehdrige 20 eben-
erdige und 2 einstickige Hauser.

In 193] baute;r* nhﬁeﬂf&lﬁ ebenerdige Hiuser, 5 ein-
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stéckige und 2 zweistdckige, die Deutschen 80 ebenerdige, 5
einstockige und 1 zweistdckiges, die Ungarn 100 ebenerdige
und 6 einstdckige, die Juden 24 ebenerdige und 12 einstdckige,
sonstige Nationsangehdrige 18 ebenerdige und 2 einstdckige
Hauser.

In 1932 bauten Ruminen 77 ebenerdige, 14 einstdckige,
die Deutschen 89 ebenerdige und 10 zweistdckige, die Ungarn
88 ebenerdige und 6 einstdckige, die Juden 41 ebenerdige, 14
einstockige, 6 zweistdckige und 1 mindestens dreistGckiges,
sonstige Nationsangehdrige bauten 42 ebenerdige Hauser.

In 1933 bauten Rumiinen 98 ebenerdige und 11 einstOckige,
die Deutschen 72 ebenerdige, 12 einstdckige und 1 zweistdcki-
ges Haus, die Ungarn 100 ebenerdige und 6 einstockige, die
Juden 41 ebenerdige, 12 einstOckige, 3 zweistockige und 3
mindestens dreistdckige, sonstige Nalionsangehdrige 37 eben-
erdige und 1 einstdckiges Haus.

In 1934 bauten Ruminen 95 ebenerdige, 16 einstockige
und 1 zweilsdckiges Haus, die Deutschen 73 ebenerdige, 10 ein-
stockige, 2 zweistdckige uud 2 mindestens dreistdckige, die Un-
garn 77 ebenerdige, 2 einstdckige und 1 zweistockiges Haus,
die Juden 46 ebenerdige, 10 einstdckige, 5 zweistdckige und
| mindestens dreistdckiges, sonstige Nationsangehdrige 25 eben-
erdige und 2 einstdckige Hauser.

In 1935 bauten die Rumanen 119 ebenerdige, 8B einstickige,
1 zweistdckiges und 1 mindestens dreistdckiges Haus, die Deut-
schen 131 ebenerdige, 6 einstockige, 4 zweistGekige und 2 min-
destens dreistockige, die Ungarn 89 ebenerdige und 9 ein-
stockige, die Juden 45 ebenerdige, 17 einstickige und 6 zwei-
stockige, sonstige Nationsangehdrige 31 ebenerdige, 2 ein-
stdckige und 1 zweistdckiges Haus.

In 1936 bauten Rumiénen 109 ebenerdige, 5 einstdckige
und 1 zweistockiges Haus, die Deutschen 86 ebenerdige und 9
einstdckige, die Ungarn 60 ebenerdige, 4 einstockige und 1
zweistockiges, die Juden 23 ebenerdige, # einsidckige und 2
zweistdckige, sonstige Nationsangehdrige 14 ebenerdige, 1 ein-
stdckiges und 1 zweistdckiges Haus.

Die Summierung der von 1919 bis 1936 errichteten Ge-
baude gestaltet gsich den Nationalititen nach folgendermassen :

Ruménen: 1060 ebenerdige, 97 einstdckige, 6 zweistckige
und 4 drei- bis vierstdckige Hiuser.
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Deutsche: 1249 ebenerdige, 76 einstdckige, 15 zweistdckige
und 6 drei- oder vierstdckige.

Ungarn: 1100 ebenerdige, 49 einstdckige, 3 zweistdckige
und 1 dreistéckiges Haus. (Das Ungarische Haus).

Juden : 523 ebenerdige, 136 einstdckige, 32 zweistdckige
und 8 drei- oder vierstdckige.

Angehdrige anderer Nationalitaten : 312 ebenerdige, 13 ein-
stockige, 2 zweistdckige Hiuser.

Zusammen 4244 ebenerdige, 371 einstickige, 58 zweisltd-
ckige und 19 drei- oder vierstockige Hduser.

Die Studie Gbergehi schweigend, was wir aber betonen
miissen ; wahrend die von Ruménen und Juden errichteten eben-
erdigen Gebdude zum Grossteil prunkvolle Herrschaftswohnhiu-
ser sind, zeigen sich die von ungarischer Seite gebauten als
vorwiegend ein-zweizimmerige Familienhiuserchen in den Perife-
rien. Auch die ebenerdigen Hiuvser der Deutschen sind zumelst
wertvolle, grossere Obijekte.

XL

Mit Bitterkeit beschreibt Professor Stoicanescu die Lage
des Gewerbes in Timisoara vom Standpunkte des Ruminentums,
Er stellt fest, dass seit dem Imperiumwechsel das dortige Ge-
werbewesen, befreit von der Konkurrenz der grossen Industrie-
mittelpunkte der alten Monarchie, nun im Bereich des nichtin-
dustrialisierten Rumiiniens grossartig aufblihte, doch sei fiir die
Rumiinen von tragischer Bedeutung, dass die Verhdltniszahl der
im Gewerbe beschiftiglen ruminischen Angestellten nur 12 oder
18 Prozent betragl, gegeniiber den 82 oder 88 Prozent errei-
chendem Anteil der Minderheitsangestellten. Er fihrt aus, die
Industrie in Timisoara sei eigentlich die Kolonisation der Bu-
dapester Anglo-Ungarischen Bank, vertreten durch Szana und
Kompagnie, diese Bank von Timigoara herrsche also iiber der
dortigen Indusirie zugunsien Budapest,

Verfasser zahlt 91 grossindustrielle Unternehmungen auf,
darunter drei stadtische und drei staatliche Betriebe. Seiner Fest-
stellung nach ist die Nationalititenverteilung in den industriellen
Privatunternehmungen folgende :

Rumaénische Grossunternehmung besteht iiberhaupt keine,
rumanisch-jiidische zwei, jiidische 63, deutsche 14, deutsch-un-
garische 1, ungarische 2 und sonstige 3, zusammen 85. Im Pro-
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zenisalz ausgedriickt: ruménisch-jiidisch 2°35, jidisch 74, deutsch
16°5, deutsch-ungarisch 1°3, ungarisch 2°35 und sonstig 4'5 Prozent.

In diesem Punkie sind die Erhebungen Professor Stoica-
nescus unhaltbar und oberflichlich. Er kennt nur zwei ungarische
Grossbetriebe (die Strumpffabrik der Briider Dobay und die
Bandfabrik von Karl Nagy), wir kennen ausserdem noch vier
Grossunternehmungen als ungarisch, wovon die Studie drei als
deutsch, eine als jidisch verbucht. Schlecht unterrichtet ist der
Verfasser, wenn er di= Bierbrauerei von Timisoara als jidische
Unternehmung bezeichnet, da diese zu 100 Prozentin deutschen
Handen ist. Viele grossindustrielle Unternehmungen kdnnen
nicht genau hinsichtlich ihres Nationalcharakters beurteilt wer-
den, weil dort Rumiinen und Juden (manchmal auch Ungarn)
zu gleichen Teilen als grdssere Aktionédre inleressiert sind, Stoi-
canescu bezeichnet jede Grossunternehmung, worin irgendwie
jiidische Elemente beteiligt sind, als jidisch, ohne Riicksicht
darauf, zu welcher Nationalitat sich der betreffende Eigentiimer
bekennt. Auf diese Weise ist es leicht, die ungeheuere Uberle-
genheit der Juden in der Industrie nachzuweisen.

Laut Feststellung des Verfassers sind von den besiehenden
Grossbefrieben von Timisoara 26 unter ungarischer Herrschaft
gegriindet worden (30'5 Prozent) und 59 unter rumdénischer
Herrschalt (69'5 Prozent). Schweigend dbergeht er die michii-
gen stadlischen und staatlichen Betriebe (stadtisches Elektrizi-
thitswerk, Ziegelfabrik, Milchversorgung, staatliche Tabakfabrik,
Zindholzfabrik, Eisenbahnwerkstitten), aus welchen die Minder-
heitsangestellten fast ganzlich verdrangt sind und an deren Stelle
rumdanische Dorfbewohner herbeigeschafit wurden.

Beziiglich der Kleinindustrie (industria mica), die nicht mit
dem Kleingewerbe zu verwechseln ist, fiihrt Verfasser folgende
Daten an:

Rumdnische kleinindustrielle Unternehmungen sind in Ti-
migoara 11 (6706 Prozent), jidische 132 (73'86 Prozent), deutsche
a7 (1175 Prozent), ungarische 24 (6°44 Prozeni) und sonstiger
Nationalitat angehdrig 14 (1'89 Prozent). Eingehenden Aufschluss
gibt die Studie diesbeziglich nicht.

XI.

Hinsichtlich des Handels von Timisoara und der nationa-

len Verleilung der - darin Beteiliglen verbreitet sich Professor
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Stoicanescu mit derselben Bitterkeit wie oben und stellt fest,
zwischen den rumanischen und dem jiidisch-ungarischen Kapi-
tal besteht eine solche Unproportion, dass hierin jedwede An-
strengung umsonst ist. Wiirde man das in rumanischem Besitz
befindliche Gesamtvermdgen und den vollen Zinswert der ruma-
nischen Imobilien im reichsten Stadtviertel in einen einzigen
Verband hinterlegen, auch dann kdénnte man nicht mit dem Ka-
pita! des einzigen Szana-Konzerns Schritt halten.

Diese Lage verbittert den Verfasser umsomehr, als er aus
eigener Erfahrung weiss, dass vor Weihnachten in den Weiss-
warengeschiften 69 Prozent, in den Spezereigeschiften 75 Pro-
zent, in den Parfiimerien 91 Prozent der Kdufer Ruménen waren.

(Diese Feststellung beleuchtet die Kaufkraft des Ruminen-
tums und die Verarmung der Minderheitsangehdrigen).

Die nationale Verteilung des Grosshandels in Timigoara
gestaltet sich laut Prof. Steicanescu wie folgt:

Rumiinische Firmen sind 16 (5°04 Prozent), jadische Fir-
men 195 (60°55 Prozent), deutsche Firmen 31 (16°97 Prozent),
ungarische Firmen 17 (11 Prozent), sonstige Nationalitat 5
(6'44 Prozent), zusammen 264 Grosshandlungen,

Nationale Verleilung im Kleinhandel :

Rumanisch 80 Firmen (883 Prozent), jidisch 474 (5232
Prozent), deutsch 192 (21°19 Prozent), ungarisch 108 (1192
Prozent), sonstige Nationalitat 52 (574 Prozent), zusammen 906
Kleinhandlungen.

Nationale Verteilung der Gastwirte in Timigoara :

Rumaénisch 40 (1826 Prozent), dem Verfasser nach sind
diese zumeist nur dem Namen nach Ruménen, ruméanische Kriegs-
invaliden oder -freiwillige, in Wirklichkeil gebrauchen jidische
Gastwirte ihre Rechte.

Jiidische Wirte und Gasthausbesitzer sind 109 (49°77 Pro
zent), deutsche 23 (1051 Prozent), ungarische 25 (11°42 Pro-
zent) und sonstige Nationalititen 22 (1004 Prozent), zusammen
219 Gastwirte und Restaurateure.

XL

Zum Abschluss verdffentlicht Professor Stoicanescu eine
Liste der im Bereich der Stadt Timisoara ausgeteillen dusserst
preiswerten, fast geschenkten Hausplatze und deren Besitzer.
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Er stellt fest, die wichtigsten und werlvollsten Hausplitze seien
im Kaufwege in jidische Hande {ibergegangen.

Seinerzeil haben in Timisoara 1572 Personen Hausplitze
bekommen, davon 1108 Ruminen, 97 Juden und 464 sonstige
Minderheitsangehdrige.

Bis 1934 verkauften 107 Ruméanen und 117 sonstige Na-
tionalitatsangehdrige ihre Hausplitze. Kaufer der von rumdini-
scher Seite veriusserten Hausplitze waren 67 Juden, 40 ande-
rer Nationalitit zugehdrig.

Besonders pikant muten uns die Daten beziglich des so-
genannten Hausplatz-Austausches an, die in den letztvergange-
nen Jahren so grosses Aufsehen erregien, um derentwillen die
Ungarische Partei (ergebnislos) eine ganze Reihe von Ap-
pellationen auf Grund der Vergeudung des stidtischen Vermd-
gens anstrengte. Unter der Regierung der Liberalen vertausch-
ten von 1934 bis 1937 99 Personen ihre ungiinstiger gelegenen
Hausplatze um giinstigere, wertvollere, darunter verkauften aber
27 ihre Bauplatze sofort. Kaufer dieser waren 22 Juden und 5
anderer Nationalitil. Unter den Verkaufern finden wir die be-
kanntesten Persdnlichkeiten der ruménischen Offentlichkeit von
Timigoara, lauter héhere Beamte oder Politiker. Der Kaufpreis
dieser Bauplatze schwankt zwischen 200-—300.000 Lei, es gibt
aber auch Baupldtze, die um 350.000 Lei erstanden wurden. Da
die eingetauschten Bauplitze in den Vorstidten lagen, gelang-
ten die glicklichen Protekiionskinder, natfirlicherweise Ruminen
per Kopt zu einem Geschenk beilaufig im Wert von einer Vier-
telmillion aus dem Vermdgen der Stadt. Verfasser tadelt, dass
ein Teil dieser Beschenkten ihre Bauplitze verkaufte, Er kommt
zum Endergebnis, Timisoara sei durch die lignerische Demo-
kratie binnen I8 Jahren zu einem schwerreichen Ghelto ge-
worden, welches obendrein im Dienste von Budapest steht. Das
Geheimnis der Bereicherung der Juden sei die Korruption und
solange kein korruptionsfreies Regime kame, wiirde die Lage
der Rumdnen in Timisoara tragisch bleiben.

Stoicanescu liess in seiner Studie dusserst lehrreiche Da-
ten bekanntwerden, doch ist er sehr einseitig befangen, da er
auf jede Weise bereugen will, in Timisoara sei das Rumdinen-
tum in den Hintergrund gedridngt und kdénne nicht zur Geltung
kommen. Nichtern und ohne Voreingenommenheit kdnnen wir
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| aber feststellen, dass Stoicanescu in wvielen Fallen irrtdimlich
folgert. Im Jahre 1910 wohnten in Timigoara erst 7566 Rumad-
nen, gegeniiber den 28.552 Ungarn (darunter befand sich auch
ein grosserer Teil der damals zur jiidischen Konfession zéhlen-
den 6718 Personen) und 31.644 Deutsche. In 1920 zihlle die
; amiliche ruminische Volkszihlung schon 15892 Ruminen und
' nur 26.185 Ungarn, 29.188 Deutsche und 8.296 Juden. Seither
vermehrt die ruminische BevOlkerung sich stetig und das ru-
manische Vermdgen wichst immens. Das Ruminentum halt alle
Offentlichen Amter in Handen und geniesst die zahllosen damit
. verbundenen Vorteile. Seine Sohne, zumindest von den gebil-
deteren Klassen, finden iberall in den Beamtenlaufbahnen Plafz.
Gleichzeitig sehen wir das Ungartum dberall, sogar aus den
Privatunternehmungen immer mehr verdrangt. Zahlenmassig hat
zwar das Ungartum nicht ab- sodern zugenommen, doch ist
diese Zunahme bloss das Eindringen der existenzlosen ungari-
schen Massen in die Stadt. Nicht die Lage des Ruméanentums,
sondern die des Ungartums ist tragisch nicht nur in Timigoara,
sondern in den Stadten lings der Grenze und dberall in Sie-
benbiirgen.

Die Debatte in der Kammer iiber
das Theatergesetz.
Rede des Abg. Josef Willer am 26. Februar.

Von der reichen Tagesordnung der Sitzung obigen Da-
tums war zuerst die Gesetzvorlage iber die Férderung der Land-
wirtschaft vorgesehen und die Abgeordneten dachten, dass nach
Herunterleiern einiger minder bedeutungsvollen Fragen dann
diese Vorlage aufs Tapet kommen wiirde. Uberraschenderweise
— das heisst, derlei Uerraschungen bereitete man uns schon
oft, sodass sie gar nichi mehr fGberraschend wirken — zog man
aus dem Material der Tagesordnung das Theatergesetz hervor,
welches den Wirkungskreis der ruménischen Nationaltheater
und Opern regelt, zugleich aber den ohnedies nur vegetieren-
den Minderheitstheatern empiindlichen Schaden zufiigt. Von den
Minderheitsrednern waren aber glicklicherweise zwei am Wach-
posten: wvon deutscher Seile Franz Kraufer und vonseiten der
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ungarischen Partei Dr. Josef Willer, ausserdem waren von bei-
den Lagern angesehene Abgeordnete zugegen. lhre offenkundig
improvisierten Reden verklangen auch diesmal nicht zwecklos,
denn der Minister, der im Komitee noch unbeugsam war, tat
nun einige wertvolle Zugestandnisse und erklarte sich sogar
bereit, die seitens der zwei Parteien unterzeichneten andernden
Beantragungen zu beherzigen.

Franz Kriuter lobte in seiner Rede die fiir die ruméanischen
Schauspielanstalten nitzlichen Verfiigungen der Gesetzvorlage,
doch stellte er mit unverhiillter Aufrichtigkeit alle minderheits-
feindlichen Gesetzartikel dar, die geeignet sind, die Titigkeit
der einzigen deutschen Schauspielertruppe hierzulande unmdg-
lich zu machen. Minister lamandi fiel ihm mehrmals ins Worl
und betonte, er kdnne nicht fiir die einzige deutsche Schau-
spielertruppe sorgen, obwohl er dieser nicht schaden wolle,
doch kdnne er keine Ausnahme machen, denn die einer Kunst-
anstalt gegebene Konzession beziehe sich auch auf die andere.

Nach einigen ruminischen Rednern kam die Reihe an
Josef Willer, der folgendermassen sprach :

Herr Prasident! Meine Herren Abgeordneten!

Als ich die Gesetzvorlage fiber die Regelung des Theater-
wesens zur Hand nahm, hatte ich die Absicht, alle politischen
Gesichtspunkte beiseile zu lassen — diese pilege ich ohnedies
nicht zu missbrauchen — und die zur FOrderung der vokalen
ebenso wie der musikalischen dramatischen Kunst bestimmiten
Verfigungen mit dem Interesse eines bescheidenen Fachman-
nes zu studieren. Ich trachtete ndmlich von jeher, ausser dem
juridischen Studium, musikalische Bildung zu erlangen und iber-
nahm mit dem juridischen Doktordiplom in der Tasche die Lei-
lung einer Theatermusikkapelle, dirigierte jahrzehntelang und
leite heute noch Musik- und Gesangschdre und befasse mich
auch mit Musikpidagogie. Diese meine Titigkeit ist nicht un-
bekannt, der unvergessliche Traian Grozavescu und mehrere
von lhren hervorragenden Musikern hatlen mich zum ersten
Meister. Dies erwihne ich nur, damit Sie begreifen, mit welch
aufrichtiger Freude ich die, fiir die Sache der rumdinischen
Theaterkunst wahrhaft heilsamen Verfiigungen gelesen hitte,
wenn mir nicht zu meinem grissten Bedauern klar geworden
wire, dass gleichzeitig der Schauspielkunst der Minderheiten ein
verhdngnisvoller Schlag versetzt wirde. Ich fithle es schmerz-
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haft, dass meine Rolle viel schwerer ist, als die meines Freun-
des Krauter: er hat das Glick, die Deulschen zu vertreten,
meine traurige Aufgabe ist aber, im Namen meiner armen un-
garischen Gefahrten zu sprechen.

Rigo (liberal) : Warum ist diese Rolle traurig ?

Willer : Weil ich fahle, wie viel Voreingenommenheit ich
zu bekidmpfen habe und firchte, dem nicht gewachsen zu sein.
Um aber sachlich zu sein, muss ich diesmal das Vorurteil des
Herrn Ministers vollkommen verstehen.

lamandi ; Bitte, Herr Abgeordneter, ich erfiille meine Pflicht
unparteiisch, bin nicht voreingenommen und sehe nicht darauf,
wer ungarisch, wer deutsch ist. Sie waren mir personlich im-
mer lieb und ich habe Sie immer hoch geschiizt.

Willer : Danke fir diesen Zwischenruf, aber ich muss be-
tonen, dass ich mich nicht wundere, wenn Herr Minister uns
gegeniber voreingenommen sind. Denn ich lese ja auch tag-
taglich Blatter, die im Uberfluss ,empdrende” Nachrichten dar-
iiber verbreiten, wie das ungarische Theaterwesen irredentisti-
sche, ruminenfeindliche, also gefahrliche Tatigkeit ausiibt. Gleich-
laufend erscheinen amtliche Meldungen, die Ol ins Feuer gies-
sen, die Unduldsamkeit uns gegeniiber anregen und es fehlen
dem Minister, sowie hervorragenden Fachleuten und dem Ce-
neraldirektor der Theaterangelegenheiten die Mittel und Wege,
sich von der Stichhaltigkeit der verbreiteten Geriichte und In-
formationen zu fiberzeugen. Geradezu unbegreiflich ist die An-
fipathie, womil man dem Wirken des ungarischen Theaters be-
gegnet und dem Angriffe bereitet werden, — sei es offen, oder
in verhiillter Weise -, auch von solcher Seite, wo man es am
wenigsten erwartet. Ich will nur einen Vorfall erwihnen: in
Timigoara plante man einen Programmabend zu veranstalten
und Herr Sabin Dragoiu, der bekannte Komponist, Bartok's
Schiiler, zugleich Inspektor des Theater- und Kiinstlerfaches,
beruhigte die Arrangeure, sein Genehmigungsgesuch sei schon
an das Ministerium befdrdert, dort solle man die Bewilligung
urgieren. Sie kdnnen sich meine Uberraschung vorstellen, als
man mir das ,Gesuch” zeigte, wo die Randbemerkung prangte :
4bitte nicht zu genehmigen.” Meine Herren! Ich habe niemals
uniiberlegt gehandelt und wiirde kein Wort verlieren, wenn ich
nur den geringsten Grund wiisste, warum dieser Vermerk dem
Gesuch zugefiigt wurde. Dass aber eine in jeder Hinsicht voll-
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kommen einwandfreie Vorstellung einzig aus unfreundlicher Ge-
sinnung in derartiger Weise verunglimpft werde, — noch dazu
von amiswegen —, woraus an kompetenter Stelle berechiigle
Folgerungen gezogen werden kdnnen, daist es wirklich schwer,
solchen Zielsetzungen entgegen zu arbeiten.

Vielleicht wiire ich am meisten berufen, iiber diese Fragen
mit dem Herrn Minister zu beraten, der immer fiihlen musste,
dass ich nur berechtigte Angelegenheiten vertrat und die ver-
antwortlichen Regierungsfaktoren niemals irreflihrie. Leider sind
wir beide sehr in Anspruch genommen und vielbeschaftigt, wir
haben nie Zeit, fiber die Tatigkeit des ungarischen Schauspie-
lertums mit erforderlicher Griindlichkeit zu verhandeln und viel-
leicht ist dies die Ursache, weshalb in der Gesetzvorlage die
Stimmung uns gegeniiber unfreundlich und falsch orientiert ist.

Es ist nicht meine Absicht, die von Herrn Krduter in dber-
zeugender Art vorgebrachten Argumente zu wiederholen, damit
wiirde ich nur die Geduld des geehrten Hauses missbrauchen,
iibrigens werden wir gelegentlich der eingehenden Verhandlun-
gen iiber die Gesetzvorlage unsere #Andernden Vorschlige be-
anifragen.

Doch muss ich schon jetzt, wihrend der Debatte im all-
gemeinen wenigstens auf jene verhingnisvollen Verfligungen hin-
weisen, die uns drohende Gefahr vorausdeuten. Mein Freund
Kriuter Ausserte seine schwere Hesorgnis iiber den 4. Gesefz-
artikel, wonach die im Besitz der Gemeinden und Komilate be-
findlichen Theatergebiude zur ausschliesslichen Beniitzung des
ruminischen Nationaltheaters fibergeben werden miissen. Dieser
Artikel nimmt auch die Moglichkeit vorweg, dass die Fithrer
der Komitate und Stédte aus menschlichem Gefiihl auch den
Minderheiten diese Gebiude zur Beniitzung iiberlassen, selbst
wenn sie leer stehen. Daraufhin beruhigt uns der Herr Minister
und erklirt, es stiinde der Geselzgebung fern und wiirde auch
niemals vorkommen, dass die Minderheiten die Theater nicht
zur Verfiigung gestellt bekamen. Erlauben mir Herr Minister,
mit Berufung auf meine langjahrigen Erfahrungen muss ich be-
haupten, dass die wahrend der Verhandlung der Gesetzvorlagen
verklungenen ministeriellen Erklirungen noch niemals beachtet
wurden, weder von Behdrden noch vom Gericht, selbst dann
nicht, wenn der Text des Gesetzes unklar war. Wie soll es erst
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sein, wenn der Wortlaut des Gesetzes im ausgesprochenen Ge-
gensalz zur Ausserung des Ministers ist?

Ich muss den grossen Vorteil des rumanischen Theaterwe-
sens hervorheben : es bezieht Subvention und zahlt keine Steu-
ern. Ich beneide es darum keineswegs, ich billige nur diese
Begiinstigung. Ist dieser Umstand aber mit dem Prinzip der
gleichen Behandlung vereinbar, da das Schauspielertum der Min-
derheiten staatliche Subvention vollends entbehrt, obwohl ihm
in den internationalen Vertrigen verbiirgtes Recht hiezu besteht
und obendrein noch schwere Steuern zu entrichten hat?

Der Artikel 145 der Gesetzvorlage ist mir_ebenfall unver-
standlich. Dieser ermichtigt die Biirgermeister, Dorfrichter, ja
selbst den in der betrefienden Gemeinde befindlichen Direktor
des ruminischen Theaters, die fiir den Staat gefahrliche, unsitt-
liche, oder ruméanenfeindliche Vorstellung des Minderheilstheaters
scfort abzuschaffen. Sie werden nicht voraussetzen, dass ich
mich auf den Beschiitzer unsittlicher, oder anfiruménischer Be-
wegungen aufspiele, doch werden Sie einsehen, dass der Herr
Dorfrichter dort in der Gemeinde doch nicht berufen ist, so
eine heikle Frage zu entscheiden, noch weniger kann die Grenze
bestimmi werden, welche die nationale Empiindlichkeit des ru-
manischen Theaterdirektors von dem Interesse seiner Tasche
trennt und bis wir den Herrn Minister davon dberzeugi haben,
ist die Theatergesellschalt anch schon zugrundegegangen.

Diese und noch viele andere Mangel erfiillen uns mit Be-
sorgnis und ich will nicht glauben, dass der Herr Minister, des-
sen Freundschaft und Vertrauen mich seit Jahren ehrt, der sicher
von meiner gulen Absicht dberzeugt ist, meine Beschwerden
nicht dberlegen werde. Auch Sie, meine Herren Kollegen, miis-
sen sich dessen erinnern, dass es sich nicht lohnt, die Minderheiten
unniitz zu verletzen, Seit dreissig Jahren verkiinde ich, wir mis-
sen einander versiehen und noch nie war das Problem der
Zusammenarbeit und der Anndherung akfueller, als es heute ist.
Und glauben Sie mir, wahrend ich im Interesse der Minderhei-
tenschauspieler das Wort gegen die verletzenden Artikel der Ge-
setzvorlage erhebe, tue ich das auch um jene giinslige Atmos-
phire zu schaffen, die unumgéinglich ndtig ist beim Angrifi der
bauenden Arbeit, die auf uns wartet,
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Referent Stefan Pop Turda anerkannte in seiner Antworl
die sympathische, achtunggebietende Form, womit Redner seine
Beschwerden vorbrachte, wonach der Minister auf einige Re-
pliken reflektierend, um die Anderungsvorschlige bat.

—————————————————— e —

La Tchécoslovaquie et les
minorités.

Du ,Mir":

Wl n'y a _pas longtemps que le gouvernement tchécoslo-
vaque a pris une décision trés importante touchant les droits
des minorités, chose qui laisse wvoir avec-quels soucis cet Efal
avancé s'intéresse aux nalionalités étrangéres qui se trouvent
sur son territoire. Sous l'influence de la crise économique qui
se fait sentir encore en Tchécoslovaquie et surtout dans les ré-
gions peuplées d'Allemands, le gouvernement de Prague a en-
trepris une série de mesures pour 'allégement de la situation
de ces derniers.

LAinsi que cela est relevé dans la Constitution démocra-
tique tchécoslovaque, il est accordé aux minorités tous les droits
dont elles ont besoin pour le développement de leur vie éco-
nomique, spirituelle et sociale. Les Tchécoslovaques reconnais-
sent que les minorilés ne soni et ne doivent pas étre les enne-
mis de I'Etat. Au contraire, elles doivent &tre aitirées A une
collaboration dans le domaine de I'édification de I'Etat com-
mun. En défendant les droits qui sont établis au profit des mi-
norités dans les fraités internafionaux ou dans le code, la Ré-
publique tchécoslovaque reconnait qu'elle édifie de cette ma-
niére son succés personnel. Et il faut souligner que la voie
d'une collaboration étroite et franche avec les minorités, suivie
avec persévérance par le gouvernement tchécoslovaque est la
seule qui puisse assurer le développement paisible et heureux

d'un pays qui posseéde sur son territoire des populations mi-
noritaires.”




Nationalisation de la frontiére
roumano-hongroise.

Les journaux de Bucuresti reproduisent le texte d’un pro-
jet de loi tendant & faire passer toute la propriété rurale dans
une zone de cent kilométres de la frontiére, entre les mains de
I’Etat ou de personnes de nationalité roumaine.

On se propose d'exproprier, en conséquence, tous les
biens ruraux, acquis depuis 1914, 3 n'importe quel fitre, par des
citoyens roumains d'une autre origine ethnique que roumaine.

L'exposé de motifs qui accompagne le projet de loi insiste
sur le fait, que la roumanisation urgente de la frontiére du cOté
de la Hongrie constitue ,un impératif catégorique de I'Etat et
du peuple roumain* ,La défense et sécurité & toul prix de la
frontitre constitue un devoir élémentaire pour un peuple cons-
cient. 1l est absolument nécessaire que la frontitre occidentale
du pays soit gardée non pas par des comtes et des barons hon-
grois, exploiteurs et ,magyariseurs” de I'élément roumain, ou
par des gros propriétaires ,judéo-hongrois* irrédentistes, mais
par des consciences nationales, par des ames dans lesquelles
I'amour de la patrie bouillonpe.™

C'est la seule réponse convenable et efficace, donnée i
ceux qui persévérent dans leurs revendications territoriales et
qui entretiennent parmi leurs fréres de race dans nofre pays
des idées irrédentistes; c'est 1a la premiére et une réelle pos-
sibilité de défense des frontiéres de l'ouest du pays.”

L'exposé des motifs s'efforce de faire la preuve que de
telles mesures ne sont ni anti-constitutionelles, ni confraires aux

conventions internationales en vigueur, étant prises pour cause

d'utilité publique et en vue de la défense nationale. On insiste
pour le vole rapide de la loi qui serait ,une loi de la consci-
ence roumaine® el qui serait de nature & élever ,un mur in-
franchissable, bati non pas en fer et en béton, mais plus puis-
sant encore, parce qu'il serait constitué par des ames pure-
ment roumaines.”

La presse minoritaire en Roumanie est cependant vive-
ment alarmée par ce projet de certains groupemenis nationalistes.
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Une pétition de la
minorité ukrainienne a Geneve.

Le numéro de ,La Parole Bulgare du 12 Mars 1937
publie :

On sait que le nombre des ukrainiens en Roumanie, ha-
bitant la Bucovine et la Bessarabie, s’éléve a environ 700.000
idmes. Ceux de la Bucovine sont organisés en parti politique
minoritaire -et, grice 4 une entente avec le parfi radical-paysan,
ils ont réussi & se faire représenter au parlement,

Une pétition vient d'étre déposée 4 Genéve, au nom de la
population ukrainienne de Roumanie, qui prétend que le traité
pour la prolection des minorités Serait enfreint & leur égard
dans son arlicle 10 par le fait que toufes les écoles de cette
minorité seraient roumanisées et que méme les enfanis sont pu-
nis lorsqu'ils parlent entre eux, dans la rue, leur langue mater-
nelle, On sollicite l'intervention de la Sociéié des Nations, afin
que celle-ci oblige la Roumanie & faire respecter le Traité de
minorité dans son article 10.

La pétition est introduite & la Société des Nations par un
groupe de dix hautes personnalités anglaires, savants, hommes
politiques, membres de la Chambre des Communes et de la
Chambre des Lords, dont le professeur Galbert Murray et Lord
Dickinson, personnalités appartenant & la League of Nations
Union, et bien connues par leur compéience en matiére mi-
noritaire.

Director gi redactor rdspunzitor: Dr. Elemér Jakabtfy.
Tipografia Husvéth gi Hoffer, Lugoj.




GLASUL MINORITATILOR
LA VOIX DES MINORITES
DIE STIMME DER MINDERHEITEN

ANUL | MAI- IUNIE HUMARUL | E
T i Y Al Jom 1937 | =K

Prima incercare.

Pactul Partidului Maghiar cu Partidul
Averescan. Precedentele, motivele incheerii,
textul, modificarile, consecinjele, desfacerea

si concluziunile lui.

De : E. GyArids, senator.

A trecut un deceniu si jumitate dela rafificarea tratatului
de pace, care a stabilil holarele noui ale Romdniei si a eliminat
in asa fel cauza, pentru care maghiarimea transilvineand era
consirdngd a pdstra pasivitate in primii ani ale dominatiunei
romane,

Cauzele pasivitdfii.

Aceasta pasivitate era aspru crilicatd, cu toate cid impor-
fante motive morale si praclice au impus-o.

Nu se poale contesta, cd in primii ani ale imperiului ro-
manesc ar fi fost incomparabil mai usoard incadrarea noasirad
in noul sistem de Stat. Am pierdut pe rind cele mai importante
pozitii in viaja publicd si economicd si trebuia sd privim nepi-
sitori ocuparea lor rapidd din partea rominilor. Nu s’a exploa-
tat acel moment sufletese, cénd alasarea noastrd la noul regim
ar fi evocat bunivointa si recunostinta celor dela putere si ar
fi apropiat sufletele celor doud popoare.

Nu contestim acest lucru, dar, cu toale acestea nu puteam
face altceva decil ceeace am fAcut.

Nu vreau si invoc ca scuzd, lipsa noastrd de orientare.
Indiscutabil, popoarele conviefuitoare cu noi, avusese in acest
timp informafiuni incomparabil mai precise asupra fot, ce se pe-
trecea in lume, precum si despre intentiunile Marilor Puteri pri-
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vitor la aceastd bucati de pimint, pe care triim. E drept, ci
si caosul, ce domina la Budapesta si sfirile primite cu mari in-
tarzieri i din izvoare conlradictorii, ne incurcau. Granifele spre
Budapesta erau inchise, mult timp ne despirtea chiar un front
de razboiu si nici nu prea se glisea acolo cineva, care s'ar fi
ingrijit de indrumarea noastra.

Un lucru stiam insd chiar si din presa de la Bucuresti.

Stiam, cd Puterile Mari intocmeazd o noud hartid a Europei
Centrale. Aveam cunoslintd si despre eforturile guvernelor Un-
gariei — orisice guverne ar fi fost acelea - prin care s'au
siriduit a salva ce putea fi incd salvat din teritoriul fostei Un-
garii. Din indemnurile, adresate noua, dinspre Bucuresti si Sibiu,
ne diadeam seama, cd orice act al nostru, care putea fi inter-
prefat ca o acceplare a nouii stari de lucruri, va fi ufilizat drept
contra-argument impotriva sforfarilor Ungariei, in procesul, ce
astepta solufionarea in fata Puterilor Mari.

Sasii puteau aduce hotirirea lor de alagare la Medias. O
fractiune a Evreilor putea constitui Partidul National Evreesc,
ce se incadra in noul regim. Toatd lumea pulea si-si asigure
o pozitie, ce-i promitea cele mai multe avantaje si mai sigure
succese in agezarea viitoare, Numai maghiarimea ardeleand nu
putea urma aceastd cale. Un imperativ moral o constrangea, sa
pastreze o ticere §i sa se abfind de orice manifestare, care ar
fi putut-o pune in conflict cu fosta sa fard-mamia si prin care
ar fi tridal unitatea seculard sufleleascd si de rasd.

Sunt convins, c¢d si Romdnii ne-ar fi disprefuit si ne-ar
disprefui si astazi, dacd noi, in acele timpuri grele istorice, ne-
am fi atagat le acei, cari urmdriau construirea de noui state na-
tionale pe ruinele fostei Ungarii.

Comunitatea de singe si de rasi ne impunea ticere tot
timpul, pinéd cénd nu s’a lichidat spinoasa problema a razboiu-
lui mondial prin fratativele de pace.

Dar inafard de acest imperativ moral, erau si motive de
ordin practic, care ne constringeau la tacere si pasivitate.

Dacd Roménii ardeleni doreau sincer realizarea, in Tran-
silvania, a acelei Elvetii rasiritene, pe care o pretindeau sub
dominafiunea maghiard, aveau toatd posibilitatea de a crea con-
difiunile psihologice, necesare unei asemenea formatiuni. De-
presiunea morald, produsid de pierderea razboiului si de izbuc-
nirea si introparea comunizmului la Budapesta, apisa atat de

66




oribil asupra suflefului maghiarimei fransilvineni, incét ea ar fi
acceptat cu bucurie orice propunere de apropiere sau colabo-
rare amicald.

Asa ceva insd nu s’a produs, ci din conira, s'a produs
tocmai contrarul. Nu vreau sa fac azi niminui vreun repros.
Poate veni timpul, cdnd ambele parfi vor recunoaste erorile co-
mise. Ceeace s'a inlAmplat $i mai ales cum s'a intimplat, a in-
durerat mult sufletele tuturora, cari -- adeseori chiar contra
opiniei noastre publice — am propovaduit la fiecare ocazie, cd
popoarele noastre, ori si cine si orisicare dintre ele are con-
ducerea si puterea supremd, trebue si irdiascd In pace siiubire
pe aces! pamint istoric.

Nu era deci numai meritul nostru, cd am respectat fidel
porunca morald a tacerii in tot limpul, pind la ratificarea con.
tractelor de pace. Si greselile fruntasilor Roméanimei ne-au aju-
tat s& pastrim disciplinati, ticerea impusi,

Dupad ratificarea contractelor de pace.

In primii ani, dupd schimbarea regimului, conducerea in
Vechiul Regat o avea lonel Bratianu, iar in Ardeal luliu Maniu,
in fruntea Consiliului Dirigent, cu aproape ilimitate puleri in
chestiuni interne.

Ionel Brafianu, nevoind si-si angajeze Partidul sau pe sine,
prin semnarea stipulatiunilor minoritare ale fratatelor de pace
i a injumititirii Banatului, cedase guvernul D-lui Vaida,
care convocdnd primul Parlament al Roméniei Mari, sub pre-
zidiul D-lui lorga, incepuse asezarea temeliilor, cu ajutorul asa
numitului ,marele cabinet.*

Imediat insi, ce ,maurul si a facut datoria® si coniractele
oneroase erau samnate, D-1 Vaida, care intre timp ducea trata-
tive la Londra, se desteptase, cu proverbiala ciramida, cazuta de
data aceasta pe capul lui, cd nu mai este primministru (15
Martie 1920).

lonel Bratianu avusese neapfiratd nevoe de acest concurs
al D-lui Vaida, ca pretentiunile teritoriale ale Roméniei
sd fie reprezentale de un ardelean si ca tof acesta si ia
asupra-si conditiunile oneroase ale tratatelor de pace. Dar nici
cum nu intenfionase sa perpetueze, prin aceasta, dominatiunea
ardelenilor si cu atat mai putin si admitd extinderea acesteia si
asupra Vechiului Regat, din contra, primul act al sdu era, cé
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dizolvase Consiliul Dirigent, pe care o considera oarecum, un
obstacol al planurilor sale de unificare.

Astfel lon Britianu avea nevoie de un primministru bés-
tinag in Regat, spre a nu lasa domnia pe ména ardelenilor, iar
de altd parte de concursul unui ardelean, care sa slibeascd pu-
terea Consiliului Dirigent si ca amindoi sd nefezeascd calea
spre domnie. Omul cel mai popular al Vechiului Regat era Ge-
neralul Averescu, invingatorul dela Mérisesti si astfel pe el de-
semnase sd ia asuprd si greutdfile inceputului. lar pentru des-
compunerea frontului rominesc ardelean, pani atunci compact,
il alesese pe D-1 Goga, de al cirui antipatie personald fati de
D-1 Maniu, avuse cunostintid incad din timpul dominatiunei ma-
ghiare. Astfel a ajuns D-1 Goga Ministru al Cultelor, in pri-
mul guvern Averescan §i i-a reusit — bineinteles si prin vraja
puterii, — s3 atragi de partea sa un numir suficient de frun-
tasi ardeleni, pentru a pulea da o loviturd Consiliului Dirigent,
care pind atunci beneficia de deplinatatea puterniciei. (10
Aprilie 1920).

Poate nici chiar interesatii nu-si dideau seami de acest
scop ascuns al primului guvern Averescan, maghiarimea arde-
leand insd, desi incd prea novice in fainele intrigilor dela Bu-
curesti, totugi numai decit simfise, cd s'a fdcut o schimbare de
regim, favorabild soartei sale. Frontul compact al roménimei
ardelene, care, sprijinindu-se pe Britianu in Vechiul Regat, dis-
punea ilimitat la noi, si-si aranja treburile, in primul rdnd in
sarcina maghiarimei, acaparind toate pozitiile ale viefii publice
si economice, ce se clitinase pind in temeliile sale.

D-1 Goga insd, ca bun diplomat, isi didea seama, cd massa
populatiunii roménesti din Ardeal, — cu toate defeclele Consi-
liului Dirigent, — va persista pe langd D-1 Maniu. Si deoarece,
atunci incd nu putea conta pe partizani in Vechiul Regat, dar
mai ales, cd dela el era asteptatd convertirea, cel pufin in parte,
al Ardealului, in mod necesar era impins si caute si s gi-
seascd vreo combinatie cu minoritarii din Ardeal, dintre cari ma-
ghiarimea intotdeauna ii era mai simpatica, decat Sasii, pe cari,
— fiind sibian, — ii considera in primul rind, ca o stavild a
aspirafiunilor poporului siu.

Dar in afari de aceste momente de ordin tactic, D 1 Goga
avea §i o intuifie, cnd se orienta citre maghiarime. Nézuintele
D-lui Goga in aceastd directie erau sprijinite si de intentiunile
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riposatului Regele Ferdinand, care — dupd cum astizi nu mai
suferd nici-o indoiald - dorea cu nobleta sufletului §i cu buné-
voinfa sa sincerd, si facd nu numai suportabila, ci chiar placuta,
domnia sa, pentru nouii sai supusgi.

Jurdmdntul episcopilor.

Ratificarea tratatelor de pace era bazd de plecare in ve-
derea unei apropieri.

Inainte de ratificare, episcopii, ca §i ceilalti functionari
publici se abfineau dela depunerea juriméntului de credint, iar
guvernul refuzase orice ajutor preotimei noastre, care infrunta
mari dificultdti. DI Goga, in cursul tratativelor, conduse de el
cu mult tact, a pus in vedere o subventie echitabild si remedierea
altor importante doleante dela depunerea juraméntului. in toamna
anului 1920, organizatiile autonome ale Cultelor Minoritare iar
isi puteau tine adunirile generale, iar la 14 Decemvrie 1920 si
Eparhia reformat? de dincolo de Piatra Craivlui isi putea incepe
organizarea. Inir'o asemenea atmosferid pregitia DI Goga, ca
Ministru al Cultelor, depunerea jurdmintului episcopilor, care
avea scopul si documenteze consolidarea situatiei §i s'a desfa-
surat cu cea mai mare solemnitate.

Prima solemnitate avea loc la 19 Martie 1921, in sala de
tron al palatului regal din Bucuresti. Cu aceasti ocazie si-au
depus juraménful in mdinile Regelui Ferdinand episcopii catolici
contele Gustav Carol Maildth din Ardeal, Dr. luliu Glaftfelder
din Timisoara si episcopul luteran, sas: Teutsch. Regele Ferdi-
nand le-a primit cu o amabilitate accentuatd, atit la depunerea
jurAméntului, cét si la masi. Se vedea, cA Suveranul se bucuri,
ci poate primi pe acesti distinsi capi ai Bisericilor intre supusii sai.

Este caracteristic pentru cugelarea, tactul si bunivointa
acestui nobil domnitor, modul precum a solufionat Regele Fer-
dinand chestia spinoasd a limbei, care forma obieciul unor lungi
discufiuni, deoarece episcopii nu cunogteau limba roménd, iar
Regele pe cea maghiara. In fine, s'a stabilit, ca episcopii cato-
lici sa depuni jurdmantul in limba latind, limba oficiald a bise-
ricii catolice, iar dupd depunerea jur@méntului, episcopul Mailath
sd rosteascd un discurs de felicitare in limba francezd. Abia
terminase insd episcopul Mailith discursul sfu istoric, redactat
cu 0 deosebitd grijd in limba diplomatiei, Regele Ferdinand i-a
raspuns, pe un fon captivant de amical §i calduros, in limba
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germand, care a rdmas apoi limba conversatiei si la masi, a
cirei solemnitate o ridica si mai mult prezenta primministrului
Averescu, Dlui Goga, ministru al Cultelor, riposatului Misu,
ministru de Curte si a altor notabilitafi.

Este caracteristic pentru situatia si atmosfera de atunci, cé
in afard de episcopul Mailath, fusese invitat la depunerea juré-
méantului si Statusul romano-catolic din Ardeal, reprezentat prin
referentul Dr. Balizs Andrei si subsemnatul. Aceastd invitare
documenta indubitabil, cd episcopul depune jurimintul de fide-
litate nu numai pentru sine insusi, ci si pentru toli credinciosii
sdi, fapt invederat de alifel si prin intentiunile reciproce si prin
textul juraméntului. b

Acelag procedeu fusese urmat cu citeva zile mai tarziu,
la depunerea juramintului episcopului reformat-calvin Carol Nagy,
la care au asistal si cei doi curatori de ai lui (9 Aprilie 1921).

Episcopul catolic contele Széchenyi Niculae din Oradea
depusese jurdmdintul mai trziu, iar episcopul Bormemissza Ti-
beriu din Satu-Mare si episcopul unitarian Ferencz losif din
Cluj, din cauza vérstei lor inaintate, depuserd juriméntul la re-
sedinfele lor, in faja unui comisar regal.

Depunerea jurdmantului deschisese si porfile Senatului ina-
intea arhip#storilor maghiari, cari — in conformitate cu legile
ungare, atunci inci in vigoare, — au si ocupat locurile ce li se
cuvenea. Episcopului Maildth, — precum, mai tirziu si riposatului
Nagy Carol, — presedintele Senatului i-a ficut o célduroasi
primire in Senat. Episcopul Maildth plicut surprins de aceastd
primire, si-a exprimat multumirea printr'un discurs improvizat
in limba francezd, care fusese viu aplaudat.

Toate aceste circumstante aratd atmosfera desghetatd, in
care fruntagii compelenti ai maghiarimei, ajunsid in minoritate,
si-au facut infrarea in viafa publicd romdneascd si care ne in-
dreptitia sd speram zile mai frumoase dupd incercérile grele,
indurate timp de trei ani lungi $i sd credem, cd cu bunivoin{
reciprocdi, vom putea asigura viata si desvoltarea poporului nostru.

In atmosfera prielnici, creiatd prin depunerea juriméantului
arhipistorilor, se incepuserd primele miscari de organizare po-
litici a maghiarimei ardelene; mai intdi s’a constituit Uniunea
Maghiard pe judefe, apoi la un sfert de an dela depunerea ju-
rdmantului, in ziua de 6 lulie 1921 a avut loc la Cluj si adu-
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narea constituantd, care alesese de presedinte al nouii formatiuni
pe baronul Josika Samuil, fost presedinte al Camerei Magnatilor.

Toata lumea era plind de incredere §i speranid si era in-
temeiatd presupunerea, cd maghiarimea minoritard de aci, in-
drumatd pe aceastd cale, isi va gdsi posibilitatile lui de existen{a
si de propisire si in noua formatiune de Stat. Atmosfera era
atit de optimistd, incdt dupd obiceiul traditional maghiar, au si
inceput la noi unele intrigi personale, reinvidnd controversele
politice, transplantate din regimul ungar.

Rolul istoric al episcopilor Maildth
gi C. Nagy.

Amabilitatea cdlduroasa de care ficuse dovadd regrefatul
Regele Ferdinand, fata de episcopul Mailath, tovarisii sdi si suita
lor cu ocazia depunerii jurdméntului, nu era numai un act de
prudenta si de politetd, ci expresia sincerd a sufletului nobil al
Domnitorului. Regeie Ferdinand ajunsese pe fronul Roméniei
in virsti adulti si se tragea dinir'o ramurd profund religioasd
catolicad a dinastiei Hohenzollern. Era deci usor de infeles sim-
patia, ce simfise fatd de arhiereii germani sau cel pufin crescuti
in cultura germand si mai ales, fa{d de episcopii propriei sale
biserici. Episcopul Mailath, sedea la masi la dreapta Regelui si
cu manierele lui fine i tactul sdu indscut, a casligat in clleva
momente simpatia Regelui.

Aceasta simpatie se menfinuse in tot timpul vietii marelui
Domnitor si asigurase episcopului Maildth un prestigiu i o au-
toritate in viafa publicd roméineasci, de care poate nici el nu-gi
dadea suficient seama. Nu numai biroul,dar si saloanele regretatului
Rege erau deschise episcopului Mailath, si orice greutati si ne-
intelegeri ivite mai tirziu, — mai ales in timpul guvernului
liberal, ajuns la putere in 1922, — orice politician isi didea
seamii de pozifia distinsd, ocupatd la curte §i purtatd cu atita
nobletd de episcopul Mailith, grafie careia si-a putut apira si
persoana, cAt si institutiunile sale, in tot timpul viefii Regelui
Ferdinand, fati de toate atacurile, cari mai tdrziu sau deslin-
tuit cu atita vehementa.

Consideratia, ce o avea regretatul Regele Ferdinand fa{a
de episcopul Mailath, se extindea si asupra conducitorilor insti-
tutiunilor arhipastorului si astfel delegatii Statusului romano-
catolic din Ardeal avuserd de multe ori posibilitatea de a inainta
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personal nobilului Domnitor doleantele lor, care le ascultase
totdeauna c¢u o amabild bunivointd, si chiar dacd nu putea
ajuta in totdeauna, prin vorbele lui cilduroase ii inspira incre-
dere si liniste, inlesnind =i prin aceasta invingerea sau cel pu-
fin suportarea greutatilor.

Personalitatea marcantd si energicd a episcopului reformat
Nagy Carol era tocmai contrarul figurei fine a episcopului Mailath.

Nagy Carol era incarnarea adeviirati a maghiarului calvin
transilvinean, congtient, dfrz, energic, caracter ferm, pétruns
pind in adéncul sufletului de infalibilitatea convingerilor sale,
neadmifdnd nici-o concesiune in sarcina acestora. Era tipul
omului care se fringe, dar nu se 'ndoaie.

Personalitatea energicd a lui Nagy Carol se validita in-
tocmai gi in conducerea bisericii sale. Cu méina energica ii
conducea pe cei de sub puterea lui in directia, pe care o so-
cotea favorabild, fard sd admitd rezistente sau deviatiuni. In ca-
litate de cap al bisericii, era comandantul unei formafiuni uni-
tare, de care dispunea necondifionat, deparece preofii si cre-
dinciosii sii se puneau cu incredere sub autoritatea lui, iar
acolo, unde eventual lipsea supunerea volunfard, unitatea o re-
facuse prin autoritatea si ména sa energica.

Réposatul episcop Nagy Carol ficea el concesiuni fati de
concepfia sa puternicd calvinistd, numai intr'o singurd privinta,

Considera mai presus de orice interes, ca infreaga maghia-
rime ardeleand — fird deosebire confesionald — sd procedeze
unitar in orice chestiune publica, care intereseazd maghiarimea,
Or, ca sd asigure armonia deplind suflefeascd si unitatea dis-
ciplinati a maghiarimei, — impar{itd in diferite confesiuni gi
lipsita de orice organizatiune politici, — era neapéral necesara :
concordia $i conlucrarea armonioasid a capilor bisericii.

Dacid nu era poate el initiatorul consfatuirilor noastre in-
~ terconfesionale, in tol cazul era sufletul acestora. Prezidiul
acestor consfdtuiri il cedase de obiceiu episcopului unitarian
Ferencz losif, cu wvirstd patriarhala, sau episcopulul Mailéth,
care era mai bdtrdn si mai vechi in funclie, el a ramas insi
promotorul, incurajatorul si neobositul propundtor al acestor
consfatuiri, aduclnd cele mai mari sacrificii in interesul cauzei
comune, subordonénd adeseori majoritafii chiar i convingerile
sale personale, ca si asigure armonia si si salveze unitatea de
actiune.
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Dela depunerea jurdméntului episcopilor si pénd la infra-
rea in parlament al unui considerabil grup de deputati ai Par-
tidului Maghiar — dela 1921 si pind la 1926 — consfatuirile
interconfesionale, initiate si indrumate in majoritatea cazurilor
de Nagy Carol, erau singurul factor, care delibera si lua deci-
ziuni in privinta atitudinei ce s-0 urmeze maghiarimea ardeleana.

Acesti fruntasi neobositori isi dideau toatd silinfa si facd
auzile si sa pund in aplicare hofiririle aduse la aceste consfi-
tuiri, inaintind memorii, organizind delegatii, ducind tratative
cu membrii guvernului si ficind demersuri chiar la supremul
for al Statului. In chestiuni principiale — cu toate greutifile a
necunoasterei limbei — si-au expus pérerile si depe tribuna
Senatului episcopul Mailath si uneori chiar si episcopul Nagy Carol.

Ca nu ne-a sufocat depresiunea sufleteascs, dupid schim-
barea imperiului, ci iaris s'au inseninat fefele noastre si cd iar
incepusem sd avem incredere in viitorul nostru, este meritul ex-
clusiv 3 imutabil al acestor distinsi fruntasi ai Bisericilor noastre,
cari in aceste timpuri grele conduceau in acelas spirit turma im-
partitd in trei a maghiarimei ardelene si nu se poate face istoria
acestei peripade, fird a se face o cuvenitd amintire si rolului
lor istoric.

Alegerile liberale din 1922.

Uniunea Maghiard, conslituith in lulie 1921, in almosfera
usuratd prin depunerea jurdmintelor episcopale, si a inceput ac-
tivitalea sub cele mai bune auspicii, sub conducerea inteleapti
a baronului Samuil Jdsika, om cu simi si tact politic admirabil.
Inceputul era plin de greutdfi. Trebuia sd se lichideze mai ales
controversele politice, rAmase incd din regimul ungar, care —
desi fard rost deja — erau totusi suficient de vii, pentru a cauza
multe dificultdfi la inceput, mai ales in chestiuni personale. O
altd dificultate era, c& aproape nici unul dintre fruntasii nostri
de atunci, nu cunostea mentalitatea, felul de a se glndi si as-
piratiunile roménilor, iar limba o cunosteam si mai pufini.

Cu toate greutdiile inceputului, Uniunea Maghiar3 desfasu-
rase deja Tn primul semesiru al constituirii sale, o frumoasi
muncd de organizare. Sedintele se tineau in loja francmasonica
dizolvati din Cluj, unde — mai ales la incepul, — era curios
sd vezi prelati si alfi fruntasi catolici, sub emblemele simbolice
masonice,

Uniunea Maghiari era incd in toiul muncii de organizare
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si de orientare, cind cizuse guvernul Averescan, care a creat
atmosfera prielnicd si urmase guvernul lui lonel Britianu, cu
intentia declaratd de a convoca Adunarea Constituantd, spre a
pune temeliile Constitutiei unitare a Roméniei Mari, dup3d con-
cepfiile lui Bratianu.

Fruntasii maghiarimei au speral cu drept cuvint, cd si
maghiarimea ardelean3d va avea locul cuvenit in aceastd adunare
constituantd si cd legile fundamentale, ce se vor aduce, vor
preciza si pune la punct chestiunea minoritard si vor stabili si-
tuatia noastrd in conformitate cu contractele internafionale, spre
multumirea tuturora. Avind toald increderea in aceasta, confe-
rinta fruntasilor maghiarimei, finutd in Cluj, la 5 Febr. 1922, a
decis inceperea activitdfii politice si luarea parte la alegeri.

Poate unii dintre noi presimtirim, dar nici unul nu vedeam
clar, edt era de neintemeiat si pripit a lega vreo speranfi de
munca acestui parlament constifuant si  cd, lonel Britianu,
care se ferise a semna convenfiunile minoritare, lisind-o in
sarcina Dlui Vaida, nu putea concilia cu conceptiile sale natio-
naliste starea de drept internafionald si istoricd a minoritafilor,
ci vrea sd ageze in Constitufie temeliile unui Stat national pu-
ternic romén si ideile lui erau diametral opuse nu numai con-
cepliei noastre de drept public, dar si situatiei speciale, pe care
tindeau si asigure DI Maniu si partizanii sdi pentru Ardealul
si mai ales pentru rominimea ardeleand, chiar si dupi caderea
Consiliului Dirigent.

Poate singur rdposatul baron Josika Samuil presimtise —
instinctiv — c¢d guvernul liberal, ajuns la cérmd in Februarie
1922, ne ameninti cu infringere, atit pe noi cat si pe Partidul
National Romén din Ardeal si indemnat de acest instinct, in
timpul pregatirilor pentru alegeri, facuse o vizita Dlui Iuliv Maniu,
eare zdcea cu piciorul frint in spitalul din Cluj. Ce discutaserd
acesti doi sefi, nu s’a aflat nici pind astdzi dar fronful ardele-
nesc, — poalte singurul care ne-ar fi putut salva — nu s’a pului
forma nici prin aceastid convorbire si asifel am luat parte sin-
guri la alegeri.

Alegerile din 1922 au fost ficute incd dupa sistemul cer-
curilor electorale si astfel Samuil Jdsika nu dispunea la fixarea
candidaturilor de puterea disciplindtoare, asigurati partidelor
organizate prin legea electorald actuald. Uniunea Maghiard nu
era un partid politic, dar exista deja partidul Poporului Maghiar
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si adversarul acestuia: Parlidul Nafional Maghiar. Controversele
personale si politice, rimase din irecut, se mentineau incd vii
si de alta parte necesitatea colabordrii si a unitdfii de actiune
incd nu era clar si deobste simfitd. Simful politic, infelepciunea,
tactul si experienfa de conducere a Baronului Jdsika Samuil
trebuia si facd minuni peniru a ne prezenta intr'un front unitar
si a elimina ostilititile interne. Recunostin{d imutabild se cuvine
lui Jdsika Samuil, pentru faptul cd a reusit si creeze acest front
unitar §i compact la prima incercare. Eram martori, cum acest
om, cu foatd bAtrinetea si debilitatea sa, lucra zi si noapte, as-
cultind cu rabdare dorinfele delegatiilor locale in privinta can-
didaturilor, solufionidnd intoldeauna infelept i cu mult tact riva-
litiile personale. Trebue si aprecidm deci acest serviciu fard
seamin, prin care aducea poate un serviciu mai mare nafiunii
sale, ca prin foald munca sa de pin’atunci, in imprejurdri in-
comparabil mai usoare, sub dominafiunea ungari.

Unitatea era deci asigurald prin munca nevbositd a lui
Josika Samuil si lista candidafilor maghiari s'a intocmit in per-
fectd unitate. Ar fi foarte educativi odatd aceastd listh, pe care
au figurat si cei cari s’au bucurat de stima maghiarimei ardelene
pentru munca lor prestatd in epoca anteripard, precum si cei,
cari au fost considerali ca oamenii viilorului in imprejuririle
schimbate. Se vede din aceastd listd tensiunea politicd din trecut,
dar si un avint puternic pentru solufionarea nouilor probleme.
Dacd acest grup ar fi intrat — prin alegeri libere — in parla-
mentul constituant al Roméaniei Mari si ar fi fost primit acolo
cel putin atit de amical, cum au fost primifi episcopii la ocu-
parea locurilor lor in Senat, sunt convins, ¢a s'ar fi putut solu-
fiona pentru decenii problema dificili a incadririi maghiarimei
ardelene in noul regim si a raportului popoarelor istorice ale
Transilvaniei, dar eventual ar fi putut indruma intr'o directie
mult mai fericitd si raportul international al Roméaniei cu Ungaria.

lonel Briatianu insd, — cum mentionasem mai sus — avea
cu totul alte intentiuni cu parlamentful constituant si anume: el
urmdria si creeze o majoritate solidd pentru partidul siu pu-
ternic si disciplinat si cu ajutorul acestuia si construiascd apoi
sistemul de Stat al Romdniei Noui, infrdngdnd orice rezistenfd
gi inferes local, pe baza principiului Statului nafional, unitar, asi-
gurdnd conducerea Statului unitar pe seama infelectualilor Ve-

chiului Regat. In realizarea acestei conceptii era cel mai mare
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obstacol opozitia Partidului Nafional Romén din Ardeal de sub
conducerea Dlui Maniu, care isi mentinuse atunci incad aproape
intact unitatea sa disciplinata, fauritd sub regimul ungar. Astfel
stind lucrurile, lonel Brifianu se putea astepta cd in caz de
alegeri liberale, Transilvania va vota in mod unitar impotriva
lui. Incheiase deci carteluri electorale cu sasii si gvabii, cari
aveau aceastd ,traditie® deja din timpul regimului ungar, iar
impotriva Partidului National Romin a fost decis la cele mai
dure mijloace, desi isi didea seama, cé chiar si in acest mod
va avea fafi de Partidul National un succes redus, deoarece
autorititile, chiar si organele puterii publice, puteau fi ufilizate
impotriva roménilor ardeleni, numai pani la un anumit grad.
Cu maghiarimea nici nu incercase vreo infelegere, stiind sigur
¢d nu ne dam eftin, iar preful cuvenit el nu era dispus sa
ne dea.

Guvernul Bratianu avea insa neaparatid nevoie de un nu
mir considerabil de mandate din Ardeal, ceeace nu era posibil
fird a cistiga cercurile electorale maghiare. $i astfel, din inte-
res de partid a luat nastere principiul, — care mai tirziu in
anul 1931 a fost aplicat de DI Vaida impotriva comunigtilor, iar
in 1933 de DI Tatarescu fatd de Garda de Fier, — cd Uniunea
Maghiard si candidafii ei, sunt dugmanii Statului Romdn gi in
consecinfd inferesul superior al Statului — mult compromitatul
oSalus res publicae® — impune, ca infrarea acestor elemente
indezirabile in parlameni sd fie impiedecatd cu orice pref, chiar
prin fortd sau violenfd.

Nalural, aceasti teorie a fost invocald numai ulterior, ca
scuzi si justificare a violenfelor comise, — necunoscule de noi
pini atunci. Nimeni nu s'a gindit ce ne asteaptd. Ne pregiteam
pentru alegeri, facusem candidaturi si rostisem discursuri de
propagandi. Nici vorba, ne asteptam la presiuni din partea au-
toritatilor, chiar la presiuni dure gi eram pregalifi pentru aceasta,
dar nici prin minte nu ne-a trecut posibilitatea aplicdrii a acelor
mijloace, care se aplicaserd impofriva noastrid cateva zile mai
tarziu.

In ziua depunerii candidaturilor pentru Cameri la 26 Febr.
1922, presedintii de alegeri, numiti din personalul administrativ
in conformitate cu legea atunci in vigoare, au respins, sub cele
mai variante pretexte, toate candidaturile noastre, cu singura
exceptie a Dlui Gh, Bernidy. In acest mod, candidatul liberal,
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rdmas fird adversar in cercurile eleclorale maghiare, a fost de-
clarat deputat ales, fard alegere.

Aceastd procedurd cinicd si brulald era o loviturd, care a
ametit intreaga maghiarime ardeleana. Si guvernul simfise greu-
tatea nedreptifii comise si la alegerile pentru Senat s’a purtat
ceva mai domol, incil au putut intra la Senal, Pal Stefan la
Odorheiu si Filop Béla la Timisoara. Amdindoi erau frecufi de
60 de ani si nici unul nu poseda limba romani. lar la alegerile
suplimentare pentru Camerd la 28 Mai au mai fost alegi Sandor
losif la Sfantul-Gheorghe si Zima Tiberiu la Arad, iar pentru
Senat la 29 Mai baronul Jdsika Samuil la Ciuc.

Aceasta era insd prea pufin pentru a putea potoli tensiu-
nea si amardciunea noastrd, care se intensifica §i mai mult, cind
guvernul — ca scuza faptelor sale — a aruncat in opinia pub-
licd afirmatiunea, cd noi am fi dusmanii Statului, iar mai tarziu,
spre a fi consecvent, a dizolvat si Uniunea Maghiara la 6 lulie
1922. E drept, cd deja la 28 Dec. 1922 s’a constituit Partidul
Maghiar, tot sub pregedintia baronului Joésika Samuil, dar in
atmosfera ce ne inconjura, mulfumitid Partidului liberal, nici acesta
nu putea aduce vreo ameliorare a situatiei noastre.

Tragedia noastra se mai agravase §i prin moartea condu-
catorului intelept si competent, a baronului Jésika Samuil, la 3
lulie 1923, accelerata de sigur si de grelele deceptii, ce a trebuit
sd le ispaseascd, lasAnd orfand maghiarimea ardeleana.

Regimul guvernului liberal din 1922 —1926.

In momentul, cind Adunarea Constitluantd s'a intrunit,
maghiarimea era stigmafizatd, cd este dugmanul Romdniei gi
al nafiunei romdne si cd nu s'a fdcul nici-o nedreptate ¢ un
act de legitimd apdrare al intereselor superioare nafionale, cind
guvernul a impiedecat, — de si cu violentd - infrarea acesfor
elemente periculoase in parlament.

Si fiindcd nu mai poti avea bunivointd fatd de care ai
procedat odatd nedrept, guvernul trebuia sd urmeze fatal ca-
lea inceputd. S’'a ajuns, ca incelul cu incelul sd creadd si ei
in teoria lor, dar in orice caz presupuneau, ci nedreptitile sufe-
rite ne indepirtaserd definitiv. Dupd aceste precedente regrela-
bile si sub influenta molivelor psihologice usoare de infeles,
guvernul Britianu, in toiul puterii sale, isi dadea toatd silinta
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8d elemineze fard scrupule minoritatea maghiard din viafa pu-
blicd a Romdniei Noui.

Prima si incontestabila dovadd a acestuia a fost, cd in
noua Constifufie, alcituitdi pentru lungi decenii, s’a omis
recunoagterea i asigurarea drepfurilor minoritare, slipulate in
conventiunile internafionale, semnate de DI Vaida. Aceasta ten-
dinfd au aratat-o clar si celelalte legiferdri §i masuri luate de
guvern. Politica culturald si scolard a guvernului Britianu o
conducea DI Dr. Anghelescu, un medic foarte bogat si foarte
ambifios, care tindea si intreacd chiar si succesele realizate de
primul politician cultural romén, Spiru Haret. A fost si este o
fatalitate tragicd pentru noi, ca acest om, de o voin{d puternica
si influentid fird seamin, a conceput si a stabilit, pentru partidul
siu si pentru urmasi, liniile politicei scolare romdanesti, chiar
cind domnea o atmosferd atit de defavorabild peniru noi. Ace-
astd atmosferd dusminoasd creatd artificial a fost indspritd prin
unii arivigti deadreptul intr'o urd impotriva maghiarimei. Acegti
domni se ardtau foarte abili in inventarea unor minciuni isto-
rice in sarcina noastrd, ficind din {infari un armdsar, in ce
priveste unele misuri eronate ale guvernelor din Budapesta, fur-
nizdnd cele mai ingenioase idei si propuneri Diui Anghelescu
pentru asuprirea miscarilor culturale ,iredente” maghiare. Cu
sarcazm amar trebuia si constatim, cd acesli parvenifi nu se
recrutau dintre romdénii, cari se luptau in timpul regimului ungar
fatis, pentru interesele poporului romdn - penlru care poate
au avut si de suferit, — ci in majoritatea cazurilor dinire acei
romani, cari in timpul dominatiunei maghiare erau ,bdeti foarfe
linistiti“, sau chiar instrumentele guvernului din Budapesta, cum
era de ex. faimosul revizor scolar Nistor, fost colaborator al
comisarului regal maghiar Horvath Emil si care sub egida lui
Bratianu facea atitea mizerii fratilor nostri secui din Odorheiu.

Membrii maghiari ai Adundrii Constituante, regretabil, dar
nu erau capabili si schimbe sau si {inA pe loc cel pufin,
aceastd tendinftd si sd amelioreze aimosfera pesie mdsurd incor-
datd, care ne ameninfa cu distrugerea complectd a tuturor valo-
rilor noastre.

Cei doi senatori: Pdl Stefan si Filop Béla nu posedeau
limba si astfel nu puteam astepta dela ei vreun discurs determi-
nant sau convingitor si nici vreo activitate informativa extrapar-
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lamentard, nici din cauza vérstniciei lor, iar de alti parte ru
erau politiciani pregatifi.

lar cei trei deputafi au ajunsin scurt timp intr'o contradictie
foarte daunatoare,

Tiberiu Zima, desi posedd limba si era om acliv, dar
la inceputul carierei sale politice si nici nu era prea cunoscut in
Ardealul propriu zis si din cauza conflictelor regretabile ale ce-
lor trei deputafi maghiari, nu putea desfisura vreo activitate po-
litic fructuoasd, fiind nevoit si se limiteze la solufionarea unor
chestiuni de mai pufind importanti si de interes local aridean.

Al doilea deputat era DI Gheorghe Bernddy, intrarea céruia
in Adunarea Constituantd fu inlesnitd prin lonel Bratianu, care
cunoscind califatilze lui taclice incontestabile, il considerase
ca legdturd intre partidul sau si minoritatea maghiari. Dela DI
Bernady astepta Bratianu pacificarea maghiarimei ardelene i
realizarea incadririi sale in noul regim. DI Bernddy se si silea
sd corespundad agteptarilor legate de activitatea sa si in primul
siu discurs parlamentar — care a provocat numeroase critici
aspre din partea maghiarimei — incercase, si castige simpatia
majoritafii pe seama sa §i a maghiarimei reprezentate prin el si
sd creeze astfel o almoslerd mai favorabild noud in opinia pu-
blicid roménesca. DI Bernddy avea o vaza speciald la noi, cici
se zvonia, cd are increderea contelui Stefan Bethlen — atunci
primministrul Ungariei — care il cunostea inca din Mures-Turda,
si care — dupd cum se spunea — il designase ca viito-
rul presedinte al Partidului Maghiar. Contele Bethlen era
atunci stipan pe situatie si conducea cu mana sigurd politica
externd a Ungariei si astdzi este evident deja, ca raportul lui
Bernady avea la bazid nu atit o simpatie personald, ci mai bine
presupunerea si asleptarea, ci raporturile si legiturile acestuia
cu lonel Bratianu ar putea inlesni o eventuald armonizare a po-
liticei externe a celor doud State.

Ceeace stabilise insa directia evenimentelor de mai tarziu,
nu erau aceste planuri chibzuite, ci dispozifiunea si sentimentele
maghiarimei, un fapt care documentazi suficient nu numai ca
politica Partidului Maghiar din Ardeal nu era dirijatd niciodata
dela Budapesta, ci totodati si veche axioma, ca viata politica
depinde mai intotdeauna de elemente imponderabile si ca con-
siderentele psihologice pot spulbera si cele mai precise proecte.

Dl Sdndor losif, celalalt reprezentant parlamentar al ma-
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ghiarimei, consecvent trecutului, temperamentului i sentimente-
lor sale, adoptase — in deplind armonie cu conducitorii oficiali
ai Partidului Maghiar — o taclicA opusi. El intrefinea ra-
porturi personale cu DI Maniu incd din parlamentul ungar i in
discursurile sale parlamentare impotriva guvernului lui Brétianu,
in apdrarea intereselor generale minoritare si a celor nationale
ale maghiarimei, el utiliza mefoda si mijloacele de lupti ale
Parfidului National roméanesc din Ardeal, ciutind si céslige
sprijinul acestuia, pentru realizarea scopurilor sale. Aceastd ati-
tudine curajoasa, de multe ori chiar vehementd a provocat insa
— cum era $i natural — un puternic resentiment si uneori opo-
zitia unanimi a guvernului.

Nu se poate sti astizi ce rezultat ar fi avut atitudinea lui
Bernady, prin care tindea si cistige increderea §i bunivoin{a
majoritafii si céreia ii didea o insemnitate speciald faplul, ca
in caz de succes ar fi influenfat eventual si politica externd a
Ungariei. Nu este exclus, cd succesul afitudinei sale ar fi indru-
mat raporturile celor doui State intr'o direcfie cu totul deose-
bitd de cea de astizi. Dar numai in cazul, dacad opinia public
roméneascad ar fi putut sti si crede, cd prin gura lui Bernddy
vorbeste de fapt intreaga maghiarime minoritard §i ca salisfa-
cerea desideratelor sale ar pacifica infreaga maghiarime,

Valoarea istoricd a opoziliei energice §i constiente a Dlui
Sandor losif este incontestabild. Raméane meritul lui indubitabil
c3 nici o lege — in frunte cu Constitufia — care violeazd drep-
turile noastre si aduce daune pentru noi, nu putea ftrece fird
protest prin Camerd. Precum nu se gtie, care ar fi fost urma-
rile afitudinei Dlui Bernady, la fel nu se stie, ce favoruri am fi
obfinut, dacid urménd tactica Dlui Séndor losif, s'ar fi atagat
intreaga maghiarime la Partidul National Romén din Ardeal de
sub conducerea Dlui Maniu. Urménd aceastd cale s'ar fi putut
fauri eventual $i mult pomenita solidaritate ardeleani. Dar si
aceasta numai in cazul, daci intreaga maghiarime ar fi urmat
fard condifiuni aceastd cale,

Tactica cea mai gresita a fost insd bifurcafia, lupta pe
doud fronturi, intrupatd de acesti doi politiciani ai nostri. Unii
preferau aceastd bifurcatie, argumentind cd e mai bine sd avem
doud bucati de fier in foc, decat nici una, de fapt insd aceasta
tactici dublatd in majoritalea cazurilor paralizase complecla-
mente influenfa si puterea politicdi a maghiarimei.
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b Straduintele DIui Bernddy de a ,construi un pod* n'au

’ fost si nici nu puteau fi luate in serios din partea Roménimei,

cAnd, DI Sandor losif, care se bucura de mare popularitate,

| i-se opunea falig. De altd parte nici pe DI Sandor losif nu-I

! considerau ca un adversar periculos, vazdnd ci elementele mai
moderate ale Partidului, in frunte cu DI Bernady, candidatul la
Presedintie, nu se identificd cu atitudinea sa dirzi.

In aceste imprejurdri politica maghiarimei se inpotmolise
complect deja in cursul desbaterii Constitutiei.

Situafia era cu aftdt mai desperatd, inclt prin moartea
lui Jésika Samuil, om cu vederi largi si mare reputatie, parti-
dul a rdmas fird presedinie, [ Ugron Stefan primind numai
conducerea administrativd a partidului, dar refuzind pregedintia.

Asa stiteau lucrurile, cind s'a pus pe tapet chestiunea can-
didaturii la presedintia a Diui Bernidy care se bucura atit de
increderea si simpatia lui lonel Britianu, cit si a contelui Beth-
len Stefan. Sandor losif se opunea cu foate fortele sale §i pana
la urmi izbulise s3 distrugh acest plan, ceeace 1i era inlesnit si
prin fapiul, ¢3 Bernddy fusese designat in prealabil de sus din
ambele parfi pentru acest post. Opiniei publice ii place, sa aibd
iluzia, cd este singurul dirijator si nu prea accepld indrumiri, de-
cdt numai dela conducatori, pe cari ea ii ridicase pe umerile sale.

Esecul candidaturii de presedinte al D-lui Bernady era
primul act conslient si independent al maghiarimei ardelene
desteptate.

Insfarsit, presedintele provizoriu: Ugron Stefan si-a dat
seama, cd insistarea in candidatura lui Bernady ar duce la des-
compunerea unititii, fAurite cu mari dificultiti si la a doua adu-
nare generald, tinutd la 14 Dec. 1924 in Brasov, a primit prege-
dintia partidului.

Motivele generatoare ale Pactului.

La sfirsitul presedintiei lui Jésika Samuil si la inceputul
al celei lui Stefan Ugron, maghiarimea ajunsese inir'o crizd
psihologicd, din care nu se vedea nici 0 scépare.

Din Adunarea Constifuanta din 1922 eram definitiv exclusi,
deoarece grupul, pe care voiam sa-l trimitem acolo si care - fard
discutie — ar fi obtinut cel putin 90 %)y a voturilor maghiarimei,
dacd nu totalitatea voturilor §i care ne-ar fi reprezentat cores-
punzitor in parlament, fusese aproape complect respins, prin
procedeul mentionat la 26 Febr. 1922,
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Cari intraserd totusi in parlament, in parte nu aveau pre-
gitirea tehnicd suficientd, iar de alld parte — si aceasta era
cauza adeviratd — sd striduiau sd apere si sd validiteze inte-
resele reprezentate pe cdi si mijloace diamefral opuse. $i ast-
fel, in loc s& inaintidm, ne inpotmoliseram si ne ameninfa des-
binarea si absorbirea prin cele doud parlide mari roméinesti —
a liberalilor si nationaligtilor — ceace ar fi dus desigurla con
flicte interne foarte dureroase a maghiarimei.

Conducerea partidului n'a gisit ascultare pentru plangerile
si doleantele sale, nici nu putea validita conceptiile sale prin
reprezentantii sdi parlamentari. S'au votat legi cu complecta ne-
socotire a intereselor noastre st fArd afi putut exercita influenta
cuvenitd la redactarea lor.

Stigma mai sus amintitd — acuzafiunea cd am fi dugmani
ai Statului gi in consecinfd trebue sd fim considerafi ca un ele
ment indesiderabil — se accentuase si ¢'a infiltrat fot mai in-
tens in opinia publicd romdineascd. Noi trebuia =i suportim
consecinfele dureroase pe toatd linia, ceeace era cu atit mai
greu, incit nici organizatiile autonome judefene, ordsene si co-
munale n'au functionat incd, atribufiunile acestora fiind sla-
bilite numai in 1925 si atunci dupi ideologia centralista a gu
vernului liberal.

Dela 1 Dec. 1918 si pand la 19 Martie 1921 — depunerea
jurdméntului episcopilor — un imperativ moral ne obliga si
rdméinem in pasivitate si sa rabdam pierderea pe rind a pozifii-
lor noastre. Acum insd nu mai exista acest imperativ si opinia
publici a maghiarimei urgita nerabditor, vizdnd pierderile de
teren neintrerupte, o actiune generatord de rezullate concrete,
pentru amelioararea soartei sale. Numdarul celor, cari cunosteam
atunci aspirafiunile si mijloacele politicei roméinesti, era foarte
redus, chiar gi cotidianele bucurestene numai cifiva puteam ur-
méri din cauza neposedarii limbei. Opinia noastrd publicid n'a
vizut deci clar fortele, care sub durata guvernului liberal din
1922 - 1926 ne au impus o pasivitate de fapt, vedea si simfea
insd, cd incepind cu reforma agrard, continuind cu legea ceti-
teniei si mai ales prin legile invatiméntului, guvernul pune in
vigoare serii intregi de dispozifiuni, care find la distrugerea po-
zitiei i situatiei maghiarimei.

Daca fruntasii maghiarimei nu voiau — dar nici nu puteau
sd voiascd — sd se lasd in voia sorfii si sd rabde, ca pesimis-
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mul descurajarii si amuteasca definitiv vocea noastrd si ca ma-
ghiarimea de milioane si se injoseascd sa devind furnizitoarea
de voturi a partidelor romdnesti — era timpul sa se caute i sa se
giseascd o modalilate, care sd facd posibild intrarea maghiari-
mei din Romdnia, ca unitate compactd in viafa publicd romd
neascd, pe lingd conservarea intactd a caracterului sdu si ocu-
parea unei pozifii, oricit de modeste, de unde apoi sd poala
exprima cu voce fare scopurile, aspiratiunile, doleantele si pre-
tentiunile particulare ale acestui popor minoritar, si-si validiteze
interesele si sd-si apere conditiunile de trai §i avatul ce-i mai
rimasese.

in atmosfera creata dupd alegerile din 1922 nu se mai
putea spera, ca maghiarimea, singurd §i bazald numai pe forfele
sale proprii, si poatd realiza scopul de mai sus.

Astfel, deja prin natura imprejurdrilor, se impunea cautarea
unor aliante.

Celelalte minoritati nu puteau veni in consideratie din acest
punct de vedere. Unitate organizald aveau numai Sagit §i Evreii, dar
si dintre acegtia numai Sasii erau reprezentali in parlament.
Ambele aceste minorititi dobandiserd cu greu cite un loc mo-
dest in viata publicd roméneascd, dar gi acesla, in mare parte
prin incetarea legiturilor anterioare cu noi. Decinu era Verosi-
mil, ca oricare dintre ele ar fi fost dispusd sd asume provocarea
antipatiei prin crearea unei alianfe cu noi.

Noi insi aveam neapdraid nevoie, ca opinia publicd roma-
neascd sd ia cunogtingd odatd de noi §i sd infrdm in viafa pu-
blicd §i in primul rdnd in parlament. Aceasia necesitate a fost
recunoscutad atunci la noi de toatd lumea, drept un interes vital.

La fel simteau si propoviduiau aceasta si cei doi politiciani
Dnii Bernddy si Sandor losif, care in acest timp stdteau in cele
doua focusuri — mult indepirtate intre ele — ale maghiarimei
ardelene. Primul era atras de aliantd cu Partidul Liberal, al
doilea cu Partidul National.

Tendintele celor doi politiciani au ramas insd fard rezultat,
negasind risunet suficient in opinia noastra publica.

DI Bernady izbutise si convinga opinia noasird publica, ci o
opozitie dirza fatd de atotputernicul lonel Bratianu si atagarea
noasira la tabira adversarilor lui, ar fi riscat, dacd nu chiar o
sinucidere in tot cazul o mare primejdie intre imprejurérile
date. Invers, DI Sandor losif a putut destepta mult resentiment
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chiar si contra incercirii, ca maghiarimea si sprijine cu voturile
sale pe Partidul Liberal, care — in afard de alegerile din 1922
si elaborarea Constitufiei — dicituise atat de mull impotriva
intereselor maghiarimei.

Astiel stdnd lucrurile, aliania noastrd, cu oricare dinfre cele
doud partide mari romdinesti, nu putea fi acceptatdi de massa
maghiarimei, iar sforfarea ar fi dus la destrimarea unitatii, fau-
rite atit de preu. Trebueia deci si se caute o alth modalitate.

In aceste timpuri grele ale desorientdrii si cautarii unei di-
rective acceptabile, unii conducitori ai maghiarimei ardelene
s'av gindit la generalul Averescu, care in anul 1922 trecuse in
opozitie fard vreo micsorare a popularitatii sale si al carui gu-
vern — dela depunerea juriméntului episcopilor — ne aritase
cea mai multd bundvoinid si intelegere. Reprezentantul lui Ave-
rescu, in chestiuni ardelene, era D] Goga, care deasemenea
a castigat multd simpatie la noi, sub scurta duratd a ministeria-
tului sdu.

Aceast3 orientare se cadra si cu intenfiunile Dlor Averescu
si Goga.

Generalul Averescu avea neapirati nevoie de sprijinul unei
masse de alegitori din Ardeal, pentru a putea obfine din nou pute-
rea. Or, DI. Goga singur nu putea furniza volurile necesare, deoa-
rece majoritatea covérsitoare a romanimei ardelene stitea inca
neclintil alituri de DI Maniu. Nu era deci nimic mai invederat,
dacét cistigarea maghiarimei si DI Goga, care cunoaste foarfe
bine mentalitatea noastrd, isi dddea seamd ci in acest fel va
dobdndi tovarisii de luptd, cari meritau absoluta incredere si pe
cari poate conta cu sigurantd, dacd nu opereazd cu renegafi, ci
inchee convenfiune cu fruntasii adevirati ai maghiarimei si se
angajeazdi la saftisfacerea pretentiunilor acesteia, foarte modeste,
in raport cu situafia, in care ne aflaserim atunci. Nu se poate
contesta insd nici faptul, cd DI Goga si mai ales Generalul
Averescu intentioneau, prin incheerea unei asemenea convenfiuni
si solutionarea uneia dintre cele mai importante probleme, nu
numai a politicei inferne ci si a politicei exferne a Romdiniei.

Terenul propriu pentru o colaborarea amicald era deci pre-
gitit de o parte prin vointa noastrd de a intra in viata publica
si de a scipa de stigma de dusmani ai Statului, iar de alta
parte de tendifa Dlor Averescu i Goga sa-si asigure un grup
considerabil de alegitori. Noi asteptam solutionarea cuvenita si
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dreaptd a situafiei maghiarimei ardelene, iar Dnii Averescu si
Goga, un pas important spre consolidarea Romaniei Mari.

Imprejurdrile incheerii Pactului.

Prima propunere o ficuse Partidul Averescan prin DI Buc-
san, subsecretarul de Stat de mai tirziu, cumnatul Dlui Goga,
prin intermediul Diui Dionisie Moldovan Dlui Szele Béla, care
imediat o transmisese Dlui Grandpierre Emil, vice-presedintele
de atunci al Partidului Maghiar si pe aceasid bazd au pornit
apoi iratativele personale in vara anului 1923, la care au luat
parte din partea partidului poporului la inceput numai Constantin
Bucsan, iar din partea noastrd Grandpierre Emil, Stefan Hajdu,
Szele Béla si eu.

Tratativele prealabile au decurs favorabil si astfel in a doua
jumatate a lunii Octombrie 1923 ne adunaserim la locuinta Dlui
Bucsan din Bucuresti peniru o convorbire de mai multe zile,
la care a luat parte si DI Goga, iar din partea noastrd, in afard
de cei amintiti Dnii Dr. Gavril Pil, Dr. Géza Ferenczy si Andrei
Tardk.

Bucsan mi-a fost coleg de clasd la liceul din Sibiu, unde
stiteam multi ani dearindul in aceeas banca si eram foarte buni
prietini. Goga studia tot la acest liceu, insd cu doi ani inaintea
noastrd, se distingea deja atunci prin talentul sfu excelent, in
Cercul nostru de lectura.

La intrunirea de mai sus desbituserdim deja un fext con-
cret, redactat in roméneste de DI Bucsan, pe temeiul proectelor
noastre anterioare, Datoria mea era intre altele, sd controlez
identitalea textului romén si maghiar si sd aplanez diferendele
ivite, printr'o redactare corespunzitoard. Dupd discutiuni nesfar-
site, — la care chestiunea Bunurilor Private din Ciuc a cauzat
multd dificultate, — in amurgul zilei de 23 Oct. 1923 am cédzut
de acord in textul roménesc si a risirit deja si soarele, cind
am ajuns la locuintele noasire.

La amiazi, DI Negulescu, fost ministru al Instructiei i
presedintele de mai tarziu al Camerei, a dat 0 masa in onoarea
noastrd, la care in afard de cei, cari am luat parte la desbaleri,
a fost prezent si regretatul Coanda, presedintele de mai tdrziu
al Senatului. La conversafia intimd a mesii ni s’a format con-
vingerea, ci avem de a face cu cele mai venerabile personali-
tafi ale vietii publice roménesti, cari de facto sunt condusi de
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sincera intentiune de a transforma viata maghiarimei, supusi
regimului roménesc, intr'o formd mult mai avantajoasi.

Plecasem din Bucuresti cu astfel de sentimente si cu cele
mai frumoase sperante,

Am fost insdrcinat de ambele piarti, sa traduc in ungureste
textul romin al Pactului, si-1 prezint spre semnare prieteni-
lor nostri si apoi sd-1 readuc la Bucuresli, pentru a fi semnat
de Dnii Bucsan, Goga si in fine de Generalul Averescu.

Mi-am dat toatd silinta s indeplinesc clt mai bine aceasta
insdrcinare si dupd corectarea greselilor fatale de copiere si tra-
ducere si dupad ce exemplarele Paclului au fost semnate de Dnii
Grandpierre Emil, Stefan Hajdu, Szele Béla si Pal Gavril, cu
data de 23 Oct. 1923 — ziua incheerii faptice a Paclului — mi
dusei la Bucuresti cu insircinarea, si semnez numai impreund
cu Dnii Goga si Bucsan si s predau exemplarele noasire in
schimbul exemplarelor semnate de ei.

La ratificarea Pactului, care a avut loc la 31 Oct. 1923 Ia
Bucuresti, in halul Hotelului Athenée Palace, luase parte si DI
Bernddy — alunci incd presedinle prezumtiv — si la dorinta lui
am modificat pufin partea referitoare la Palatul Cultural din
Targu-Mures, facind si alte modificari favorabile de mai mica
importanti.

Pactul abia semnat, Goga o prezentase incd in ziua aceea
regrefatului Regele Ferdinand si cind s'a reintors dela audienta,
mi-a relatat cu entuziasm, cd Regele primise Pactul cu viu in-
teres si deosebitd simpatie. Citise din cuvint in cuvint partea
generald introductiva si partea referitoard la chestiuni bisericesti
gi le aproba intru toate. Dupa audienfa regalad, Goga avea in
mod vizibil impresia, ca sansele partidului lor de a veni la gu-
vern au crescut considerabil, ceeace de altad parte era o dovada
incontestabild, cd Regele Ferdinand dorea cu tot sufletul siu
nobil pacificarea maghiarimei; si de aceastd dorinfad a Regelui
isi dadeau seama teti politicianii.

La plecarea mea din Bucuresti, DI Goga m’a incredinfat sa
prezint cit maide vreme un exemplar al Pactului Contelui Beth-
len Stefan, Primministrul Ungariei. Din motive tehnice nu am
putut satisface aceasta dorinta, decéit cu citeva luni mai tirziu,
clici numai la 1 Aprilie ajunsesem si discut chestiunea cu con-
tele Bethlen. Expresia momentana si spontani a acestui deside-
rat aratd, cd DI Goga - si poale si Regele Ferdinand, cu care
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vorbise cu cAteva minute mai inainte — considerase, ci Pactul
ar fi potrivit si atenueze incordarea celor doud State. Contele
Bethlen Stefan era mai putin optimist. A accentuat, ca nu do-
reste si se amestece in freburile noastre, deoarece noi stim mai
bine ce ne doare si in consecintd noi singuri suntem chemati
a decide asupra modalitatilor, ce ne pot aduce solutionarea
problemelor noastre. El n'are decat sa se bucure, dacd prin
aceastd conventiune amicald ni se usureaza soarlea, dar in ce
priveste valoarea pactului — cum era §i natural — nu se poate
pronunta pini la ajungerea Generalului Averescu la guvern. In
aceastd privinta a si avut dreptate, deoarece pana la venirea la
putere a guvernului Averescan, a mai trebuit sd treacd un inter-
val lung si greu de trei ani, in care pactul trecuse prin multe
peripetii.

Poetul Goga era foarte abil in a face cit mai intim si cor-
dial raportul partilor contractante, intrebuintand cu dibicie oca-
ziile §i momentele potrivite in acest scop. Ne-am convins de
aceasta deja la ftratativele la locuinta Dlui Bucgan, la 23 Oct.
1923, precum si in ziua urmatoare la masa oferita de DI Negu-
lescu. Drept urmare a acestei metode, s’a folosit si de vizita ge-
neralului Averescu, facutd la Castelul lui Goga din Ciucia, in-
vitndu-ne la o masé, pe ziua de 25 Nov. 1923, pe tofi cari lua-
seram parte la tratativele pactului. Titlul oficial al invitirei era,
ca generalul Averescu doregfe sd cunoascd personal personali-
tfile de conducere ale maghiarimei. Alegerea invitafilor o in-
credintase Dlui Grandpierre Emil, care inafard de cei mentio-
nati, il mai invitase si pe Di Bernady. Din partea Partidului Po-
porului mai luase parte §i DI Petru Groza.

Cu aceastd ocazie preluasem exemplarele semnate de Ge-
neralul Averescu, care langi semnéitura sa, ficuse urmatoarea
mentiune : «Se va urma intocmai.» Aceastd mentiune era un ar-
gument in plus, ci ostagul cirunt, a luat intr'adevar in serios
si se obligh sincer, si respecte stipulatiunile Pactului incheiat
in numele sau si aprobat de dansul si care in acest fel deve-
nise obligitor si formal, in intregime, atat pentru el insugi, cat
si pentru Partidul sau.

La masa dela castelul din Ciucia ne-a salutat DI Goga,
ca stapanul casei. DI Grandpierre Emil i-a rispuns in unguregte,
apoi generalul Averescu rostise caleva cuvinte calduroase §i se-
rioase si la urma luase cuvantul Bernady, expundnd pe larg
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ideile si parerile sale in privinta raportului romanimei cu ma-
ghiarimea.

Oricat de prevazitor s'a procedat la aranjarea intalnirei
din 25 Nov. 1923 dela Ciucia ea nu mai putea riméne in se-
cret, ca celelalte convorbiri; i-s'a rispandit vestea, bineinfeles
farad ca cineva, afara de cei inifiafi sa fi cunoscutl esenta intal-
nirei, sau chiar fextul Pactului. Acesta este motivul, ci mai
tarziu presa a botezal conventiunea noastrd cu denumirea «Pac-
tul dela Ciucia», degi — cum s'a aritat mai sus — el a fost
incheiat la Bucuresti, in ziua de 23 Oct. 1923, iar la Ciucia ne
adunaseram numai pentru confirmarea solemni a stipulatiunilor
cuprinse in el.

In legatura cu intdlnirza dela Ciucia, mai esle de mentio-
nat, ca generalul Averescu ne-a trimis tuturor invitatilor dela
Ciucia cdte o fotografie dedicats, ceeace era o altd dovada ecla-
tantd, ca cel mai mare ostas al Romaniei ne poartd o conside-
rafie exceptionald noud, cu cari cdzuse de acord in privinta
unei importante probleme.

Atmosfera amical de intimid dela Ciucia, cu drept cuvint
era succesul personal al Dlui Goga. Dupa masd m-a tras la o
parte si-mi spunea intim :

= wDaca Stefan Tisza ar i fost capabil si inchee o ase-
menea (ransactie cu Rominii ardeleni, i-s’ar fi ridicat statue
incd in timpul viefii.“

— Dacd conducitorii roménilor ardeleni ar fi arifal atita
infelegere si devotament desinteresal fata de interesele superioare
ale Statului, cum aritam noi, transactia s'ar fi putut incheia
deja atunci, — ii raspunsesem eu.

E drept, cd am adus sacrificii prin incheerea Paclului, ins3
eram constringi la aceasta, spre a asigura linigtea, situatia si
avutul rdmas al poporului nostru si pe baza acestora desvol-
tarea sa viitoare.

Textul Pactululi,

Subsemnatii Octavian Goga si Constantin Bucsan, ca man-
datari ai Partidului Poporului :

Emil Grandpierre Elemér Gyarfas, Gavril Pal, Stefan Hajdu
'si Béla Szele, ca mandatari ai Partidului unguresc; calauzifi de
dorinta de a uni toate fortele celor doua partide, pentru a le

pune in serviciul intereselor superioare ale farii, au convenit
asupra urmatoarelor :

1. Partidul unguresc, luind cunostinia de programul Par-
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tidului Poporului, adoplat in Congresul dela Sibiu din Decemvrie
1922, va da intreg sprijinul sdu pentru realizarea lui i nu va
intreprinde nici o actiune politici in afard de cadrele acestui
program. .

2. Partidul Poporului primeste desideratele formulate de
Partidul unguresc si considerindu-le ca parte integritoare a
programului sidu, va sprijini realizarea lor, crezdnd ci este in
interesul consolidarii si propasirii tirii, si asigure tuturor ceta-
tenilor, fird deosebire de religie si nationalitate, conditiunile de
trai liber i desvoltare normala.

3. Deputatii si senatorii ambelor partide vor forma o uni-
tate parlamentari,

4, In afara de Parlament, Partidul unguresc isi mentine
organizatia, numele si individualitatea.

5. Pentru asigurarea unitatii de conducere, Partidul ungu-
resc acceptd indrumdrile politice, date in cadrele acestei infele-
geri de catra Presedintele Partidului Poporului.

6. In interesul unei neturburate si c4t mai stranse colabo-
rari, Partidul unguresc va fi reprezentat in Comitetul executiv
al Partidului Poporului prin 5 delegati.

7. Pe toatd durata acestui pact, Partidul Poporului va
proceda in deplind intelegere cu Partidul ungurese, excluzédnd
interventia altor formatiuni politice, — in chestiunile, cari pri-
vesc interesele generale si locale ale minorititii unguresti.

8. Pentru cazul, cd Partidul Poporului va intra in colabo-
rare si cu alte partide politice, acest pact riméne neatins.

9. Acest pact este fard termin. El nu va fi denunfat decit
in cazul unor fundamentale deosebiri de vederi asupra intere-
selor Statului romin si ale minoritifii unguresti din Romdnia.

Acest pact va intra in vigoare cu ziua de azi. In publici-
tate nu va fi adus, pdnd la o dati, care se va hotird cu invo-
irea ambelor partide.

Partidul unguresc avind misiunea de a lupta pentru reali-
zarea tuturor drepturilor si intereselor minorititii maghiare, for-
muleazi urmitoarele desiderate concrete, realizabile in impre-
jurdrile actuale :

I

Listele electorale sa fie intregite in asa fel, ca si se asi-
gure dreptul de vol pe seama fiecirui cetdtean, care intruneste
condifiunile de virsta.

Dacid din cauze tehnice intregirea listelor electorale nu
se va putea face pind la nouile alegeri, candidatura cetitenilor
neintrodusi in liste, intrucat indeplinesc conditiunile previzule
in lege, nu poate fi respinsi.

Exceptiile prevazute in lege, sa sa aplice cu o egaldi mi-
surd fatd de tofi locuitorii tarii, fara deosebire de nationalitate.

2. Pe timpul alegerilor de Camer3 si Senat, Partidul Po-

89



porului i Partidul unguresc se vor sprijini reciproc. Partidul
Poporului va susfine pe candidatul Partidului unguresc in urmai-
toarele circumscriptii electorale :

Pentru Senat in circumscriptiile: Arad, Oradea-Mare, Mar-
ghita, Ciuc, Cluj, Targul-Mures, Odorheiu, Satu-Mare, Timisoara
si Treiscaune.

Pentru Camerd in circumscripfiile : Arad, Oradea-Mare,
Silard, Marghita, Sacele, Mercurea Ciucului, Gheorgheni, Tar-
gu-Mures, Erneul-Mare, Mercurea Nirajului, Odorheiu, Crigturul-
Secuesc, Homorod, Satu-Mare, Carefi-Mari, Sfintul-Gheorghe,
Targul-Secuesc si Aita-Mare.

In aceste circumscriptii persoana candidatului va fi hota-
ritad de citra Comitetul de conducere al Partidului ungurese. In
toate celelalte circumscriptii Partidul unguresc va interveni cu
toatid autoritatea sa, ca alegitorii de nationalitate maghiard si-
si dea votul lor pentru candidatul Partidului Poporului.

Mai térziu, dupd infiptuirea reformei electorale, cénd vo-
tarea se va face pe liste, in circumscripfii, in cari si Partidul
unguresc dispune de organizatii proprii, lista comund a candi-
datilor se va intocmi, prin buni infelegere, de citrd organele
autorizate ale ambelor partide. La intocmirea listei de candidati
se va avea in vedere mai intdiu valoarea polilicAd a candidatilor
si numai in al doilea rind se va {ine seama si de nationalitatea
lor. Totusi, pentru a preintimpina viitoarele neintelegeri, se stabi-
leste de pe acum, ca si se rezerve pentru Partidul ungurese un
minim de 18 mandate de deputat gi 10 mandate de senator.

3. Reforma electorald si se intemeieze pe principiul re-
prezentirii proporfionale a minoritatilor.

4. Si se precizeze prin lege, toate cazurile de incompali-
bilitate. Contestarea mandatelor se va judeca de citrd Curtea
de Casatie.

I1.

1. Bisericele rom. cat., reformate si unitare isi vor péstra
autonomia, in cadrele desvoltdrii lor istorice, raminfind nestir-
bit dreptul de control al Statului.

Autonomia statusului romano catolic din Ardeal sa se in-
tinda si asupra teritoriilor de dincolo de Piatra Craiului. S& se
recunoasci dreptul de liberdi organizare a bisericei reformate
din regiunea Pietrii Craiului $i al bisericelor luterane maghiare.
Autonomia acestora din urmi si fie recunoscuti de Staf. Aulo-
nomia statusului romano-catolic, 1argitd in acest chip, si se res-
pecte si cu ocazia incheierii concordatului.

Toate aceste autonomii si fie consfintite prin lege.

2. Amestecul autoritifilor administrative in afacerile interne
ale comunitatilor bisericesti si fie interzis. Bisericele sid poata
fi deschise si serviciul divin sa fie .permis i pe timpul starii de
asediu. Orice sentintd, prin care se hotdreste destituirea unui
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preot, s nu poatd fi executatd, decit prin autoritalea superioara
bisericeasci. ;

3. Pentru faptele sau neglijenta unei persoane din servi-
ciul bisericei, biserica insiisi, scoala sau alte institutiuni, susti-
nute de ea, s& nu sufere nici un prejudiciu.

S4 se intregeascd salariile preotilor i si si reguleze mo-
dalitatea de platd, urmind ca in aceasta privin{a, preotii unguri
sa fie pusi pe aceiasi treaptd ca preotii romdni. ;

5. Pentru cazul, ¢d o comunitate bisericeascd dispare, bi-
serica, scoala, cimitirul si orice avere a ei, va frece in lipsi
de alte dispozifiuni statutare, asupra organizafiei superioare bi-
sericesti, nici Statul, nici vreo altd confesiune, neavind dreptul
de a formala vreo prefentiune asupra acestei averi, nici in cazul
declararii lor de monumente istorice. In cazurile in cari acest
lucru s'a sivirsil, se va restitui starea de mai inainte.

6. Faptul incetirii unei comunitifi bisericesti, se poate
constala numai de citrd autoritatea superiora a acestei comuni-
tati, conform cu intelesul statutelor ei. {

7. Sa se recunoascd dreptul bisericelor romano-catolice,
reformate, unitare si evanghelice unguresti de a-gi impune cre-
dinciosii §i de a incasa dela acestea impozite cu ajutorul orga-
nelor administrative,

8. Si in imprejurarile schimbate sa se indeplineasci in mod
corespunzator obligatiunile patronatului §i s se revoace toate
ordonantele, prin cari se interzice implinirea indatoririlor patronale.

9. Orice propagandi, care tinde la instriinarea averilor
mobile si imobile bisericesti si scolare, se va pedepsi conform
dispozitiunilor Codului Penal.

1. Se va recunoagte dreptul minorititilor de rasd, limba
si religiune, de a infiinta si intretine scoli sub controlul direct
al Statului, si sa li sa asigure acestor scoli dreptul de publici-
tate, precum si dreptul de a elibera certificate valabile. Confe-
siunile si fie libere de a se ingriji de adunarea mijloacelor ma-
teriale necesare intrefinerei acestor scoli, fie si prin impunerea
credinciogilor lor si de a fixa taxele gcolare.

2, Sa se retragd toate ordonanfele, cari ating aceste drep-
turi, asigurindu-se astfel functionarea neturburati a scoalelor
confesionale si dreptul lor de publicitate. Partidul unguresc
recunoaste fird rezerve dreptul de suprema inspectiune al Sta-
tului si si se oblige s3 intervie cu toatd autoritatea sa, pentru
curmarea eventualelor nereguli si abuzuri, constatate prin an-
chetd obiectiva.

3. Ca o urmare a dreptului de publicitate si a libertati
invatimantului, bisericilor, corporatiunilor si societatilor sustina-
toare de scoli, sa li se asigure dreptul de a primi in scoalele lor
elevi de orice sex. confesiune si nationalitate.
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4. In masura, in care scoalele confesionale rominesti sau
altor confesiuni se vor bucura de ajutor din partea Statului,
acest ajutor si se acorde cu o egald misurad si scoalelor intre-
tinute de confesiunile unguresti.

5. Cladirile gcolare, cu intreg inventariul lor, precum si
alte agezamdnte de culturd, intemeiate si susfinute cu banii co-
munelor sau confesiunilor, corporatiunilor si societatilor culturale
sau de binefacere unguresti, se vor da in posesiunea vechilor
proprietari.

6. Credinciosii unei confesiuni si nu poata fi obligati sub
nici o form3 si in special nici sub forma de prestatiuni, sa
contribue pentru scopurile scolare sau bisericesti striine de con-
fesiunea lor.

7. Programul de invatamant in scoalele confesionale va
fi intocmit cu aprobarea Ministerului de Instructiune Publici.
Limba de predare va fi insd cea hotdrita de citre sustindtorul
scoalei.

8. Dispozitiunile si ordonantele contrare acestor puncte si
se scoatd din vigoare.

V.

1. Averea insfitutiilor sociale si a socetafilor de binefacere,
luatd pe nedrept, sub orice titlu s'ar fi luat, sa fie restituita
membrilor sau proprietarilor lor.

Casina din Lugoj, Deva, Bragov, Therezianum din Sibiu ete.

2. Palatul cultural din Tirgul-Mures sa fie dat in admini-
strarea unui comitet, din care fac parte ca membri primarul,
consilierul cultural, un reprezentant al Ministerului Artelor si 3
membri alesi la propunerea Societatii Emke.

Aceeasi misurd 83 se iee gi pentru palatul cultural din Arad.

3. Teatrele unguresti, in fiinlad astizi, sa fie autorizate a
functiona si mai inainte. Cenzura teatrali sa fie exercitata exclusiv
de citre Ministerul Artelor. Teatrul de vard din Cluj s fie lasat
in folosinta permanentid a trupelor de teatru unguresti, fiind
aceslea obligate s& pliteascd o chirie, care si nu treaca peste
cheltuelile de amortizare si intretinere a localului.

Pentru problemele arfistice maghiare, se va institui o co-
misiune speciald de trei membri, care va functiona pe linga
Ministerul Artelor, ca organ consultativ.

4. S84 se permitd aducerea in fari a cirtilor §i altor pu-
blicatiuni, cari nu pot fi exceptionabile din punct de vedere politic.

5. Sa fie restituite dupd posibilitate, monumentele istorice,
statuele, fablourile de valoare, mutate dela locul lor in urma
transformirilor politice. in cazuri, in cari acest lueru nu s'ar
mai putea savirgi, ele si fie asezate in muzee, in asa fel, ca
sentimentul de pietate sa nu fie atins si valoarea lor artistica
sa fie pastrata.
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6. Diplomele tinerilor, cari studiaza la universitifi sau la
alte scoli superioare din strdinitate, si fie nostrificate.

Festivitifile si reprezentafiile aranjate de catrd comunitatile
bisericegti sau gcolare, cu scopuri bisericesti §i scolare, vor fi
scutite de taxa de petrecere.

Si se aprobe statulele Societitii Culturale Emke, cu res-
tituirea ei in toate drepturile.

V.

1. In contactul nemijlocit cu autoritatile administrative locale
si medie, cetitenilor de nationalitate maghiarad si li se recu-
noascd dreptul de a folosi limba lor in graiu $i scris.

2. In teritorii, a ciror populatiune se compune cel pufin
in 259, din cetiteni de nationalitate maghiari, si se aplice in
oficiile administrative inferioare si mijlocii in numar corespun-
zéitor functionari de nationalitate maghiard sau astfel de functio-
nari, cari cunosc bine limba, obiceiurile si imprejuririle din viata
ungureasca.

Starea de lucruri de azi, care atinge insigi interesele tarii,
sd inceteze.

3. In oragele si comunele, cu populatie maghiara de cel
putin 25 %, numirea localitatii, anunfurile oficiale §i inscriptia
strazilor si a piefelor, si se facd paralel cu limba Statului si
in limba maghiari. Si se relragd loate acele ordonante, cari
interzic partilor sa vorbeascd ungureste in oficii publice, in bi-
rourile C. F. R. etc.

In localitatile locuite in majoritate covirsitoare de celifeni
de nafionalitate maghiara, numirea localitalii sa ramana cea veche.

4. Legile tarii si ordonantele ministeriale sa fie publicate
si in limba maghiara.

5. In finuturile locuite in majoritate covarsitoare de ceta-
teni de nafionalitate maghiard, si se permitd intrebuintarea pa-
raleld a limbei maghiare in graiu si scris.

6. Si se restitue autonomia comunald si judeteand, cel mai
tarziu la un an dupa votarea reformei electorale.

7. In cadrele reformei administrative sd se {ina seama si
de dorinfele aci exprimate ale minoritatii unguresti.

8. Si se dea asiguriri, ca la o eventuald noud impértire
administrativi si judecitoreascd, finuturile locuite in majoritate
de cetdfeni de nationalitate maghiard, nu vor fi desfacute si
separate in mod mestesugit, cu scopul de a le majoriza. In
aceasta privin{d si se respecte indeosebi impartirea administra-
tiva a tinutului Secuiesc dela sfarsitul anului 1921.

9. Populatia maghiara sa fie proporfional reprezentatd in
toate comisiunile administrative.

10. Sa se institue Contenciosul Administrativ cu un numar
corespunzator de judecitori si functionari unguri.
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11. in Ministerul de Interne si se organizeze o sectie a
Minoritatilor, in fruntea céreia sa fie pus un functionar de na-
fionalitate maghiara. Functionarii superiori ai acestei secfiuni sa
fie numiti dintre minoritari.

12. Pentru afacerile bisericesti si scolare unguresti, si se
organizeze cite-o secfiune deosebitd in Ministerul de Instructie
si in Ministerul Cultelor. Conducerea acestor sectiuni si se in-
credinteze unor functionari unguri sau cunoscitori ai limbii si
imprejurdrilor unguresti.

In fiecare Minister sa fie aplicat cel pufin un functionar
superior de nationalitate maghiara.

VL

1. In Justifie contactul nemijlocit intre judecatori, funcfio-
nari 5i partide, si se facd, dupi posibilitate, in limba pérfilor.

2. Avocalii de nationalitate maghiara, cari si-au luat li-
centa inainte de 1 lanuarie 1922, vor primi un ultim termin pina
la 30 Decemvrie 1925, pentru a-si insusi limba Statului. In acest
rastimp ei vor putea pleda in fata instanfelor judecitoresti in-
ferioare si in limba maghiari.

Avocafii, cari nici in acest rastimp nu-si vor putea insusi
limba roméni, pentru acest motiv nu vor putea fi slersi din
birou. In orice caz, avocafii de nationalitate maghiar3, nu vor
putea sd fie supusi unui examen de limba romdana.

3. In {inuturi, a ciror populatiune se compune cel putin in
a paira parte de cetateni de nationalitate maghiard, si se aplice
in numir corespunzitor judecatori si functionari unguri sau cu-
noscitori ai limbei maghiare,

4. Independenfa judecatorilor si fie garantatd printr’o lege
speciald.

VII.

1. Legea Agrarid si fie executatd in mod corect si impar-
fial, revenindu-se asupra abuzurilor sivirsite pand acum in
aceastd privinta.

2. In cadrele Comitetului Agrar si se institue o sectiune
speciald si cererile de revizuire, date in materie de expropriere
de catri ardeleni si baniateni, sa fie judecate exclusiv de aceastd
sectiune.

3. Circulatia imobilelor, ramase sculite definitiv de expro-
priere, sa fie absolut libera.

4. Chestiunea Bunurilor Private Secuesti s fie rezolvatd
in mod echitabil, in conformitate cu dispozitiunile legei Agrare
si p4na la rezolvarea ei definitivd, si se restitue comunitatii
averea, care nu cade sub expropriere.

5. Muntii Sovatei, forméind azi proprietatea a 127 comune
secuegti, s2 rdménd in proprietalea comunelor inferesate.

6. O eventuald noud impdrtire administrativad si nu schimbe
situatia actuali si felul de intrebuintare a averilor judefene.
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7. Infiintarea uniunilor de agricultursi, a sindicatelor si a
oricdror tovarisii, cu caracter economic, aprobarea statutelor
lor, recunoasterea calitatii lor de persoane juridice, sa se facd
fard nici o reslrictiune numai in baza legilor si ordonanfelor
ministeriale in vigoare. Guvernul, in puterea dreptului siu de
suprema inspectiune, nu va puiea limita sau inferzice funcfiona-
rea acestor uniuni, decdt in cazul, dacd ele calca legile tarii
sau chiar propriile lor statute.

8. Infiintarea si sporirea de capital a societatilor pe actiuni,
dacid cel putin trei-pdtrimi a capitalului sunt din fard si cel pufin
trei-patrimi a membrilor consiliului de administratie sunt ceta-
teni roméni, si nu fie condifionate de nici un fel de autorizatie,
impusd in mod arbitrar, fie de guvern fie de autorititile admi-
nistrative, in afard de conditiunile prevazute de legile industriale
si comerciale in vigoare.

9, In viafa comerciald, ca si in viata particulara — si anu-
me pe hirtii de scrisori, pe firme, pe anunfuri, in registre etc.
— fintrebuintarea limbei materne si fie absolut libera.

VIIL

1. 54 se reguleze in mod echitabil chestiunea functionari-
lor, cari au fost in serviciul Statului si nu au depus jurimintul
de credinta catre Statul Romdn, intrucit de prezent locuesc in
tard si sunt cetateni romini. Ei sa fie reprimiti in serviciu, sau
dacd intrunesc condifiunile legale, si fie pensionati. Pentru cazul
de pensionare, durata serviciului lor s& fie considerata ca nein-
trerupti. Deasemenea sa fie reprimiti functionarii, cari depunind
iurdiméntul mai tirziu, din cauzi, ¢i nu au invdtat roméneste,
au fost concediati, fard o prelabild cercetare disciplinari.

2. In masura intoarcerei la viata normala, masurile excep-
tionale, rechizitiile si inchirierea forfata a locuintelor, si inceteze,
iar locuintele rechizitionate s fie eliberate.

3. La stabilirea nationalitatii s4 se serveascd insdsi decla-
ratia cetiteanului.

4. Si se permitd purtarea culorilor rogu— alb—verde, cu in-
dicarea emblemei Statului Roman.

5. Partidul unguresc se angajeazd si indrume propaganda
politicd a ziarelor, cari stau sub influenta sa, in sensul acestor
desiderate. Doregte ca aceiag atitudine si fie observata si din
partea ziarelor Partidului Poporului.

Bucuresti, la 23 Ocicmvrie 1923,

Dr. Grandpierre Emil m. p. Octavian Goga m. p.
E. Gydrfds m. p. C. Bucgan m. p.
Dr. Hajdu Istvdn m. p.
Dr. Pdl Gdbor m. p. Vazut: Se va urma intocmai
Szele Béla m. p. Gl. Averescu m. p.
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Pactul i partidele politice.

Conform infelegerii, textul Pactului trebuia finut riguros
in secret. Cu toate acestea am fost silifi sa-1 facem cunoscut
- mai multor membri ai conducerii Partidului nostru; situatia era
la fel gi la partea adversi. Totusi, in cursul unei decenii si ju-
métate, ce a frecut de atunci, mai multe organe de presi, au
ajuns si cunoascd — fira stinfa si aprobarea noastra — unele
fragmente ale Pactului, iar mai tdrziu citeva ziare roménesti
l-au reprodus in intregime. Nu mai comit deci vre-o indiscretie,
dacd cu ocazia acestor expuneri dau publicitafii textul autentic
al documentului, care astdzi nu mai are decit o insemnitate
istoricd, deoarece eficacitatea lui incetase deja la 1 Febr. 1926,
dar cel mai tarziu in lunie 1927,

Publicarea Pactului se impune nu numai din punct de
vedere istoric, dar si din motive de ordin practic, deoarece el
invedereaza — ca un far puternic - situatia de atunci a ma-
ghiarimei ardelene.

Nici astazi nu trebue si aibd nimeni remusciri sau rusine
pentru incheerea Pactului. El este expresiunea unor staruinte
cinstite, care urmariau binele comun al ambelor popoare..Sica
atare, pactul poate servi cainvatatura pentru prezent si ca imbold
pentru viitor.

Degiaga numitul Pact dela Ciucia nu mai este astazi decat
un document istoric, este totusi in acelas timp o dovada irefuta-
bild, ¢cd cu bundvointd si o pufin mai clard vedere in viitor
poate fi solutionatd si cea mai dificila situatie, ca aceea, in care
ne aflam atunci. Unele din stipulafiunile Paclului arati starea
grea, unde am ajuns in acel timp si de unde izbutiseram sa ne
ridicim de atunci, iar altele fac dovadi, ci in 1923 multi ro-
mdni seriosi $i mari nafionalisti credeau posibila satisfacerea
unor pretentiuni ale noastre, a ciror recunoastere astizi nici
nu-am indrizni s'o cerem. DI. Goga ne oferise si prefecti ma-
ghiari in judete maghiare. Noi l-am refuzal categoric, neputind
asuma o raspundere asa de grea pentru atitudinea politicd a
guvernului.

Unele dispoziliuni par a fi drepl anacronice astazi, fard
insd s scadd valoarea Pactului sau sa arate in culoare defavo-
rabild pe vreunul dintre parti, cici toate aceste dispozitiuni do-
cumenteaza voin{d sincerd, ce lindea la intelegere.

Din partea noastra situatia este si mai clari, deoarece
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partea introductivi anticipeazd ci acest Pact «confine desidera-
tele concrete si realizabile intre imprejurile date,» enunfind ca
Partidul Maghiar socoteste de misiunea sa eluptarea futuror
drepturilor minoritdfii maghiare.

Astfel, toti cei, care am incheiat Pactul, am asumat i asu-
mam s§i astazi fara inconjur toatd raspunderea morali si politica
a actelor noastre.

Era si necesari aceastd responsabilitate individuald, caci
din motive de ordin practic, Pactul nu putea fi supus in intre-
gime aprobdrii formale a organelor competente, nici ale Parti-
dului Maghiar si nici ale Partidului Poporului gi astfel nu putea
fi aprobat formal prin organele statutare ale partidelor interesate.

Spre a evita conflictele personale, semnalate in capitolele
precedente, — desi DI Bernady luase parte la ratificare, — ra-
tificarea Pactului de cdtre Partidul Maghiar s'a facut numai in
forma deghizatd in felul, ca in sedinta {inutid la 12 Dec. 1923 a
comitetului executiv, prin verificarea procesului verbal din 22
Nov. s'a stabilit, cd presedintia partidului este autorizata sa in-
ceapd tratative cu diferite partide roménesti §i sd dea socoleald
comitetului executiv in timp util despre rezultatele obfinute. Pre-
sedintele Ugron avea insd cunostinia despre toate disentiunile
noastre §i totul se facuse cu aprobarea dansului. El insusi nua
semnat pactul, dar printr'o scrisoare adresatid Generalului Ave-
rescu si-a dat consimtimantul $i dacd nu mi insald memoria, il
confirmase si prin 0 vizitd facutd Generalului Averescu.

Toti eram convinsi de necesitatea precauliunii gi discrefiei,
cici era evident, ci dacd cele douii partide mari roménesti,
dar mai ales Partidul Nafional, succesorul in spe a guvernului,
va lua cunostintd de existenta Pactului sau chiar de textul ace-
luia, va deslantui o ofensivd atit de aprigd, sub parole sovi-
niste rasunatoare, incat va periclita serios sansele Parfidului
Poporului de a veni la guvern, or, de aceasta depindea satisfa-
cerea desideratelor noastre i rostul intregului Pact,

insa, evenimentele creasera situatii, din care s’a aflat sau
cel putin putea presupune existenta Pactului. Astfel de exemplu
la alegerile suplimentare pentru Camerd, finute in primavara
anului 1925 la Reghinul Sasesc, maghiarimea — la comanda
partidului, data in virtutea Pactului — daduse voturile sale ca
un singur om pentru Dl Goga, ceeace era deciziv pentru soar-
tea alegerii i a provocat un puternic resentiment in cercul
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Partidului Nafional din Ardeal. lar la alegerile suplimentare pen-
tru Senat, tinute la 24 -25 Aprilie 1925 la Ciuc, Generalul Ave-
rescu sprijinise candidatura mea printr'o proclamatie expresa.
Prin acest act a ficut imposibild respingerea candidaturii mele
prin mijloace intrebuintate in anul 1922, iar dupi aceea, cénd,
printr'un furt ruginos de urne, tot candidatul liberal a »iegit in-
vingdtor«, la dorinfa expresd a Generalului Averescu, mandatul
astfel obtinut a fost atacat in cursul validarii de catre protopo-
pul Daianu, ce-i drept, destul de timid.

Aceste colaborari au tridat raporturile, care ne-au legat,
celor cari erau in curent cu lucrurile dinapoia culiselor politice.
Dupa scurt timp, DI losif Sandor a cerut oficial informatie dela
conducerea Partidului in privinta Pactului, care i-a si pus la
dispozitie in mod confidenfial fextul Pactului. DI Sandor losif,
a atacat vehement textul Pactului printr'un memaoriu de 24 pa-
gini si un supliment de 12 pagini, inaintat la 1 lunie 1925, pre-
cum si verbal la sedinta comitetului prezidential, cerdnd denun-
tarea Pactului §i orientarea catre partidul Dlui Maniu.

Intre timp a luat cunostinta despre Pactul §i guvernul si
Partidul Liberal, si i-gi dadea toata silinta, si-si traga foloasele
pentru propriul siu partid. DI Tatdrescu, atunci subsecretar de
Stat la Interne, care in aceastd calitate a stirnit 0 mare valva
in sdnul nostru prin declarafia facuta in Cluj, la 11 lunie 1924,
cd asuprirea maghiarimei nu va inceta, pind ce Partidul Ma-
ghiar nu destitue pe presedintele Stefan Ugron, vice-presedintele
Grandpierre Emil si deputatul Sandor losif, - tentativa respinsa
cu unanimitate disciplinati de céire comitetul executiv al Parti-
dului — la un an dupd aceastd incercare esuali, referindu-se la
convorbirile noastre din toamna anului 1925 despre chestiunea
minoritard, m-a invitat sa ii fac un memorin, enumerind desi-
deratele mai principale ale maghiarimei, prin satistacerea cirora
s'ar putea pune la punct chestia minoritara. In urma acestei
insdrcindri am redactat un memoriu, in care, dupd o scurld in-
troducere, am schifat urgenfa unei prompte solufiuni si gravita-
tea prejudiciilor noastre, iar ca propunere concretd i-am
expus toate desideratele noasfre, acceptate de Generalul Awve-
rescu in Pacful dela Ciucia, terminind cu aceea, ci aceastd
expunere formeazd convingerea mea personald, dar dolean-
tele exprimate sunt pasibile de modificari si corectiri din partea
celorlalti conducatori ai Partidului Maghiar, pentruci o conven-
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tiune nu poate fi incheiatd decit numai cu conducerea compe-
tentd a Partidului. Memoriul l-am predat Dlui Titirescu la 24
Sept. 1925, care mi-a mulfumit, fird insd si mai revind vreodat
asupra lui. Nu se stie, care a fost motivul, insd fapt este ca, fie
ca-i erau prea oneroase stipulatiunile memoriului, fie c¢d — po-
trivit atitudinei sale anterioare — nu voia s intre in tratative
cu conducerea de atunci a Partidului nostru, nu s’a mai intere-
sat de loc de aceastd chestiune.

Toate aceste tratative ale partidelor, criticile directe si
semidirecte, uneltiri si intrigi mai mult sau mai putin impor-
tante, dar mai ales neimplinirea sperantei de a veni la guvern
Partidul Averescan, ceeace se tot amfina de doi ani de zile, au
ricit putin raporturile atit de cordiale dela inceput §i chiar g
prietenii nostri, cari luaserd parte activd la incheerea Pactului,
au inceput si aibi diferite temeri. Pentru eliminarea acestora
g'a tinut o noud conferintdi la Bragov in ziua de 8 Nov.
1925. Cu aceasti ocazie contele Bethlen Gheorghe a ajuns pri-
madata in contact personal cu Partidul Averescan. Procesul
verbal al conferintei — pe care contele Bethlen §i eu, nici nu
l-am mai semnat, caci plecaserim inaite de inchiderea sa — deja
invedereaza dificultatile ivite, majoritatea cHrora nici nu mai
puteam si o aplanam si astfel §i reprezentantul Partidului Ave-
rescan l-a semnat cu rezervi.

PROCES VERBAL,

dresat la intrunirea reprezantan{ilor Partidului Poporului si a Par-
tidului Maghiar, tinuta in ziva de 8 Nov. 1925 la Bragov.

Au fost prezenti:

Din partea Partidului Poporului: Dr. Constantin Bucgan.

Din partea Partidului Maghiar: contele Gheorghe Bethlen,
Dr. Géza Ferenczy, Dr. Elemér Gyérfas, Dr. Eugen Nagy, Dr.
Gavril Pil, Dr. Béla Szele gi Dr. Andrei TOrok.

Dr. Constantin Bucsan a salutat pe cei prezenii $i a ex-
pus scopul si interesul intrunirei. In intervalul lung de timp ce
a trecut dela incheerea pactului (23 Oct. 1923) au intervenit
multe evenimente, atat in legiferare, cit si in viata politica a
tarii §i astfel a devenit necesar si se discute i sd se precizeze
starile de lucruri a nouii situafiuni.

Dupi aceasta au fost examinate stipulatiunile Pactului in-
cheiat la 23 Oct. 1923 la Bucuresti, urmind ca rezultatele dis-
cufiunilor sd fie supuse aprobarii pregedintiei ambelor partide.
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Partea introductivd.

Ad. 1. Reprezentantii Partidului Maghiar au cerut elucida-
rea acestui articol §i ca cuvintele ,afard de limitele acestui
program* sé@ fie inlocuite cu cuvintele ,tot ce este contrar aces-
tui program.”

Dupd parerea Dlui C. Bucsan, dispozitiunea, ci Partidul
Maghiar nu incepe alte actiuni politice, se referd exclusiv la
aceea, ¢a Partidul sub durata Pactului nuincepe actiuni, intova-
rdsite cu alte partide politice. Dispozitiunea de mai sus nu se
referd la nimic altceva. Dealtfel nuare obiecfiuni impotriva aces-
fei corectiuni.

Ad. 3. La dorinta reprezentantilor Partidului Maghiar s'a
stabilit, cd dispozitiunea cuprinsd in acest articol nu se refers
decéit la deputatii si senatorii alesi pe temeiul Pactului.

Reprezentantii Partidului Maghiar mai cer, ca expresiunea
wunitate” sd fie inlocuiti cu expresiunea ,singur grup parlamen-
tar”, avind infelesul de ,grup unit",

DI C. Bucgan este de acord.

Ad. 5. Reprezentantii constatd de comun acord, ci expre-
siunea ,,indrumarile” din textul roméin al Pactului, a fost tradusi
gregil in ungureste cu expresiunea ,ufasitasait, deoarece co-
respondentul expresiunei ,indrumirile” in ungureste este ,,utmu-
tatasait™, cum s’a intenfionat si s'a si pus corecl in textul ro-
mén. Deci se va corecla in acest sens.

Conform interpretarii ce dau acestui cuvdnt reprezentantii
Partidului Maghiar, expresiunea ,jindrumarile" are sensul, ca
Partidul Maghiar nu face in mod unilateral intelegeri politice
cu alte partide.

Ad. 6. DI C. Bucsan interpreteaza aceasta dispozitiune in
sensul, cA Partidul Maghiar nu procedeaza, in nici o chestiune
ce cade inafard de sfera sa, farad ascultarea sefiei Partidului
Poporului.

Reprezentan{ii supun aceastd interpretare deciziunii prese-
dintiei ambelor partide.

Ad. 6. DI C. Bucsan isi exprimd parerea, ca Partidul Ma-
ghiar s delege cei cinci membri, cari il vor prezenta in co-
mifetul de executie al Partidului Poporului,

Ad. 10. Reprezentantii Partidului Maghiar accentuiazi, ca
dupéd vointa originala a parfilor contractante, Pactul, — desi a
fost privit incheiat la 23 Oct. 1923, — va avea eficacitate numai
din momentul venirii la guvern al Partidului Poporului. Aceasta
obiectiune este sprijinita prin insasi esenfa Pactului, doar con-
tine in majoritatea sa covirsitoara stipulatiuni, cari sunt reali-
zabile numai in caz de venire la guvern al Partidului Poporului.

DI C. Bucsan voind sa evite discutiunile in aceasta pri-
vintd, propune si se decidd acum in privinfa chestiunei intrarii
in vigoare a Pactului, presupunind, ci n’ar exista de loc inci-
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dentul invocat de reprezentantii Partidului Maghiar. Mai departe
este de pdrere, ca intrarea in vigoare a Pactului si fie publi-
cata in mod corespunzitor, de citre conducerea ambelor partide.

Reprezentantii Partidului Maghiar vor supune aceste pro-
puneri deciziunii Comitetului Prezidential al Partidului, iar re-
prezentantii ambelor partide vor insista la mandatii lor, pentru
a se decide in privinfa publicarii Pactului.

Reprezantantii de comun acord, cred necesard instituirea
unei comisii permanente de fiecare partid, avind menirea si
desbatd si sa solutioneze chestiunile concrete, ce s'ar ivi in
legiturd cu Pactul.

In acest scop vor face propuneri mandatilor lor.

Capitolul 1.

Reprezentantii Partidului Maghiar, cer s fie trecute in acest
capitol urmatoarele:

a) Revizuirea listelor de cetitenie, intocmite, in multe lo-
curi, superficial si fird vreun control public corespunzitor ; lua-
rea de masuri eficace pentru solufionarea urgentd si peste rind
a cazurilor dubioase in ce priveste apartenenta comunald, con-
difiunea supuseniei. Scufirea cerlificatelor de cetifenie de taxe
prea ridicate si luarea de misuri, ca prenotarea dreptului de
proprietate s nu fie impiedecat de lipsa certificatelor de supu-
senie, cerute la contractele de achizitiune imobiliard, ci ca ele
si poatd fi justificate ulterior.

&) Declaratiune principiald precisi, ci refuzarea juriman-
tului din partea functionarilor publici, cari serviserd sub regimul
maghiar, nu poate constitui un obstacol al dreptului de alegator
acliv si pasiv.

¢) Enuntarea, cd politia de sigurantid si agentii sii nu pot
validita reclamatiuni impotriva inscrierilor in listele electorale.

Capitolul I,

Ad. 4. Reprezentantii Partidului Maghiar cred necesar si
se adauge la acest articol dispozitiunea, ci preofii vor primi
platd fard considerare de numirul credinciogilor, precum si ca
protopopiatele vor primi subvenfiuni, fird privire la numirul
parochiilor lor.

Mai cer urmatoarele :

al ca si fie recunoscutd, asiguratd si feritd de orice inter-
ventiune vexantd a autoritdtilor, libera funclionare a societafilor
si reuniunilor cu caracter religios si filantropic, cari sunt orga-
nizate in sanul diferitelor biserici si parochii si functioneaza sub
egida lor. Autoritafilor publice si li se dea instructiuni, s& nu
conturbe intrunirile, conferintele, repetitiile corale, consfituirile
ete. cu caracter bisericesc si religios, ale acestor asociatiuni.

b} si nu fie aplicate dispozitiunile, conform cirora tatil
are dreptul si hotdrasca religia copiilor niscuti din cisatorii mixte.
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¢) ca retributiunile legale de pimint ale parochiilor si Fie
intregite din paméanturile de rezervi ale Statului.

d) ca dreptul cistigat si existent de reprezentanti in Senat
al Bisericii unitariene si fie mentinut, fard restrictiuni,

Capitolul 1.

Reprezentantii Partidului Maghiar insistd, ca Partidul Po-
porului s34 sprijine cit mai eficace, in cursul desbaterii parla-
mentare a Legii invifimintului, dorinfa Partidului Maghiar de
a nu fi obligatoare pentru scolile maghiare predarea obieclelor
in limba roména.

Mai predan urmitoarele desiderate:

a) si fie delegati o comisie mixta pentru clarificarea si-
{uatiei de drept a scolilor inchise si preluate (confiscate) intre timp.

b) Sa fie revizuitd legea bacalaureatului, in conformitate
cu spiritul Pactului.

c) S3 nu fie onerate comunele si locuitorii lor pentru con-
stiuirea gcolilor de Stat, nici prin aport in numerar, nici in naturs.

Capitolul [V,

Ad. 5. Reprezentantii Partidului Maghiar cer sa fie inscris
in acest articol si ,documentele® (actele publice), precum si ci
obiectele de artd etc., si fie asezate in muzeele din Ardeal, iar

cele din regiunile secuesti in Muzel National Secuesc din Sfin-
tul-Gheorghe. -

Reprezentantii Partidului Maghiar cer si revizuirea legii
persoanelor juridice.

Capitolul V,

D1 C. Bucsan, inainte de a se incepe discutia acestui ca-
pitol, premite, ci presa a redat eronat discursul Excelentei sale
General Averescu finut in Camerd cu ocazia desbaterii legii
pentru unificarea administrafiei publice. Domnul general, in con-
tradictie cu cele publicate de presd a declarat, ci desi legea
nu corespunde cerintelor, totusi o voteazs, dar imediat ce va fi
posibil va proceda la facerea corectiunilor necesare. Acest fapt
se poate constata de altfel si din condica oficiald a Camerei.

Reprezentantii Partidului Maghiar iau la cunostintd cu in-
credere aceasti comunicare.

Ad. 5. Reprezentantii Partidului Maghiar, accentudnd vointa
§i intenfiunea originald generatoare a acestui articol, cer si se
stabileascd precis si in spiritul acelei intentiuni, in acest articol
modul de folosire a limbei in organizatiile legale autonome
(limba proceselor verbale, propunerile membrilor, publicafiu-
nile, ete.).

Cer mai departe revizuirea legilor aduse in privinia ani-
ficarii administratiei publice, cu validitarea mai intensid a prin-
cipiului autonom,.
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Capifolul VI,

Ad. 2. Se stipuleazd de comun acord, ci cu incepere dela
I hn. 1926, se mai prelungeste inca cu doi ani termenul expi-
rat la 31 Dec. 1925
Capitolul VII.

Reprezentantii Partidului Maghiar cer revizuirea Legii Mi-
nebr, in sensul, ca apele minerale sa fie scoase de sub efica-
citdlea acestei legi.

Reprezentantii Partidului Maghiar mai prezinta urmatoarele
desderale :

a) Sumele de expropriere stabilite jurevalid, si fie ordo-
nattate cit mai urgent si din oficiu in numerar §i fard luarea
dedaratiunilor, deoarece terminarea reformei agrare este urgi-
tat: de stabilizare.

b) Arendele fortate si fie achitate proprietarilor.

¢) Sa fie sistale procedurile de expropriere puse in curs
fari temeiu legal, impotriva proprietarilor, cari au mai suferit
dejr o expropriere terminatd definitiv, deoarece, dispozitiunea
art. 139 a legii Reformei Agrare nu permite o noud procedurad
de expropriere impotriva celor amintiti mai sus.

d) Sa fie sistate procedurile pornite impotriva micilor pro-
prictari si in general impotriva proprietarilor de intravilane din
unele orase, sub titlul de ameliorare a lipsei de locuinte, cdci
aceste proceduri, aducdnd o micgorare a patrimoniului minimal,
sunt in vie contradictie cu spiritul legii agrare, iar in cauzele
de expropriere de acest fel deja terminate, si se gaseascd o
modalitate de despigubire in naturd, a celor cari au suferit ex-
proprierea, in conformitate cu dispozitiunile legii.

¢) Revizuirea legii pentru Camerile de Comert si Industrie.

f) Membri de drept ai Camerilor de Agricultura, Comert
si Industrie, precum si a Camerelor de Munca, ce se vor in-
fiinta, si nu aibd decdt vot consultativ.

in fine, reprezentantii Purtidului Maghiar cer revizuirea
futuror legilor contrare Pactului, cari au fost aduse §i se vor
mai aduce in viitor, precum si inserarea stipulatiunii, ca legile
contrare Pactului, aduse sau ce se vor mai aduce, nu pot stan-
j2ni validitarea stipulatiunilor din Pact.

Dupa acestea, procesul verbal a fost incheiat la ora 16
ziva 8 Nov. 1925 si a fost semnat de reprezentanti.

Reprezentantii Partidului Maghiar :
ss. Szele Béla
ss. Dr. Pdl Gdbor
ss. Dr. Ferenczy.

Semnez acest proces verbal cu menfiunea, ¢ discutiunile
t¢ au avul loc in ziua de 8 Nov. a. c. la Bragov, intre repre-
zentantii Partidului Maghiar §i reprezentantii Partidului Poporu:
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lui, nu formeaza modificarea sau intregirea Conventiunei poli-
tice incheiate la 23 Oct. 1923, c¢i numai interpretarea aceleia.

§s. Dr. Bucgan.

Pactul incheiat cu Partidul Liberal.

Dupd cum am menfionat mai sus, la masa dela Ciucia din
25 Nov. 1923 fusese invitat de sefia de atunci a partidului si
astfel luase parte la ratificarea Pactului si D-1 Gheorghe Ber-
nidy, desi ddnsul nu a participat la pregitirea Pactului si n'a
figurat intre semnatarii aceluia, in nici o fazd a tratativelor.

Bernady continua insa sa mentind si si cultiveze si dupi
incheerea Pactului orientarea si relatiunile, care le avuse ante-
rior cu Partidul Liberal si lonel Brifianu.

Nu se poate presupune, ci D-l1 Bernady ar fi comunicat
Partidului Liberal continutul Pactului. Cred ca nici nu era ne-
cesar aceasta, deoarece lonel Britianu avea posibilitate — daca
nu din altd sursd, chiar dela Palat —.si afle textul Pactului.

D-l1 Bernddy urgita insd energic pe lingd membrii guver-
nului liberal, saftisfacerea tocmai acelor desiderate, care ne-au
fost asigurate de Partidul Averescan prin acest Pact. Asa de
ex. am cunostinta, cid Episcopatul reformat de dincolo de Piatra
Craiului a fost trecut — parfial — in buget, la insistenta Dlui
Bernddy, in ultima perioadd a guvernului Liberal.

Guvernul Liberal vroia ins& o legiturd mai strinsa cu ma-
ghiarimea, nu numai prin satisfacerea unor asemenea desiderate
izolate, ei prin incheerea unui Pact politic general, dupd exem-
plul Pactului nostru. Motivul direct al acestei tendinte era, ca
inainte de plecarea apropiatd a lor, trebuiau si {ina alegerile ad-
ministrative, chiar pe baza legii lor din 1925, or, cu popularitatea
lor scézutd, nu puteau spera alegerea partizanilor lor in consiliile
din Ardeal, fard sprijinul maghiarimei.

Au pornit deci tratative intre DI Bernady si ministrul Tan-
cred Constantinescu. La aceste tratative presedintele Stetan Ug-
ron a trimis mai tdrziu si pe contele Teleki Arctur, Dnii Tolda-
lagi Mihail si Pal Arpad, cari au fost foti castigati de planul
Dlor Tancred Constantinescu si Bernady, asa ca si presedintele
Ugron a plecat la Bucuresti, pentru perfectuarea intelegerei. Un
pact politic tolusi nu putea fi incheiat, deoarece prima conditiu-
ne - semndtura lui lonel Britianu — nu putea fi obfinuti
prin DI Tancred Constantinescu. Ramine o chestiune inchisa,
dacd numai motive tehnice au impiedecat pe lonel Bratianu, sa
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se angajeze prin condifiunile stipulate, sau aveau dreptate cei,
cari din capul locului au tras la indoiala, ci lon Bratianu ar fi
dat vreo autorizatiune pentru aceste tratative.

in orice caz insa, delegatieci maghiare §i Dlui Ugron li s'a
spus ci semnarea pactului general intirzie numai, iar pina atunci
si facd un cariel pentru alegerile administrative. Aceasta s'a i
ficut cu conditiuni destul de favorabile.

Inainte de semnarea acestui cartel, presedintele Ugron a
adresat la | Febr. 1926 o scrisoare politicoasi Generalului Ave-
rescu, in care, fard si ne intrebe pe noi, a denuntat Pactul din
23 Oct. 1923, iar pe noi, fauritorii si semnatarii Pactului, ne-a
instiintat prin cite o scrisoare particulari despre cele intamplate.

Comitetul executiv al Partidului a primit cu oaregicare rezerva
cartelul electoral, incheiat cu Partidul Liberal, dar o ratificase
totusi. D1 Sandor losif protesta energic i propunea colaborarea
cu DI Maniu. Eu deasemenea am desaprobat denuntarea Pactu-
lui dela Ciucia, semnalind si in procesu! verbal pi3rerea mea
contrard. Toate acestea decurseserd insd inire noi, darin afara,
conform cartelului, a aparut la 12 Febr. 1926 manifestul parti-
dului, prin care alegaiorii maghiari au fost indrumati si voteze
Partidul Liberal si maghiarimea s'a conformat disciplinat la ale-
gerile administrative din 17 —-20 Febr. Ca rezultat, in 29, dintre
49 orase ardelene, a fost aleasa lisla, sprijiniti de Partidul Ma-
ghiar i am intrat in numar corespunzator si in consiliile jude-
tene. DI Bernady a fost numit maitarziu primar al Tirgu-Mure-
sului la 26 Martie 1926 si astfel, cel pufin in fruntea unui singur
municipiu aveam un primar maghiar,

Aceste succese tactice si locale ne-au costat insd scump,
— sefia Partidului a rupt unilateral conveniiunea politicd inche-
iata la 23 Oct. 1923 cu Partidul Averescan, la care — desi
erau multe resentimente — tineam mull, timp de doi ani §i ju-
mitate, de care am legat speraniele noastre si dela care am
asteptat — nu fard baza — ameliorarea soartei noastre.

Cartelul de alegeri din anul 1926,

Abia la o lund dupd alegerile administrative, ficute in

cartel cu Partidul Liberal, lonel Bratianu a demisionat la 27

Martie 1926, iar Repele Ferdinand a numit ca primministru la

30 Martie pe genera'ul Averescu, stabilind totodati ziua alege-

rilor generale pe 25 Mai. Ministrul de Interne al noului guvern
a devenit DI Goga.
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DI Ugron, cu simful siu cavaleresc §i constitutional, g.i-ﬁ
asumat toatd raspunderea faptelor sdvirsile si ca si scuteascl
Partidul de consecintele defavorabile a acelora, imediat dupa
publicarea numirii Dlui Averescu ca primministru, printr'o secri-
soare adresatd la 1 Aprilie Dlui Bethlen Gheorghe, vice-prese-
dintele de atunci, a demisionat, motivind acest acl al siu prin
denuntarea precipitatd a Pactului Averescan la 1 Febr, 1936.
Demisiunea a aranjat-o in asafel, ca Dlui Bethlen si nu-i fie
posibil sd refuze insircinarea.

Concomitent cu comunicarea insircinarii primite dela Ugron,
DI. Bethlen Gheorghe m'a rugat pe mine si pe DI Szele Béla
s plecim dupa Pasti la Bucuresti, si ne orientdim la membrii
noului guvern, cum apreciazd ei situatia dupd denuntarea Pac-
fului de cétre Ugron, care este afitudinea fatd de noi si daca
ar fi dispusi dupa cele intimplate, si reinnoiascd intr'o forma
oarecare Paclul.

Atmosfera din Bucuresti nu era plicufd, deoarece denun-
tarea Pactului, cu pufin inainte de a veni la guvern, crease fara
indoiald o situatie nefavorabild noua. Cu toate acestea motivul,
care indemnase pe DI. Goga la incheerea Pactului din 23 Oct.
1923, ramisese nealins. Guvernul avea nevoie de grupe com-
pacte de alegitori in Ardeal §i chiar tot interesul, si le asigure
urgent, din cauza alegerilor apropiate. Am reusit deci fAra mari
dificultati, si se considere neintimplata scrisoarea lui Ugron
Stefan din 1 Febr. si sa obfinem garantia D-lui Goga si a gu-
vernului in privinta satisfacerii stipulatiunilor din Pact. Prin
aceasta insd insircinarea noastrd era numai partial rezolvali.
Mai trebuia si obfinem, ca DI. Goga si guvernul si renunte la
dispozifiunile din partea introductivd a Pactului, referitoare la
colaborarea politicA cu Partidul Averescan, care au fost viu
combdtule de adversarii Pactului §i s se fixeze un termen pen-
tru satisfacerea — macar in parte — a promisiunilor. In scurt
timp am putut comunica D-lui Bethlen Gheorghe, ci exista po-
sibilitate si dispozifie pentru toate acestea si ci poate veni la
tratative in fond, la care au luat apoi parle si prietenii nostri,
cari au colaborat la incheierea Pactului.

Scopul era, s& mentinem neatins obligatiunile Partidului
Averescan, stipulate prin Pact, si obfinem salisfacerea unor de-
siderate chiar inainte de alegeri §i 53 ni se asigure numarul
corespunzitor in reprezentanta parlamentard, fird ca libertatea
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de acfiune a acesteia sa fie prea mult limitatd §i astfel si trans-
formidm Pactul politic infr'un carfel electoral.

Tratativele s’au mai prelungit citeva zile, cici unele puncte
reclamau o examinare mai aprofundati. Chestiunea Bunurilor
Private din Ciuc ne-a intirziat si de data aceasta, fiind solutio-
natd in fine, prin formula D-lui Pefru Groza.

[n sfarsit, in seara zilei de 24 Aprilie, am semnat cartelul
de mai jos:

SPartidul Maghiar cunoaste punctul de vedere al Partidului
Poporulului in chestiunea minoritard, pe care si la definit atat
in pactul intervenit intre Partidul Poporului si Partidul Maghiar
in ziua de 23 Octombrie 1923, cét si in procesul verbal dresat
la Brasov in ziua de 8 Nov. 1925. Partidul Maghiar, in sperania,
cd dorintele cuprinse in actele de mai sus Partidul Poporului
este gata si le recunoascd si implineascd §i dupa venirea lui la
putere, este aplicat si incheie un cartel electoral in sensul pa-
ragrafului 127 din legea electorald, pentru alegerile ce vor avea
loc in Maiu 1926,

Partidul Maghiar declard, ca Partidul, deputatii si senatorii,
cari urmeaza si fie alesi, sunt gata, pe lingd mentinerea intregei
libertati de actiune, si sprijineascd actiunea guvernului, in ve-
derea consolidarii tarii, atita vreme cat activitatea guvernului
va fi in armonie cu interesele minoritdfii maghiare.

Partidul Poporului considerd dorintele enumerate in Pactul
si Procesul verbal amintite §i la guvern, ca programul politicei
sale minoritare, in convingerea neschimbati, ca interesul con-
solidarii si progresului farii doreste implinirea dorintelor anumite.

Afara de recunoasterea si implinirea acestor dorinte, Par-
tidul Poporului mai recunoaste Parlidului Maghiar §i urmatoa-
rele dorinte, ca indreptitite si promite sa le satisfaca:

l.
Incd inainte de alegeri, se vor implini urmdtoarele :

. Guvernul va provoca, prin o dispozifie, ce se va publica
in Monitorul Oficial, la depunerea jurdmdintului pe funclionarii
si angajatii publici, cari in baza deciziei minist. Nr. 1674 din 28
lunie 1920 s’au prezentat la servicii, iar pe aceia cari vor presta
juriméntul, ii va repune in drepturile lor, adica ii va primi in
serviciu, sau ii va pensiona in baza legii de pensionare, res-
pective ii va escontenta, cu socotirea timpului de serviciu inclu-
siv dela intrerupere.

2. Paragraful 30 din legea invitimantului particular, nu se
va aplica pina la ordonanfarea ajutorului de Stat corespunzitor
diferentei de salar si pentru aceasta se va da imediat ordin de
executare. Guvernul va lua in bugetsi va ordonanta, incepand cu
anul 1927, un ajutor de Stat corespunzitor bisericilor minoritare.
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Pentru anul 1926, neputindu-se lua, din cauza deficitului
bugetar, intreaga suma ce compete bisericilor, pe baza acestui
titly, guvernul $i pand atunci va ordonanta din excedentul in-
casarilor o anumitd suma, care va fi cel putin de 40 milioane Lei.

3. Solutionarea dreaptd si in conformitate cu dispozitiile
legii agrare a Comunititii de Avere Particulari din judeful Ciuc
si restituirea Comunitatii pina la rezolvarea definitivi a acestei
chestiuni, a tuturor obiectelor, cari nu cad sub puterea legii de
expropriere, pentru a dispune de ele in conformitate cu dispo-
zitiile statutelor si scopurilor sale.

L.
Guvernul recunoaste prin aceasta urmdtoarele principii ;

1. Fiecare cetdfean romdin este singur indreptatit sa-si sta-
bileascd nationalitatea, fara deosebire de origine, religie si pro-
fesiune. Situafia minorilor o decid parintii sau tutorele.

2. Fiecare périnte sau tutore poate si-si aleagd liber pentru
copilul siu scoala si fiecare copil trebue sa fie primit in aceea
scoald publici, in care pirintele doreste si-l1 inserie.

3. Limba de predare a scoalei o decide sustinitorul ei.

4. Acei cetdteni minoritari, cari intrefin o scoali, nu pot
sd fie obligati sd coniribue la constructia si sustinerea scolilor
de Stat. Deasemenea, acele comune, in cari majoritatea popu-
latiei sustine o scoala confesionald, nu pot fi obligate s cons-
truiascd gcoald de Stat.

.

Dupd pregdtiri prealabile corespunzdfoare, in timpul cel mai scurt
posibil, se vor mai rezolva urmdioarele probleme :

1. Scoaterea de sub sechestru a edificiilor apar{inind bi-
sericilor romano-catolice si reformate din Bucuresti si predarea
lor statusului romano-catolic, respective diecezei bisericesti re-
formate, cu abrogarea contractelor ficute in timpul sechestrului.

2. Apartinerea celor noui comune anexate din judeful Mures
judetului Odorheiu, se va decide din nou, pe baza hotirarei
consiliillor comunale a judefelor respective.

3. Imobilele expropriate pentru scopurile bisericei, scolii,
cimitirului, locurilor de case, arenelor sportive, etc. vor fi lasate
in proprietatea si posesiunea proprietarilor, respective se vor
reda aeestora, pAnd in momentul clnd vor fi luate de fapt in
folosintid pentru scopurile previzute in hotirirea de expropriere.

4. Schimbarea urgenti a hartiillor de Stat maghiare.

5. Rentele de expropriere se vor da din oficiu celor ex-
propriati, fard nici o altd formalitate, in proportie cu incasarea
prefului de cumpérare fiind schimbate in numerar in valoare
nominala, platindu-se si pana atunci dobénzile legale.

6. Revizuirea legii pentru bacalaureat.
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7. Imobilele grevate cu imprumuturi altruiste, se vor lasa
in proprietatea proprietarilor pana la deciziunea Curtii de Casatie.
8. Chestiunile colonistilor se vor aranja in mod favorabil.
IV.
Numdrul deputafilor 5i senatorilor,

in baza celor de mai sus, Partidul Poporului si Partidul
Maghiar incheie un cariel electoral, in sensul paragrafului 127 din
legea electorald, pentru alegerile din Maiu 1926,

Partidul Poporului sprijind, impreuna cu Partidul Maghiar,
pe liste comune, candidafii de deputafi si senatori, liberi de-
semnati de citre Partidul Maghiar, dupd cum urmeazi:

Judeful Arad: 1 deputat in locul al 4-lea, 1 senator.

Judetul Bihor : 2 deputati, in locul al 4-lea si 5-lea, 1 senator.

Judetul Bragov: 1 deputat, in locul al 2-lea.

Judetul Ciuc: 2 deputati, in locul al 2-lea si 3-lea, 1 senator.

Judetul Treiscaune: 2 deputati, in locul al 2-lea si 3-lea,
I senator.

Judetul Cluj: 1 senator.

Judeful Mures : 2 deputati, in locul al 2-lea si 4-lea, 1 senator.

Judetul Sdtmar: | deputat, in locul al 3-lea, | senator.

Judetul Silaj: 1 deputal, in locul al 4-lea, 1 senator.

Judeful Timig: 1 senator.

Judetul Odorheiu: 3 deputafi, in locul 1, 3 si 4-lea, 1 senalor.

Total : 15 deputati si 10 senatori.

Afard de cei 15 deputati si 10 senatori, in judefele Ciuc,
Odorheiu gi Treiscaune, senatorii alesi de citre consilille ordge-
nesti, comunale si judetene, in toial 3 locuri de senatori, sunt
ale Partidului Maghiar, locuri pentru cari centrul partidului va
face candiddri in mod liber, bucurfindu-se de intregul sprijin al
Partidului Poporului,

Partidul Maghiar va sprijini listele Partidului Poporului, in
toate judefele, din toate puterile.

Cele doud partide au cizut de acord asupra listelor co-
mune si pentru alegerile judetene, cari vor avea loc tot cu acest
prilej, cu aceea, ca in listele comune candidatii cari vor fi fixali
de catre Parlidul Maghiar, in proporfia numericd a populatiei
maghiare si tot in ordinea fixatd peniru listele de deputati.

Reprezenfaniii Partidului Maghiar semneazd intelegerea
prezentd cu aceea, cd 0 vor prezenfa comitetului executiv con-
vocat pentru ziua de 24 crt. s numai dupd aprobarea acestuia
va deveni obligatorie pentru Partidul Maghiar.

Bucuresti, la 21 Aprilie 1926.

Dr. conte Bethlen Gheorghe m. p. Octavian Goga m. p.
Dr. Sebesi loan m. p. Constantin Bucsan m. p.
Dr. Fdl Gdbor m. p.

Dr. Szele Béla m. p.

Dr. Gydrfds Elemér m. p. 8



[ncheierea cartelului era urgenia pentru guvern, cici abia o
lund mai avea pinid la alegeri, dar si pentru noi, deoarece, pe
ziua de 23 Aprilie era convocata la Cluj Comitetul Prezidental,
iar pe 24 Aprilie Comitetul executiv al Parfidului, care trebuia
si decida in privinta atitudinei noastre la alegeri.

Comitetul executiv ratificase unanim si fard restrictiani
cartelul incheiat, fixind totodati si candidatiunile pentru locurile
cuvenite noud conform cartelului.

Alegerile au decurs in cea mai mare ordine §i unanimi-
tate, maghiarimea prezintindu-se in grupe compacte la ume.
Fara indoizld, desfisurarea si purtarea prin multe locun a dra-
pelului rosu—alb—verde, dupi ideile lui Goga, stimulase consi-
derabil dispozitia sufleteasca a maghiarimei si in tot cazul era
o dovadi eclatantd a ameliorrii raportului dintre maghiarime
si guvern.

Conform cartelului ni s'au asigurat 15 mandate de depuiat
si 13 de senator, care au §i fost alesi, cu exceptia mandatului
de senator din Satu Mare, al cdrui mandat, trebuia si-1 cedim
guvernului la cererea sa ulterioari.

Alegatorii nostri, care luaserd parte cu entuziasm la alegeri,
precum si membrii grupului parlamentar, cari se prezintaseri la
deschiderea parlamentului, puleau spera cu drept cuvant, ca gu-
vernul cavalerului General Averescu, om cu vederi largi si al
Ministerului de Interne, DI Goga, care se aritase aldt de loial
si intelegator in cursul (ratalivelor, va face uitat, ca pe un vis
urdt, suferintele cauzate de guvernul precedent $i va aduce o
schimbare radicalad in atiludinea faf3d de noi.

Deceptii amare.

Nici astdzi nu trag la indolal, ca atit Generalul Averescu,
cat gi DI Goga tineau serios la promisiunile ficute si doreau
sincer realizarea lor si dupa izbinda obfinutda la alegeri cu
sprijinul nostru. Baronul Villani, Ministrul Ungariei de atunci,
imi spunea, ca Dl Goga revenise §i dupd alegeri la straduintele
sale mai largi, accentuate si la ratificarea Pactului i declarase
chiar Ministrului Ungariei in mod semi-oficial, cd nizuegte s
extindd conventiunea incheiatd cu maghiarimea ardeleand la
crearea raporturilor mai amicale inire Roménia $i Ungaria.

DI. Goga nu-si daduse insid senma, ci fruntasii Partidului
National nu-i vor ierta nici odatd, ca prin voturile maghiarimei
au rimas in minoritate in Ardeal si ca liberalii, ajunsi in opo-
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zitie, precum si cuzistii, cari au ajuns primadati in parlament
sub egida Dlui Goga, il vor azalta nemilos, sub cele mai vehe-
mente devize sovinisie, spre a-l impiedica si indeplineascé
promisiunile ficute noui.

Cum a condus DI Averescu alegerile in Vechiul Regat i daca
de fapt s’au comis ilegalitati, de care s'au plins partidele din
opozitie, nu puteam si stim. Dar stiam, ci in Ardeal sicel pu-
fin in regiunile locuite de maghiari, alegerile au fost libere si
corecte. Astfel partidele din opozitie nu se puteau plinge im-
potriva . alegerilor din Ardeal. Au fost siliti sd schimbe tactica
lor. Nu putea atica nici conventiunea incheiald cu noi, spre a
produce resentiment, deoarece si ei insisi cAutau s3 obtini spri-
jinul nostru, iar liberalii, cu putin inainte, la alegerile comunale,
au benificiat chiar de avaniajele aliantei cu noi. Si-au ales astfel
drept tintd al atacurilor pe doi membri ai grupului parlamentar
maghiar, alegi pe lista guvernului, pe caruntul Béla Barabas si
pe DI Szele Béla, striduindu-se si facd neplaceri guvernului
prin persoanele acestor domni.

Ofensiva impotriva lui Barabias o ducea in Senat unul din
cei mai reputati politiciani ai Vechiului Regat, DI Mironescu,
sprijinit de asentimentul intregii opozifii. Necunoscind insd si-
tuafia noastra, aducea acuze, pe cari le combateam usor $i ast-
fel, in atmosfera relativ mai linistith a Senatului, atacul era mai
lesne de parat.

La Camerd situatia era insd mult mai dificild si tenziunea
mai mare. Aici atacul era dirijat impotriva Dlui Szele Béla de
catre DI Valer Pop, actualul ministru, atunci deputat cuzist si
DI Voicu-Nitescu, deputal din Brasov, mai 1drziu ministru de
Justitie al Partidului National, cari au pornit o ofensiva nemi-
loasd prin mobilizarea strizii, a tineretului universitar si a presei.
Au riscolit articolele de ziare, scrise de Dl Szele Béla in tim-
pul rdzboiului, in anul 1916, i apirute in ziarul ,Brasséi Lapok",
citindu-le si analizindu-le din frazi in fraza; nu se intimidau
si amestece chiar si Casa Domnitoard in discufie, stirnind o
atmosferd atit de furtunoasi, incit acestuia guvernul nu avea
curajul, sau poate nici nu putea, sa se opund. Guvernul totusi,
pentru a céstiga timp, a transpus examinarea chestiunii inaintea
unei comisii, dar nu folosea nici aceasta, cici in fine trebuia sa
priveascid cu nepdsare, cum majoritatea anuleazd mandatul Dlui
Szele Béla, unuia dintre fauritorii Pactului.
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Partidele din opozitie, jignite simfitor in interesele lor prin
incheerea Pactului, au obtinut o victorie complecta, prin primul
lor atac, iar amicifia maghiarimei cu Partidul Averescan sufe-
rise prin aceasta prima gtirbiturd. Guvernul - desi tacitmente -
trebuia si recunoascd, c¢i nu se poate angaja ilimitat la solida-
ritate impotriva opiniei publice roménesti, cu atidudinea politica
a celor, cu cari s'a aliat. lar maghiarimea suferise prima de-
ceptie, cad guvernul - desi exista o convenfiune scrisi - nua
luat apirarea unui membru al grupului parlamentar, care a ftre-
buit s4 sufere anularea mandatului siu, pentru o atiludine a sa,
pe care se pretindea cid o avuse in anul 1916, deci atunci, cénd
nu datora Roméniei credin{a de supugenie.

Cele dou# mari partide roménesti din opozitie — pe linga
asistarea activd a cuzistilor si pasiva a celorlalte partide majo-
ritare — continuau sa meargd pe drumul inceput si au facut tot
posibilul sd impiedice si mai tarziu satisfacerea promisiunilor fa-
cute noud de guvernul Averescan. Au contestat orice masura,
luati in favorul nostru si prin interpeliri ficeau imposibila deja
in prealabil, ca doleantele noastre si fie solutionate pe calea de
legiferare, sau chiar pe cale administrativa.

La Ministerul Instructiunii au rdmas in posturi de condu-
cere si atunci partizanii Dlui Anghelescu, iar la Interne, majo-
ritatea functionarilor era tot liberalista. Daca, din cdnd in cind
izbutiseram sa stoarcem cite un ordin ministerial sau dispoziie
dela Ministerul Instrucfiunii, DI Petrovici sau chiar dela DI
Goga si acelea au ramas fard rezultat, au disparut in cursul
executdrii, sau au fost schimbate asa, incdt nici nu le mai re-
cunogteam. lar dispozitiunile Subsecretarului de Stat, Dlui Bucsan,
personal indatorat noud, erau pur $i simplu sabolale de catre
functionarii Ministerului de Interne.

La Ministerul de Finanle nici odati nu se gisia acoperire
pentru ordonantarea subventiunilor, promise scolilor noastre, desi
DI Goga invitase in acest scop impreuni cunoila o masi pe mi-
nigtrii Instructiunei §i de Finante si acolo impreund cu DI Groza,
s'au straduit sid i convinga pentru o mai multd indulgentid fata
de noi.

Céteva luni dupd deschiderea sesiunei parlamentare, la in-
ceputul anului 1927, Guvernul a ajuns la cunostinta boalei mor-
tale a nobilului Rege Ferdinand si evenimentele, la care se pu-
tea astepta, au intunecat problema noastrd relativ mai putin im-
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portantd, asa incdt pand la lunie 1927, cind primministrul Ave-
rescu a fost pur si simplu inldturat pe neasteptat dela guvern,
abia céfteva si relativ neimportante puncte furd realizate dintre
promisiunile facute solemn in scris noud, dupd cum o poate con-
stata oricine, care este orienfat in viatla noastrd publick dupd
examinarea atentd a conventiunei noastre.

Din contra — oricdt era garantatd in scris libertatea de
actiune a grupului nostru perlamentar si oricit de conglienti
ne-am si folosit de acest drept sub scurta durati a perioadei
parlamentare, — o parte a opiniei noastre publice, agitatd fiind
in mod intentionat de unii dusmani ai noslri, era gata si ne
facid pe noi raspunzitori pentru toate dispozitiunile eronate, luate
in timp de un an, de guvernul Averescan.

Dupd cartel.

Morbul nemilos al Regelui Ferdinand se apropia rapid
citre sfirsitul tragic si aceasla incurca socotelile lui Britianu,
care desi cedase guvernul Dlui Averescu pentru cltva timp, sé
refacd intretimp popularitatea partidului sau, dar in timpul schim-
barii tronului §i al instaldrii regentei, create de el, tot el voia sa
aibd pulerea, peniru a se feri de surprize. Astfel au inlaturat pe
Generalul Averescu, [Ard o demisie formald, au efectuat grabil
nouile azlegeri §i au reugit s& mai deschidd si noul parlament,
cu citeva zile inainte de moartea Regelui Ferdinand. Cu un an
inainte, incd nimeni nu se pulea astepta la 0 asemenea intor-
siturd a lucrurilor, deoarece si medicii au recunoscut numai
tarziu seriozitatea boalei, care a rapus pe nobilul Domnitor,

Trebue si precizim aceste fapte, deoarece este evident, cé
numai atunci am putea acuza in mod obiectiv pe Generalul Ave-
rescu si pe DI. Goga cu incilcarea cuvdntului $i nerespectarea
promisiunilor lor, dacd ei ar fi stint sau ar fi putut stia, ca nu-
mai un an vor avea puterea, in care caz, naftural, ar fi fost o
reacredinti amdinarea satisfacerii promisiunilor, pe cand asa,
puteau presupune cu tot dreptul, cd dupd linigtirea si aplanarea
pasiunilor excitate prin luptele electorale, vor putea realiza li-
nigtit tot programul lor.

Opinia noastrd publics, nu putea insd sid urmireascd cele,
ce se intdmplau in dosul culiselor si vedea numai atat, ca gu-
vernul Averescan pleacd, fard si fi realizat schimbarea radicald,
ce se astepta in situatia noastri. Nu se cunostea confinutul
Pactului, dar se stia cA s'au facut importante figaduieli, din care
ins3d nu s'a realizat aproape nimic si ca in ultima analizd s'a
usurat numai libertatea de actiune a partidului. Atacuri vehe-
mente s'au pornit impotriva D-lor Averescu, Goga si partidul
lor si chiar impotriva Pactului, atacuri care nu ne crufau nici
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pe noi, fauritorii Pactului. Nu-si dadeau insid seama, ca fara
Pact nici n'ar fi putut si deslantuiascd aceste atacuri si critici,
deoarece Pactul ne-a redat posibilitatea activitafii publice, ceeace
era atdt de asupritdi de guvernul precedent, incdt Partidul nu
putea fine nici sedintele cele mai restrinse si necesare.
Deceptia amarnica fafid de orisice intelegere amicald, era
insd numai una din consecintele defavorabile. In acelas timp o
altd orieniare puternicd — grupul reformator de sub conduce-
rea Dlui Bernady — sugera opiniei noastre publice, ci pe te-
meiul Pactului Averescu si dupd exemplul sasilor, trebuie sd fa-
cem infelegeri cu flecare guvern si aviind in vedere, cid numai
aceia pot realiza succese, cari au relafiuni mai strdnse cu gu-
vernul si partidul respectiv, cu schimbarea guvernului trebue sd
aibd loc schimbdri de sistem §i de persoane gi in sdnul Parti-
dului Maghiar, in consecintd ajungéind la guvern Partidul Libe-
ral si conducerea Partidului Maghiar trebuie s'o aiba politicianii
nostri cu orientarea liberalistd. Faptul cid presedintele Stefan
Ugron a demisionat la venirea guvernului Averescan, se pirea
a fi un precedent peniru aceastd teorie.
Astazi, cdnd cunoagtem mai bine viafa partidelor roméanesti
§i fortele ce lucreaza la schimbarea guvernelor, natural, ci ra-
mane fard importantd aceastd argumentatie, dar in 1927 chiar
si oameni seriogi erau convinsi de temeinicia acestei pareri.
Este meritul imutabil al Diui Bethlen Gheorghe, ci a re-
cunoscut imediat pericolul fatal al acestei tendinte si stapanind
modestia sa indscutd, a condus cu mind energicd corabia par-
tidului in aceste timpuri critice. I-a venit intr'ajutor si impreju-
rarea, cd alegerile din 1927 aufost anuntate la termenul minimal
previzut in lege si astfel, inainie de ce s'au si pornit discu-
fiuni in privinta atitudinei electorale a partidului, DI Bethlen in-
cheiase un cartel electoral cu Partidul German, sub semn inde-
pendent minoritar. Comitetul executiv era silit sa accepte tac-
tica de alegeri astfel pregitita de DI Bethlen, cici toatd lumea
era nevoita si recunoasca - i din motivul lipsei timpului su-
ficient — ca o altd orientare politici nu mai poate fi pregatita.
Cei, cu orientare liberald, protestau, DI Berniddy a si parasit
partidul, iar unii membri ai grupului siu — DI Albert Biirger,
Orbén Baldzs etc. — au candidat pe lista liberald impotriva
Partidului Maghiar, al carui grup parlamentar reintrase in par-
lament foarte slabit (1 senator, 8 deputati), de o parte in urma
concesiunilor exagerate, facute nemtilor, de altd parte prin pro-
cedeul brutal de alegeri al liberalilor; situatia era insa salvati.
in luna lunie 1927 a cazut definitiv teoria si concepfia,
cd Partidul Maghiar trebue sa se acomodeze in tactica sa electo-
rald gi chiar si in conducerea sa personald, guvernelor ce sunt
la putere si a invins conceptia, care este azi unanim recunos-
culd, cd la alegerea geflei partidului si la schimbarea ei even-
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tuald nu pot juca un rol deciziv, decat exclusiv interesele noastre
proprii §i cd stabilirea tacticei noastre electorale trebue sd
fie dirijatd exclusiv de interesele noasfre bine cumpdnite dela
raz la caz.

Aceastd conceptie fu confirmata §i prin evenimentele ulte-
rioare §i acceptatd unanim de opinia noasira publici. Astfel, la
un an dupd aceea, cand germanii, la alegerile din 1928 ale Dlui
Maniu, au incheiat iar un cartel cu guvernul, Partidul Maghiar a
intrat independent in luptda §i aceste alegeri fiind relativ cele
mai libere, obtinuse din propria sa pufere 16 mandate de de-
putati si 6 de senator. Acelas procedeu am urmat $i la alege-
rile Diui lorga din 1931, ale Dlui Vaida din 1932 si ale regre-
tatului Duca din 1933,

Concluziuni,

incheerea Pactului Averescan din 23 Oct. 1923 a fost dic-
tata de motive de ordin practic si de necesitafile politice. Fap-
tul in sine al incheerii Pactului micsorase simfitor tensiunea,
care pana atunci paralizase complect orice aclivitate publicd a
maghiarimei.

Dupa convingerea m a si cealalta parte confractantd a luat
in serios Pactul, voia sincer sa solufioneze problema minoritatii
maghiare, urmérind prin aceasta sa obtind tolndatd si succese
de politica exlerni.

Ca guvernul Averescan -- in timpul cat traia lonel Britianu
— nu dispunea de deplinitatea puterii si din acest motiv nu putea
validita nici chiar propriile sale concepii §i trebuia si plece
inainte de a fi realizat promisiunile facute noud, a fost un fapt
dureros, regretabil si  defavorabil, dar nu a compromis
in esenta conceptia si mentalitatea, care a fost generatoarea
Pactului.

Ceeace a fost insa intr'adevar foarte dureros gi decepfionant
si ceeace a smuls pentru mult timp increderea din sufletele ma-
ghiarilor in posibilitatea unei intelegeri amicale, era sldbiciunea
si sovieala Generalului Averescu si mai ales a Dlui Goga si
— 's& fim sinceri — chiar timiditatea, de care au facut dovada,
cu ocazia atacurilor pornite din reacredintda Impofriva noastra
de cele dous mari partide rominesti si continuate sub egida ce-
lor mai exagerate devize soviniste.

Acest procedeu a fost o eroare si din punct de vedere
tactic, caci in loc sa potoleasca, a inflicdrat §i incurajat si mai
mult pe agresori, augmentnd odiul pe care voiau sa-1 pund in
spatele guvernului inaintea opiniei publice roménegli, pentru
incheerea Pactului. Daca s'ar fi asumat birbiteste raspunderea
pentru Pactul incheiat cu noi §i l-ar fi motivat si in fata Parla-
mentului cu aceleasi argumente, pe care le invocaserd de atitea
ori inaintea noastrd in cerc intim, s'ar fi usurat si situatia lor,
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nu s'ar fi discreditat ideea pactului niciin opinia noastra publica
i ar fi putut asigura pentru viitor posibilitatea unei colaborari
cu consecinte incalculabile,

in orice caz, pactul din 1923 formeazad peniru noi un pre-
tios capital moral, pe care’l vom putea invoca intotdeauna drept
justificare, ¢d pretenfiunile noastre nu sunt irealizabile §i cd dacd
existd pufind bundvointd, se pot face infelegeri amicole cu noi,

Modul cum cele doud partide mari romanesti s'au nipustit
asupra Pactului, justificd per excellentiam, cat de usor pot intu-
neca interesele de partid interesele superioare ale Statului, iar
de altd parte ne-a convins, ca alianfa noastri cu un singur
partid, chiar nu prea puternic, nu este o solutiune, ci din contra,
augmenteazd ura impotriva noasira.

Aceasta ristd experien{d a fost motivul care ne-a indem-
nat sa adresim propunerea noastri de intelegere tuturor parti-
delor cu ocazia discufiunei la Mesaj din anul 1934 si 54 cerem
delegarea unei comisii mixte pentru examinarea problemelor noa-
stre. Regretdm, ci aceasla propunere, ca alitea allele asemina-
toare, a rdmas fard rasunel, fapt care nu era greu de infeles,
cdci pacificarea noastra, pe care o reclamd interesul public al
Statului §i nu »inferesul de partid« nu ar fi insemnat un succes
sau 0 augmentare de putere pentru nici un partid.

Deceptia opiniei noastre publice, produsa prin naufragiul
Pactului, a avut §i consecinte bune: a ofelit credinfa in sine a
partidului, a dus la biruin{d crezul in necesitatea atifudinei in-
dependente la alegeri si a luat deja in prealabil gustul unor
grupiri, sd facd dificultifi tactice conducerii Partidului, prin
propagarea orientdrii spre guvernele trecitoare.

Ar fi insd regretabil, daca decepfia suferitd s'ar intipari
atit de profund in sufletele noastre, incit ar impiedeca, odati
§i pentru totdeauna orice intelegere politica roméano-maghiari,

O asemenea infelegere, sunt convins, ci este necesara.
Ar fi cu atdt mai avantajoasd pentru ambele parfi, cu cit s'ar
incheia mai curdnd si in cadre cit mai largi.

Toate acestea le-am scris, pentru ca concluziunile, care
pot fi trase din istoria Pactului din 1923, si nu fie sperietoare,
ci 3 aibd un efect incurajator si si serveascid de invatatura,
pentru cei patrunsi de o asemenea mentalitale, ajutindui sa
incheie in viitor un pact mai durabil si mai perfect, precum era
cel din 1923,

Director §i redactor rispunziitor: Dr. Elemér Jakabify.
Tipografia Husvéth §i Hofler, Lugoj.
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GLASUL MINORITATILOR
LA VOIX DES MINORITES
DIE STIMME DER MINDERHEITEN

ANUL IULIE MARUL
A | XV. W 1937, i\ 7

Licht- und Schattenbilder
aus Jugoslawien.
Von: Emerich Prokopy.

Ein Zeichen der sidslawisch-ungarischen
Anndherung.

Es lasst sich nicht leugnen, dass in Siidslawien, besonders
aber in der sogenannten Wojwodina, wo infolge der auf die
Spitze gefriebenen nationalistischen Unduldsamkeit serbischer-
seits niemand fiir das Recht der Minderheiten und die ldee der
siidslawisch-ungarischen Anniherung einzutreten wagte, seitl ei-
nigen Monaten in einem ganz anderen Ton dber das Ungartum
und die dortige ungarische Minderheit gesprochen und geschrie-
ben wird, als ehedem.

Fiir die in diesem Belange eingetretene Wandlung ist auch
der von der Generalversammlung der ernannten Stadtvertrefung
von Szabadka (Subotica) am 31. Mai in der Angelegenheit des
~HKossuth Lajos-Fonds" gefasste Beschluss bezeichnend. In der
Generalversammlung beantragie der Stadtprises (Biirgermeister),
dass der noch unter ungarischer Herrschaft zur Errichiung einer
Kossuth Lajos-Statue gesammelte Fonds dem allgemeinen Fonds
fiir Unterrichtswesen beigefigt werde. Zum Anirag ergriff zu-
nfichst der Obmann der Narodna Odbrana (Nationalverteidigung)
und anderer exirem-nationalistischer Vereine das Wort, der vor
kurzem noch einer der lautesten Vorkdmpfer des unduldsamen
siidslawischen Nationalismus gewesen war. Lungulov nahm ge-
gen die Annahme des vom Stadtprises eingereichten Anirages
Stellung und erklirte, dass es der Stadt unwirdig wire und der
serbischen Kultur zur Schande gereichte, wenn der insgesamt
15.400 Dinar betragende Fonds fir andere Zwecke verwendet
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wiirde, Seine urspriingliche Bestimmung kdme zwar nicht mehr
in Frage, doch kdnne der Fonds nichisdestoweniger in ange-
messener Weise [ir einen anderen Zweck, im Geiste Kossuth's,
verwendet werden. Die patriotische, politische und menschliche
Grosse Kossuth's kdnne jeder Nation als leuchtendes Vorbild
dienen, u. zw. umsomehr, da er durch seinen Kampf auch dem
Leben der Minderheiten eine Richiung gewiesen hat. Insbeson-
dere sind die Serben Kossuth zu Dank verpflichtet, weil er ihre
Gleichberechtigung erstritt und allen Nationalititen das Recht
auf freien Gebrauch der Muttersprache sicherte. Den Geist
Kossuth’s kdnne demmnach die stidtische Generalversammlung
sich mit Selbstbewusstsein und Selbstachtung zu eigen machen,
denn die Grosse Kossuth's wird von der ganzen Welt anerkannt.
Er beantrage daher, dass der Fonds auch weiterhin als ,Kossuth
Lajos Fonds" verwaltet und sein Ertrag zur Schulung ungarischer
Kinder verwendet werde, die im Geiste Kossuth's erzogen, einst
fir die kulturelle Zusammenarbeit der sidslawischen und unga-
rischen Nation kampien und arbeiten werden.

Der folgende Redner, Universitdtsprofessor Dr. Alexa [vié
befiirwortete die Annahme des von Lungulov gestelllen Anirages
mit der Beifdgung des Wunsches, dass der ungarischen Minder-
heit im Geiste Kossulh's samtliche ihr gebiihrenden Rechte ge-
wihrt werden mogen. [vic¢ erklirie fiterdies, im Anschluss an
eine Pensionierungsangelegenheil, dass bei der Besetzung der
stadlischen Amtsstellen kein Unierschied zwischen Serben, Bunje-
watzen und Ungarn gemacht werden diirfe, da letztere ebenfalls
steuerzahlende Birger der Stadt seien und ein unbestreitbares
Recht auf die durch das Verfassungsgesetz gewihrleistete Gleich-
berechligung haben. Die Ungarn wurden bislang von der Ver-
waltung ausgeschlossen, das Recht und die Billigkeit erheischen
jedoch, dass auch der ungarischen Jugend ein angemessener
Platz in der stidtischen Verwaltung Szabadka's eingeriumt
werde. Als Universititsprofessor habe er die Erfahrung gemacht,
dass die ungarischen Hochschiiler, namentlich aber die jlingere
ungarische Juristengeneration, sich die Staatssprache bereits
vollstindig angeeignet haben und in diesem Belange keineswegs
hinter den siidslawischen Studenten zuriickstehen.

Unter der Wirkung der Reden Lungulov's und Ivi¢ beschloss
die Generalversammlung, den auf den Kossuth-Fonds beziiglichen
Antrag des Stadiprases von der Tagesordnung abzusetzen und
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ihn anzuweisen, im Geiste der von Lungulov und Ivi¢ gestellten
Antrage der niachsten Generalversammlung der Stadtvertretung
einen neuen Vorschlag zu machen.

Ohne der Bedeutsamkeit der beiden bemerkenswerten Reden
und des von der Generalversammlung hierauf gefassten Be-
schlusses zu idiberschilzen, konnen wir nicht umhin, unserer
Freude dariiber Ausdruck zu verleihen, dass nach der vieljahri-
gen unablissigen Drangsalierung, Bedrickung und Entrechtung
der ungarischen Minderheit in Siidslawien endlich auch die
menschliche Stimme der besseren Einsicht und der Billigkeit
Gehor fand. Diese erfreuliche Wendung ist unzweifelhaft ein
Verdienst des Ministerprisidenten Stojadinovi¢, der es im Laufe
seiner knapp zweijahrigen Regierungstatigkeit zuwege gebracht
hat, dass wenigstens im oOffentlichen Leben und in der Presse
der Rassenhass und die fanatische Unduldsamkeit immer mehr
in den Hintergrund gedringt wurden, die bisher das Leben der
entrechteten ungarischen Minderheit verbitterten und geradezu
unertriglich machten.

Wo bleibt die Erfiilllung der amilichen
Versprechungen ?

In der Maifolge unserer Zeitschrift haben wir fiber die am
28, April in Belgrad stattgehabten Verhandlungen des Minister-
prasidenten Stojadinovi¢ und einiger Regierungsmitglieder mit
drei Vertretern der in Sidslawien siedelnden ungarischen Min-
derheit, wie auch iiber die der ungaris hen Minderheit bei die-
ser Gelegenheit gemachten Regierungszusagen berichtet. Seit
diesen Verhandlungen sind volle zwei Monate verstrichen, ohne
dass die verheissene Wandlung zum Besseren eingetreten wire,
wie dies auch aus folgenden bezeichnenden Fillen ersichtlich ist.

Ungarischer Volksbildungsverein — unzuldssig.

Das Ungartum des im Murgebiet gelegenen Stadichens
Alsélendva (Doinjalendva) beabsichtige einen ungarischen Volks-
bildungsverein zu griinden und hatte zu diesem Behufe die nach
dem Vorbilde der Satzungen der in der Wojwodina bestehenden
shnlichen Vereine ausgearbeiteten Staluten beim Banalamte ein-
gereicht, das dieselben auch genehmigte. Trotz der Genehmi-
gung hat jedoch das Oberstuhlrichteramt des Bezirkes die kon-
stituierende Generalversammlung des Vereines verboten. (,Naplé*
und ,Uj Hirek* vom 3. Juni.)
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Verbot einer ungarischen Dilettantenvorstellung.

Die Dilettanten der reinungarischen Gemeinde Szildgyi
{Svilojevo) wurden von der ungarischen Einwohnerschaft der
im Baranyaer Dreieck gelegenen Gemeinde Csidza (Suza) zur
Abhaltung einer ungarischen Operettenvorstellung eingeladen.
Die geplante Auffihrung, zu der bereits samtliche Vorbereitun-
gen getroffen waren, wurde indes von der Behdrde ohne Be-
grindung verboten. (,Uj Hirek* vom 7. Juni.)

Sprachenpriifung und ihre Folgen. Namensanalyse
und andere Beschwerden,

Die Flurwéchter der Banater Gemeinde Bocsdr verzichteten
auf ihre Ste le, weil sie vom Prifungsausschuss des Banalamies
der Donaubanschaft zur Sprachenpriffung nach Ujvidék (Novi-
sad) beordert wurden. Die Prifungstaxe und die sonstigen Ge-
bihren iibersteigen 700 Dinar pro Kopf, wozu noch die Reise-
spesen und die Kosten des Aufenthalts in Ujvidék hinzuzurech-
nen sind. Da aber die Flurwichter diese verhaltnismissig sehr
hohen Auslagen von ihrem Monatsgehall von bloss 200 Dinar
unmdbglich bestreiten konnten, mussten sie auf ihre Stelle ver-
zichten. (,Reggeli Ujsag" von 8. Juni.)

Anlasslich der im Gange befindlichen Schuleinschreibungen
wird in Magyarkanizsa (Pavlovgrad), Ujvidék (Novisad) und an-
deren Ortschaften die beriichtigte Namensanalyse nach wie vor
angewendel. Die Aufnahime vieler ungarischen Kinder in die
. parallelen Abteilungen der staallichen Elementarschulen mit
wenigstens teilweise ungarischer Unterrichissprache wird mit der
Begriindung abgewiesen, dass die betreffenden Kinder keinen
kernungarischen Zunamen haben, wobei indes die zumeist ser-
bischen Lehrkrafte auch darnach trachten, die Eltern mittels des
wohlbekannten ,sanften Druckes® von der Einschreibung ihrer
Kinder in die sogenannten ,ungarischen* Parallelabteilungen
abzubringen. All dies aber geschieht in schroffstem Gegensatz
zu dem vom Unterrichtsminister den Vertretern der ungarischen
Minderheit gegebenen Versprechen, dass die endgiltige Ab-
schaffung der Namensanalyse und das Recht auf freie Schulwahl
gewdhrleistete. Laut der zutreffenden Bemerkung eines dortigen
Blattes scheint demnach auch die vom Unterrichtsminister zum
ersten Male bereits vor den in der Donaubanschaft am 6. De-
zember 1936 durchgefiihrten Gemeindewahlen gemachte Zusage
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auf Abschaffung der Namensanalyse bloss ein gewdhnlicher
Wahlkniff zur Werbung ungarischer Stimmen gewesen zu sein.

Durch Artikel 7 des Minderheitenvertrages und Artikel 4
der sidslawischen Verfassung vom Jahre 1931 wird similichen
Biirgern ohne Unterschied der Religion, der Sprache und der
Rasse volle Gleichberechtigung gewihrleistet. Wie nun der
Grundsalz der Rechisgleichheit in der Praxis angewendet wird,
bezeigt u. a. auch die vom [nnenminister KoroSec auf Grund der
ihm durch das Finanzgesetz erteilten Ermichtigung erlassene
Verordnung, laut welcher jene, die efthnisch und der Sprache
nach Sidslawen sind, in einer Gemeinde Siidslawiens wohnen
und an Steuvern weniger als 1000 Dinar zahlen, bei dem An-
suchen um Gewdhrung der Staatsbiirgerchaft Gebihrenfreiheit
geniessen, wogegen die Minderheitszugehdrigen die vorgeschrie-
benen Gebihren unter allen Umstinden zu enftrichten haben
(,Obzor* und ,Reggeli Ujsig* vom 9. Juni,)

Das Los ungarischer Kunsidenkmdler.

In den von Ungarn losgetrennten Gebieten wurden die an
die ungariche Vergangenheit gemahnenden HKunstdenkmaéler
bereits in den ersten Monaten der neuen Ordnung zerstort. Die-
ses Los traf auch das in Zombor errichtete Standbild Rakdczi's,
dessen Trimmer nach der Abtragung in den Kellerrhumen des
Zomborer Stadthauses untergebracht wurden. Nach einem Be-
richt dortiger Blatter hat nun ein Angestellter des Zomborer
Elektrizititswerkes einzelne Eisen- und Bronzbestandieile des
Standbildes gestohlen und als Alteisen verkauft. Sollte das elwa
auch eine Art der Pietat und der den Kunstdenkmiilern gebiih-
renden Wertschitzung sein ?

Die Sensation der sidslawischen Innenpo-
litik : der Zagreber Verfassungsentwurf.

In der zweiten Maihalfte hatte die siidslawische Politik eine
grosse Sensation. Kroatische Universititsprofessoren, Gelehrie
und Kinstler, darunter auch der weltberiihmte Bildhauer fvan
Mestrovié, hatte einen Entwurf fiber eine durch die Verhaltnisse
gebotene Reform der Verfassung ausgearbeitet, der nach ihrem
Dafiirhalten die Grundlage einer, beide Parteien zufriedenstel-
lenden Ldsung der serbo-kroatischen Frage bilden kdnnte. Der
vom Zagreber Universititsprofessor und gewesenen Birgermei-
ster der Stadt Zagreb Dr. Jwan Krbek textierte Verfassungsent-
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wurf wurde in Druck gelegt und als Handschrift dem Prinzre-
genten Pawle, den beiden anderen Miigliedern des Regentschafts-
rates, den Ministern und anderen politischen Personlichkeiten
zugesendef. Die Vorgeschichte des Entwurfes reicht bis Okto-
ber 1934 zuriick, als der Zagreber Erzbischof Dr. Bauer, lwan
Mestrovi¢ und der Universitaisprofessor Dr. Bazala der damali-
gen Regierung Uzonovié eine Denkschrift ibergaben, in welcher
sie die dringliche Wiederherstellung der Herrschaft des Rechles
und des Gesetzes, die sofortige Enthaftung Dr. Macek's und der
anderen zu schweren Kerkerstrafen verurteilten kroatischen Pa-
trioten, wie auch die Einfihrung eines demokratischen Regie-
rungssystems verlangten. Laut einem Aufsatz des Zagreber ,Ob-
zor* wvom 9. Juni hat dieser Entwurf seinerzeit nicht nur
in Siidslawien, sondern auch im Ausland starken Widerhall
gefunden, da die d&ffentliche Meinung in der Erfiillung der im
Entwurf erhobenen Forderung die unerldssliche Vorbedingung
zur Konsolidierung des Landes erblickte. Der Aktion der Ver-
fasser der Zagreber Denkschrift pflichteten auch die parteilosen
Elemente in Zagreb und Belgrad bei. Da jedoch die zustindi-
gen politischen Faktoren damals nicht einmal den geringsten
Versuch zur Verhandlung der so {iberaus wichtigen Frage der
staatlichen Einrichtung unternahmen, machten sich Zagreber
Inteliektuelle mit Zustimmung gewisser Belgrader Kreise an die
Ausarbeitung eines Vefassungsentwurfes, der bei den zwischen
Belgrad und Zagreb in einem spiteren Zeitpunkte einzuleiten-
den Verhandlungen als Grundlage dienen kdnnte.

Laut diesem Verfassungsentwurf, der im Laufe der Be-
sprechungen mit den Belgrader Gesinnungsgenossen mehrmals
umgearbeitet wurde, solite das Land in 5, mit weitgehender
Selbstverwaltung ausgestattete Banschaften eingeteilt werden.
Diese Banschaften waren die folgenden: 1. Serbien mit Sid-
serbien (Mazedonien) und Crnagora (Montenegro), 2. Kroatien-
Slawonien und Dalmatien, 3. Bosnien und die Herzegowina,
4. Slowenien und 5. das von Ungarn losgetrennte Gebiet: die
sogenannte Wojwodina. Demgegeniiber beantragten die Belgra-
der bloss vier Banschaften, da ihres Erachtens die Wojwodina
unter allen Umstanden zur serbischen Grossbanschalt gehdren
miisse. An diesem Gegensatz, wie diberhaupt an dem unnach-
giebigen Widerstande der Serben gegen eine [0derative Einrich-
tung des Staates scheiterte die weitere Belgrad — Zagreber Zu-
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sammenarbeit. Die Belgrader lehnen den Zagreber Verfassungs-
entwurf entschieden ab, wie dies der Universititsprofessor Slo-
bodan Jowanowié den Vertretern der Belgrader Presse ganz
eindeutig erklart hat: ,Das war und bleibt auch ihr Entwurf,
was schon daraus erhellt, dass er von den Zagrebern allein
unterfertigt wurde.* Der Entwuwf wird dbrigens auch von den
kroatischen Politikern verworfen. Der Fihrer der HKroaten,
Dr. Matek selbst hat vor einem Mitarbeiter der Belgrader ,,Vreme*
(Folge vom 24. Mai) die ganze Aktion missbilligt und den Ent-
wurf als ein Werk stetig besorgter Patrioten und masslos ehr-
geiziger stadfischer Herren bezeichnet. ,In der Frage einer
Vereinbarung — erklarte Mafek — vertrete ich einen Stand-
punkt, dem ein solcher Entwurf keinesfalls als Grundlage dienen
kann, und zwar um so weniger, da er nicht von einem zustin-
digen Faktor: weder vom Volke, noch von irgendeinem ande-
ren verantwortlichen politischen Faktor herriihri®.

Mit dieser entschiedenen Erklirung Macek's diirfte der
Zagreber Entwurf, zumindest vorlaufig, erledigt sein, dagegen
bleibt aber die kroatische Frage auch weiterhin aut der Tages-
ordnung, als das schwerstwiegende Problem der sidslawischen
Innenpolitik und des sidslawischen Staales.

Einige aufschiussreiche Zahlen aus der
Budgetdebatte in der Skupschtina.

Laut dem Voranschlag des Staalshaushaltes fiar 1937/38
betragen die Personalausgaben in der Hohe von 5 Milliarden
Dinar 47 v. H. samtlicher Ausgaben. Die Zahl der Offentlichen
Beamten und Angestellten ist seit 1927 von 175000 auf 220.000,
mithin im Laufe eines Jahrzehntes um 45.000 Kopfe gestiegen.
Hieraus ergeben sich vom Gesichispunkte der ungarischen Min-
derheit zwei hochst wichtige Schlussfolgerungen. Die ungari-
sche Minderheit in Siidslawien beiragt selbst nach der amtli-
chen Statistik rund '/,.-stel der Gesamtbevilkerung, im Verhalt-
nis zu ihrer numerischen Starke wiirden ihr daher auf Grund
der Billigkeit und staatsbiirgerlichen Gleichberechtigung 8000
staatliche Amtsstellen gebiihren, Nimmt man aber zur Anzahl
der staatlichen offentlichen Beamten und Angestellten noch die
zumindest 30.000 Beamten und Angestellten der Banschaften,
Bezirke, Stadte und Gemeinden hinzu, so steht bei einem Stand
von insgesammt 250.000 &ffentlichen Beamten und Angestellten
der ungarischen Minderheit ein unbestreitbares Anrecht auf 9009
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Amtsstellen zu. Demgegeniiber betrigt die Zahl der in aktiven
Dienste noch geduldeten offentlichen Beamten und Angestellten
ungarischer Volkszugehdrigkeit kaum 300 - 350, die zudem, mit
wenigen Ausnahmen, bloss in untergeordneten Stellen wirken
und sozusagen auf den Aussterbeetat gesetzt sind, was den
eigentlichen Masstab und den ftriftigsten Beweis fiir die Entrech-
tung und die fast vollstindige Verdriingung des in Sidslawien
siedelnden Ungarfums aus dem dffentlichen Dienst abgibt, Was
aber den 5 Milliarden Dinar iibersteigenden Betrag der Perso-
nalausgaben betriffl, so lisst sich auf Grund vorstehender An-
gaben feststellen, dass von dieser Riesensumme der durch un- :
verhaltnismassige Ubersteverung von den dffentlichen Lasten am
schwersten betroffenen ungarischen Minderheit eben infolge der
verschwindend geringen Zahl von offentlichen Beamten und An-
gestellten ungarischer Volkszugehdrigheit fast nichis zuriicker-
stattet wird, und dass die vom Ungartum in Siidslawien gezahl-

ten Steuern und sonsligen Abgaben fast ausschliesslich zur Be-
soldung andersnationaler und ihm obendrein zumeist noch feind-

lich gesinnter Beamten und Angesteliten verwendet werden.
Dieser unhaltbare Zustand fallt dabei umso schwerer ins Ge-
wicht, als die ungarlindischen Serben seinerzeit nicht nur im
Stande der Gemeindenotare, sondern auch in jenem der Stadt-,
Komitats- und Staatsbeamten, ja sogar auch im Offizierskorps

des gemeinsamen Heeres und der Honvédtruppe bis hinauf zu

den hdchsten Stellen und Wiirden in betrachilicher Anzahl ver-
treten waren.

Aus der vom Unferrichtsminister Sfofovic anlasslich der _
Verhandlung des Voranschlags seines Ministeriums gehaltenen '
Rede heben wir lediglich die auf die Elementarschulen und deren
Lehrpersonal beziiglichen amtlichen Angaben hervor. Demnach
gibt es in Sidslawien 8390 Elementarschulen, in welchen 30.360
Lehrer und Lehrerinnen wirken. Der ungarischen Minderheit
wiirde daher im Verhiltnis zu ihrer ",g-stel der Gesammitbevdl-
kerung ausmachenden Seelenzahl zumindest 307 Elementar-
schulabteilungen mit wenigstens 1228 Elementarschulklassen zu-
kommen. Stait dessen gibt es laut amilichem Ausweis bloss 528
ungarische Elementarschulklassen, — was durchschnittlich 4
Klassen auf je eine Abteilung gerechnet — 132 Elementarschul-
abteilungen entspricht, in welchen jedoch die dberwiegende
Mehrheit der Lehrgegenstiinde in schérfstem Gegensatz zum Ar-
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tikel 9 des Minderheifenvertrages wnd den Bestimmungen des
§ 45 des sidslawischen Volksschulgesetzes in der Staatssprache
unterrichifet wird. Von den im Bericht des Ministers ausgewie-
senen 30,360 Lehrkriften miissten der ungarischen Minderheit
im Verhiltnis zu ihrer Seelenzahl mindestens 1084 Lehrersiel-
len zugestanden werden, jenem unhaltbaren Zuslande gegen-
iiber, wonach es derzeit kaum mehr als hochstens noch 100 - 130
Lehrkrafte ungarischer Volkszugehdrigkeit gibt, wahrend die
ibrigen in den Klassen der — leider — bloss auf dem Papier
bestehenden ungarisch-minderheitlichen Elementarschulabteilun-
gen wirkenden Lehrkrafte serbischer, kroatischer oder slowe-
nischer Nationalitat sind und — was die Lage noch erschwert
— die ungarische Sprache entweder gar nicht, oder nur ganz
unzulanglich beherrschen.

Aus obigen Daten ergibt sich behufs Nutzanwendung der
Schluss, dass sich der Regierung Stojadinovié in beiderlei Be-
langen ein weites Gebiet zur Wiedergutmachung erschliesst,
falls sie ihre auch in der Presse verlautbarten amtlichen Ver-
sprechungen und die vom Staate im Minderheitenvertrage ein-
gegangen vilkerrechilichen Verpflichtungen wirklich ernst nimmt,
wobei noch zu bemerken ist, dass die restlose Anerkennung
und Erfillung der im Minderheitenvertrage der ungarischen Min-
derheit zugesicherten Rechte eine unerlassliche Voraussetzung
der gerade jetzt so héaufig erwihnten siidslawisch-ungarischen
Anndherung bildet.

Minderheitenpolitische Ausserun-
gen im ungarischen Parlament.

Im Verlauf der Monate Mai und Juni verlauteten im unga-
rischen Parlament iberaus ernste Stimmen {iber die Beziehun-
gen zu den Nachbarstaaten einesteils, {iber die verschiedenen
Minderheitenfragen andererseits.

Da uns diese Ausserungen besonders nahe beriihren, wol-
len wir einige der bedeutungsvollsten festhalten.

Am 13, Mai hielt im ungarischen Parlament, dessen Vize-
prasident Julius Kornis eine umfassende Rede, worin er die
aussenpolitische Lage besprechend, auf die Lage der in den
Nachfolgestaaten lebenden Ungarn hindeutete. Er betonte die
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beschwerlichsten Erscheinungen in Ruminien, wie z. B. bei der
Erwerbung der Staatshiirgerschaft, die Zustinde im Volksbil-
dungswesen, sowie Zuriicksetzung, die iingst vonseiten der
Advokatenkammern den Minderheitsadvokaten zugefiigt wurde.

Beziiglich der Tschechoslowakei hob Kornis besonders die
Missgriffe bei den Volkszahlungen hervor. Diese Volkszdhlung
hat die Zahl der ungarischen Einwohner von Kassa kinstlich ;
um 20 Prozent gesenkt. Das Staatsbirgergesetz hilt gleichfalls
Zehntausende von Existenzen in volliger Unsicherheit. Unter
758 Gemeinden, in denen dber 20 Prozent Ungarn leben, gibi
es in 98 Orischaften keine einzige ungarische Schule. Die Un- !
terrichtsverwaltung in der Slowakei und in Karpatho-Russland i
wird von Prag aus zentralistisch verwaltet, damit die ungarische
Schulautonomie nicht zur Geltung gelange. Dagegen werde die
deutsche Minderheit viel liberaler behandelt, weil ja hinter ihr
das machtige deutsche Imperium steht. Vom ungarischen Geis-
tesleben wird die ungarische Minderheit sozusagen isoliert. Von
der Akademie der Wissenschaften angefangen, haben die ver-
schiedensten Organisationen Ungarns alles versucht, um diese !
geistige Quarantane, die selbst die ungarischen Mathematikbii- !
cher nicht iiber die Grenze lasst, abzuschaffen, jedoch konnte
bisher nichts erreicht werden, obwohl auch die Mitglieder der
internationalen Kommission fir geistige Zusammenarbeit iiber .
diese Zustinde geradezu entselzt waren.

In Jugoslawien wird vor allem die Vereins- und Versamms- -
lungsfreiheit der Minderheiten durch drastische Massnahmen
geknebell. Im Jahre 1931 wurde ein Gesetz erbracht, wonach
das Ungartum sich diberhaupt nicht politisch organisieren dirfe.
In den Steuerbémessungskommissionen ist kein einziges unga-
risches Mitglied zu finden. Im Jahre 1936 befand sich unter
300 neuernannten Lehrkriften kein einziger ungarischer Lehrer,
Abgesehen von der ungerechten Agrarreform, wurde eine 50-
Kilometer-Grenzzone geschaffen, innerhalb deren ein den Min-
derheiten angehdrender Staatsbiirger kein Grundstick erwer-
ben darf.

Redner wies darauf hin, dass er von den vielen Ungerech-
tigkeiten nur die krassesten hervorgehoben habe. Trotz dieser
ungerechten und schroffen Haltung hegen wir keinen Hass ge-
gen diese Staaten und wir sind bereit, wie dies Aussenminister
Kénya im Finanzausschuss erklarte, natirlich als gleichberech-
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tigte Partner, uns an den Verhandlungstisch zu setzen, wenn
unsere gerechten Anspriiche anerkannt werden. Nur auf diese
Weise kann ein wirtschaftliches und fiir spater auch ein poli-
tisches Zusammenwirken der Donaustaaten im Interesse des
Friedens zustandekommen. Sollten wir uns aber tiuschen und
sollten diese Zustinde weiler andauern, so sind wir gezwungen,
die Politik zu befolgen, die uns die Kleine Entente aufzwingt
und das Verhiltnis mit den uns befreundeten Staaten weiter zu
vertiefen, obwohl es im Interesse aller Donaustaaten gelegen
wire, sich zu einem eintrachligen Zusammenwirken zu vereini-
gen, denn es gibt ja zwei Grossmichte, die die Donaustaaten
zu ihren Kolonien machen wollen. Auf der einen Seite der
deutsche Titan, auf der anderen Seite der russische Koloss. Das
Donaubecken wird friher oder spiater zum Schauplatz des blu-
tigen Zusammensiosses zwischen Panslawismus und Pangerma-
nismus werden, wenn die Donaustaaten sich nicht zusammen-
finden kdnnen. Gefihrlicher als der deuische Expansionismus
ist der Anblick, wie der russische Koloss seinen Griff nach den
Donausiaaten ausstreckt.

In derselben Sitzung sprach auch Abgeordneter Gustav
Gratz. Redner wiirde es begriissen, wenn die ungarische Politik
durch eine Anniherung an die Nachbarstaaten erginzt wiirde,
wozu es allerdings notwendig ist, dass die Frage der ungari-
schen Minderheiten eine befriedigende Ldsung finde und dass
die Nachbarstaaten die Unabhangigkeit Ungarns nicht nur auf
militarischem Gebiete, sondern auch hinsichtlich der mit unserer
Staatsform zusammenhingenden Fragen anerkennen. Um eine
solche Verstindigung herbeizufihren, tut konstruktive Aussen-
politik not, die mit Hilfe der bestehenden [nteressengemein-
schalten die vorhandenen Interessengegensatze iberbriickt.

Weiterhin erklarte Abgeordneter Dr. Gratz, es sei unbe-
dingt ndtig, jenes seelische Einvernehmen, dass zu allen Zeiten
zwischen der deutschen Minderheit und dem Ungartum bestan-
den hat, zu bewahren. Das sei umso wichtiger, als gegenwartig
verschiedene Versuche gemacht werden, in der deutschen Min-
derheit Schlagworte zu verbreiten, die eine Lockerung dieser
traditionsmassigen Bindungen nach sich ziehen konnen. Diese
Bemithungen wiirden wesentlich dadurch erschwert werden,
wenn die Regierung und die Gesellschaft auch ihrerseits zeigen
wiirden, dass sie auf die Erhaltung dieser seelischen Bande
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Gewicht legen und diesen Interessen zuliebe bereit sind, die
Kulturellen Anspriiche des vaterlindischen Deutschtums zu f6r-
dern. Die Regierung, betonie der Redner zum Schlusse seiner
vom Hause mit gespanntem Interesse verfolgten Ausfiihrungen,
ist in diesem Belange von den besten Absichten erfiillt, begegnet
aber im Kreise der ungarischen Gesellschaft noch vielfach
Schwierigkeiten, da gewisse gesellschaftliche Faktoren in einem
ganz falschen Patriotismus es fir ein Verdienst halten, wenn
sie die Regierungsmassregeln sabotieren, wo sie doch de facto
nur den Boden fiir die Aufnahme extremer Schlagworte vorbe-
reiten,

Nach den Ausfiihrungen der Abgeordneten Rajniss, Propper
und Mezey, ergriff Ministerpriasident Koloman Dardnyi das Wort.
Uber die Minderheitenfrage fiusserte er sich wie folgt:

Die schwebenden Fragen, die zwischen uns und gewissen
anderen Staaten noch bestehen, winschen wir auf Grund ge-
genseitiger Vereinbarungen zu 16sen und wir sind bereit, alle
Vorschlage betreffend die Zusammenarbeit mit den Donaustaaten
zu priiffen, jedoch nur unter der Bedingung, dass wir es auf
Grund der vollen Gleichberechtigung tun k&nnen. Und wenn
andererseits der gesetzliche Schutz der ungarischen Minderheiten
gewdhrleistet wird. Ich halte es fir notwendig, von dieser Stelle
aus nochmals zu befonen, dass ohne befriedigende Regelung
des Schicksals der Minderheiten ein normales Verhilinis zwi-
schen Ungarn und der Kleinen Entente nicht zustandekommen
kann. Diese Grundsitze der Aussenpolitik und unsere Bereit-
willigkeit, mit anderen Staaten zusammenzuwirken, werden mei-
ner ﬂherzeugung nach beweisen, dass-Ungarn eine konstruklive
Friedenspolitik verfolgt und demgegeniiber nichts anderes ver-
langt, als dass gewisse nafiirliche Forderungen von jener Seite
eine entsprechende Anerkennung finden sollen. Vom Gesichts-
punkte der allgemeinen aussenpolitischen Zielsetzungen der
Regierung miissen auch die verschiedenen Auffassungen beurteilt
werden, die im Zusammenhang mit unserer offiziellen Aussen-
politik im Laufe der allgemeinen Debatte zum Ausdruck ge-
bracht wurden. Ich wiinsche der Hoffnung Ausdruck zu geben,
dass meine Erklirungen auch diejenigen Herren Abgeordneten
beruhigen werden, die, wie Graf Sigray und Graf Viktor Kéarolyi,
mit besonderem Nachdruck die Wiederherstellung unserer mili-
tarischen Gleichberechtigung gefordert und auch die Herren
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Abgeordneten Dr. Rupert und Dr. Sulyok, die die Regierung
auf die schwierige Lage der ungarischen Minderheiten auf-
merksam gemacht haben. In dieser Hinsicht habe ich auch die
Herren Abgeordneten Graf Bethlen, Dr. Kornis und Mezey zu
beruhigen getrachtet, dass die Besserung der Lage der ungari-
schen Minderheiten eine stindige Sorge der ungarischen Re-
gierung bildet und auch in der Zukunft bilden wird.

— [Ich erlaube mir, daraufl aufmerksam zu machen, dass
in den vergangenen Jahren die ungarische Regierung wieder-
holt die Aufmerksamkeit der &ffentlichen Meinung der Welt auf
diese Frage gelenkt, die Wichtigkeit des Minderheitenschutzes
betont und aufl die unhaltbare Behandlung dieser Fragen durch
den Volkerbund hingewiesen hat. Wir haben immer wieder er-
klart, dass die Missachtung der Minderheitenvertrage und die
Behandlung der nationalen Minderheiten in einzelnen Staaten
mit der vollen und immer stirkeren Unterdriickung gleichbe-
deutend ist. Meinerseilts gebe ich zu, dass diese Lage nicht
bloss die Garantien des Valkerbundes illusorisch macht, sondern
auch die Befriedung im Donaubecken verhindert, deren wich-
tigste Vorbedingung, wie ich es eingehend betont hatte, auf
diese Weise vernichtet wird.

Noch eingehender &usserte sich Ministerprisident Daranyi
beziiglich der Minderheitenfrage anlasslich der am 14. Mai abge-
haltenen Sitzung. Er sagie unfer anderem folgendes:

Wir miissen die Weltpolitik auch vom Gesichiswinkel des
Schicksals des in der Fremde lebenden Ungartums betrachien
und stets vor Augen halten, was in diesem Belange niitzen oder
schaden konnte. Die Beschwerden unserer in der Fremde le-
benden Briider, ihre wirtschaftliche, kulturelle und politische
Unterdriickung gehen uns in erster Reihe und am unmittelbar-
sten an. Im Laufe der Generaldebatte hat Graf Stefan Bethlen
in seiner wirklich herzergreifenden, dramatisch schwungvollen
Rede auf die ausserordentliche Bedeutung dieser Frage hinge-
wiesen, und auch Herr Abg. Dr. Kornis hat mit zahlreichen
Daten und grosser geistiger Riistung die ausserordentliche Wich.
figkeit dieses Problems hervorgehoben. Auch die Abg. Mezey
und Pintér haben mit Fachkenntnis zu diesem Problem Stellung
genommen. In dieser Frage gibt es kein schlummerndes Ge-
wissen und Pflicht der ungarischen Regierung ist es, dieses
Gewissen stets und allenthalben wachzuhalten. Diese Arbeit

120



leisten wir hier zu Hause und auch vor den internationalen In-
stanzen. Die Fiirsorge der in der Fremde lebenden ungarischen
Slaatsbiirger ist eine sehr grosse und schwierige Aufgabe. Be-
ruhigend wirkt indessen die Tatsache auf die wir aus vielen
Symptomen schliessen kdnnen, dass die in unserem Lande herr-
schenden d&ffentlichen Zustinde die im Ausland lebenden Un-
garn mit einer gewissen Beruhigung erfiillen. Es ist auch not-
wendig, dass hier zu Hause ein solches Regime, ein solcher
dffentlicher Geist und eine solche wirtschaftliche Sicherheit herr-
schen, die eine Anziehungskrail ausiiben und uns Achiung ver-
schaffen. Ich muss hier auf die Rolle der im Ausland lebenden
Ungarn vom Gesichtspunkt der Propaganda fiir unsere gerechie
Sache und unsere Ziele hinweisen. Ebenso wie die Regierung
sorgfaltig dariiber wacht, dass die Rechte, die tatsachliche
Gleichheit und Freiheit der zu den Minderheiten gehdrenden
Staatsbirger in allen Belangen des Lebens, also auch auf ma-
teriellem Gebiet und auch bei der Besteuerung restlos zur Gel-
tung gelangen sollen, muss sie auch dafiir sorgen, dass auch
die kulturellen Anspriiche unserer Minderheiten in vollem Masse
befriedigt werden. Auf diesem Gebiete erschopft sich, wie Herr
Abgeordneter Ladislaus Pintér richtig betont hat, das Verhalten
der Regierung nicht ausschliesslich in einer passiven Toleranz,
sondern sie schafft durch enisprechende Massnahmen selbst die
Bedingungen, die insbesondere auf dem wichtigen Gebiete der
Schulen es ermdglichen, dass die Muttersprache der Minder-
heiten zur Geltung komme. Weder diese Regierung, noch die
vorangegangenen Regierungen haben z. B. beziglich der staat-
lichen Unterstitzung der ungarischen oder nichiungarischen
Schulen je einen Unterschied gemacht. Schon die vorangegan-
gene Regierung hat Ende 1935 mit einem Regierungserlass ei-
nen einheitlichen Volksschultyp fir die staatlichen und die Ge-
meindevolksschulen der nichlungarischen Gemeinden geschaf-
fen. Sie hat bei den autonomen Schulerhaltern mit Nach-
druck den Wunsch vertreten, dass dieser einheitliche Typ auch
bei den autonomen konfessionellen Schulen eingefihrt werde.
Mit der Durchfiihrung dieser Massnahmen wird auch die Dis-
kussion ihren Abschluss finden, die um unsere Minderheiten
enistanden ist. Die unter meiner Leitung stehende Regierung
ist auf diesem Gebiete noch weiter gegangen, indem sie in dem
vorliegenden Staatsvoranschlag eine entsprechende Deckung
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dafiir verlangt, fiir die in deutschsprachigen Minderheitenschulen
angestellten Lehrer den um einen Monat verldngerten Besuch
des Fortbildungslehrkurses zu ermdglichen und der Herr Unter-
richtsminister hat hundert solche Lehrer und Lehrerinnen fiir
die Ferienzeit zu diesen Lehrkursen eingeteilt. Auch wird die
Regierung auf Staatskosten einen besonderen speziellen Lehr-
kurs fir die Ausbildung der diplomierten, aber noch nicht an-
gestellten Lehrer fir die Minderheitenschulen errichten. Mit
diesen meinen Ausfihrungen wiinsche ich mit vollem Nach-
druck zu beweisen, dass die ungarische Regierung, wenn sie
gezwungen ist, die vertragsmassig gewihrleisteten Rechte der
ungarischen Minderheiten zu reklamieren, selbst sorgfaltig dar-
fiber wacht, dass hier zu Hause die gegeniiber unseren eigenen
Minderheiten vertragsmiissig ibernommenen Pflichten genau ein-
gehalten und alle berechtigten Anspriiche der Minderheilen be-
friedigt werden. Die ungarische Regierung wacht auch sorgfél-
tig dariber, dass die bei uns lebenden Minderheiten nach kei-
ner Richtung hin das Gefihl haben, als ob sie zweit- oder
drittrangige Birger dieses Landes waren. Sowie die friiheren
Regierungen, behindert es auch die gegenwirtige Regierung in
keiner Weise, dass jeder sich frei zu dieser oder jener Minder-
heit bekenne.

Es kann ihnen daraus in keiner Beziehung irgendein Nach-
teil erwachsen, ebenso wie es niemandem vom Nachteil sein
kann, dass er- einen fremdsprachigen Namen hat. Ich wiirde
in dieser Beziehung auf das strengsie vorgehen, wenn konkrete
und gerechtfertigte Klagen auftauchen sollten. Aus dieser Stel-
lungnahme der Regierung ergibt sich auch naturgemiss die
Tatsache, dass die Regierung jede Aktion — ich verstehe das
vom Gesichtspunkte der Minderheiten — aufs entschiedenste
verurteilt, die fir oder gegen die Namensmagyarisierung Me-
thoden anwendet, die mit den Prinzipien der persdnlichen Frei-
heit und der staatsbiirgerlichen Rechtsgleichheit nicht in Ein-
klang gebracht werden kdnnen. Das Prinzip der persdnlichen
Freiheit und Rechisgleichheit schiitzt aber nicht nur diejenigen,
die an ihren fremdklingenden Namen festhalten, sondern natir-
lich auch diejenigen die freiwillig ihren Namen magyarisieren
wollen, da sie auf diese Weise auch Ausserlich zum Ausdruck
bringen wollen, dass ihre Muttersprache ungarisch ist. Allein
daraus, dass jemand seinen Namen magyarisiert, kann fiir ihn
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weder im Gffentlichen Leben, oder in der Fihlungnahme mit
den Behdrden keinerlei Vorteil erwachsen. Mit Recht kann in-
folgedessen die Regierung fordern, dass die Frage der Namens-
magyarisierung nicht als Mittel der gegen die ungarische Nation
gerichteten Agitation beniitzt werde, einer Agifation, die geeignet
ist, das traditionelle gute Verhdlinis zwischen dem Ungartum
und den heimischen Minderheiten zu storen. Unsere heimischen
Minderheiten miissen wissen und fiihlen, dass sie eine gemein-
same Mission, gemeinsame Aufgaben mit dem Ungartum ha-
ben, und dass im Donaubecken das Pflichibewusstsein des
Selbstschutzes gemeinsam sein muss, wenn die Nation von
welcher Richtung immer gefahrdet sein sollte.

Die Regierung will die aufrichtige Freundschaft mit dem
Deutschen Reich, auf die ich mich in meiner Rede in der Ge-
neraldebatte berufen habe, weiter aufrechterhalten und wir sind
iiberzeugt, dass auch das Deutsche Reich ein dhnliches Bestre-
ben zeigt. Gerade deshalb wianschen wir, dass die Maglichkeit
jeder schadlichen Agitation ausgeschallet werde, die geeignet
sein kdnnte, diese guten Beziehungen zwischen beiden Nationen
auch nur im geringsten Masse zu stdren. Ich halte es fiir not-
wendig, zu betonen, dass wenn auch in einzelnen in Deutsch-
land erscheinenden Zeitschriften Tendenzen zu finden sind, die
die Frage der in Ungarn lebenden Minderheiten in einer fal-
schen Einstellung behandeln, diese Tendenzen nicht als ein
Ausdruck des politischen Willens des Deulschen Reiches und
des nationalsozialistischen Staates hingestellt werden kdnnen.

Gerade deshalb wird die Regierung auch in Zukunft mit
voller Kraft bestrebt sein, jede schadliche Brunnenvergiftung zu
vereiteln. Die grosse deutsche Nation und ihre Fiahrer bemihen
sich nach unserer Uberzeugung um die Sicherung und die Wohl-
fahrt ihres eigenen Volkes. Ich halte es fir richtig, dass wir
uns in der Form der Kritik nicht einmengen. Demgegeniiber
ist es zweifellos, dass die dortige Lebensform unser inneres Le-
ben nach keiner Richtung hin beeinflussen kann. Wir miissen
die Arbeit, die im Deutschen Reich geleistet wird, objektiv und
niichtern beurteilen, und gerade darum ist es notwendig, dass
wir die Begriffe nicht vermengen und in diesen Fragen streng
unterscheiden. Die Fragen, in denen wir nach meiner Auffassung
streng distinguiren missen, sind die folgenden: Die Frage un-
serer Freundschaft zum Deutschen Reich, die Sache des heimi-
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schen Deutschtums, die nationalsozialistische Bewegung und
Zetstromung und die pfeilkreuzlerische Organisation im Inneren
unseres Landes. Das sind die Fragen, die vollstandig unabhin-
gig voneinander beurteill werden miissen. Stehen in diesen
Fragen die Grenzlinien klar vor uns, so wird das sich an man-
chen Stellen zeigende Missverstandnis sich von selbst zerstreuen
und die offentliche Meinung wird sich beruhigen.

In seinem am 26. Mai erfolglen aussenpolitischen Exposé
beriihrte Aussenminister Keloman Kdnya ebenfalls die Minder-
heitenfrage, woriiber er sich folgendermassen Ausserte :

Ich stelle eine zum Gemeinplatz gewordene Wahrheit fest,
indem ich darauf hinweise, dass in der Behandlung der Min-
derheitenfrage Genf nicht auf der Hohe seiner Aufgaben stehe.
Neuestens scheinen nach dem in den abgelaufenen Jahren er-
reichten Tiefpunkt auf Initiative des Genfer Generalsekretariats
die Dreierkommissionen fir die in Schwebe befindlichen Min-
derheitspetitionen ein ernsteres Interesse zu zeigen. Mil begreif-
licher Ungeduld erwarten wir, ob trolz der schwerfalligen Gen-
fer Prozedur diese Aktion zu irgendeinem Ergebnis fihren werde.
Ich glaube nicht besonders betonen zu miissen, dass mich bei
dieser Kritik keineswegs Voreingenommenheit leitet, und es
wirde mir zur grossen Freude gereichen, wenn es gelingen
sollte, den ,Rekonvaleszenten™ mit Hilfe seiner miachtigen Pro-
tektoren wiederherzustellen, bezw. instand zu seizen, dass er
wirklich erspriessliche Arbeit leiste.

In Teilfragen eingehend beleuchtete der Aussenminister die
Moglichkeiten einer Anniherung an die Staaten der Kleinen
Entente. Diesbeziiglich sprach er zum Schluss seiner Rede sich
folgendermassen aus:

Geehrtes Haus! Ich war besirebt, auf jene Umstinde hin-
zuweisen, die die in den letzten Jahren eingetretene Besserung
der aussenpolitischen Lage Ungarns hervorgerufen haben. Kei-
neswegs wollte ich behaupten oder beweisen, dass wir gegen
alle Eventualititen gesichert sind. Aber ich konnite die Schluss-
folgerung aufstellen, dass der Bruch in der Vormachistellung
der Kleinen Entente im Donaubecken die Chancen der Anna-
herungspolitik verbessert.

In dieser Uberzeugung bekraftigte mich die Tatsache, dass
Ungarn bis zur #ussersten Grenze des Entgegenkommens ge-
gangen ist und in jeder Weise die Verhandlungsbereitschaft der
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Staaten der Kleinen Entente zu erringen bestrebt ist. Wohl be-
haupten viele, dass die Ungarn die Anndherung an schwere
Bedingungen kniipfen. Das entspricht der Wahrheit iiberhaupt
nicht. Wir stellen keine Bedingungen, sondern fordern nur,
dass die Kleine Entente die Verpflichtungen, die sie vertraglich
iibernommen hat, einhalt. Wir fordern dass unsere, dem Geist
und dem Text des Volkerbundpaktes entstammende Souverinitat
unbedingt und ohne jede Gegenleistung anerkannt werde. Wir
klammern uns daran, dass unsere im Dezember 1932 im Prinzip
ausgesprochene Gleichberechtigung endlich auch in Praxis ver-
wirklicht werde und auf diesem Gebiete ein Unterschied zwi-
schen uns und anderen Staaten nicht gemacht werde. Wir for-
dern, dass die Lage unserer Minderheiten, die zu einem zentra-
len Problem heranwuchs, den Intentionen der bestehenden Ver-
trage entsprechend geregelt werde. Ohne die befriedigende Re-
gelung dieser beiden Fragen kann von ernsten Verhandlungen
oder einer Anniherung iberhaupt nicht die Rede sein. Wenn
iiberhaupt von ungarischen Bedingungen gesprochen werden
konne, so konnen sich diese nur darauf beziehen, dass unsere
eventuelle Anniherung auf wirtschaftlichem oder politischem Ge-
biete in jeder Hinsicht den in den rdomischen Protokollen, so-
wie Zusatzprotokollen niedergelegten Prinzipien und dem Geist
entspreche, in dem sich diese in der letzten Zeit entwickelt
haben. Die Stirke unserer Stellung liegt hauptsichlich darin, dass
sie auf bestehenden Vertragen beruht, und dass wir vollkom-
men im klaren dariiber sind, dass nach den Jahre hindurch ge-
fithrten ungarnfeindlichen Kampfen und Hetzen, die in den Staa-
ten der Kleinen Entente ziigellos betrieben worden sind und
auch jetzt noch befrieben werden, wir einer Frage gegeniiberste-
hen, die, wenn iiberhaupt, so nur nach langen und wechselvollen
Verhandlungen zur Entscheidung gebracht werden kann. Ich
kann das hohe Haus beruhigen, dass wir mit der dazu erfor-
derlichen Hartnickigkeit und Ausdauer vollstandig geriistet sind.

Geehries Haus! lIch habe versucht, die Schwierigkeiten
und die Aussichten fir die Herstellung normaler Beziehungen
mit den Staaten der Kleinen Entente mit der grdsstmdglichen
Objektivitat zu erwagen. Vielleicht habe ich mich allzu lang
und allzu ausfiihrlich mit dieser Frage beschaftigt. Ich tat dies,
denn nach meiner Ansicht kann die Bedeutung dieses Problems
sowohl vom Gesichtspunkte der Zukunft der Donaustaaten, als
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dess europaischen Friedens nicht genug zum Ausdruck gebracht
wierden.

Ich schliezsse meine Ausfiihrungen mit der Erwartung, dass
diie Kleine Entente ihr politisches Mass noch nicht verloren
habe, und dass sie nicht mehr lange den Kampf gegen die na-
fdirliche und durch niemand aufzuhaltende Entwicklung fort-
setzen und uns nicht in eine Richtung hineinzwingen werde, die
zu befolgen wir uns konsequent gehitet haben, obwohl hiefir
weder moralische, noch juridische Hindernisse vorhanden waren.

Es muss aber jedermann einsehen, dass wir fir den Fall,
dass die Kleine Entente das Zusammenwirken mit ihr nicht er-
midglichen wolle, gezwungen sein werden, ohne sie aufl dem
bisher bewahrten Weg vorwéarts zu schreiten. Nach welcher
Richtung hin immer die Ereignisse reifen mdgen, Ungarn wird
auch weiterhin seine friedlichen Ziele mit friedlichen Mitteln
verfolgen und darauf vertrauen, dass seine aufrichtige Friedens-
politik, wenn auch nach vielen Hindernissen und Rickfallen,
endlich doch Versiandnis finden werde. Ich bitte, den Etat an-
zunehmen.

Auch das Oberhaus beschaftigte sich mit der Minderhei-
tenfrage.

Dr. Konrad Heckenberger hielt am 2. Juli eine grosse Rede,
in der er auch auf die Frage des ungarlindischen Deutschtums
zu sprechen kam. Er fihrte hieriiber aus:

— Nun werde ich mir erlauben, in kurzen Worten auch
auf die deutsche Frage zu reflektieren.

— Die deutsche Frage Kann bei uns einerseils wegen der
Kurzsichtigkeit einzelner, anderseits aber auch wegen der Hetz-
arbeit anderer nicht zum Ruhepunkt gelangen. Der Herr
Kultusminister hat im verflossenen Jahr nach grindlicher Be-
ratung mit den dazu berufenen Faktoren, wie auch mit den In-
teressierten eine Schulverordnung herausgegeben. Im Sinne die-
ser Verordnung miissen nach Wunsch der Eltern ausser dem
Unterricht in der ungarischen Sprache mehrere Gegenstinde
auch in der deutschen Sprache unterrichtet werden, damit auf
diese Weise sowohl die ungarischen, als auch die deuischen
Wiinsche befriedigt werden. Wir kdnanen namlich die Respek-
tierung der sprachlichen Rechte der magyarischen Minderheiten
nur dann fordern, wenn wir die berechtigten sprachlichen Wiin.
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sche der Minderheilen hierzulande erfillen. Wir miissen die An-
griffe jener Journalisten und jener Blatter gegen den Minister
zuriickweisen, die nicht weiter sehen, als ihre Nase reicht, die
diese Probleme nicht kennen und die sich um die Leiden der
magyarischen Minderheiten nicht kimmern . ..

— Ich lese in den Blattern, dass in mehreren Orischaften,
so auch in Soroksédr, wo die Schulverordnung vom Volke ein-
mal schon angenommen wurde, die Lehrer das Volk von neuem
befragen und hiedurch Unruhe stiften. Wenn die diesbeziigli-
chen Blattermeldungen der Tatsache entsprechen sollten, so er-
suche ich den Herrn Kullusminister, gegen diese Herren, die in
ihrer Unwissenheit die Verfligungen des Ministers vereiteln wol-
len, am schirfsten vorzugehen. Anstatt solcher Machenschaften
sollten sie vielmehr bestrebt sein, die Jugend in deutscher Spra-
che in jener Treue zum Vaterlande zu erziehen, mit der auch
die Viter dem Vaterlande ergeben waren, _

Nach diesen Erklirungen Dr. Heckenbergers, die vom
Hause mit grosser Aufmerksamkeit angehdrt wurden, schildert
er — mit Berufung auf das ,Neue Sonntagsblatt” — die Quer-
treibereien von Dr. Huss und Dr. Basch gegen Dr. Gratz, ge-
gen den U. D. V. und deren Leitung und fordert die ungarische
Offentlichkeit auf, Dr. Gratz und den U. D. V. in ihrem Be-
streben zu unterstiitzen.

Hernach ergrifi der reformiertie Bischof Dr. Ladislaus
Ravasz das Wort zu einer Rede, in der er sich auch dber die
magyarischen Minderheiten ausliess. Er sagte hieriiber:

— Unzweifelbar besteht die Notwendigkeit, dass zwischen
den 9 Millionen Ungarn, die im Muilerlande leben, eine seeli-
sche und kulturelle Einheit bestehe. — Sodann fuhr -er {iber
das ungarlandische Deutschtum fort:

— Ebenso wie der ungarische Staat sich auf das entschie-
denste gegen das Bestreben wehren muss, das ungarische
Deutschium in die politische Einheit des Deutschen Reiches
einzuschalten, miissen wir, die wir die deutsche Kultur, die
deutsche Sprache und den deutschen Geist schatzen, die Vor-
aussetzungen schaffen, dass die ungarlandischen Deutschen die
Segnungen der grossen deutschen Kultur geniessen kdnnen.
Das ist auch die moralische und rechitliche Voraussetzung dafir,
dass wir dasselbe Recht fir unsere in den Nachfolgestaaten le-
benden Briider fordern.
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Kultusminister Dr. Hdman refleklierte auf beide Reden und
erklirte, dass magyarische Kinder in Minderheitenschulen nicht
geschickt werden kdnnen und dass den deutschen, kroatischen
und ruminischen Kindern ausser dem Unterricht in der Staats-
sprache auch der Unferricht in der Muttersprache gesichert
werde.

Die Volksgruppen des
Nationalitéitenkongresses.

Das Juliheft der in Wien erscheinenden Zeitschrift ,Nation
und Staat®, dessen vorziglicher Redakteur Baron von Uexkiill
ist, bringt einen interessanten Aufsatz iiber die Volksgruppen
des Nationalititenkongresses. Zweck dieses Aufsatzes ist Orien-
tierung Derjenigen, die dem in London abzuhaltenden Nationa-
lititenkongress beiwohnen, beziehungsweise sich fiir die Natio-
nalititenfrage interessieren. Ausser einer zahlenmassigen Uber-
sicht der als Nationalitaten geltenden Volksgruppen in Europa
und deren Verhiltniszahl zu den Mehrheitsvilkern schildert
der Aufsatz einige hervortrelende Ziige einzelner Gruppen.

Nachfolgend geben wir die Tabelle zur Erlauterung der
Proportionszahl der Nationalititen zu den Mehrheitsvolkern und
den iber die ungarischen Gruppen geschriebenen Teil wieder.

Anleil des Zahl ader

stantsidh- ,mationalen Anteil
renden Minder- dieser
Volkes heiten®
Tschechoslowakei (V.-Z. 1930) 66:24°%, 4,972.932 3376Y,
Folen (V.-Z. 1931) 684 , 9484027 316
Jugoslawien (V.-Z. 1921),
Serben und Kroaten 744 , 2045678 171
Slowenen T
Ungarn (V.-Z. 1930) 921 687,207 79
Rumanien (V.-Z. 1930) 73 . 4,785,000 27
Bulgarien (V. Z. 1926) 8113 , 102338 187
Litauen (V.-Z. 1923 und 1925) 806 418,670 194
Estland (V.-Z. 1934) 872 120208 118
Lettland (V.-Z. 1935) 735 505.08% 265 ,,
Griechenland (V.-Z. 1928) 928 445.161 72
Albanien (V.-Z. 1930, Schatzung) 923 78.000 77 ,
Italien (V.-Z. 1921) g8 A 800.179 2
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Ein national einheitlicheres Geprige bieten:

Anteil des  Zahl der

staatsiih- nationalen Anteil
renden Minder- dieser
Volkes heiten®

Deutsches Reich (V.-Z. 1925) 9795°,  630.989') 1'01%,

648.408%) 104 ,
Danzig (V.-Z. 1923) 95 18.237 - S
Osterreich (V.-Z. 1934) 974 , 175686 26

Als Nationalititenstaaten erkliren sich in der Verfassung
die folgenden drei national gemischien Staaten:

Anteil des  Zushl der

Mehrhaits- anderen Anteil
volkes Valkern dieser
Schweiz (V.-Z. 1930), Deutsche  71°9%, 1,142,086 28'1°,
Finnland (V.-Z. 1930), Finnen 804 , 358.491 106 ,,
Sowjetunion (V.-Z. 1926),
Grossrussen 531, 69,226.791 469,

&

Die Magyaren sind durchweg erst durch die Friedensver-
trage zu Minderheiten geworden; bis dahin gab es ausserhalb
des Konigreiches Ungarn nur gegen 80.000 Csangds in der
Moldau und gegen 10.000 in der Bukowina, die vor einigen
Jahrhunderten aus dem Szeklerland dorthin ausgewandert wa-
ren. Erst der Vertrag von Trianon hat nennenswerte magyari-
sche Minderheiten geschaffen. Magyaren gibt es nach den amt-
lichen Volkszahlungsergebnissen in folgenden Staaten:

Ungarn (1930) . . . . . . B,001.112="T55",
Tschechoslowakei (1230) . 719.569 68,
Jugoslawien (1921). . . . 472409~ 44,
Ruménien (1930} . . . . . 1,387.668 — 131,
Osterreich (1934) . . . . . 18076 — 02,
10,598.834

Die starkste magyarische Volksgruppe ist also die in Ru-
manien, die selbst ihre Zahl mit 1,924.000 berechnet. Der
grosste Anteil, namlich 1,353.675 nach den amtlichen Volkszéih-
lungsangaben, entfalit auf Siebenbiirgen, wo sie 24'4°/, der
Beviilkerung ausmachen. Die Magyaren in Siebenbiirgen sind
eine starkere Volksgruppe etwa als die Esten, Slowenen
und Albaner. Mehr als einmal haben sie in der Weltgeschichte
eine Rolle gespiell. Einen Konig wie Matthias Corvinus zahlten

1) Mit nichideutscher Muttersprache.
*j Doppelte Muttersprache,
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sie zu den lhrigen, ebenso wie die protestantischen Vorkampfer
fir die Glaubensfreiheit, wie Tokoly und Rakdczi sowie einen
Gabor Bethlen, der sich mit den Schweden verbiindete. Die
protestantischen Magyaren Siebenbiirgens standen mit ihren
Glaubensgenossen in Schottland, in den Niederlanden und in
Schweden in engster Verbindung, liessen dort ihre Seelsorger
ausbilden, und auch heute noch stehen Reformierte und Unita-
rier in der angelsachsischen Welt mitihren magyarischen Glau-
bensbriidern in Siebenbiirgen in Beziehung. Aus Siebenbiirgen
stammte ein Csoma, der erste Tibetforscher, der die erste tibe-
tanische Grammatik in englischer Sprache schrieb, dann zwei
grosse ungarische Dichter, die den historischen Roman unter
dem Einfluss Sir Walter Scotts pilegten : Baron Nikolaus Josika
und Baron Sigmund Kemény, der ,Shakespeare des Romans®.
Auf heute ruminischem Gebiet liegen die Geburtsstitte des ei-
nen, die Todesstatte des andern grdssten ungarischen Dichters,
des ,Shakespeare der Ballade" Johann Arany und des Frei-
heitssangers Alexander Petdfi. Die ungarische Volksgruppe in
Rumainien umfasst heute sowohl den siebenbiirgischen Adeligen,
der durch die Agrarreform enteignet wurde, ebenso wie den
Stadter und den kleinen Landwirt, den Nachkommen des ehe-
maligen magyarischen Herrenstandes in Siebenbiirgen ebenso
wie den des freien, biiuerlichen Szeklerstandes,

Die Magyaren in der Tschechoslowakei sind zum grdssten
Teil ausgesprochene Grenzminderheit, da sie an der durch den
Trianoner Vertrag geschaffenen Grenze leben. Aber abgesehen
von diesem fruchibaren Grenzsaum wohnen sie in der ganzen
Slowakei verstreut und bilden eine handels- und gewerbslatige
Schicht in den Stidten. Wahrend die Volkszahlung von 1919
in der Slowakei allein 811.228 Magyaren auswies, werden nach
der Volksziahlung von 1930 in der ganzen Republik nur mehr
719.569 Magyaren gezahlt, hievon 592337 in der Slowakei
(17°79 %, der dortigen Gesamtbevdlkerung) und 115.805 in Kar-
pathenrussland (15.96 /). Oberungarn war der Schauplatz gros-
ser Glaubenskimpfe: Hier schlossen sich Magyaren der Refor-
mation an und griindeten protestantische Lehranstalten, von hier
aus aber leitete Peter Pazmdany die Gegenreformation ein und
griindete in Tyrnau eine Universitit vor mehr als 300 Jahren,
die spater nach Pest verlegt wurde. Drei grosse ungarische
Dichter entstammen Gebieten, die heute zur Slowakei gehdren :
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der Verfasser hunderter historischer Romane Maurus Jdkai, der
Schopfer des grissten ungarischen Dramas, der ,Tragddie des
Menschen®, Emmerich v. Madach, und der liebenswiirdige Ma-
ler seiner slowakischen Landsleute, Koloman Mikszéith.

Die Magyaren in Siidslawien sind mehr mit der Landwiri-
schaft verknipft als die in der Slowakei und in Ruménien. So-
wohl stark enteignete Grossgrundbesitzer als auch landwirt-
schaftliche Arbeiter umfassen sie, wohlhabende Bauern ebenso
wie ein stadtisches Bargertum. lhre Zahl, die die Volkszahlung
1921 mit 472.409 angab, wird von ihnen als zu niedrig ange-
sehen.

Le probléme minoritaire et le parti
national-chrétien.

Le chef du parti national-chrétien, M. A, C. Cuza, vient
de publier, sous sa propre signature, un communiqué dans lequel
il prend une nouvelle attitude envers les minorités.

M. Cuza déclare que c’est une calomnie et un mensonge
que son parti serait 'ennemi de toutes les minorités, méme des
chrétiens, el plus spécialement des minorités catholiques.

nLe parti national-chrétien est un parti de ralliement de
tous les chrétiens contre le danger juif. Comment pourrait-il
lutter contre les chrétiens et laisser s'étendre chez nous aussi
ce danger ?

wNous sollicitons donc tous nos fréres chrétiens, surtout
les honorables prétres, de s'unir avec nous dans la lutte diffi-
cile que nous menons.

»La discorde parmi les chrétiens peut nous étre fatale.
Rappelons-nous seulement ce qui s'est passé avec la Russie or-
thodoxe. Regardons ce qui se passe actuellement dans I'Espagne
catholique et martyre.

»LC'est uniquement par notre rassemblement fraternel autour
de la Sainte-Croix que nous pouvons encore trouver notre salut.
»Chrétiens, de toutes les confessions, unissez-vous!”

Les adversaires politiques de M. Cuza, notamment les na-
tionaux-paysans, critiquent cette nouvelle attitude du leader
antisemite et nationaliste roumain, Il se serait proclamé ami des
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chiritiens et surtout des catholiques, pour une raison de pratique
eli inmédiate : ces jours-ci doivent avoir lieu, dans le département
de Bacau, en Moldavie, des élections. Or, parmi les électeurs,
il ya un certain nombre de Hongrois catholiques — les Cian-
gamis. Afin d’obtenir leurs voix, M. Cuza apporte cette correction
a son programme. De nationaliste qu'il était, il se transforme
em chrétien. La formule ,la Roumanie aux Roumains” se trans-
forme ainsi en formule ,la Roumanie aux Roumains et aux mi-
norités ethniques chrétiennes”,

Le fait que cette nouvelle déclaration ne porte que la sig-
nature de M. Cuza est interprété comme une indication que
des dissensions existeraient entre [ui et M. Octavian Goga, 'autre
chef, du méme parti.

Die nationale Verteilung
der Beamten der Komitats-Verwal-
tung in Siebenbiirgen zu Ende des
Jahres 1936.

Von : Dr. Arpidi Kovéacs

Heferent der Minderheitensektion der Ungarischen Landespartei.

In der Ausgabe der Druckerei ,Lumina®“ in Cluj (Klausen-
burg) erschien im Jahrbuch der Gemeinverwaltung fir 1937
(Calendarul Administrativ pe anul 1937) das Vorwort des Ver-
fagsers Dr. llie Oana, worin er seine Leser aufmerksam macht,
es sei ihm zwar gelungen, die Namens- und Rangliste der Ad-
ministrationsbeamten Siebenbiirgens, ohne Angabe ihrer Natio-
nalitit, ihrer Zahl, noch sonstiger Daten zusammenzustellen,
doch sei diese Arbeit nicht vollkommen genau. Dies vor Au-
gen haltend, haben wir bei der Ausarbeitung unserer Aufgabe
stets die Daten des Administrations-Jahrbuches der Neagu-
Druckerei in Sighisoara (Schassburg) mit obigen verglichen,
wobei es sich herausstellte, dass dort, wo die Angaben des ei-
nen Jahrbuches fehlerhaft waren, diese sich auch im anderen
wiederholten.

Beide Jahrbiicher registrieren die stadtischen Verwaltungs-
beamten in so oberflichlicher Weise, dass wir vorliufig nur die
auf die Komitatsbeamten bezugnehmenden Daten aufarbeiten
kdnnen. Mangelhaft ist auch die Namensliste der Kreisarzte,
Tierarzte und der Beamten der Bezirke. Die Nationalititensta-
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tistik dieser haben wir dennoch zusammengestellt, wollen sie
aber nicht bei der Endsumme mifrechnen, da ja die Arzie ge-
nau genommen nicht als Beamte gelten. Diese sich ergebenden
Miangel mdglichst ausschallend wollen wir hervorheben, dass
die Namensliste der Beamten in den Komitats-Zentralen, be-
sonders der Oberstuhlrichter, Stuhlrichter und Notire in beiden
Jahrbiichern fast vollkommen ist und die Grundlage unserer
vorliegenden Arbeit sich eben aus dieser Beamtenkategorie
ergiebt.

Um die Nationalitat der Komitatsbeamten zu erkennen, ha-
ben wir in erster Reihe aus der Namensliste alle Beamten zu-
sammengeschrieben, aus deren Namen nicht mit voller Bestimmt-
heit festzustellen war, dass sie rumanischer Abstammung sind.
Bei dieser absichtlich vereinfachten Uberpriifung erhielten wir
nun eine Namensliste, die entweder im Vor- oder im Zunamen
erkennen liess, dass deren Triger eventuell zu Minderheiten ge-
horen. Nun verschafflen wir uns im Wege von Erkundigung
iiber jeden einzelnen Beamten mittelbare Daten zur Feststellung
der nationalen Zugehdrigkeit, wonach wir eine Registrierung
der nationalen Verteilung der Verwaltungsbeamten erhielten, die
wir fiir das Ungartum als @iber alle Erwartung betribend fin-
den miissen. Auf den grossen Liarm der ruminischen Presse
iber die angeblich grosse Zahl der ungarischen Beamten hatten
wir namlich vorausgeselzt, er sei nicht gerade dberall ein
blinder Larm und die Zahl der ungarischen Beamten stimme
mindestens in einigen Zweigen der Verwaltung mit der Ver-
haltniszahl der Bevdlkerung iberein. Diese gutmilige Voraus-
setzung war leider unbegriindet, denn an manchen Orten zeigt
sich auch in der Gemeinverwallung eine so grosse ethnische
Uberproportion zugunsten der Ruminen, sodass dem Ungar-
tum in mehreren Beamtenfichern schon der ,numerus nullus”
zufiel.

Laut der verfassten Tabelle sind von samtlichen Notiren
in Siebenbiirgen (1683) nur 1354 Prozent Ungarn (228), trotz-
dem nach der ,amtlichen” Volkszihlung die Bevidlkerungssta-
tistik des Ungartums 244 Prozent betrigt, sodass beinahe um
hundert Prozent weniger ungarische Gemeindenotare (notar co-
munal si cercual) titig sind, als der Bevdlkerungsproportion
gemiass dem Ungartum zukéime. Im Falle einer billigen Prozentual-
verteilung missten in Siebenbiirgen 410 ungarische Gemeindeno-
tare angestellt sein. Die Zahl der deutschen Notiire (143) erreicht
fast die Grenze ihrer volkischen Verhiliniszahl (9.8 Prozent).
Bei der Bevolkerungsprozentzahl der sonstigen Nationalitaten
(79 Prozent) ist die Zahl der Notire sonstiger Nationalitat 70,
(416 Prozent). Aus diesem Missverhiltnis geht hervor, dass ob-
wohl dem Bevdlkerungsprozenisaiz gemiss (57.9 Prozent) dem
Ruménentum in Siebenbiirgen nur 974 rumdnische Notare ge-
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biihrten, in Wirklichkeit 1242 ruméanische Notire (77°91 Prﬂzenﬁ
angestellt sind.

Die Proportion der Stuhlrichter erweist sich als noch un-
giinstiger. Von den insgesamt 167 Oberstuhlrichtern in Sieben-
biirgen (pretor) sind bloss 8 Nichtruminen, darunter 5 Ungarn
(2'99 Prozent), 3 Deutsche (1'80 Prozent), die (brigen 159
Oberstuhlrichier sind alle Ruminen (9521 Prozent). Die natio-
nale Verteilung der Stuhlrichter (secretar de plasa) ist kaum um
einen Schatten giinstiger, da von 156 Stuhlrichtern 136 ruma-
nische (87°18 Prozent), 12 ungarische (769 Prozent), 6 deutsche
(3'85 Prozent) und zwei (1.28 Prozent) anderer Nationalitat zu-
gehdrige Stuhlrichter sind.

Bei Uberpriifung der nationalen Verteilung der Administra-
tionsbeamten kdénnen wir ausserdem feststellen, dass unter den
Beamten niedrigen Ranges noch hie und da, in hdheren Rang-
stufen aber nicht einmal ausnahmsweise MinderheitsangehGrige
zu finden sind. So sind unter den in Zentralamter eingeteilten
ungarischen Beamten, niedrigeren Ranges zwar um hun-
dert Prozent weniger vorzufinden, als dem Bevdlkerungs-
prozentsatz entsprechen wiirde und dieses Missverhalinis
lisst sich auch greifbar machen, da von 831 zugeteilten
Beamten 104 Ungarn sind (12'51 Prozent), 48 Deutsche (578
Prozent) und 2! sonstiger Nationalitit, wihrend 79'18 Prozent,
das heisst 658 rumiinische zugeteilte Beamte titig sind, gegen-
iiber der 57°9 Prozent betragenden Verhiiltniszahl der ruméni-
schen Bevdlkerung. Hervorstechend ist auch, dass von 210 lei-
tenden Beamten in Zentralamtern (sef functionar) 8524 Prozent
d. h. 179 Ruméanen sind, wahrend ausser 15 Deutschen (7'14
Prozent) bloss 12 Ungarn (571 Prozent) und 4 sonstiger Natio-
nalitit {1'91 Prozent) vorzufinden sind.

Das vorhandene Missverhiltnis wird noch bemerkbarer,
wenn wir die nationale Zugehorigkeit der sechs in wichtigsten
leitenden Stellen befindlichen Beamten ins Auge fassen. In den
23 siebenbiirgischen Komitaten befinden sich insgesamt 138
Oberbeamte (Vizegespan, Obernotar, Oberingenieur, Oberarzt,
Obertierarzt und Oberfiskal), von denen nur 6 Ungarn sind (4.35
Prozent) u. zw. 3 Obertierarzte, 2 Oberingenieure und ein_ein-
ziger Obernotar. Ungarischen Vizegespan, Oberarzt und Ober-
fiskal gibt es in Siebenbiirgen iiberhaupt keinen. Demgegeniiber
sind von 138 Oberbeamten 120 Rumanen (86.96 Prozent), da
nur 9 deutsche (652 Prozent) und 3 zu sonstiger Nalionalitat
gehdrige (217 Prozent) ausser den 6 ungarischen Oberbeamten
in Siebenbiirgen sind.

Betrachten wir nun die tabellarische Veranschaulichung
der Nationalititenverteilung unter den Oberbeamten :
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Nationale Verteilung der Komitats Zentral-Oberbeamtfen :

D a v oan

Amt tusammen rumin, ungar. deutsch sonstige

Vizegespan in absoluter Zahl 23 23
{Subprelect) } von Hundert 100 100
Obernotir } in absoluter Zahl 23 19 ! 3
(Secr. general) von Hunderl 100 8261 435 1304
Oberingenieur | in absoluter Zahl 23 17 2 3 1
{Inginer gefy | won Hundert 100 7391 870 1304 435
Oberarzt | in absoluter Zahl 23 2
{Medic sefy j won Hundert 100 100 ¢
Oberlierarzt | in absol. Zahl 23 15 3 3 2
(Med. vet. gef) | von Hundert 100 6522 1304 1304 8T0
Oberfiskal in absoluter Zahl 23 23
(Conten sel) von Hundert 100 100
z | in absoluter Zahl 138 120 " -“E 9 3

USAMMEN (' von Hundert 100 8606 435 652 217

Als Endsumme ergibt sich, dass von 3047 Beamten in den
Zentralamtern, Stuhlrichtern und Notiren 7791 Prozent Ruménen
(2374), 11'85 Prozent Ungarn (361), 7.06 Prozent Deutsche (215)
und 3'18 Prozent zu sontiger Nationalitit gehdrige Beamte sind.

Danach scheint es iberflissig Worte dariiber zu verlieren,
wie irrig und bdsartig die Einstellung der ruméanischen Presse
ist, womit die Ausserst lenkbare rumanische offentliche Meinung
glauben gemacht wird, die ungarische Beamtenschafi seiin der
Uberzahl. Vorliegende Studie soll nicht durch politische Kom-
mentare aufgebauscht werden, doch dringt sich uns unwillkir-
lich die Feststellung auf, dass der numerus valachicus selbst die
Gerechtigkeit des numerus hungaricus fordert.

Nach Berechnung der gesammelten Daten zeigt sich fol-
gendes Detailliertes-Ergebnis :
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Nafionale Verteilung der Administrationsbeamten in den Komi-
faten Siebenbiirgens zu Ende des Jahres 1936.

.In Zentraldienst:

I
BE D a v o n D av on
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Komitat g2 & § £ R S§E £, & =s° N
=5 2 & 18 =8B % £ 2 §
58s 5 ¢ 85 88 E % ¢
Alba de jos. . . . 11 o . L L GA0 e e
Arad . . . . . . - 12 | . pi 43 . 31 T
Bihor. - . . - . - g 8 . .oaa s B M R
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Carag . . - . . - 1l 11 . - 33 30 1 1 1
Gl . - -« - - g 4 3 1 3 A W
Cojocna . . . - - 10 9 1 . 42 32 I | 1
Faghrag 9 ) 1 1 24 14 6 2 2
Hunedoara . . 8 8 . . 4 4 3 1
Maramures . . . . 10 ] 1 i 0 2D Bl yr g
Mureg-Turda . . . 8 8 j 3 13 ] 1 1
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II. In 4usserem Dienst:
A) Kreis-Oberstuhlrichter und Stuhlrichter :
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GLASUL MINORITATILOR

LA VOIX DES MINORITES
DIE STIMME DER MINDERHEITEN

ANUL NUMARUL
JAMRGANG AUGUST NUMMER

ANNEE :, xXV. mfguq 1937. NUMERD } =

XIIi= Congres des Minorités.

Le 13¢ Congrés annuel des Minorités nafionales d’Europe
a eu lieu en juillet, mais 4 Londres cette fois-ci.

Les représentants des 40 millions de minoritaires européens,
qui se sont rencontrés déja & Vienne, & Berne et & Genéve, ne
g'étaient encore jamais trouvés réunis dans un Etat victorieux.
Le fait donc que la capitale d'un des plus grands de ceux-ci ait
été choisie cette année, n'est pas sans intérét.

Ce sont les grandes puissances victorieuses qui oni jeté
dans le monde les idées de I'égalité des nations. Elles ne se
sont pas bornées & redistribuer les ferritoires en Europe: elles
ont voulu montrer, par I'établissement des trailés de minorités,
leurs inlentions de iraiter humainement les populations que la
nouvelle carle de I'Europe allait contraindre de vivre sous la
domination étrangére.

Ces mémes Puissances ont assumé la garantie des droits
fixés dans les traités de minorités, en confiant au Conseil de
la 8. d. N. le soin d'y veiller.

Or, — il n'est plus guére besoin de le répéter ici — les
traités de minorités n'ont jamais é1é respectés. Au confraire,
l'oppression des groupes minoritaires s'esl accrue de mois
en mois.

Le choix de Londres cette année par les congressistes est
ainsi fort significatif. Les représentants des minorités ont entendu
rappeler aux gérants des traités de minorités l'existence et la
validité de ces traités.

Des pays vainqueurs, 1'Angleterre est sans doute le plus
propice pour un tel rappel. L'indéfectible libéralisme de son
peuple est a lui seul une garantie 4 ce propos. Le peuple anglais,
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d’autre part, aime le respect de la parole donnée et les minorités
doivent pouvoir compter sur son appui puisqu'elles ne demandent
que la simple application d'obligations contractuelles. Les repré-
sentants des minorités ne pouvaient mieux choisir que Londres
pour leur réunion et I'on comprendra que I'opinion publique
minoritaire ait suivi avec beaucoup d’attention la réunion des
14 et 15 juillet dernier.

®

Le Congrés fut ouvert par son président, M. le Dr. Zalozieckyj,
Sénateur de Bucarest, représentant des minorités russes de
Roumanie. La parole fut ensuite donnée a Lord Willoughby
Dickinson qui, aprés un bref hommage rendu a la mémoire du
Dr. Fwald Ammende, pronoca le discours suivant:

+L'Angleterre a, celte année, I'avantage d'étre visitée par
beaucoup de peuples de diverses nationalités. Apres le Couron-
nement, un nombre imposant de conférences internationales
a eu lieu dans ce pays, dont la tiche et le devoir est toujours
d’adoucir et de réconcilier ies divergences internationales.
Aucune tiche n’est plus importante que celle & laquelle nous
nous trouvons attachés en ce moment. La question minoritaire
n'est pas nouvelle. En 1878 déja se posa la question de la
protection des minorités chrétiennes dans I'empire Turc. En
1919, de nouvelles démarches furent nécessaires pour la pro-
tection de ces minorités, qui avaient été transférées contre _
leur volonté par la rectification des frontitres. Une protection .
définie de quelque fagon dut &tre imaginée & I'usage des mi- -
norités soumises a une domination étrangére d'aufre race,
langue, etc. C'est ainsi que furent conclus les trailés de mi-
norités, lesquels ne concernaient pas seulement les minorités
4 proprement parler, mais présentait un grand intérét pour
le réglement général de la situation européenne. Lorsqu'ils
furent I'objel d’abandon ou de désaffection, le réglement des
traités de paix de Versailles en regut un sérieux contrecoup.
La déclaration du Gouvernement polonais & Gentve, il y a
un certain temps, provoqua un malaise. En second lieu, les
Traités de Minorités n’étaient pas sans valeur pour les Efats
intéressés, au sein desquels des groupes importants distincls
par la race, la langue, efc., pouvaient &tre des sujets de
trouble grave pour la majorité. C'est pourquoi les majo-
rités furent invitées & accepter certaines obligations, capables
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d'empécher le retour de la guerre. Les traités de minorités
faisaient partie intégrante du réglement de la paix el consli-
fuaient une assurance contre la guerre. Les majorités éfaient
appelées i faire quelques légers sacrifices de souveraineté.
Ces restrictions demandées aux majorités consistaient dans
I'obligation aux minorités de permettre d’envoyer leurs enfanis
dans leurs propres écoles, d’honorer Dieu & la facon de leurs
ancétres.

Le peuple anglais parut étonné qu'il plit surgir des diffi-
cultés dans le fonctionnement du systéme. Il est pourtant vrai
que les majorités au pouvoir passérent outre ces iraités. Les
conséquences en furent souvent, non seulement comiques mais
tragiques. Lorsque je visitais I'Est de I'Europe, il y a quelque
temps, j'ai trouvé des petits Allemands qui chantaient ,Eine
feste Burg ist unser Gott" en langue slave. Les pierres tom-
bales des Autrichiens tombés dans le Tyrol du Sud étaient
gravées en italien. En Roumanie, des domestiques hongrois
s'efforcaient de s'exprimer en allemand, ne connaissant pas
le roumain et ayant re¢u l'interdiction de parler hongrois.

L'existence des peuples ordinaires est faite de petites
choses. Mais ce sont de petites choses qui font la paix ou la
guerre. Au reste, les plaintes minoritaires ne restent pas
confinées & ces vétilles. Dans les services publics, bureaux
de poste, chemins de fer, efc., les minoritaires pétissent de
mille maniéres. Une amélioration de la situation n'est possible
que par la pleine acceptation de I'esprit qui est a la base des
traités. La responsabilité en incombe aux gouvernements in-
téressés et 4 la Société des Nations.

La Société des Nations a échoué jusqu'ici. Sa tdche
n'est pas seulement d’empécher une agression, mais aussi de
favoriser la paix. A celte fin, elle aurait pu agir dans beaucoup
de domaines, par exemple par des rectifications de frontiéres,
des répartitions de matidres premiéres, efc. Si la Société des
Nalions avait résolument affronté le probleme minori-
taire, ce probléme serait peut &tre résolu aujourd’hui. 1l n'y
a aucune raison pour que les minorités ne puissent pas vivre
en paix avec leurs majorités. Ce qu'il faut pour cela, c'est
de la générosité et de la tolérance de la parl de celles-ci.
Nous ne pouvons pas faire qu'il n'y ait plus de minorités, li
y aura toujours un cinquiéme des habitants de I'Europe soumis
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a4 une régle autre que la leur. Mais la paix du monde dépendra
du contentement de ces minorités. Vous &les réunis pour cela.
Vous &tes les architectes du futur palais de la paix.“

Le deuxiéme orateur du Congrés fut le Lf. Colonel d'Estrange
Malone, I'expert bien connu des questions ukrainiennes. Voici
les principaux passages de son discours:

LLinvitation qu'on m'a faite de prendre la parole devant
cetie assemblée m’honore beaucoup. Je n'ai d’autre qualification
pour cela que celle d’avoir suivi la question ukrainienne dés
1918 et de m'étre également intéressé aux problémes minori-
taires dans plusieurs parfies de I'Europe.

Dans son discours inaugural, le président a décrit les
groupes minoritaires et montré combien est important le
probléme qui sy rattache. Je suppose que vous atltendez
particulitrement de moi que je vous parle de l'attitude de la
Grande-Bretagne. Si vous voulez connaitre I'aftitude officielle
de celle-ci, c'est évidemment le Foreign Office que vous devriez
approcher, ne pouvant parler moi-méme qu'a fitre purement
individuel et privé. Ce que j'ai & dire ne sont que les déductions
d'une observation longue et soutenue de ces problémes...

Je sais que ce probléme est trés important pour I'Angle-
terre, non parce qu'il nous concerne directement, mais parce
qu'il met en danger la paix du monde.

Devant les fronliéres injustes de Versailles, les auteurs
des traités envisagérent les difficultés qui pouvaient surgir a
propos des minorités et ils voulurent v parer. C'est pourquoi
les Traités de Minorités furent signés et que I'on y fit entrer
de solennelles obligalions.

Ces fraités furent élaborés avec soin pour assurer la
liberté et la justice aux peuples vivant sous la domination
étrangére. S'ils avaient été respectés, les populations minori-
taires auraient pu vivre de facon satisfaisante, jouissant d'un
plein droit de citoyenneté, tout comme les Ukrainiens, les
Polonais, les Tchéques et d'autres au Canada et en Amérique.

Mais comment ces traités ont-ils é1é exécutés ? Nous ne
pouvons fermer les yeux devant cetle évidence que les choses
en Europe — considérées principalement du point de vue des
minorités — ne se sont pas améliorées. Au contraire, dans
la majorité écrasante des cas, elles n'ont fait qu'empirer
d’année en année, Au début, il y avait au moins la velléité
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de respecter les traités. Mais ceux-ci, maintenant, sont ignorés
presque partout.. .

Avant qu'il fiit question que I'Allemagne et I'ltalie aban-
donnassent la S. d. N., une Puissance de I'Europe Orientale
fit une déclaration 4 Genéve, devant I'Assemblée réunie le
13 septembre 1934, pour répudier ses obligalions concernant
les minorités. Je suis heureux de rappeler que le Ministre
des Affaires anglais de cette époque blima sévirement celle
détermination.

Ce n'est pas a vous, représentanis des minorités, que
j’ai besoin de dire ce qui se passe dans toutes les parties de
I’Europe. Il y a des minorités, c'est vrai, qui n'ont pas de
graves raisons de se plaindre, mais elles sont vraiment, c¢'est
le cas de le dire, en minorité ... Pour les autres, toutes les
manifestations de leur vie culturelle: écoles, langue, religion,
presse, sonl soumises 4 des restriclions de toutes sorles.
Pouvez-vous imaginer des pays oii la base de I'éducation est
donnée dans une langue étrangére ? O les enfants n'entendent
pas un seul mot prononcé dans leur langue maternelle. ..

Dans beaucoup d’endroits, I'intolérance se manifeste égale-
ment dans la sphére de la religion.. .

Mais ce ne sont pas seulement dans leur vie culturelle
que les minorités sont opprimées. Des lois ingénieuses per-
metient d'exercer sur elles une pression économique, qui
gréve leur fravail, leurs coopératives et leur stendard de vie
en général,

Nous nous trouvons réellement en face d’uns tentative
de dénationaliser les minorités, de faire entrer en elles le
sentiment qu'elles sont d'une race inférieure et digne de
mépris. Un tel traitement a précisément pour effet inévitable

,de provoquer un sentiment opposé et de faire naitre chez les

minorités le vaeu d'un rattachement & la mérepatrie, a laquelle
elles ont unies inséparablement par les liens de I'histoire, de
la culture et de la langue.

Il ne faut pas oublier que ce probléme met en jeu des
millions de personnes en Europe. Dans certains pays, les
minorités forment le tiers de la population totale.



Tchécoslovaquie . . . . . . . .de 35%,
Pologne ... . . . . . .. - |
Roumanie . . .. .. . . .. . 28
B it S w 26
Yougosglavie. . . . . . . . .. R b
Lithuanie . . . . . . . . « . . W 16,

En bornant la cette énumération, je pose donc la question,
la supréme question i laquelle ce Congrés doit répondre:
qu'attendez vous, que pouvons-nous vous donner ?

Vous avez parcouru quelques centaines de kiloméires,
plusieurs centaines de kilomeétres.

Est-ce un hommage que vous avez voulu rendre & la
réputation dont a toujours joui la Grande-Bretagne, de soutien
sincire de la justice et de champion des opprimés ?

Aftendez-vous de nous quelque action?

Toutes les nafions, y compris la Grande-Bretagne et
spécialement les signataires des Trailés de Minorités: Grande-
Bretagne, Amérique, France, lfalie et Japon, doivent &tre
bldmées pour ne pas avoir imposé le respect de ces traités,
avant que n'éclatit le volcan du nationalisme, parce que cetie
vague de nationalisme est due pour une large part 4 la ten-
tative de supprimer les nationalités. Mais si la Grande-Bretagne
doit accepter sa part de blime, il m'est agréable de vous
rappeler qu'elle a été, parmi toutes les Puissances, celle qui
fut & la téte & Genéve pour la défense des droits minoritaires.

Aucune autre Puissance, officiellement ou non, n'a fait
anlant qu'elle dans ce domaine,

Dans aucun autre pays des membres du Parlement et
d'autres personnes distinguées se sont occupés aufant de cette
question, ni méme formulé autant de pétitions et de protesta-
tions, lesquelles ont joué, je suis fier de le dire, une part
importante dans la résistance & l'oppression des minorités,

Officiellement également, les délégués britanniques i Jla
Société des Nations ont été a 'avant-garde. Je ne puis trouver
aucun souvenir d'un délégué au Conseil de la Ligue qui ait
usé de termes plus forts que ceux employés par lord Cecil,
lorsqu'il qualifia le ftrailement infligé par la Pologne aux
Ukrainiens ,d’'offligeant pour la conscience et I'opinion de
I'humanité civilisée".

L'autorité de la Ligue en tant qu'autorité universelle a
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subi un rude échec. Rien ne permet d'envisager qu-elle puisse
&tre restaurée pour le moment et rien ne pourrait en tout cas
ttre fait dans ce sens sans le retour de I'Allemagne et de
I'ltalie.

Une ligue qui n’a pas réussi 4 aider I'Abyssinie ou
I'Espagne ne peut pas faire beaucoup pour les minorités...

D’ailleurs, nous ne pouvons pas aujourd'hui contraindre
des pays 4 adopter telle ou telle atfitude envers une classe
ou une partie de leur population.

Il ne doit y avoir sur ce point aucun malentendu: le
peuple britannique n'enverra pas un corps expéditionnaire
pour obliger une nation quelconque 4 remplir ses engagements
envers les minorités. Si la Grande Bretagne ne peut obtenir
des autres nalions qu'elles soutiennent ses protestations &
Genéve, on ne peut imaginer qu'elle puisse oblenir de ces
nations un appui pour de telles expéditions punitives.

La situation est aujourd’hui extrémement critique. Chaque
question minoritaire constitue un probléme particulier et il
sera probablement mieux d’examiner ces problémes un & un,
en commencant par les plus urgents.

Vous &tes venus ici parce que vous réalisez probablement
que si les Grandes Puissances, avec leur force économique,
financiére et militaire, admeitent que quelque chose doit
&tre faite, on trouvera bien quelque moyen d’action.

Le but de ce Congrés est d’appeler l'opinion publique
de toute I'Europe sur les dangers latents. Ce Congrés doit
dtre un grave avertissement aux Grandes Pu'ssances, la Grande-
Bretagne y comprise, un avertissement que les questions mi-
noritaires doivent étre étudiées d'urgence et réglées immédiate-
ment. Les problémes minoritaires détermingrent pour une part
importante la conflagration de 1914, S'ils ne sont pas réglés
aujourd’hui, la paix de I'Europe et méme la paix du monde
sera sérieusement menacée. Et une nouvelle guerre marquera
la fin de la culture, non seulement des minorités, mais de
toute I'humanité.”

.

Au nom des minorités, M. le Professeur M. Kurtischinsky,
le député Baron Jean Josika, M. Hasselblatt, le jurisconsulte
des Allemands vivant hors du Reich, M. le Dr. H. Rutha, député
allemand au Parlement de Prague, M. H. Kohner, député de la
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Pologne, M. Z. Pelenskyj, représentant des minorités ukrainiennes,
le pasteur Stankiewicz (au nom des Russes blancs), tinrent
plusieurs discours sur la question minoritaire, considérée dans
son ensemble, en Europe. Don Antonio de Labayen, représentant
les minorités basques, s'en prit & 'Allemagne & propos des
événements d’Espagne. Il fut interrompu par le président, qui
lui rappela le réglemant du Congrés interdisant les attaques
conire un gouvernement.

Aprés cet incident, & la suite duquel les Basques se refirérent
du Congrés, les résolutions suivantes furent votées & 'unanimité :

Le Congrés des Nationalités européennes a trailé en détail,
au cours de sa XIII* réunion annuelle qui eut lieu & Londres,
de la question de la protection internationale des minorités et
il est arrivé 4 la conclusion que les garanties données par la
Société des Nations pour la protection internationale des mino-
rités a été pratiquement inexistante I'année dernidre également.
Le Congrés fait cette constatation 4 son grand regret, car c'est
pour cette raison parmi les autres que la suppression légale et
effective de la base d'existence des minorités a marqué un nou-
veau progreés.

Le Congrés maintient son point de vue selon lequel le
probléme des Nationalités doit trouver sa solution A Pintérieur
de chaque Etat. Le Congrés a également la conviction que de
telles solutions & U'intérieur de chaque Etat peuvent étre trouvédes
au moyen des engagemenfs pris par les Efals soumis 4 la loi
internationale et par la protection internationale des minorités
qui s’y rattache, si cette protection joue convenablement, de telle
sorte que le probléme minoritaire perdrait en grande partie de
son aclivité toujours plus grande et dangereuse.

Pour cette raison le Congrés, dans l'intérét des peuples
qu'il représente groupant 40 millions d’dmes, aussi bien que
dans l'intérét de la paix entre nations en général, en appelle
de facon pressante & tous les membres du Conseil de la Société
des Nations et particulierement & la Grande-Bretagne, pour qu'il
soit fait en sorte gue les droits minoritaires deviennent une
réalité et qu'en liaison avec la Société des Nations les droits
minoritaires internationaux et la protection internationale des
minorités soient effectivement organisés et appliqués.

Pour ce qui est des voies et des moyens pour atteindre
ce but, le Congrés se réfere aux réclamations de base faites
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unanimement par toutes les minorités nationales et portant sur
Pactivité et la réforme de la Société des Nations.

Le probleéme des nationalités fait partie de ceux dont la
solution déterminera dans une large mesure le destin de 'Europe
et la réponse 4 la question de la paix ou de la guerre.

Si la Société des Nations doit &tre mise 4 méme de remplir
sa tache qui est de” préserver et de renforcer la paix du monde,
elle doit faire aboutir dans le plus bref délai possible un régle-
ment du probléme des nationalités permettant de sauvegarder
les droits les plus élémentaires des minorités européennes.

Il sera également nécessaire d’examiner dans un avenir
immédial et de les améliorer dans leur ensemble, les dispositions
des conventions minoritaires relatives aux droits des nationalités,
en leur assurant une procedure effective.

Pour cette raison, le Congrés demande de la facon la plus
pressante que la réforme de la Société des Nations ne laisse
pas de cOté le probléme des minorités.

Le Congrés estime en particulier que I'obligation pour la
Société des Nations de fournir telles garanties a toutes les
minorités européennes, devrait &re incorporée dans le Covenant
de la Ligue.

Pour mener a bien ces tiches qui devraient &tre ainsi
incorporées dans le Covenant de la Ligue, ce Covenant devrait
prévoir la création d'une Commission permanente qui veillerait
que les droits mincritaires soient respectés, acceplerait et éludierait
les rapports 4 ce sujet, soumettrait des propositions et des
suggestions au Conseil de la Ligue.

Le Congrés des Nationalités européennes demande que
comme seul moyen de melire sur pied une organisation com-
préhensive des minorités européennes, il soit consulté et invité
a collaborer a I'examen préliminaire des mesures de réforme
pour la protection des minorités,

-

2me Rézolution.

Le Congrés conjure les minorités nationales européennes
de ne pas se laisser troubler et décourager par la paupérisation
spirituelle et matérielle a laquelle elles sont vouées de par la
méfiance naissante et le redoublement de cruauté de la luite
contre leurs efforts nalurels et légitimes en faveur de leurs
caractéristiques nationales, Toutes les minorités doivent se
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cramponner i celte idée que leur cause est destinée & vaincre,
parce qu'elle est celle de la justice et de la vie elle-méme. lls
peuvent étre assurés que la constance de leurs revendications
pour une réorganisation A l'intérieur de leurs Efats soumis  la
loi internationale ne les servira pas seulement eux-mémes, mais
3 une date plus lnintaine assurera également une base saine,
légale et permanente, permeftant 4 la paix de s'établir dans les
Etats dont ils sont sujets.

Le Congrés enregistre avec satisfaction que les liens
d’amitié entre les groupes nationaux est demeuré intact & fravers
les difficultés du temps, en dépit des différences de caractére
et de situation et il exprime le voeu que ce lien sera considéré
comme une preuve du fait que la tolérance mutuelle et le res-
pect entre des nations différentes ne constituent pas une utopie.

Dans ce lieu, le Congrés voit la confirmation du fait que
la route prise par lui et qu'il a suivi sans dévier depuis le début,
est la bonne,

M. Ben Riley, M. P, ainsi que plusieurs membres du
Parlement anglais, ont offert & la House of Commons un thé
en I'honneur des congressistes. Une conférence privée eut lieu
ensuite, dans la salle 12 du méme bitiment, sous la présidence
de M. Ben Riley. Ce député ayant exprimé, dans son discours
inaugural, le voeu que la Conférence ne soit pas rendue publique,
les journaux n'en ont pas parlé et nous ne ferons point ici
exceplion.

Nous dirons seulement que de nombreuses questions furent
posées par des membres de la House of Commone, auxquelles
répondirent les discours de MM. G. Szills, Baron Josika, M.
Rutha, G. Kdver et Zalozieckyj.

Puis les congressistes se séparérent, chacun emportant le
sentiment que du bon travail avait été accompli pour la cause
qui leur est chére.
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Die fiir die Minderheiten nachtei-
ligen Bestimmungen des siidsla-
wischen Konkordats.

Von: Emmerich Prokopy.

Die in der Frage des Konkordats besonders wihrend des-
sen Verhandlung in der Skupschiina entstandenen innerpolitischen
Verwicklungen, die sich infolge des scharfen Gegensatzes zwi-
schen der Regierung und der serbisch pravoslawischen Kirche
zu einer wahren Machtfrage zuspitzien, haben in der ganzen
Welt lebhaftes Aufsehen erregh. Die Presse hat sich wochenlang
sehr eingehend mit dieser in so manchen Belangen hdchst
interessanten und fiir die innere Ordnung und Konsolidierung
Sidslawiens iiberaus wichtigen kirchenpolilischen Frage befasst,
dabei jedoch jene Bestimmungen des Konkordats ganz unbe-
achtel gelassen, von denen gewisse Rechte und Interessen der
in Sidslawien lebenden nationalen Minderheiten unmittelbar und
weitgehend betroffen werden.

Was nun die fiir die ungarischen und deutschen Minder-
heitszugehdrigen gleicherma:sen nachieiligen Bestimmungen des
Konkordats betrifft, so ist hierdber, auf Grund des Konkordal-
textes, in grossen Ziigen folgendes zu bemerken.

Nach der in Artikel 10 des Konkordats enthaltenen und
an sich richtigen Bestimmung ,miissen die Seelsorger der von
sprachlichen Minderheiten bewohnien Pfarrgemeinden ausser der
Sprache der Gldubigen auch der Staaissprache kundig sein®,
wihrend nach der Bestimmung des Arlikels 11 ,die den natio-
nalen Minderheiten angehdrigen rdmisch katholischen Glaubigen
hinsichtlich des Gebrauchs ihrer Muttersprache in der Lilurgie,
beim Glaubensunterricht und in den kirchlichen Vereinen keines-
falls nachteiliger behandelt werden diirfen, als jene Katholiken
siidslawischer (sic!) Nationalitit, die in den Staaten der mit den
in Stdslawien siedelnden Minderheiten stamm- und sprachver-
wandten Nationen leben®,

Absatz 2 des 11. Artikels enthilt zudem noch folgende
verpflichtende Erklarung des Heiligen Stuhles: ,Da die siid-
slawische Regierung diese fiir die in Sidslawien ansissigen
Minderheiten giinstige Bestimmung ohne Verzdgerung ange-
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nommen hat, erklart der Heilige Stuhl, dass er in Ubereinstim-
mung mit jenen Grundsidtzen, zu denen er sich beziglich des
Gebrauchs der Muttersprache im Seelsorgerdienst, im Glaubens-
unterricht und im Leben der katholischen Organisationen stets
bekannt hat, bei den in Zukunft abzuschliessenden Konkordafen
bestrebt sein wird, in diese entsprechende Bestimmungen zum
Schulze der siidslawischen Minderheiten aufzunehmen.” Zur
Erganzung dieser Vereinbarung und zur Beschwichtigung der
auch dem 2. Absatz des 11. Artikels bekdmpfenden pravosla-
wischen Kirche und der sie unterstiitzenden Oppositionsparteien
brachte Ministerprasident Stojadinovi¢ in seinem an den Prasi-
denten der Skupschtina gerichteten Schreiben vom 8. Juli dem
Parlamente die in der Note der Belgrader aposiolischen Nun-
ziatur vom 27. April 1937, Zahl 19.567, enthaltene Erklirung
zur Kenntnis, wonach ,der Heilige Stuhl fir die Kuratgeistlich-
keit um den Gebrauch der Volkssprache im Seelsorgerdienst,
im Glaubensunterricht und im Leben der katholischen Organi-
sationen auch in jenen Staaten ansuchen wird, wo siidslawische
Minderheiten leben und mit welchen er keine Konkordatsver-
handlungen fihrt.”

Wie hieraus ersichtlich, war die siidslawische Regierung,
ganz ohne Riicksicht auf die einschlagigen und varpflichtenden
Bestimmungen des Minderheitenvertrages, nur unter der Bedin-
gung bereil, die sprachlichen Rechie der in Siidslawien siedelnden
minderheitszugehdrigen rom. kath. Gliubigen auf dem ibrigens
recht engbegrenzien Gebiet des kirchlichen Lebens anzuerkennen,
wenn seinerseils der Heilige Stuhl sich verplichtet, die dhnlichen
Rechte und [Interessen der in fremden Staalen wohnenden
siidslawischen Minderheiten zumindest in demselben Masse zu
beschiitzen.

Davon abgesehen kdnnte Artikel 11 samt obiger Ergdnzung,
wie auch die auf die Sprachkenntnisse der Seelsorger beziigliche
Bestimmung des Artikels 10 zumindest im Prinzip als recht und
billig gelten, vorausgesetzt, dass die im Gebiete des friiheren
Kroatien-Slawonien und in der Draubanschaft anséssigen und
auch im kirchlichen Leben ihrer sprachlichen und sonstigen
Minderheitenrechte ganzlich beraubten 80.000 Katholiken unga-
rischer Volkszugehdrigkeit im Geiste dieser Konkordatsbestim-
mungen je eher zu den bislang so schmerzlich entbehrten
ungarischen oder wenigstens der ungarischen Sprache kundigen
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Geistlichen, zu ungarischer Predigt, zu ungarischen Gesangs-
biichern, ungarischen Vereinen und Bichereien usw, gelangen
konnten und falls dberdies die Wirksamkeit und die praktische
Anwendbarkeit der beiden Artikel nicht durch die Bestimmungen
der Artikel 24 und 28 ganz unmdglich gemacht wiirden,

Nach Artikel 24 des Konkordats kdnnen ndmlich die kirch-
lichen Behdrden zwar mit Offentlichkeitsrecht ausgestattete
Mittelschulseminarien und Bildungsanstalten fiir Geistliche errich-
ten und erhalten, doch hat in diesen Lehranstalten der Unierricht
in der Staatssprache zu erfolgen, mit Ausnahme der scholas-
tischen Philosophie und der theologischen Lehrgegenstinde, die
nach wie vor in lateinischer Sprache unlerrichtet werden, Durch
diese Bestimmung wird also der bisherige rechtswidrige Zustand
gleichsam legalisiert und sollte sie durch die Ratifikatlion des
Konkordais rechtsgiltig werden, so werden dadurch die zusam-
men mehr als 800.000 rémisch katholischen Ungarn und Deut-
schen sogar der blossen Mdaglichkeit beraubl, noch jemals auf
eigene Kosten konfessionelle Mittelschulseminarien und Bildungs-
anstalten fiir Geistliche mit ungarischer, bezichungsweise deut-
scher Unterrichissprache errichlen zu kdnnen. Mangels solcher
Lehranstalten ist es aber ein Ding der Unmébglichkeif, fir die
Erziehung und Ausbildung von Geisilichen vorzusorgen, die den
in Artikel 10 und 11 des Konkordats in Bezug aul den Gebrauch
der Minderheitensprachen in der Lilurgie und dberhaupt im
Seelsorgerdienst, im Religionsunterricht und in den kirchlichen
Vereinen vorgeschriebenen Bedingungen voll und ganz ent-
sprechen kdnnten.

Diese Rechisberaubung wird noch durch die ganz ahnliche
Bestimmung des Artikels 28 vervolistindigt. Hiernmach ,wird
der Charakter und die Gesetzlichkeit der bereits bestehenden
und unter der Leitung und Aufsicht der Bischdfe, kirchlichen
Orden und Kongregationen stehenden konfessionellen Schulen
anerkannt und zugleich die Errichiung neuer dhnlicher konfes-
sioneller Lehranstalten gestattet, jedoch nur unier der Bedingung,
dass in diesen Schulen der Unferricht ausschliesslich in siid.
slawischer (1) Sprache erteilt werden muss. Hiezu ist zu bemer-
ken, dass die ,auf die bereits bestehenden konfessionellen
Schulen* beziigliche Bestimmung obigen Artikels sich keinesfalls
auf konfessionelle Schulen mit ungarischer oder deuischer Unter-
richtssprache beziehen kann, u. z. aus dem einfachen Grunde,
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weil diese Lehranstalten schon zu Beginn der neuen Herrschaft,
in den Jahren 1919 und 1920, bei gleichzeitiger und ohne jede
Entschadigung vollzogener Beschlagnahme simtlicher Schul-
gebaude und dberhaupt des ganzen Schulvermdgens versiaal-
licht wurden. Was aber die vollstindige Ausmerzung der un-
garischen und deutschen Unterrichtssprache aus den neu zu
errichtenden konfessionellen Schulen betrifit, so bildet dies eine
ebensolche flagrante Verletzung des Artikels 8 des Minderheiten-
vertirages, wie die durch Artikel 28 bestimmie restlose Aus-
schaltung der minderheitlichen Unterrichissprache aus samtlichen
Seminarien und Bildungsanstalten fiir Geistliche. Arlikel 8 des
Minderheitenvertrages bestimmt nidmlich, ,dass die ethnischen,
religidsen oder sprachlichen Minderheiten angehdrigen siidsla-
wischen (S. H. S.) Staatsbiirger das Recht haben, auf ihre
eigenen Kosten religidse, soziale oder Wohltaligkeitsanstalten,
Schulen und andere Erziehungsanstalten zu errichten, zu leiten
und zu beaufsichtigen, mit dem Recht, in diesen Anstalten ihre
eigene Sprache frei gebrauchen zu kdnnen".

Das Konkordat weicht hier also von der vilkerrechtlichen
Grundlage dieser im Minderheifenverirag festgelegten Bestim-
mung ab, die ,durch keinerlei Geselz, Verordnung oder behdrd-
liche Verfiigung abgedndert werden kann“, und gibt dadurch
die sprachlichen Rechte und die damit zusammenhingenden
sonstigen Interessen der ungarischen und deutschen Minderheit
im Schulunterricht und in der Erziehung und Ausbildung der
Geistlichen auf, was u. a. die fir beide Minderheifen verhingnis-
volle Folge nach sich ziehen wird, dass die Slawisierung durch
Schule und Kirche nunmehr mit noch grdsserem Eifer und
Erfolg betrieben werden wird.

Diesem Ziele dienen ibrigens auch die in der ,Anlage"
zum Konkordat enthaltenen und auf die Erweiterung des Rechies
der altslawischen Messprache (Glagolica) beziiglichen Bestim-
mungen, deren Anwendung vornehmlich dort grosse Zwistig-
keiten und bestindige Wirren hervorrufen wird, wo die Gliu-
bigen der r. katholischen Kirche verschiedenen Nationalititen
angehdren, ganz besonders aber dort, wo die relative oder
absolute slawische Mehrheit der Kirchengemeinden ihren zahlen-
massigen Vorteil zur schonungslosen Majorisierung der unga-
rischen und deutschen Minderheit missbrauchen wird.

Das Konkordat — so wie es ist - bedeutet demnach fiir
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die nationalen Minderheiten in Sidslawien keinesfalls die Ver-
heissung und die Gewdahr einer ungestdrten Fortentwicklung und
der Besserung ihrer Lage. Es ist vielmehr, ganz im Gegenteil,
ein wahres Danaidengeschenk, von dem insbesondere die un
garische Minderheit eine gilinstige Wendung ihres schweren
Loses leider nicht erhoffen kann.

Une critique roumaine sur le régime
des terres dans la Dobroudja du Sud.

Le ,Dobroudjanski Glasse®, organe de la minorité bulgare
en Roumanie, paraissant 4 Dobritch (Bazargic) écrit:

wLe président de 'organisation du parti radical-paysan du
département de Caliacra, M. le Dr. Pacuraru, nous a remis la
déclaration suivante de la part de son chef, M. Grégoire Junian :

oFaites savoir & la population de voire déparfemeni, que
pour moi, l'interdiction pour une partie des ciloyens roumains
d'acheter des terres, constitue non seulement une injuslice évi-
dente, mais aussi une illégalité monstrueuse.

waprés les élections, je me rendrai dans le département
de Caliacra et j'irai de village en village pour dire 4 ces braves
citoyens quelle injustice on a commis par I'adoption de la loi
sur la préemption®.

»M. le Dr. Pacuraru a ajouté i ces déclarations:

oM. Junian ne voulait pas admettre que la modification
de l'art. 18 de la loi sur la réforme agraire put &ire appliquée
de la manitre que je lui ai expliquée. Mais lorsqu'il est venu &
Silistra pour prendre part au procés des paysans bulgares, il a
du se convaincre, & sa grande surprise, que c'élait exact”,

Nous devons ajouter, que M. Grégoire Junian est un ju-
riste roumain réputé, ancien ministre de justice. Ses paroles ont
une grande valeur morale et il est & espérer que la disposition
sur la préemption, qui ne s’applique que dans la Dobroudja du
Sud et exclusivement contre la minorité bulgare, sera bientdt
abrogée, étant évidemment confraire & toute notion du droit.
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Daten zur Geschichte der Volks-
minderheiten in der Stadt Temesvar.

Von: Stefan Becshky.

Die Bevdlkerung der Stadt Temesvar bestand nach den
Angaben der Volkszihlung vom Jahre 1930, laut Dr. Sabin
Manuila, dem Chel des staatlichen Statistischen Amtes aus fol-
genden Elementen: Rumianen 24.225, Deutsche 27.782, Ungarn
27562, Juden, Serben und Sonstige 11.876, die Gesamt-
bevolkerung der Stadt beliuft sich also auf 91.445 Seelen. Im
Prozentsatz ausgedriickt gestalien sich diese Daten: 26°5°/, sind
Ruméanen, 304 %, Deutsche, 30°2%, Ungarn, 129°%, Juden,
Serben und sonstiger Nationalitat.

In Anbetracht dessen. dass neuere amiliche slatistische
Daten den Seelenzuwachs der einzelnen Nationalititen bis Sep-
tember 1933 nicht unterstiitzen, diese aber in der Prozentualverlei-
lung keine erhebliche Verschiebung hervorrufen kdnnen, wodurch
meine kleine Studie beeinflusst werden kodnnte, habe ich im
Folgenden die Prozeniwerte auf den September des Jahres 1933
verlegt.

Im September 1933 stand an der Spilze der Stadt noch
der, dem Prinzip einer, der Bargerschaft verhalinismissig ent-
sprechenden Vertretung gewdihlle Stadiral. Damals waren die
Theorien des ,numerus valachicus®, ,numerus proportionalis®
und ,numerus nullus® noch girende Begriffe und fusserlen
sich erst darin, dass einzelne, noch von Angehdrigen der Volks-
minderheiten eingenommene Positionen {unlichst Mehrheilsan-
gehorigen dbergeben wurden. Die damalige Stadtleitung ver-
langte teils zur Klarung der Lage, teils behufs Regelung der
Beziehungen der Angestellten zur Stadt, von den stidtischen
Betrieben und Sektionen die Daten beziiglich der Angestellien.

Die erbetenen Angaben waren folgende :

1. Vor- und Zuname. 2. Seit wann steht er im Dienste der
Stadt. 3. 1st die Anstellung definitiv und wenn ja, seit wann,
4. Welche Anstellung bekleidet er, 5. Wie hoch ist der Monals-
gehalt. 6. Wie die Abziige. 7. Nationalitit. 8. Familienstand.
4, Geniesst er Naturalwohnung. 10. Bemerkungen.

Aus den eingelaufenen Angaben kdnnen wir hdchsl inte-
ressante Folgerungen ziehen, die den nachsiehenden Tabellen
entsprechend auch erwidhnt werden.

Es sei beloni, dass in den ausgewiesenen Daten nur die
Angestellten und nicht die Beamten angefiihrt sind, mit denen
die Studie sich gar nicht befassl.

Auf Grund des verfigbaren Materials sind die Daten nach-
folgender 21 Sektionen, respektive Betriebe verarbeitet.
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TABELLE 1.

iiber jene Angesteliten, Facharbeiter und Arbeiter, die im September
1933 im Dienste der Stadt Temesvar standen.

Zahl der Angestelltien
der Anstellung

der Nationalitit nach

= Benennung der Sekiion 8 = nach =
3 resp. des Betriebes s R R RO - S S W Lt
= o = o @wm = v = E
- = 8 E & T & = £ =
= [ i s & = #
3 g - e e S B Aran
I. hﬂhnnranbemasaung‘samt,
Exekutionsdienst . . . . - a5 6 2 = - — 6 17T 33
2. Plandhaus . . . . . . . . — l — = = — I — 1
3. Landwirtschaftsamit . . . 8 - 3 — — - 21 = 2
4. Stadt. Bad und Strandbad . 3 — l = = = 3 1 4
5. Stadtische Bibliothek . . . 3 — — = — — 2 1 3
6. Stadf. Leichenbestattung . . 9 9 2 — | — 15 & 21
7. Stadlisches Holzlager . . . 30 3 W = = = 42 1 43
8. Siadiisches Steinlager . . 53 21 28 1 3 — 104 2 106
9. Stadlische Cértnerei . . . 19 19 23 = 3 = 59 5 64
10. Stadt, Milchzentr. (Mclkerei) 26 5 2 = 1 = M - 34
11. Siéidtische Schlachibank . . 13 2 4 — 1 1 5 1o 21
12, Stadiische Ziegelsi . . . . 45 3 21 = — 2 — Ti 71
13. Stadtische Gasfabrik . . . 2 6 12 - — — 22 12 40
14. Siadt. Forstamt (in Tincova) 3 — — — — — 3 - 3
15. Sisdt. ElekirizitAtswerk . . 71 42 53 — - — 110 56 166
16, Stadtisches Theater. . . . § — — == — = 5 - 5
17. SiAdt. elekir. Sirassenbabn 145 72 63 — — 4 119 215 334
18. Stadtisches Reinigungsamt 179 5 21 1 2 208 — 28
19. Stadi. Feuersicherungsamt. 48 6 10 — 2 3 30 66
20, Siadt. Wasser'eitungs- und
Kanalisationsunternehmung 114 66 112 3 2 4 261 40 301
21. Stadlisches Weisenhaus . . 12 1 1 — - — 13 1 14

Eubammen LBO03 267 368 4 12 15 1085 474 1559

in9,. .502 172 236025075 1 68 32 100

Folglich kann fesigestellt werden, dass schon zu jener Zeit,
als die ethnische Abstammung noch nicht die offen verkiindete
Bedingung zur stidtischen Anslellung war, unter den stidtischen
Angestellten mehr als die zweifache Anzahl der, dem ruméni-
schen Bevolkerungs-Prozentsatz entsprechenden Verhiiltniszahl
registriert sind. Kennzeichnend ist auch der Unterschied im
Zahlenverhiltnis des Ungarntums usd Deutschiums.

Um tiefdringende Folgerungen ziehen zu kdnnen, miissen
wir auch beobachten, wann die Angestelllen ihren Dienst an-
traten, resp. welche Dauer ihre Anstellung bis September 1933
bei der Stadt ausmachte.

Zur klaren Ubersicht der Tabellen gelten fir die einzelnen
Sektionen und Befriebe in rOmischen Zahlen dieselben Ziffern,
wie in obiger Tabelle die Reihenzahlen angegeben sind.
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Mithin waren zum Zeitpunkt der fesigeleglen Daten, in
1933 Angestelite mit 30-jahriger, oder lingerer Dienstzeit 1 Ru-
mine, 7 Deutsche, 1 Slovene und nur 4 Ungarn, was mit Hin-
blick auf die gegenwirtig modische Theorie soviel bedeutet,
dass dem Ungartum sein zahlenmassig derzeit gebiihrender Platz
nicht zukam.

Aus dem Zeitraum 1904 —-1913, also in 1933 mit 20 bis
30 jahriger Dienstzeit verfligende stidtische Angestellte waren
14 Rumiinen, 32 Deutsche, 36 Ungarn und 2 sonstiger Naliona-
litat, Offensichtlich ist mithin die seitens der Rumdinen ebenso
wie seitens der Deulschen haufig wiederholte Klage unbegriin-
det, die verkiindet, sie wiirden unterdriickt und aus der Ver-
wallung verdringt. Dies beobachlen wir bei Untersuchung des
nationalen Gefiiges der langjahrigen Angestellten der Stadt Te-
mesvar ebenso, wie anderwirls.

Noch spannender ist die Oberprifung des Angestelltenre-
gisters vom Zeitraum 1914 - 1918, die auch im Jahre 1933 noch
im Dienst der Stadt standen. Unter diesen waren mit 15— 20-
jahriger Dienstzeil 9 Ruminen, 14 Deutsche, 15 Ungarn und 2
sonstiger Nationalitat. Der Weltkrieg hatte Ungarn und Ruminien
einander als feindliche Siaaten gegeniibergestellt und im glei-
chen Zeitraum gelangien in stidtischen Dienst um vielfach mehr
Rumdnen, als der Verhaltniszahl der Bevdlkerung entspriche.

In den darauffolgenden Perioden hob sich die Zahl der
Angestelllen ruminischer Nationalitit sprungweise, sodass vor
dem Regierungsantrilt der liberalen Partei in 1933 die Zahl der
Angestelliten rumdénischer Nationalitit um mehr als das zweifache
des vilkischen Verhéltnisprozentes hoher war. Von den noch
vorhandenen Minderheitsangestellten wurden danach die provi-
sorischen entlassen, spiter unter dem Vorwand nicht bestande-
ner Sprachenpriiffung entliess man auch jene, deren Anstellung
definitiv war.

Im heutigen Gefiige der stddiischen Angestellten finden
wir nur mehr sporadisch ungarische Nationsangehdrige, wih-
rend die Deutschen dadurch, dass sie sich in der stadtischen
Interimarkommission bei der Stadtleitung beteiligen, zur Beloh-
nung den Grossteil ihrer eingenommenen Anstellungen beibe-
halten konnten.

Heute, da sogar bei den Privatunternehmungen die Ver-
drangung der MinderheitsangehOrigen mit allen verfiigbaren
Mitteln beginnt, in einer Stadt, wie Temesvar, deren Bewohner
zu 735 %, Minderheilsangehdrige und 26°5°%, Ruméanen sind,
scheint es fast Anachronismus, sich mit der Lage der stadti-
schen Angestelllen vor vier Jahren zu befassen. Steht doch vie-
len tausend Minderheitsfamilien bei den Privatunternehmungen
der baldige Verlust ihres taglichen Brotes bevor!
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Les intéréls nationaux dans la zone
des frontiéres.

Dans un éditorial, le journal ,Universul® écrit:

oA la suite des recommandations du Grand Etat-Major de
I'armée, une disposition avait été prise de transférer de la zone
de la frontiére dans l'intérieur du pays, les fonclionnaires mi-
noritaires de toute origine ethnique et de les remplacer par des
fonctionnaires d'origine roumaine”.

Cette mesure est approuvée par le journal, mais elle ne
lui parait pas suffisante. D'autres mesures encore plus rigoureu-
ses seraient nécessaires :

nPareillement 4 la roumanisation de l'appareil de I'Etat
— écrit I',Universul” — nous devons organiser d'une maniére
solide la colonisation par des éléments roumains des zones de
frontiéres o, les décades derniéres, se sont introduit les éléments
étrangers, hongrois, juifs, ruthénes et bulgares.

wL'infiltration tardive de ces éléments et leurs tendances
de pénétration et de domination économique a créé dans la
zone des frontieres une situation anormale du point de vue
ethnique et économique.

»C'est pourquoi le rétablissement de 1’équilibre ethnique
et économique s'impose, par la colonisation des Roumains dans

des conditions qui puissent leur assurer la stabilité et le déve-
loppement®.

L'argument invoqué d'une infiltration récente, dans les
dernmigéres décades de la domination roumaine, des éléments
Eélrangers et minoritaires dans les zones roumaines des fron-
titres préte & discussion. Depuis la guerre, en effet, les Bulgares
de la Dobroudja, contrairement a l'assertion de l,,Universul”,
émigrent en masse.

Les dernieres élections
et le probléme minoritaire.

Le correspondant particulier de ,La Parole Bulgare® a

derit pour son quotidien paraissant &4 Sofis, V'article suivant,

Une des imprécations qu'on trouve répéiée avec insislence

dans la presse du gouvernement i 1'adresse du parti national-

paysan, c'est d'avoir profité lors des éleclions récentes, des

voix de certains éléments situés en déhors du parti, et d'avoir

de la sorte créé une situation artificielle. Englouti par le travail
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immense et fatiganl qu'il a 4 effectuer pour le redressement de
I'Etat dans tous les domaines, le parti au pouvoir aurait négligé
'activilé électorale.

Les nationaux-paysans auraient tout fait pour obtenir les
voix les plus douteuses. Les résulials dont ils se vantent ne
seraient que I'expression de la ,coalition comunisto-socialisto-
minoritaire”, ou du ,cartel des nationaux-paysans avec les mi-
norités et les éléments de 'anarchie”.

De toutes les voix obtenues, par les nationaux-paysans et
qui s'élévent & 30°%, des voix exprimées, on devrait déduire
celles des socialistes, du ,front populaire ou plutdt communiste”,
des juifs, des autres minoritaires, des ,éléments de I'anarchie” ;
il ne resterait pour le parli paysan proprement dit que moins
de 20°/, des voix exprimées. D'oli I'on veut tirer la conclusion
que les nationaux-paysans ne sont pas le parti le plus fort et la
prétention de gouverner le pays qu'ils formulent, n'est donc pas
fondée.

Il y a certainement un peu de vérité dans Ilaffirmation,
qu'un cerlain nombre des voix, données aux listes paysannes,
appartiennent aux éléments des catégories ci-dessus.

En ce qui concerne les minorités, le parti national-paysan
ne les attire pas pour la premiére fois. Au début du mois de
juillet dernier, dans un discours prononcé en Transylvanie, M.
Andrei Popovici, ancien ministre et ami intime de M. Maniuy,
avait touché au probléme minoritaire d’'une maniére qui était de
nature i susciter les espérances les plus justifiées des minorités
pour 'avenir. ,,Les minoritaires sont des citoyens roumains et
de cette situation découle la conséquence naturelle qu'ils sont
égaux devant la loi, sans distinction d'origine ethnique. S5i les
décisions d’'Alba Julia ne peuvent étre immédiatement réalisces,
elles doivent cependant devenir une réalité. Relativement au
probléeme des minorités, le parti national-paysan reste sans
broncher sur la position des décisions de 1918 (d'Alba Julia)”.
Commentant favorablement ces déclaralions, qui promettaient la
reprise d'une atitude un peu délaissée, le ,Lupta” les trouvait
entitrement justifiées: ,,plus de 5 millions de minoritaires habi-
tent le pays. C'est une réalité qu'on ne peut pas ignorer. Ces
minoritaires vivent et se développent dans les cadres légaux de
I'Etat roumain et entendent rester des citoyens fidéles au pays.
Les nationalistes voudraient les supprimer. Les démocrates pour-
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suivent le relévement du niveau moral et matériel de la collec-
tivité roumaine au nivean de la vie des minorités ethniques™.

Si dans certains départements des accords ont pu &ire
réalisés entre le parti nalional-paysan et certains représentants
des minorités, un autre fait est venu rappeler & ceux-ci que la
situation est sensiblement plus compliquée. L'accusation du parti
libéral, répétée également par les partis de droite, M. Vajda-
Voévode y compris, que les nationaux-paysans ont été élus avec
les voix des minoritaires, a trouvé un démenti lors des élections
municipales de Brasov, I'ancien Kronstadt.

Tous les partis politiques roumains paricipant aux élections
— les nafionaux-libéraux, les nationaux-paysans, les nationaux-
chrétiens, le ,,Front roumain et la dissidence national-libérale
de M. Georges Bratiano, pour la premiére fois, se sont coalisés
et ont opposé une seule liste aux quatre listes des allemands et
des hongrois, qui jusqu'da présent ont towjours eu la majorité
dans le Conseil municipal de Bragov, ville allemande et en
parti hongroise. La campagne avail été trés vive, toutes les
autorités lui accordaient leur concours, y comprise les militaires.
Les allemands et les hongrois se sont préséntés avec qualre
listes, inconciliablement hostiles I'une & l'autre. Le résultal a
été un désastre pour eux et un vrai triomphe pour la liste rou-
maine commune. Pour la premiére fois depuis la guerre, le
Conseil municipal de Bragov sera composé par des Roumains,
4 l'exlusion des allemands qui y ont jusqu'd présent toujours
eu la majorité ou l'unanimité.

Les conséquences de ce résultat seront incalculables pour
les relations entre les minorités et la majorité. Le cas de Bra-
sov ne sera qu'un commencement, la constitution d',,un front
national roumain* permanent contre ,,les tendances conquérantes
des minorités”. Le président du Sénat, M. Al Lapédatu, qui
est linitiateur de la constitution de cette entente, ou de ce qu'il
a nommé ,le miracle de Bragov", affirme que ,lous les milieux
roumains de partout ont été vivement impressionnés par le
succes remporté”. ,Toute la presse, sans distinclion de couleur
politique, a tenu & relever et & commenter I'acte politique de
Brasov, en l'indiquant comme un exemple & suivre pour toutes
les autres villes se trouvant dans une situation analogue”.

La presse hostile au nationalisme & outrance, pour des
raisons spéciales cette fois, a donné elle-méme son approbation
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a la coalition antiminoritaire de Brasov. C'est parce que les
Allemands en Roumanie, depuis un certain temps, subissant
l'influence de leur patrie d'origine, ont de fortes sympathies
national-socialistes et collaborent parfois avec le parti national-
chrétien roumain. Or, I',Adevérul®, le ,,Dimineatza” et le ,,Lupta®
ne cachent pas leur aversion contre ces courants politiques.

M. Lapédatu, & cause de sa qualié officielle, a parlé avec
une grande prudence. ,.Je ne suis pas et je ne serais pas
I'homme & contester les droits des minoritaires i étre consi-
dérés comme des citoyens de I'Efat roumain, dans 'adminisira-
tion locale. Je suis convaincu qu'il v a parmi eux des éléments
irés bons el capables d'effectuer cette tiche. Notre idéal aurail
été et est encore, la constitution pour les élections départemen-
tales de listes des citoyens, représentant toutes les classes so-
ciales, les catégories professionelles et les croyances politiques
de notre vie publique. Si cette idée n'a pas été réalisée, la
responsabilité en incombe aux minorités, qui ont toujours for-
mulé des prétentions exagérés et des tendances visiblement
contraires & nos intéréls nationaux”. Mais déji le manifeste
lancé & la veille des élections parlait d'une action qui se pro-
pose ,de conquérir et de dominer les villes“. C'est ce qui sera
fait en réalite,

Dans une interview accordé le lendemain de la , victoire®,
M. Vajda parlait du triomphe de la doctrine ,valachiste”, qui
s'impose A tous les partis, petites rivieres qui doivent se déver-
ser dans le grand fleuve nationaliste de son ,Front roumain®,

Le cas de Bragov a cependant suscité des inquidludes
frés vives dans tous les milieux minoritaires. Le front commun
de tous les partis politiques roumains constitue, pour la presse
minoritaire, I'indication de nouvelles mesures concertées qui
vont aggraver davantage une situation déja assez difficile. Quelle
sera |'attitude future devant celte menace, qui est une réalité
indéniable ? Va-t-on réagir par la constitulion d'un bloc de
toutes les minorités, comme on en avait projeté la formation
autrefois, toujours & la fin d'un gouvernement libéral antimino-
ritaire prononcé ? Porlera-t-on le probléme minoritaire, surtout
sous son aspect économique, le plus grave et menacant devant
des forums étrangers, & Genéve ou ailleurs ? On discute encore,
on cherche une issue, mais ce qui est cerfain, c'est que les
relations entre la population majoritaire et les minorités se sont
subitement tendues. . I
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BUCHER UND ZEITSCHRIFTEN.

Die tschechoslowakischen Denkschriften fiir die
Friedenskonferenz von Paris 1919 —1920.

Von: Dr. jur., Dr. rer. pol. Hermann Raschhofer.

In der Ausgabe des «insfitut fiir ausidndisches djffent-
liches Recht und Vilkerrecht in Berlin» erschien eine &nsserst
spannende Datensammlung, bearbeitet von Dr. Hermann Rasch-
hofer, betitelt =Die fschechoslowakischen Denkschriften filr die
Friedenskonferenz von Paris 1919 - 1920.»

In diesem Werk finden wir in franzdsischem Originaliext
und in deutscher Ubersetzung jene elf Denkschriften, welche
die tschechoslowakische Delegation der Friedenskonferenz vor-
legte und deren grisster Teil Eduard Benes, der gegenwirtige
Prisident der Republik verfasst hatte. Diese Denkschriften klar-
ten die massgebenden Persinlichkeiten der Friedenskonferenz
iiber folgende Punkte auf:

Memorandum No. I. Die Tschechoslowaken. lhre Geschichte
und ihre Zivilisation. Ihr Kampf und ihre Arbeit. [hre Bedeu-
tung in der Welt. No. Il. Die territorialen Forderungen der tsche-
choslowakischen Republik. No. lll. Das Problem der Deutschen
in Bohmen. No. IV. Das Problem des Teschener Schlesien.
No. IVa. Memorandum iiber die Lage in Schlesien. No. V. Die
Slowakei. Das in der Slowakei beanspruchte Gebiet. No. VL
Das Problem der Ruthenen Ungarns. No. VII. Die Lausitzer
Wenden. No. VIII. Das tschechische Oberschlesien (Gegend von
Ratibor). No. IX. Das Problem des Glatzer Gebietes. No. X.
Problem der Berichtigung der tschechoslowakischen und deutsch-
dsterreichischen Grenzen. No. XI. Die tschechoslowakische Re-
publik und ihr Recht auf Ersatz der Kriegsschaden.

Von diesen Denkschriften erschien bisher bloss die No. Il
in deutscher Sprache, sodass Diejenigen, die die franzdsische
Sprache nicht kundig sind, die nun erschienene deutsche [ber-
setzung mit grossem Interesse begriissen werden, zumal jetzt
von der politischen Daseinsberechtigung der tschechoslowaki-
schen Republik und deren moralischer Basis so viel gespro-
chen wird.
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Dr. Hermann Raschhofer trachtet im Vorworl seines Wer-
kes die Denkschriften zu kennzeichnen. Wir meinen jedoch,
unser Leserkreis kann sich viel besser iiber die Zielsetzung und
den Karakter der Denkschriften orientieren, wenn wir aus einer
derselben wortliche Zitate anfilhren. Am meisten mag unsere
Leser interressieren, mit welcher Begriindung die Schipfer des
tschechoslowakischen Staates auch solche Gebiete beanspruch-
ten, deren Bewohner Ungarn waren, Diese Begriindung finden
wir nachfolgend im Punkt c¢) der Denkschrift IIl.:

c) Politische Bedeutung der fiir die Slowakei geforderten
: Grenzen.

Aus dem vorgehenden Exposé geht hervor, dass die tsche-
choslowakische Republik gewisse zum Teil magyarische Gebiete
der Slowakei in Anspruch nimmt,

Wir griinden diese Forderungen auf folgende Uberlegungen :

1. Ein grosser Teil dieser magyarischen Bevilkerung ist
fiberall in der Slowakei verstreut infoilge des masslosen Magya-
risierungssystems der magyarischen Regierung. Dieses System
* bestand in der bewussten Kolonisierung vorziglich der stadti-
schen Zentren, um in der Folge durch diese Zentren die ganze
Gegend zu beherrschen. Heute sind diese Mittelpunkte der Ma-
gyarisierung ungliicklicherweise bestimmi, in das slowakische
Gebiet einbezogen zu werden.

2. Die Annexion dieser Gebiete wird in einem sehr gros-
sen Masse durch die Tatsache aufgehoben, dass eine fast gleich
grosse Zahl von Slowaken, die entweder in Streusiedlung oder
selbst in Masse in gewissen magyarischen Stadien und vor allem
rund um Budapest wohnen, notwendigerweise den Magyaren
iiberlassen werden miissen.

3. Das von den Tschechoslowaken beanspruchte Gebiet
bildet eine geographische Einheit. Dieses Gebiet ist im Norden
begrenzt durch die hohen Berge der Tatra und der Karpathen,
im Westen durch die March, im Siiden durch die Donau von
Pressburg bis Waitzen, wo sich der Fluss nach dem Siiden
wendet.

Die Donaugrenze ist fir die tschechoslowakische Republik
eine lebenswichtige Frage. Sie kann nicht Gegenstand irgend-
welcher Konzessionen sein und man kann nicht einmal darfiber
mit den Magyaren diskutieren. YVor allem nimmt die Stadt Press-
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burg selbst eine besondere Stellung ein. Die Mehrheit der Be-
vilkerung ist, obwohl sich die Stadt auf ungarischem Gebiet
befindet, unzweifelhaft deutsch. Die Slowaken sind dort im Ver-
hilinis zu den Magvaren und Deuischen in der Minderheit. Aber
der ganze Stadirand und das umgebende Land sind slowakisch.
Die Stadt war jahrhundertelang eine slowakische Stad. Sie
wurde stefs als die Hauptstadt der Slowakei betrachtet. Sie
wurde einst entnationalisiert und ist heute in derselben Lage
wie die Stiadte Prag oder Pilsen, die vor wenigen Jahrzehnten
deutsch waren und heute die beiden grassten tschechischen
Stadte sind. Thre ethmische und politische Lage war in der Tat
kiinstlich und durch Gewalt aufrechterhalten worden. Pressburg
befindet sich in derselben Lage.

4. Die allgemeine Frage der Donaugrenze stellt sich fol-
gendermassen dar:

Es ist die einzig mogliche, natiirliche Grenze zwischen
Ungarn und der Slowakei in diesen beiden Gebieten. Jede an-
dere Grenze wiirde zwangslaufig wegen ihrer Ungenauigkeit
eine stindige Quelle von Streitigkeiten, Begehrlichkeiten und
Provokationen von der einen oder der anderen Seite sein.

Aber, und das ist wesentlich, mit dieser Grenze wird die
tschechoslowakische Republik ein wirklicher Donaustaat. Das
hat unschitzbare politische und wirtschafiliche Folgen. Es ver-
setzt diesen Staat in eine besondere Lage gegeniiber Gross-
rumianien, gegeniber Jugoslawien, ohne von Ungarn und
Deutsch-Osterreich zu sprechen. Ohne die Donaugrenze ist der
tschechoslowakische Staat einer Grundlage beraubt, die fiir
seine zukiinftige Stellung in Mitteleuropa unentbehrlich ist, der
Kraft, deren er bedarf, um sich (bei allem Respekt vor den
Prinzipien der Gerechtigkeil und des Rechts) politisch und wirt-
schaftlich gegeniiber den Deutschen und den Magyaren und
selbst gegeniiber seinen anderen Nachbarn zu behaupten. Die
Donau ist fir den tschechoslowakischen Staat eine der Siulen,
die sein ganzes politisches und wirtschaftliches Gebaude tragen.

Ein Zugang zur Donau an diesem oder jenem Punkt kann
ihm nicht geniigen. Der tschechoslowakische Staat muss wirk-
lich ein Donaustaat sein. Das wird seine Lebenskraft sein, das
wird ihin seine wahre Bedeutung gegen Osten geben, wie die
gebirgigen Grenzen Bohmens ihm seine wirkliche Physiogno-
mie im Westen gegeniiber Deutschland verleihen.
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5. Man kdnnte mehr oder weniger dasselbe fiir die Grenze
sagen, die von den Bergen Matra, Bikk und Hegyalja gebildet
wird '). Die siiddstliche Grenze der Slowakei wire anderwirls
schwierig zu ziehen, weil man keine natirliche Grenze finden
wiitde. In diesen Gebieten der siddstlichen Slowakei wohnen
die Magyaren in geschlossenen Massen; dort wirde die Ein-
verleibung dieser Gebiete in den tschechoslowakischen Staat
dem Nationalititenprinzip enigegengesetzt erscheinen.

Wir anerkennen dies und {iberlassen es denen, die an der
Entscheidung dieser Frage interressiert sind, zu urteilen, unter
Beriicksichtigung der Lebensnotwendigkeiten, die fir eine Na-
tion wie die Slowaken hier bestehen. Jahrhundertelang sind
diese slowakischen Gebiete brutalen Gewaltidligkeilen ausge-
liefert gewesen. Schliesslich ist es den Magyaren gelungen, im
grossen Masstab das slowakische Element daraus zu vertreiben,
Wenn wir dieses Gebiet zuriickverlangen, so ist das eine Wie-
dergutmachung, die uns seit langem geschuldet wird®).

6. Wir haben an anderer Stelle, gelegentlich der Frage
der Deutschen in Bihmen auseinandergesetzt, dass das Regime,
das wir auf die nationalen Minderheiten in der tschechoslowa-
kischen Republik anwenden wirden, ein Regime allergrosster
Freiheit sein wird ; alle Rechie, die die freie Enitwicklung jeder
Nationalitat gewihrleisten, wirden ebenso den Magyaren wie
den Deutschen gewahrt. Im dbrigen wird der wesentliche Cha-
rakter des tschechoslowakischen Staates der einer wahren In-
karnation der modernen Demokratie sein,

Man muss im {brigen hinzufigen, dass eine sehr grosse
Zahl, vielleicht eine sehr grosse Mehrheit der Magyaren, das
slowakische Gebiet am Tage der endgiltigen Bestiligung der
tschechoslowakischen Herrschaft in der Slowakei durch die
Friedenskonferenz verlassen wird.

1) (Gem@ss handschrifflicher Anderung : .die bei den Bergen Malra,
Biikk und Hegyalia verlauft.)

%) Siehe ein besonderes Memorandum, das der Frage der Slowakei
und der Grenzziehung gewidmet ist (Mem. Nr. 5).
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GLASUL MINORITATILOR
LA VOIX DES MINORITES
DIE STIMME DER MINDERHEITEN

ANUL SEPTEMVRIE - OCTO MVRIE NUMARUL

ANNEE } XV. SEPTEMBRE - OCTCBRE O3, sumiro | 9-10
NUMMER j

JTANRGANG SEPTEMBER - OKTOBER

Problema proportionalitatii etnice
in barourile Romaniei.
De: Dr. Emeric Miké si Dr. Oliver Szilagyi.

Cel mai sfint drept al societdtii este dreptul la munci.
RestrAngerea, deformarea, modificarea nefireascd si egoistd- de
orice naturd a acestui drept poate alrage si atrage consecinfe
nebinuite, deoarece este vorba despre mai mult, decdt de o
restringere a proprietatii private, care se manifestd prin institu-
tia expropierii {ara contravaloare. Desconsiderdnd faptul ca drep-
ful la muncd inseamni peniru milioanele de oameni singura
posibilitate de traiu, acesla este o condifie esenfiald, prealabild
a libertatii umane si insasi a posibilitatii de-a putea deveni om
i insisi a viefii demne de om. Este o plagi fatald a unei so-
cietati, dacd admile, ca acest drept sfdnl sd devind prada fara
aparare a criteriilor contra nalurii, a impedimentelor artificiale
si a interesului particular invelit in logile patriotice, deoarece
prin aceasta deschide drumul vértejelor, ale ciror putere de
rasturnare vertiginoasd esle imensd i incalculabili.

Aceasta o stic si Sectia Minoritard a Partidului, cénd intre
allele a pus-o pe ordinea de zi, tratind o problema in cadrul
cireia vrea sd-si dea socoleala despre atacurile, cari s'au in-
dreptat si se indreapta in conira dreptului la munca al celei
mai elite profesiuni libere, al avocalturii. Este deobgte cunoscut,
cd asa zisele elemente patriotice si nalionaliste din fard au
pornit o luptd continud, care dureazd mai mult de doi ani i juma-
tate, in contra avocafilor provenili din maghiarime §i in ge-
neral din alte minoritai.
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Ne gisim deci de o zi pe altain faa excluderii proectate a
minoritatii maghiare dintr'o carierd liberd, care a daruit clasei
de mijloc a nafionalititilor de dinainte de razboiu, cele mai va-
loroase, cele mai independente elemente, ca %4 nu invocim un
alt exemplu, decdt pe al dlui Iuliu Maniu, totdeodata o stim prea
bine ¢d aceastd tendinii de excludere si de privatiune de drep-
turi nu se opreste la cadrele barourilor, cari in cazul de fata
si au asumat numai rolul de dubioasa glorie de a porni cu bu-
nul exemplu inainte.

Aceasta o aratd moliunea Congresului Asociatiilor profe-
siunilor libere din tard, tinutd la Bucuregti, la 16 Mai 1937 cu o
sipldméind dupd Congresul Uniunii Avocatilor, care adopta in-
tru toate mofiunea adusd cu o siptiména inainte de Congresul
Avocatilor, conceputa in spiritul exclusivismului de rasa. Pune-
rea in practici a acestor mofiuni, ar insemna c¢d numai ro-
méanul de origine etnici ar putea si devind liberprofesionist.
Deci ne gisim in fata acelei simptome generale si intristitoare
cd asocialiile de interes profesional nu numai ci s'au abatut de
drumul initial al intereselor profesionale contrar cu normele lor
de organizare, ci s'an abitut si de dispozitille categorice ale
Constifutiei din 1923 si in urma exemplelor din strdinitate, dar
pe acestea intrecindu-le in multe, soliciti luarea unor astfel de
masuri, iar ici-colo se apucd de unele incercri chiar si pe te-
renul viefii practice, ale ciror consecinte economice, sociale si
de politica externd $i minoritard nu pot fi previzute deocamdata.

Chestiunea proporfionalitifii etnice din Romdinia este deja
o problem3 europeani. De aceasta s'a ocupal deja Camera Co-
munelor din Anglia, precum si presa din Germania, chiar si
Societatea Nafiunilor, se cuvine, ca §i noi, interesafii in primul
rénd, a cadror pdinea si existenfa este periclitata prin introdu-
cerea respective prin octroiul proportionalititii etnice sau, ceeace
corespunde mai bine adevdrului, al numarului etnic totalitar, sa
ne ocupim de aceasta in mod demn de imporianta cauzei.

L.

Istoricul problemei pini la Congresul din Bucuresti finut
la 9 Mai a. ¢. este cuprins in Nr. 2—3 din luna Februarie —
Martie a. c. al Buletinului Uniunii, organul oficial al Uniunii
Avocatilor.

Din aceastd revistd aflim cad situafia elementului roménesc
in barouri a figurat deja in ordinea de zi a Congresului din
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1935 1a Targu-Mures. Spre a retine un adevir istoric, consta-
tam, ci in ordinea de zi a congresului din Téargu-Mures, ches-
fiunea aceasta a fost pusd in ultimul moment prin surprizi. Ne
amintim foarte bine ci dl. Perieteanu, presedintele Uniunii n'a
admis nici o discutie contradictorie la expunerea dlui P. Pogo-
natu, decanul baroului din lagi, pe motivul cd chestiunea n’a fi-
gurat in ordinea de zi a congresului dela inceput. Contrar cu
aceasta, s'a anunfat din scaunul presidenfial motiunea, conform
céireia Uniunea Avocatilor spre a pregiti aceastd chestiune va
cere avizul barourilor.

Dup# aceasta, Uniunea prin circulara No. 829 din 1936 s'a
adresat barourilor cu urmatoarele intrebéri:

1. Proportionalitatea elementului etnic national in baroul
respectiv fatd cu celelalte elemente, adicid care este numirul
avocatilor roméni cregtini §i al celor de alte nationalitdfi sau
credinte.

2. Care sunt dupd acel barou mijloacele eficace, pentruca
pe cai legiuite, si se ajungd la stabilirea unei proportionalitati
rationale, care si asigure preponderenta elementului etnic na-
tional in barouri.

Barourile au fost rugale, ca s primeasci eventualele obiec-
fiuni ale colegilor minoritari, ca Uniunea Avocatilor s3 aiba
un tablou complect si clar despre intreaga problema si ca si
fie in masurd sa infatiseze un expozeu cit mai obiectiv foruri-
lor competente.

Pana in ziua congresului, fixatd in 1936, numai opt ba-
rouri au dat raspuns, astfel ¢ Uniunea a fost nevoitd si améne
tinerea Congresului §i a emis o circulard noua de urgitare sub
No. 1890 din 21 Septemvrie 1936, In urma acesteia, a obtinut
raspunsul in total al 34 barouri, asa ci termenul Congresului
a putut fi fixat. Totdeodatd s'a trimis barourilor cu convocarea
discursul rostit de dl. Istrate Micescu, decanul baroului llfov, in
sedinta din 13 Decemvrie 1936 a Consiliului General al Uniu-
nii i care reoglindeste foarte interesant punctul de vedere ac-
ceptat de conducerea Uniunii in preziua Congresului si care
totdeodatd este un fenomen trist, ¢ cum au devenit adeptii pro-
portionalitatii etnice sub influenta elementelor, cari concureaza
si se supraliciteazd in adorafia lor de rasd in decursul catorva
luni, adeptii infocati ai exclusivismului etnic.

ln aceasta cuvédniare, trimisa barourilor DI. Micescu accen-
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tuazd cé proportionalitatea etnici nu poate fi principiu, deoarece
Uniunea trebuie sa fie preocupatd de proportia elementului ro-
manesc, iar nu de pretentiile elementelor sirdine bazate pe nu-
mérul lor proportional, «cdnd vorbesc de drepturi in Rominia,
congtiinfa mea refuzd de a concepe alte drepturi decdt ale Ro-
mdnilor.» A vorbi in altfel insemand, ca si mi exprim in ter-
men de profesie, a confunda interesele clientului cu ale adver-
sarului, a uvita pentru cine pledim, a nu sii de ce parte a barei
trebuie s stim. ,Prin urmare in ciularea unui principiu, unei
temelii pentru edificiul etnic al baroului romin, s proclamim
principizl drepturile elemenfului roménesc in aceste barouri, fara
a ne ocupa de soartea elementelor sirdine.”

wFaptul ¢i actualmente sunt si elemente sirdine de neamul
nostru in barourile noastre, reprezintd o perioada tranzitorie a
cdrei duratd trebuie scurfati nu elernizati. A discuta proportia
ca §i cum ar fi vorba de un principiu, inseamni de a renunta
la discutie, de vreme ce aducem in principiu ca strdinii in fard
pot si aiba drepturi in anumite proportii.®

»Ori atunci chestia devine extrem de grava. Cum, ori cine
se nagte pe pamdantul Romdiniei, din orice neam de oameni s'ar
trage, are drepturi ?

Ar insemna cd dreptul si se reducd la o operatiune de
constatare a ceeace este, in loc si rimini ceeace e insasi ra-
fiunea lui de a fi, o adevaratid operatiune de transformare ,ceeace
este in ceeace trebuie si fie",

»Urmiriti cu tot curajul §i cu toatd dérjenia ceeace trebuie
sa fie: Barourile curat romanesti.“

Insuflefite de cuvintarea dlui Micescu au mai raspuns cir-
cularei 20 de barouri, asa ci pind in ziua sedintei Consiliului
General din 21 Februarie au inaintat 54 barouri raspunsurile
lor Uniunii si dat fiind cd in tard sunt in total 66 barouri, nu-
mai 12 barouri n'au dat nici un rispuns.

in sedinta din 21 Februarie, dl. presedinte Perieteanu, re-
zumdand rezultatele obfinute, constatd ci din cele 54 barouri 35
s'au pronunfat in mod categoric pentru romanizare si anume
urmdtoarele barouri :

Arad, Arges, Bacdu, Baia, Botogani, Bragov, Buziu, Ca-
liacra, Constanfa, Covurlui, Dolj, Dorohoi, Durostor, Fdgdrag,
Falciu, Hotin, Hunedoara, lalomifa, lagi, lifov, Ldpusna, Lugoj,
Muscel, Oradea, Prahova, Putna, Romanafi, Sdlaj, Sighisoara,
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Tecuci, Teleorman, Timisoara, Tutova, Vaslui si Vlagca. 14 ba-
rouri n'au dat rispuns categoric: Alba, Bucovina, Carag, Cluj,
Maramures, Mures, Saiu-Mare, Sibiu, Somes, Rdddufi, Roman,
Tighina, Turda gi Vdlcea. Au protestat in mod categoric 5 ba-
rouri: Bdlfi, Cetatea Albd, Ciuc, Olt, Odorheiu.

La aceasta clasificare avem urmitoarele de addogat: Bo-
tosani este insirat intre acelea, cari au fost pe lingd romdni-
zare. Este adevirat ci s'a inaintat un memoriu cu 46 iscilituri,
care propune oprirea inscrierii minoritatilor in barou, dar tot-
deodald un avocat romdin si-a inaintat opinia separatd, iar 25
avocali evrei sunt in contra romdanizirii, deci acest barou apar-
fine intre acelea, cari n'au dat un raspuns hotarat pentru ro-
ménizare. Daci baroul Mures, unde la fel figureazd doud me-
morii, il insirdm in categoria acelora, cari n'au dat un réspuns
categoric si aci sustinatorii memoriului minoritarilor au fost in
majoritate, atunci trebue sa ingiram si Botogani in aceastd ca-
tegorie.

Fatd de aceasta baroul Carag este insirat in categoria ace-
lora, cari nu s'a pronunfat categoric pentru romdénizare, ori
acest barou cere pentru trecut ,numerus proportionalis™ si ,nu-
merus nullus” pentru viitor, ceeace este un rispuns destul de
categoric pentru roméinizare. Luind in considerare aceste doua
barouri, raportul de 35:14 riméne acelagi. Ullerior, conform
Nr.-ului 4—5 din Aprilie, Mai al Buletinului Uniunii a mai so-
sit rispunsul a cinci barouri. Barourile Braila i R.-Sidrat se
pronunti pentru numerus nullus adeca pentru romanizarea com-
plectd, pana ce barourile Cahul §i Gor] nu dau un rispuns ca-
tegoric, iar baroul Soroca a protestat in contra romanizarii.

Dacd mai addogdm la acesta proporfie cd gapte barouri
n'au rdspuns, foarte verosimil din motivul c¢d n'au putut cddea
de acord, deci romdnizarea a avat adversari, fafd de 37 barouri,
cari solicitd romdnizarea stau 29 contra, cari n'au dat rdspuns,
sau au dat un rdspuns evaziv sau chiar au profestat in contra
romdnizdrii.

DI. presedinte Perieteanu insi a expus la Congresul Avo-
cafilor punctul de vedere al barourilor altcum, ca la sedinta din
21 Februarie al Consiliului General. Aci a relevat barourile
Cluj, Radauti, Roman si Turda, ca unele cari solicitd romani-
zarea, despre cari in Februarie a vorbit ¢ n'au dat un raspuns
calegoric. De aceia a protestat dl. Dobrescu, fostul viceprege-
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dinte al Uniunii, la Congresul Avocatilor democrati in confra
faptului ci motiunile barourilor se interpreteazd conftrar intele-
sului lor original,

In primul rind, si examinim problema in raport cu toata
fara. Cum glasuesc motiunile acelor sase barouri, cari au fost
in contra roménizarii ?

Baroul Bdlfi in cele opt propuneri ale sale propune, ca
wpentru fiecare judet in parte si se fixeze un numir fix de ad-
vocali in raport cu numirul populatiei fird distinclie de religie
sau originea etnica." ,Romdanizarea barourilor pe baza princi-
piului ,originei etnice' este lipsitd de baza legala.”

Conform baroului din Cetatea Albd: ,in cadrul constitu-
fiei nu se poate discuta sub nici o form3 si sub nici un motiv
roménizarea barourilor.” :

Baroul din Miercurea-Ciuc a dat urmatorul rispuns : ,,Prob-
lema preponderentei elementului etnic pur romanesc in barouri
este in contrazicere cu Constitutia {arii §i cu legea pentru Or-
ganmizarea Corpului de avocati. Problema pusd la ordinea zilei
fiind in realitate inexistentdi nu numai in baroul Miercurea-
Ciuc, dar in toate barourile, respingem ideia de a delibera asupra
chestiunii elementului etnic in barouri.*

Baroul Odorhei: Respinge ideia ca in barouri organele
autonome ale avocaturii s se introducd politica artificiald a uni-
formizarii etnice. Cu atdt mai mult respinge proectul concret
privitor la realizarea acestei idei, protestind in mod solemn si
energic impofriva oricirei incercdri prezenle sau viitoare, con-
trare constitufiei, normelor egalita{ii de drept ale independentei
avocatilor si atribuiunilor autonome ale barourilor.”

Baroul Ot declara: ,Fata cu dispozitiunile cuprinse in le-
gea pentru organizarea corpului de avocali, constitutia farei si
tratatele de pace incheiate intre Romdinia si principalele puteri
aliate si acosiate, nu se poate solutiona problema asiguririi
preponderentii elementului etnic pur nafional.”

Baroul Soroca : ,Considerd ca, criza din barouri nu se da-
toreste elementului minoritar, ci crizei economice. Infiintarea
unei proporfionalitifi pentru elementul etnic minoritar este in
contradictie cu constitufia si legile tarii, contrazice sentimentului
de mdndrie rominesc, care nu admite recunoasterea unei inferio-
ritati ce ar frebui aparatd prin mijloace degradatoare si sovine.”

152




Aceste sase opinii separate stau ca o insuld in potopul
mofiunilor extremiste, pentru ale caror ftratare nu numai cd
n'avem spatiu, dar deoarece repetd lozinci identice, 0 gisim de
prisos. Numai incidental invocim unele fenomene exaltatoare
chiar din acestea, dintre cari mofiunea baroului lfor, de sub
conducerea dlui Istrate Micescu, o gisim cea mai radicali, care
in adunarea sa din 7 Februarie 1937 a hotirat numai atat:
,Constiinta nationald a baroului de llfov nu concepe in Roma-
nia drepturile decét pentru Roméni.* Mai moderatii solicitd
Jnumerus proportionalis®, majoritatea insa oprirea imediatd a
inscrierii minoritarilor conform baroului din Fdlein pe 10, ba-
roului din Baia pe 15 ani, conform baroului din Hotin pe timp
nedeterminat, conform barourilor Jagi, Romanafi, Tecuci, Vaslui,
Viagca, Constanfa pe veci. Baroul Tufova declard in mod fatis,
¢ in Roménia, numai roménii de origind pot exercita profesiu-
nea de avocat (Mofiunea votatd de Adun. Gen. delib. din 7
Febr. 1937). Baroul din Delj ar dori sa extindd ,numerus nul-
lus“ si pe facultafile de drept din fara. Pe trecut, barourile din
Alba si Arad solicita introducerea examenului de limbd, in mod
vadit stimulate de rezultatele examenelor de limba repetate si
experimentate de aproape pe teritoriul acestor barouri, cari au
rdrit randurile functionarilor publici minoritari. Natural pe langa
atitea propuneri contrare Constitutiei se iveste si problema mo-
dificarii Constituiei, solicitatd de cétre baroul Buzdu,

Nu continuam ingirarile, deoarece pe noi ne intereseazd
mai de aproape atitudinea celor 20 barouri ardelene, dintre cari
10 au pronuntat categoric pentru romdnizare: Arad, Bragov,
Carag, Fdgdrag, Hunedoara, Lugej, Oradea, Sdlaj, Sighigoara,
Timig 'ara. La aceasta insirare trebuie sa remarcAm ci avocalii
unguri din Treiscaune apartinind Brasovului au acceptal pro-
porfionalitatea cu aceea molivare expresa, ¢4 o proporfionalitate
stabiliti in mod just creaza pentru ei o situafie mult mai favo-
rabila celei prezente. lar opiniile separate ale avocatilor mino-
ritari din Oradea, conform relatirilor confratelui Dr. Sods Ste-
fan, n'au fost luate in considerare de catre Uniune. lar baroul
din Arad s'a ferit si aduci problema inaintea adunarii gene-
rale, unde s'ar fi pronuntat foarte ugor impotriva romanizarii
fortate, aga ca opinia exprimatd de acest barou nu este d cat
opinia consiliului compus din gapte membri, neechivalentd cu
motiunea unei adundri generale. Opt barouri nau dat raspuns
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categoric : Alba, Cluj, Maramures, Mures, Safumare, Sibiu, So-
meg, Turda, iar doud s'au pronuntat in contra : Ciuc si Odorheiu.

Deci in Ardeal fatd de 10 barouri, cari pretind romdniza-
rea, sfau 10 barouri, cari n'au dat un rdspuns categoric sau
sunt in confra romdnizdrii, Punctul de vedere al barourilor este
urmatorul : .

Alba : Constatd cd clementul etnic romanese indici o con-
tinud creglere, atingind azi o proporlie de 713 */a romdni, fata
cu 29%, minoritari. Propune pentru viitor o pregilire teoretica
§i practicd cét mai serioasa, stagiu si examen de avocat, la
examenul de avocal si se {ind seami in mod deosebit de po-
sedarea perfectd a limbei roméine, asigurarea unei severe mo-
rale profesionale si excluderea acelora, cari manifestd o atitu-
dine anticonstitutionald sau contra Statului.

Arad ¢ (Numai propunerile consiliului baroului) Considera
¢d nu este oportun ca problema rominizirii barourilor si fie
adusd in discufia adundrei generale, deoarece aceasta trebue
rezolvatd pe calea legiferiirii. Propune o verificare riguroasi a
actelor, in baza cirora s'au facut inscrierile, sa fie eliminati cari
in timpul preluarii imperiului roméin au fost caliii poporului
roméin, cari fac parte din organizafiuni subversive, comuniste,
francmasonerie si revizioniste, sau au aparal pe aceia cari an
facut parte din aceste organizatii si cari nu se impaca cu sti-
panirea roméneasca. Avocalii minoritari si fie supusi unui exa-
men de cunoasterea limbii roméne.

Bragov : In unanimitate (?) s’a pronuntat pentru principiul
proportionalitatii etnice.”

Carag : ,Numerus nullus“ pentru viitor si ,numerus pro-
portionalis” pentru trecut.

Cluj: Constatd ca o necesitate preponderenta elementului
etnic roméanesc, mai departe ¢i din cauza scaderii conditiunilor
de studiu teoretic, a stagiului efectiv, numarul avocatilor a crescut
vertiginos. Pentru viitor propune limitarea numarului avocatilor,
largirea autonomiei barourilor in sensul ca s& poatd exercita
drept discrefional de selecfionare cu ocazia inscrierilor in barou,
un sistem de studii teoretice mai sever, stagiu efectiv si mai
indelungat, legiferarea unui cod al eficei si onoarei profesionale
i a conduitei particulare a membrilor din barou.

Fdgdrag : S3 se introduca principiul proportionalitatii etnice
respectindu-se drepturile castigate, o cit mai larga autonomie
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a barourilor, trebueste ridicat gi prestigiul moral si profesional
al corpului, misurile de selectionare trebue si inceapi la facul-
tate, introducerea examenului de admitere in Corp si aplicarea
codului moralei profesionale.

Hunedoara: Pentru ca elementul etnic national roménesc
sd aibd preponderenta in barouri §i spre a impiedeca supra-
popularea barourilor, propune limitarea numdrului avocailor,
largirea autonomiei barourilor, o pregitire profesionald printr'un
sistem de studii teoretice mai sever, o disciplinare a membrilor
pe terenul aclivitatii publice si a viefii particulare, respectarea
dreplurilor cisligate, restringerea atribufiunilor notarilor publici.

Lugoj: Spre a asigura preponderenta elementului roménesc
accentueazd necesitatea dreptului de selectionare al barourilor,
asigurarea speselor avocatilor, ridicarea moralei profesionale,
desfiintarea institutiei notarilor publici, ridicarea drepturilor no-
tarilor comunali de a redacta acle de notariat, extinderea legii
autentificarei actelor pe intreg teritoriul farei.

Maramures : Pastrarea caracterului national al barourilor
infelege prin aplicarea strictd a legii avocatilor. Preponderen{a
elementului etnic rominesc o asteapld dela cresterea tineretului
din punctul de vedere moral si religios.

Ciuc : Mofiunea baroului, prin care protesteaza in contra
proportionalitiiii, am expus-o mai sus.

Mureg : Baroul n'a adus o mofiune unica, deoarece avo-
cafii minoritari au fost in majoritate, decanul n’a admis la vot
motiunea sustinutd de minoritari, ¢i a inaintat-o Uniunii precum
si motiunea avocatilor roméni. (V. raportul dlui Dr. A. Baciu
in sedinta cons. gen. din 21 Febr, 1937.)

In sensul motiunii avocatilor minoritari problema propor-
tionalitatii etnice pusa la ordinea de zi este contrard Constitutiei
si nu poate forma obiectul unei hotarari legale.

Avocatii romani crestini pornesc dela ideia, cA Romdnia-
Mare s'a constituit in urma jertfei de singe a Romdnilor si nu
poate dura decdt atdta timp, cat il conduc romdinii de origine
etnica. ,Faptul de a fi ndscut pe teritoriul acestei {ari, nu-i poate
conferi drepturi de conducere decit aceluia, care aparfine ele-
mentului etnic national.” Numai acest element romén crestin
poate fi deplin pentru curdfenia morald §i regenerarea presti-
giului profesional al baroului roménesc. De aceea propun mo-
dificarea actualei legi a avocalilor, in sensul ci sufragiul pentru
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conducerea baroului, consiliului de disciplini, pentru consiliul
general al avocafilor, apartine numai avocatilor romani cregtini,
s3 stabileasca numirul maximal al avocafilor, 34 se largeasci
autonomia barourilor spre a putea opri accesul elementelor ne-
sigure sub raport patriotic §i national. Frecventa regulata a
cursurilor si fie obligatorie pe facultdti, exercitarea slagiului sa
fie efectivd, in urma c#ruia se va da un examen de avecat.
Nostrificarea diplomelor universitatilor striine sa fie oprita, unde
dreptul se trateazi contrar conceptiunilor dreptului romanesc
sau unde se alimenteazd ura in contra tirii. Doregte o severd
disciplinare a membrilor Corpului. Pe urmi, supunerea tuturor
avocatilor la un examen de limba romdnd si la altul de a pleda.

Odorheiu : Motiunea de profest din acest barou am expus-0
mai sus.

Oradea : In interesul realizirii principiilor generale sfabilite
si de celelalte barouri propune urmatoarele: Limitarea numa-
rului avocafilor repartizat pe localitafi in raport cu numérul
populatiei, a importantei factorilor economici, a starii sociale si
materiale. Inlauntru! acestui numér limitai stabilit pe barouri s
se aplice proporfionalitatea etnicd potrivitd dupa populatia in-
tregei fari. Sa fie acordat barourilor drept discrefional de se-
lectionare cu ocaziunea inscrierilor in barou. Selecfionarea si
fie obtinutd prin studiile juridice si examenul de avocat, prin
controlul sever al eticei avocatiale. Avocatii dupd 35 ani de
activitate profesionala s& fie pensionati, tariful minimal si fie
aplicat riguros, taxele de timbru si fie eftinite, sistemul de no-
tariat si fie unificat prin extinderea sistemului din Vechiul Regat.

Sdlaj:. Conducerea baroului sd fie asiguratd pentru ele-
" mentul etnic national, baroul st pe principiul drepturilor césti-
gate, in consecin{d nici 0 mdsurd restrictiva nu se poate aplica
nici fati de membrii actuali ai barourilor, nici fatd de studentii
in drept, actualmente inscrisi la o universitate din tara. Pro-
portionalitatea se va aplica dupi numdérul total al avocatilor din
intreaga fard §i nu deosebit dupd fiecare barou.

Satu-Mare : Constati de o legitima indreptifire a elemen-
tului etnic national de a conduce in mod efectiv baroul din
Satu-Mare. Nemultumirile ce existd in barouri nu sunt de ordin
politic, ¢i sunt de ordin economic si financiar, prin urmare
curmarea acestor nemultumiri se poate face cu asemenea ma-
suri economice si financiare, cu toate ¢i n'ar avea nici 0 obiec-

186

I Sp——



fiune, dacd pentru ajutorarea elementului etnic national din ba-
rouri se vor lua misuri de imbunititire, acestea insd fird viti-
marea drepturilor asigurate prin legile tuturor conationalilor de
altd origine etnici. Doreste : abrogarea legilor notarilor publici
si extinderea sistemului din Vechiul-Regat, abrogarea dreptului
notarilor comunali sd redacteze acte de notariat, abrogarea
dispozitiilor din procedura civild ardeleana privitoare la judeca-
toriile de arbitri, urménd ca aceste instante si funclioneze sub
auspiciile directe ale barourilor, ridicarea dotédrii fondului de
asistenta judiciarid gratuitd, crearea obligatorie de serviciu con-
tencios pe langi institutiunile publice cum sunt: Camera de
Comert si Industrie, Camera de Agriculturd, Camera de Munci,
Casele de Asiguridri Sociale, Administratii Financiare, sindica-
lizarea obligatorie a membrilor diferitelor barouri, abrogarea
tuturor dispozitiunilor de modificare a legii pentru Organizarea
Corpului de Avocati, restabilindu-se in totul situafia creati prin
legea din 28 Decemvrie 1931 cu respectarea drepturilor cistigate.

Sibiu : Constata ¢ in ce priveste baroul Sibiu, roménizarea
lui i pastrarea caracterului siu romdinesc nu reclami masuri
speciale., Nu este nici drept, nici oportun de a restringe dreptul
celor ce aparfin minoritatilor istorice din Transilvania de a fi
inscrigi in barouri ca avocafi gi stagiari. Avind in vedere cd
problema evreiascd se pune in mod acut si in barouri, este de
parere cd trebue suspendate inscrierile de avocati si stagiari ai
evreilor in barouri pand cAnd se va ajunge la proportia etnica
pe tard, ce rezultd dupa recensamintul din 1931. Gaseste de
necesar ca si comunistii si fie declarati nedemni pentru a putea
fi inscrigi in barouri.

Sighigoara : Pentru asigurarea preponderenfei romdinesti,
legea avocatilor trebue si fie modificatd in sensul ci numérul
avocatilor sa fie limital, decanul baroului nu poate fi ales decat
dintre avocatii de origine etnicA romdineasci, numirul avocatilor
minoritari in barouri si fie proporfional cu numirul populatiei
minoritare pe fard, si se largeascd autonomia barourilor, acor-
dindu-li-se puteri discrefionare de seleclionare cu ocazia in-
scrierilor si schimbarea condifiunilor generale de admisibilitate
in Corp, iar pdna la legiferare propune infroducerea unui exa-
men de limba romdnd pentru tofi avocafii i avocafi stagiari
minoritari si radierea tuturora, cari nu exercitd profesiunea in
mod efectiv.
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Somes: Constatd cid in decurs de cifiva ani in baroul
Somes, elementul rominesc a cdstigat preponderenta, iar mino-
ritarii dispar din zi in zi. Drepturile cistigate ale minoritarilor
nu se pot altera nici pe cale legislalivd, in ce priveste viitorul
sd se punid stavild la invadarea profesiunei de avocat din partea
elementelor slabe si nepregitite. Rominizarea barourilor este
garantatd prin evolutia naturald §i fireasca.

Timigoara : Baroul prelinde in interesul preponderentei
elementului etnic roméinesc modificarea legii avocatilor in sen-
sul, ca legile modificitoare sa fie abrogate, doctoralul si exa-
menul de avocat sa fie obligator, avocatii sd fie pensionafi dupa
35 ani de activitate, sindicalizarea obligatorie la actele de no-
tariat, cine primeste o pensie de orice fel sa nu poata fi avocat,
avocatura clandestind si fie stirpitd, notarii comunali si nu
poatd redacta acte de notariat.

Turda : In interesul asiguririi preponderentei .elementului
romanesc, solicith modificarea legii avocatilor in sensul ca intre
condifiunile de primire in barou s3 fie si cunoasterea limbii
roméine, si se introducd examenul de avocat, ceil cari au ob-
tinut diplome in striinitate si facd efectivun examen de licen{a
sau de doctorat in fard, numirul avocatilor si fie limitat, auvto-
nomia barourilor sa fie largita, nivelul pregatirii profesionale s
fie ridicat, etica profesionald si fie supusid unui control sever,
lar activitatea publicad si conduita particulard a avocatilor sa fie
disciplinata.

Dacd aruncim o privire asupra raspunsurilor inainfate de
citre barourile ardelene Uniunii, la intrebdrile puse de aceasta,
indatd o putem observa cid intoleranfa sovinistd a luat in Ardeal
numai ici-colo proportiile sovinismului regitean. Barourile s'au
abtinut in general spre a manifesta in mod fifis roménizarea
forfati si intre acelea, cari n’an dat un riaspuns categoric, mai
multe, astfel in cea mai largd misurd baroul din Satu-Mare, a
inteles si asigure drepturile minoritarilor. Propunerile barourilor
in general le putem impdrti in trei categorii, dupd interesul,
care le-a sugestionat. Propunerile sugestionate de inferesul public
sunt acelea, cari solicita exercitarea efectivd a stagiului, ridicarea
nivelului pregitirii profesionale precum si lendinfele spre res-
pectarea tarifului minimal avocatial si stdrpirea avocaturii clan-
destine. Egeismul profesional se manifestd in acele propuneri,
cari tind la o limitare artificiald a numirului avocatilor, la o



ingreunare a inscrierii in Corp peste misura interesului public,
la extinderea pe toatd tara a unor legi, ca de exemplu legea
autentificirii actelor din Vechiul-Regai, la sporirea ocaziilor de
lucru si la restringerea activitdfii altor profesiuni in favoarea
avocaturii. Dar peste tot egoismul nafionalist predomind majo-
ritatea dezideratelor, chiar si atunci, cind barourilor le-ar place
sd le invileascd intr'o haind mai acceptabila a aparirii intere-
selor profesionale, ca de exemplu lirgirea autonomiei barourilor
in ce priveste inscrierea membrilor, cari in atmosfera de azi
inciarcald de intoleranta nafionalistd, precum o arali si activilatea
desfiasuratd de baroul [lfov in ultimii doi ani inci sub eficaci-
tatea legii avocatilor actuale, poate conduce foarte usor la res-
pingerea totald a stagiarilor minoritari, la sabotarea rezolvirii
petitiilor de inscriere si astfel la excluderea totald a elementului
minoritar. lar in ce priveste supunerea unui examen de limba
romind a avocafilor minoritari, cari mai mult de un deceniu i
jumdtale igi desvoltd activitatea lor profesionald in fata instan-
telor romdnesti in limba roménd, atit oral cit si in scris, sau
cari au obfinut diplomele lor dela facultafile de drept din fara,
trebue s'o considerdm ca absurdd, deoarece aceasta ar insemna
o atare dezavuare a aclivitdfii instanfelor judiciare precum si
a diplomelor eliberate dela facullati, pe care nici prestigiul si
demnitatea {arii n'ar putea admite si tolera.

Nu putem omite nici faptul evidentiat in atitea mofiuni,
opinii, studii in legdlurd cu aceasta problema, cd ridicarea
problemei proportionalititii etnice se indreaptad in primul rind
impotriva avocatilor evrei, cari intradevir an invadat majoritalea
barourilor peste numarul proportional al populatiei evreiesti.
Baroul din Sibiu face distinctia evidentad intre minoritatile isto-
rice si neistorice, infelegind sub acestea evrei.

Ca barourile din Ardeal au stat pe un punct de vedere
mai moderat in raport cu restul {irii, s'a dovedit si in sedinfa
din 21 Februarie a Consiliului General al Uniunii, cdnd dl. Dr.
A. Dragomir, decanul baroului din Cluj a rezumat in urmitoarele
punctul de vedere ardelean, la care au aderat afari de unul loate
barourile : In primul rand, numirul avocatilor sa fie limitat §i
fiecare barou sa fixeze separat numirul maximal al membrilor.
Intre aceste limite, preponderenta elementului roménesc si fie
asiguratd si pand ce elementul romanesc nu ajunge la majori-

- tate, inscrierea altor elemente poate fi suspendati. Dupice ele-
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mentul roménesc a ajuns la preponderents, inscrierea altor ele-
mente poate fi admisa si prioritatea si fie asigurali minoritarilor
autohtoni, agsa Ungurilor si Sagilor. Evreii pot avea loc in barou
numai in al treilea rind. In aceiasi sedintda dl. Dr. G. Osgianuy,
decanul baroului din Satu-Mare a declarat i a accentuat ¢d nu
este de acord intru toate cu dl. Dr. Dragomir. A declarat fifisg,
cd dacad azi s'ar arita disproporfionalitate etnicd in barouri,
cauza este ¢d «minoritarii astdzi nu sunt admigi nici in justifie,
nici in armatd, nicderi». ,Intreprinderile industriale comerciale,
care sunt in mana minecritariior, totusi au avocati roméni*, Daca
se legifereazd in sensul cA se restrdnge drepturile avocalilor
minoritari, va fi o reactie in sensul cd si clientela minorilar3,
vizand ca conationalii lor sunt persecutai, nu vor mai lua avo-
cafii, cari pretind romdnizarea. lar avocafii minoritari vor fi
determinati, exact ca si Romdnii sub stipinirea ungureasca, sa
se pregiteascd cdil mai bine, asa cd proportionalitatea etnica va
avea intocmai efectul contrar celui dorit. Dupa dl. Dr. G. Osianu
a vorbit dl. Dr. Czeglédy Nicolae, delegatul baroului Oradea,
declarind c& bogatiile naturale ale Roméniei sunt suficiente
pentru hranirea intregei populatii si nu este nevoe de limitarea
artificiala a dreptului la muncd. Romdnia a fost intoldeauna
patria democratiei si a stat intr'o rudenie spirituald cu demo-
cratiile mari din Apus §i Nord., Daca paraseste drumul demo-
craliei, va avea mai mulla paguba, decat folos.

Aceasta atiludine moderati insi, in mod regretabil s'a
aritat de-ar fi avut numai caracter provincial in ritmul eveni-
mentelor de mai tirziu. Ne aducem cu tofii aminte, marea parte
a delegatilor minoritari cari au fost impiedecati de citre elemente
striaine de barouri, ca si pitrundi in sala Congresului tinut la
0 Mai 1937. Astfel punctul de vedere al avocatilor unguri a
putut fi expus de catre dl. senator Dr. Gyarfis Elemer numai
in fata congresului paralel al avocatilor romani neadmisi in sala
Congresului, unde elementele progresiste ale avocatilor roméni
au insusit intru toate doleantele minoritatilor, in spiritul demo-
crafiei curate si a infelegerii reciproce a popoarelor. Totdeodata
insd Congresul oficial a adus urmitoarea motiune :

1. ,Barourile vor avea o componenta totalitard romdneasci
autohtoni. _

2. In vederea realizdrii si asigurdrii alcatuirii roménesti a
Barourilor se va proceda de indatd la verificarea tuturor inscrie-
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rilor in Barouri, procedindu-se la gtergerea din tablouri a tu-
turor celor a caror inscriere urmeazi si fie considerati inexis-
tentd, din lipsa conditiunilor esentiale la inscriere.

3. Comisiunea Permanenti a Uniunii Avocatilor este im-
puterniciti sa fixeze normele de realizare a hotaririi acestui
Congres.

4. Hotirarile Comisiunii Permanente vor fi obligatorii §i
executorii imediat pentru toate barourile din tara.

5. Consiliile barourilor cari nu se vor conforma vor fi
dizolvate."

Aceasta mofiune este oglinda cea mai fidela unde am
ajuns si cu toate cd dela aducerea mofiunii nu s'a luat nici o
masurd practicd decizivd cu efect general, dar nu suntem pesi-
misti cand declaram c& nu vedem nici un semn cd ambitia na-
fionalista ar fi pierdut ceva din vehemenfa sa originald. Din
contrd, simptome sporadice, dar serioase, ne someazd, ca si
studiem intreaga problemi in aminunte, ca lupta ce se va da
pentru existenta noastrd de om i de intelectual, s nu ne ga-
seascd nepregatiti.

La examinarea acestei probleme trebue ca in primul rind
si declaram, ci nu protestim in conira unei migcdri sociale,
care vrea si vadi cAt mai multi avocati roméni in barouri.
Problema astfel conceputd ar fi una pur demograficd §i sociala,
care nu ne-ar privi pe noi $i am fi incompetenti, ca si ne
amestecim. Ceeace insa trebue s'o impiedecim, probabilitatea
infiordtoare ca fiii intelectuali ai minoritatii noastre dupd elimi-
narea lor din functiile publice, s fie eliminafi acum i din ca-
rierele profesiunilor libere aga i din avocaturd, deoarece aceasta
posibilitate are repercusiuni imense asupra intregii viefii noastre
de minoritar, decarece in acel caz institutiile noastre minoritare
precum si conationalii nostri pot raméne in fafa instanielor fara
nici o aparare. Este suficient, ca sa relev cazul concret al pro-
cesului pornit in urma transcrierii averii Ordinului Premonsira-
tensilor din Oradea in favoarea Statului, cand avocatul romén
in urma presiunii sociale a fost nevoit sa se retraga din proces.
Nici in viitor, nu prea se poate crede ca fa{a de o activitate de
talia d-lui prof. Ghibu, in urma céireia s’au franscris averile
unor comunitafi religioase maghiare in favoarea Statului, sa se
giseascad avocat romin, care si susfini interesele minoritare.
Nu ne putem lipsi deci de avocati unguri §i trebue si credem,
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¢d in sfdrgit considerafiunile mai bune, ce se manifesta fata de
noi ici-colo si azi vor birui, finem insi de necesar, ca 54 ma-
nifestim si noi o atitudine cerutd de imprejuriri.

Dup3 cunoagterea istoricului problemei, se pune intrebarea :
este oare justificat punctul de vedere sustinut de curentele de
extrema dreaptd ? Oare avocatii minoritari reprezinta de fapt o
preponderentd in barouri? Spre a-si motiva pirerea, extrema
dreaptd afirmd, ci avocatii roméni friesc in cea mai mare mi-
zerie, deoarece numarul mare al avocatilor minoritari i priveazi
de posibilitaile de castig.

[nainte de toate, sd vedem intru cit corespunde adevarului
afirmatia, ¢ avocafii minoritari iau péinea avocatilor roméni ?
Este deobste cunoscut ca paturile largi sociale si indeosebi cele
maghiare, in credinfa cd avocatii roméini in urma legaturilor
lor personale pot proceda cu mai mare rezultat, cea mai mare
parte a cetd{enilor minoritari stau in legatura cu avocatii roméni,
le incredinfeaza lor §i cauzele cele mai mirunte. In schimb,
este cu totul firesc, cd rominul nu recurge numai in mod
sporadic §i ocazional la avocatul minoritar. Aceasta nu necesita
nici o probi, avem a face cu fapte de notorietate publici, este
suficient, ca sa invocam declarafiile facute de dl. Dr. Ogianu
decanul din Satu-Mare in sedinta Consiliului General al Uniunii
din 21 Februarie 1937 si pe cari le-am expus mai sus.

Argumentul al doilea ar fi, cid barourile sunt invadate de
avocatii minoritari, cari iau locul Romanilor. Pe noi ne intere-
seazd in primul rdnd situafia din Ardeal §i de aceea ne ocupim
de aceasta mai pe larg. Deoarece cel mai bun cunoscitor al
acestei probleme este dl. coleg Dr. Arpad Kiss din Bucuresti,
dovezile noastre le grupim in baza datelor din 1936 culese de
D-sa si vom reproduce tabelul si harta lui explicativa.

Inainte de toate, trebue si stim, ca conform recensaman-
tului oficial, maghiarii fac 244 %/, din populatia Ardealului. Deci
chiar daca am accepta principiul, cA numirul avocatilor unguri
n'ar putea sa depaseascd numirul proportional al populatiei,
numdrul lor ar putea sd se ridice la 24'4 °/, in raport cu nu-
marul total al avocatilor de pe teritoriul Ardealului. Fafd de
aceasta, numdrul avocafilor unguri in raport cu numdrul avo-
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cafilor ardeleni face 20'47°/,. Este deci evident, ci nu atinge
numdrul proportional al populatiei. Situatia pe judete este ur-
métoarea.

Proporfia avocalilor

Populajia maghiard  Avocalii maghiari maghiare
Judejul in cifre in %y Incifre in %  mai mare mai mic
in v,
Alba 24021 1113 13 146 33 -
Brasov 44.728 267 16 14 - 12:2
Cine 120536 822 31 59°5 - 22+7
Cluj 100.712 3071 49 1674 - 138
Fagirag 4786 5D 4 108 53 -
Hunedoara 37.562 11'3 19 175 - 62
Mures 123.240 426 49 376 - b
Nasaud 7536 53 A 73 20 -
Odorheiu 119.300 918 44 7155 - 16°3
Sibiu 9.094 47 ] 64 17 -
Somes 33.897 1566 19 257 102 -
Tarnava-Mare 17.466 11'8 9 15 32 -
Tarnava-Mica 35.272 236 14 146 - 9
Treiscaune 109.371 807 45 70°1 - 106
Turda 39305 215 20 32'8 - 113
Arad B2:3B5 195 32 1271 2 74
Bihor 162942 300 41 145 = 156
Maramures 11181 69 ] 11-2 43 -
Siilaj 107738 314 33 342 28 -
Satumare 74830 254 36 259 02 =
Caras 5039 25 2 51 26 -
Severin 15823 56 i 83 17 -
Timig-Torontal 76941 154 41 12-4 - 17
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Ca o explicatie mai plastica, dim mai jos o harfa:

Din datele de mai sus iese la iveald ci numirul avocati-
lor unguri in cele mai multe locuri, indeosebi in judetele cu o
populatie maghiard covérgitoare, rdmine mult in urma cifrei
proportionale a populatiei. Asa in judetele : Bragov, Ciuc, Cluj,
Mures, Odorheiu, TAnava-Mica, Tarnava-Mare, Treiscaune, Arad,
Bihor si Timis-Torontal. lar acolo, unde numdirul proportional
depaseste intrucétva numarul proportional al populatiei maghiare
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(d. e. Fagiras, Caras, Sibiu, Maramures) este vorba de un nu-
méar minimal de avocati, asa ca ar fi ridicol a o invoca ca ar-
gument in favoarea romanizirii.

In mod regretabil, nu ne stau la dispozifie datele referi-
toare la repartizarea avocatilor maghiari dupa vérsti. Publicim
insd tabloul de mai jos, din care rezulti ci roménizarea barou-
rilor piseste inainte cu elan si disproporfia in defavoarea ma-
ghiarimii va fi si mai batitoare la ochi in decursul citorva ani.
Tabloul de mai jos aratd numdrul si procentul avocafilor ro-
mani si unguri inscrigi in ultimii 10 ani in barourile ardelene
conform datelor dlui Dr. Arpad Kiss, publicate in Revisla ,Hitel”
No. 1. din 1937.

1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933 1934 1935

S'au Tnsm'i; in total
avocali : 096 85 247 104 116 133 244 127 101 45

Roméni din aceslia 65 62 145 65 84 83 150 69 60 30
o 677 7249 587 625 727 624 614 543 594 666G

Unguri din acestia 17T 4 43 1T 16 17 31 14 16 9
By 177 164 174 163 150 127 127 110 158 200

Se poate vedea din aceasta ci fali de proporfia de 2447/,
a populafiei maghiare, media numirului proportional al tineri-
lor maghiari este 1559, pana ce fa{a de numarul proportional
de 5799, al populatiei roméne, numdrul finerilor avocati ro-
méni face 6386 Y.

Datele de mai sus aratd elocvent ca nu este si nici nu
poate fi vorba cid avocatii unguri ar ocupa loc peste numarul
proportional al populatiei in barouri. Pentru a dovedi, ci acest
numir proportional este diminuat din cauza situatiei faptice, nu
irebue si invocAm altceva, decdt aceea c#, de ani dearindul
minoritarul nu este numit in functiile publice, decédt in cazuri
foarte rare si exceptionale. Chiar soartea funcfionarilor minori-
tari rimasi este foarte dubioasd, deoarece sunt ameninfafi de
primejdia concedierii fira nici o pensie sau indemnizafie finala.

In urma protectiei muncii nafionale la intreprinderile par-
ticulare, plasarea ungurului minoritar se face in conditiuni tot
mai grele, astfel siliti de imprejurdri, fitrafii sunt nevoiti s im-
brafiseze cariera singurd pofrivitd capacititii lor inteleciuale,
unica posibilitate, care pini in prezent a rimas liberd, avoca-
tura. Din datele statistice, publicate de dl. Dr. Arpad Kovécs in
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Revista ,Magyar Kisebbség” (Minoritatea Maghiara) No. 4 si
5—6 din 1937 rezultd ci in Ardeal

dintre 98 consilieri de Curte au fost romini 83 si 3 unguri
(3:06 /),

dintre 269 judecitori de Tribunal 241 roméni 5. 13 unguri
(48°),

dintre 375 judecatori de Ocoale 294 roméni si 40 unguri
(106°/,),

dintre 2125 funcfionari judecatoresti 1745 roméni si 233
unguri (1079 %), '

Pentru aceasta, chiar dacd ar fi adevarata teza aspiratiu-
nilor rationaliste extreme, ci elementul minoritar in barouri
creste mereu, aceasta situatie ar fi foarte naturald, deoarece in
fata elementului roménesc nu se gisesc acele bariere. Titrafii
sunt primiti in administratie, justitie, comerf, finante. Fati de
aceasta, pentru fitratii provenifi din minoritatea maghiara, ra-
méne o singurd carierd, avocatura. De aceea, datele statistice de
mai sus nu pot fi dititoare de masurd nici pentru stabilirea
numarului proporfional al ftitrafilor, deoarece fatdi de nu-
mirul total al fitratilor minoritari, figureazd numai o parte
infimd din numdarul fitratilor romdni, cari exercitd profesiunea
de avocal, deci aceste date pot fi judecate numai cu conside-
rare la aceasta imprejurare. Astfel datele invocate si spicuite
dupd plac spre a. intdri teza extremei drepte, nu pot fi conside-
rate ca serioase, deoarece dupd o cercelare temeinicé, ni-se par
a justifica tocmai teza contrari.

IL

Nu putem trece sub ticere nici un moment ci motiunea
Congresului finut la 9 Mai 1937 ne-a creal fard indoiald o si-
tuatie grava, ale cdror consecinfe pot fi previzule si -atdrnd
peste capul nostru ca o sentinfd amenin{atoare. In sensul art.
122 din legea pentru Organizarea Corpului de Awvocati, motiu-
nile Congresului au caracter executoriu, chiar urmeaza si3 fie
executate din parlea organelor incredinfate cu acestea pe lingd
sancliunile si pedepsele prevazute. Oriciror imprejurdri s fie
datorati existenfa acestei motiuni, noi stim in fata unei moti-
uni, care este executorie, deci trebue si ne dam seama ci ce
trebue sa facem i de toate posibilitatile, cari ar feri sutele
dintre conationalii nostri intelectuali de sabia lui Damocies.
Trebue si constatim cu fristete, cd ciile de remediu juridic se
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aratd din primul moment insuficiente. In contra motiunilor adu-
ndrilor generale ale barourilor §i Congresului Uniunii nu exista
nici o cale de atac previzutd in legea de organizare a Corpulul
Rezultatele alegerilor din barouri pot fi judecate in recurs de
Comisia Permanentd a Uniunii, dar nu putem spera, si casti-
gam lupia argumentelor juridice in ce priveste compunerea con-
siliilor in fata acestui organ avind ca adversari pe oratorii eloc-
venfi ai curentului nafionalist, cari isi permit orice rabulistica
sucita. Nici legea contenciosului administrativ nu ne oferd mai
multe posibilitati. Aceasta lege in mod corespunzitor cu’ dispo-
zitiile referitoare din Constitutie vrea sa apere in mod suficient
individul lezat in drepturile sale prin actele ilegale ale autorita-
tilor publice. fn cazul concret, avocatii impiedecati in exercitiul
chemirii lor, precum si cei eliminati numai pentru originea lor
maghiara ar fi astfel de indivizi lezati in drepturile lor. Dar pe
aceastd cale nu prea avem ce ciuta. Fiuritorul disting si nobil
al legii avocatilor, mult regretatul C. Naumescu, presedintele
Uniunii vizdnd in primul rénd interesele avocaturii ca profesiune,
a vrut si vadid un Corp independent de orice ingerin{d externi.
Evident nu s'a géndit ci aceasta autonomie a Uniunii Avocati-
lor va crea situatii similare celei de azi. Avéand in vedere spi-
ritul acestei legi si inalta Curte de Casatie s’a pronuntat deja
in sensul ci Uniunea Avocatilor nu poate fi consideratd de au-
toritate publica, la care ar referi dispozitiile legii contenciosului
administrativ, asa ci actele ei nu sunt atacabile in contencios.

Se pune deci intrebarea cd dacid migcéarile contrare Con-
stitufiei, evolufiei generale juridice si dreptului natural al omului
la muneci, caliuzite de pornirile egoismului rasist, aratd rezul-
tate deja pinid in prezent, cari pericliteazd interesele noastre
vitale, fara ca ar fi suferit vreo limitare serioasd sau sanctiune,
farid ca factorii guvernamentali avizafi la timp ar fi intervenit in
mod energic, cA oare n'ar trebui si recurgem chiar acuma la
ultima ratiune, la mijlocul drastic al plangerii citre Societatea
Nafiunilor ? Se poate stabili ca dintre toate plingerile, pe cari
le-am inaintat vreodata Societatii Natiunilor, n’a fost nici una
asa de importantd si vitali, ca problema proportionalitalii et-
nice, mai bine zis a numirului toalitar roménesc din barouri i
a prejudiciilor rezultate din aceasta. Am ardtut pe larg §i este
evident, cd aici nu esfe vorba numai de pdinea de toate zilele
a cinci-sase sufe intelectuali §i a familiilor lor, ci gi de faptul,
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cd institufiile minoritdfii noasfre si conafionalii nogtri vor fi lip-
sifi de apdrarea drepturilor lor in orele eritice.

Cu toate acestea nu trebue si uitam, ci calea la Geneva
se duce prin Bucuresti si numai atunci suntem nevoiti si pasim
pe calea accidentatd a Genevei, dacid aici acasd am ficut totul
la factorii competenti pentru o interventie energica, nu numai
in interesul nostru, ci in interesul linistei publice a tarii intregi,
spre a potoli agitafiunile fara margini indreptate in contra no-
asird, ca s3 putem odald discuta intr'o atmosferd mai obiectiva
$i mai bine cunoscitoare a adevirului problemele noastre pro-
fesionale. Altcum si expunerea coautorului prezentului studiu
Dr. Miké Emeric, aparuti in No. 3 al revistei ,Hitel” din 1936
sub fitlul ,Pliangerile minoritatii maghiare inaintea Societatii
Natiunilor®, conclude, ca s& nu recurgem la Geneva, decit in
cazul extrem, spre a remedia un prejudiciu, care pericliteaza
chiar pdinea noastrd de toate zilele, dar in caz de necesitate
cu cea mai mare energie si prudenti.

Am avut toald striduinfa, ca si Vi fac cunoscuti
aceasta problemad in cele mai mici aminunte, deoarece
aceasta problemd nu este numai una de studiu, ci o prob-
lemd vitaldA a intregei maghiarimi din Romdinia! Parli-
dul Maghiar trebue sa fie straja fiecdrei probleme minoritare
maghiare, astfel si a problemei de trai a sutelor de familii
maghiare, cdnd politicianismul pune in primejdie si pAnea aceea
redusd a conationalilor maghiari. Ceasul infaptuirilor a batut de
mult i sper cid vremurile si mai grele ce vor putea urma, nu
vor gasi pe conationalii nostri avocafi, nepregititi si cu suflet
neamasurat importaniei evenimentelor.

»Richtlinien* nationaler Gerechtig-
keit als Staatsgrundsatz.

Heute, da vonseiten der Klein-Entente-Staaten wieder das
Trachten nach einer Losung der Minderheitenfrage, einer der
wichtigsten Probleme des Donaubeckens, auflebt, erscheint
es begreiflich, dass einer unserer Leser uns den Vorwurf
machte, wir hatten im vergangenen Friihjahr versiumt, unseren
Lesern das amtliche communiqué im Wortlaut bekanntzugeben,
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welches die tschechoslowakische Regierung verdffentlichte und
worin deren Prinzipien beziiglich der Minderheitenpolitik nie-
dergelegt sind.

Dieser Mahnung wollen wir bereitwillig Geniige tun, indem
wir nachfolgend die genannte Kundgebung vollinhaltlich wie-
dergeben @

Jn dem guten Bestreben, zum gegenseitigen Verstandnis
in den nationalen Beziehungen der Republik und zur Beseiti-
gung all dessen beizutragen, was die Bevilkerung des Staates
auf diesem Kreuzungsweg der nationalen Interessen in Mittel-
europa entfremden kdnnte, hat die tschechoslowakische Regie-
rung den gegenwiartigen Stand der Minderheitenpolitik in der
Tschechoslowakischen Republik gepriiff und anknipfend an die
Tradition der tschechoslowakischen demokratischen Minderhei-
tenpolitik, ihre weiteren Richtlinien festgelegt.

Ganz besondere Aufmerksamkeit und Fiirsorge widmet die
Regierung der wirtschaftlichen Situation jener Gebiete, die von
der Weltkrise einizer Zweige der Industrieproduktion betroffen
sind. Durch ein Zusammentreffen von Umstanden sind diese
Gebiete iiberwiegend von unseren Mitbiirgern deutscher Sprache
bewohnt. In der Tatsache, dass der Grossteil der der Industrie-
produkiion gewdahrien staatlichen Garantien deutschen Unter-
nehmungen bewilligt wurde, liegt der Beweis, dass es” nichts
llloyaleres geben kann, als die Regierung des Mangels an Fiir-
sorge fir die deutsche Wirtschaft zu beschuldigen.

Die Regierung investiert in die oOffentlichen Arbeiten und
Bauten in allen Staatsgebieten gleichmassig nach den Bedirf-
nissen und wird darauf achten, dass iiberall, also auch in den
von Deutschen bewohnten Gebieten, in erster Reihe ortsansis-
sige Unternehmer und Arbeiter beschaftigt werden. Den verge-
benden Zentralbehdrden wird die strenge Konfrolle iiber alle
ihnen unterstellten Organe auch in dem Sinne auferlegt, dass
diesem Prinzip der wirtschaftlichen Gerechtigkeit in vollem
Umfange Geniige getan werde. Die Regierung macht insheson-
dere alle Organe auf die personliche Verantwortung fir die
Erfillung dieser Instruktion und auf die Folgen aufmerksam,
welche sich aus der Ausserachtlassung dieses dienstlichen Auf-
trages ergeben wiirden.

Die Regierung wird bei der Durchfiihrung der Massnahmen
der sozialen Fiirsorge und der sozialen Hygiene nicht bloss
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auf die Bevilkerungszahl, sondern auch auf die Hiohe der Ar-
beitslosigkeit in den einzelnen Bezirken Riicksicht nehmen.

Auf dem Gebiete der sozialen und hygienischen Jugend-
firsorge wird die Regierung — wie bisher — darauf achten,
dass mit der Leitung der Jugendfirsorgen Angehdrige des ei-
genen Volkes betraut werden und sich bemiihen, dass die Fiir-
sorge-Institutionen gesichert und weiter ausgebaut werden.

“lir die Aufnahme wvon Kriften in die Staatsdienste hat
die Verfassungsurkunde der Tschechoslowakischen Republik im
zweiten Absalz des § 128 die prinzipielle Richtlinie aufgestellt,
als sie erklarte, dass der Unterschied in der Konfession, im
Glauben, im Bekenntnis und in der Sprache keinem Staatsbiir-
ger in der Tschechoslowakischen Republik in den Grenzen der
allgemeinen Gesetze hinderlich ist, insbesondere was den Ein-
fritt in den Offentlichen Dienst, Amtern und Wiirden betrifft,

Neben diesem verfassungsmiassigen Grundsatz anerkennt
die Regierung gleichermassen dauernde Giiltigkeit dem Grund-
satz, den sie einerseits zu ihrem eigenen gemacht hat und der
gleichzeitig ein von den zustindigen internationalen Faktoren
angenommener Grundsatz ist, dass namlich die bedingungslose
Loyalitit zum Staate die selbstverstindliche Voraussstzung des
Rechtes der nationalen Minderheiten ist.

Die Regierung kann objekiiv konstatieren, dass sich die
sittliche Kraft der tschechoslowakischen Staatlichkeit je weiter
um so voller auch in der Richtung der schopferischen Zusam-
menarbeit der Nationalititen bewahrt,

Diese Tatsache wie auch die sich immer mehr verbreitende
Kenntnis der Amtssprache ermdglicht der Regierung, einen
weiteren Schrift in der Aufrahme von Angehdrigen der natio-
nalen Minderheiten in die Staatsdienste zu machen und in immer
grosserem Masse auf die nicht allein allgemeinen Qualifikations-
und regionalen Interessen, sondern auch auf die Interessen der
Minderheiten in der Richtung einer gerechten Proportionalitit
Riicksicht zu nehmen.

Die sprachlichen Bediirfnisse der nationalen Minderheiten
im Verkehr mit den offentlichen Behdrden und Organen sind
n dem bis zu fusserst durchfihrbaren Mass durch das verfas-
sungsmassige Sprachengesetz gesichert. Die Regierung erachtet
es als ein selbstverstandliches Gebot der politischen Moral und
Klugheit, dass die Gesetze der Republik auf alle Sektoren der
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offentlichen Verwaltung wvorbehaltlos erfillt werden., Zu der
Sprachenverordnung iber die Korrespondenz der Bezirks- und
einiger anderer Behdrden mit Gemeinden, deren fiberwiegende
Bevolkerungsmehrheit anderssprachig ist, hat die Regierung
Massnahmen getroffen, dass zu den in der Amtssprache abge-
fassten Zuschriften ohne besonderes Ansuchen und unentgeltlich
Ubersetzungen in der Sprache der nationalen Minderheit der
Gemeinde beigelegt werden.

Die Regierung ist bereit, das Ausmass der Sprachenprii-
fungen nach den tatsichlichen Bediirfnissen mit Ricksicht auf
die Verwendung des Bewerbs im offentlichen Dienst zu regeln
und zur Ausgabe diesbeziiglicher Behelfe beizutragen.

Der Regierungsentwurf des Staatsvoranschlages wird der
Ausdruck der Entschlossenheit der tschechoslowakischen Regie-
rung sein, dass die staalliche Politik der demokratischen Re-
publik es als ihre grosse politische und moralische Ausgabe
erachtet, bis zu ihren Aussersten finanziellen Mdglichkeiten die
Bildung zu fordern, welche die schone Tradilion des tschechi-
schen und des slowakischen Volkes ist, wie auch, und zwar im
Geiste der gebiihrenden Proportionalitat die Bildung ihrer Mit-
birger und anderssprachigen Nationalititen, also nicht nur der
Deutschen und der Ungarn, sondern aller nationalen Minder-
heiten. Die Regierung zieht auch die Mitbiirger der polnischen
Nationalitit in Betracht. Da nunmehr in unsere Minderheiten-
politik auf diesem Gebiete keinerlei Einfliisse des Auslandes
eingreifen, kdnnen wir im Einvernehmen mil unseren Mitbir-
gern polnischer Nationalitit im Geiste der Gerechtigkeit und
der Briiderlichkeit das 16sen, was eine Losung vielleicht erfordert.

In der Schulorganisalion ist bereits in besonders bedeu-
tungsvoller Weise die Riicksichtnahme auf die kulturellen Be-
diirfnisse der einzelnen Nafionalitaten geltend gemacht worden
und die Regierung verschliesst sich keineswegs einer mdglichen
weiteren Verliefung im Rahmen der bisherigen Organisationen.
Wo sich in der Selbstverwaltung vom Standpunkte der Inte-
ressen der nationalen oder der Minderheiten-Gruppen Mangel
zeigen, wird sich die Regierung um deren Beseitigung bemiihen.

Die Regierung halt konsequent an den Grundsatzen der
streng gerechien Minderheitenpolitik ' fest und wird sie den In-
teressen des Staates und der nationalen Minderheiten entspre-
chend entfalten und anpassen.”
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Les conversations se poursuivront
entre le gouvernement de Budapest
et les Etats de la Petite Entente.

Budapest, 1-er septembre (Havas). — Le commu-
niqué publié A Sinaia & I'issue de la conférence du Conseil per-
manent de la Petite Entente a causé une certaine déception.
Impressionnée par les commentaires allemands favorables, ainsi
que par les informations publiées sur les conversations du mi-
nistre de Hongrie 4 Bucarest avec MM. Antonesco, Stoyadino-
vitech et Krofta, I'opinion hongroise s'attendait & un résulial tan-
gible au moins dans la question du réarmement hongrois. Les
journaux publient le communiqué sans l'accompagner de com-
mentaires. Ce n'est que dans les titres de certains journaux
qu'on remarque que la conférence n'a pas apporté de décision
dans les questions les plus importantes. On peut souligner ce-
pendant que tous les journaux s'abstiennent des attaques qu'on
avait coutumes de diriger conire la Petite Entente & l'issue de
précédentes conférences de son Conseil permanent et qu'on cher-
che visiblement & éviter toutes les manifestations de presse hos-
tiles & I'amélioration de I'atmosphére entre la Hongrie et ses
voisins.

On pense en efiet 3 Budapest que le résultat négatil de la
conférence dans la question du réarmement hongrois ne signi-
fie aucunement la rupture des conversations entre la Hongrie
et les Etats de la Petite Entente. On souligne au contiraire
qu'elles seront poursuivies et on émet I'espoir qu'elles pourront
facilement aboutir dans un avenir plus ou moins proche i des
résultats susceptibles de donner satisfaction a tous les partenaires.

Budapest, 1-er sept. (A. T. Hongroise). — Le ré-
dacteur diplomatique de I'Agence Télégraphique Hongroise écrit :
Du coté hongrois, on ne veut pas douter que les Etats de la
Petite Entente, dans le réglement de leurs rapports avec la
Hongrie, soient guidés par une bonne volonté, mais on indique
que la normalisation de ces rapports est possibe seulement en
écartant les obstacles véritabies qui entravent encore toujours
ce rapprochement. Il s’agit de la question des minorités qui
doit &tre réglée d'une fagon satisfaisante et conformément &
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I'esprit des trailés en vigueur. C'est une condition indispensable
non seulement au rapprochement, mais aussi a4 'aplanissement
de la voie vers ce rapprochement.

Si les Etats de la Petite Entente désirent certaines garan-
fies en connexion de 'égalité des droits de la Hongrie dans
la question du réarmement, la Hongrie est préte & donner ces
garanties qui sont simplement de forme, car il s'agit d'un droit
évident.

Prague, 2 sept. (Ceteka). — Le ministre des affaires
étrangéres, M. Krofta, rentrant de Sinaia 4 Prague, a fait des
déclarations devant le représentant de I'Agence Télégraphique
Tchécoslovaque a Kosice.

M. Krofta a précisé que la Petite Entente, mettant au pre-
mier plan ses efforts tendant 4 assurer la paix et la collabora-
tion internationale dans Pesprit de la SDN, attache un grand
prix aux déclarations de MM. Hull et Van Zeeland.

Parmi les questions relatives 4 I'Europe Centrale, la ques-
tion hongroise a occupé le conseil permanent. La bonne vo-
lonté des représentants de la Petite Entente A I'égard de cette
question a été réconfirmée, mais on a pu constater d'une ma-
niére indubitable que les trois Etats de la Petite Entente ne
veulent régler leurs rapporis politiques avec la Hongrie qu’en
plein accord réciproque, selon le principe de leur pacte orga-
nique. La question de I'entente avec la Hongrie sera reprise en
détail & Genéve au cours des délibérations en septembre.

Belgrade, 1-er septembre (DNB). — Commentant
les entretiens que le ministre de Hongrie, M. de Béirdossy a eu
avec les trois minisires des affaires étrangéres des Etais de la
Petite Entente 3 Sinala, le ,Vrémé" écrit notamment : ,Les
rapporis entre la Petite Entente et la Hongrie sont sortis de la
période d'inertie. L'atmosphére entre la Petite Entente et la
Hongrie s'est beaucoup améliorée. La politique de M. Stoyadi-
novitch qui vise & établir de bonnes relations avec tous les Etats
voisins, ainsi que la politiqgue de ses collégues des Etats de la
Petite Entente, rendrait possible la normalisation compléte des
rapports entre la Petite Entente et la Hongrie.”



Le président du Conseil roumain a
abordé le probléme des minorités.

Le président du Conseil, M. Tataresco, accompagné du
ministre de la Défense Nationale et du ministre de I'Air et de
la Marine, est arrivé, ce matin 4 Oradea Mare en tournée d’in-
spection. A cefle occasion, il a prononcé un discours dans le-
quel il a dit, entre autres:

«Nous proclamons de nouveau notre désir de paix el noire
vif désir de vivre en amitié avec ceux que les vicissitudes de
I'historie ont placé dans le passé sur la voie de la grande mé-
sentente. Nous déclarons a cette occasion gque nous sommes
préts a collaborer avec eux pour la consolidation et la défense
de la paix et pour l'organisation dans cette région de I'Europe
d'une communauté fondée sur le respect du droit et I'harmonie
des intéréts. Nous fendons une main amicale a tous ceux qui
partagent ces convictions et ces senfiments et & tous ceux qui
sont animés du méme désir de paix et de collaboration. Parlant
dans une ville ayant une importante population minoritaire, je
fiens a déclarer que nous voulons consolider nos rapporis de
cohabitation normale et de confiance mutuelle avec les mino-
rités & jamais englobées dans notre Etat national et que |'his-
toire a situées depuis des siécles dans lintérieur des frontiéres
appartenant 4 notre peuple,

Animés du souffle du temps ofi nous vivons et dans le
cadre de nos lois issues de I'équité el de la justice, nous dé-
sirons assurer 4 ces minorités toutes les conditions nécessaires
pour leur libre développement. Quant aux malentendus et aux
difficultés surgissant naturellement dans les rapporls entre la
majorité et les minorités, ils pourront toujours étre résolus dans
Patmosphére créée par I'esprit le plus large d'entente et de con-
ciliation. Mais, bénéficiant de ce trailemeni, les minorités ont
le devoir de n'oublier en aucune circonstance qu'elles doivent
remplir toutes leurs obligations qu'elles ont envers I'Etal rou-
main et que la premidre obligation est de Taire siens tous les
intéréts et toutes les aspirations de cet Etat qui au prix des sa-
crifices leur garantit leur langue, leur culte et leur prospérité.”

(Rador. 9. oct.)
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Déclarations de M. Stoyadinovitch
sur le concordat.

Le président du Conseil et ministre des Affaires Efrangéres,
M. Stoyadinovitch, a fait, devant les représentants de la presse,
la déclaration suivante concernant la question du concordat:
JPuisque il a été adopté par la Chambre, le projet de loi com-
portant ratification du concordat devait &tre présenté au Sénat
pour étre discuté. Mais, déja le 23 juillet, c'est-a-dire le jour
de la ratification du concordat par la Chambre, j'ai déclaré que
nous tous nous devons souhaiter que le concordat passat dans
la meilleure et la plus conciliante atmosphére dans le peuple.
J'ai ajouté également que par Iadoption du concordat la paix
confessionnelle dans le pays ne doit pas éire troublée. En ter-
minant, je souligne que le gouvernement royal ne préseniera
pas immédiatement le concordat devant le Sénat. En ce qui
concerne le concordat, les circonstances ne se modifieront que
le jour oit je modifierai mon point de vue exposé il y a deux
mois. Restant fidele 4 ce point de vue, le gouvernement royal
ne présentera pas au Sénat le concordat aux fins de discussion
et de ratification.” fAvala, 9 oct)

Le probléme minoritaire et le parti
du ,,Front roumain*.

Dans un discours prononcé 3 Bucarest, un leader du parti,
M. G. Angelesco, ancien ministre, a polémisé avec M. Mihalaké
et M. Junian au sujet de la politique minoritaire qu'ils ont pré-
conisée.

Le gouvernement actuel s’en va, a-t-il déclaré et le pays
a besoin d'un nouveau gouvernement d'autorité et d'affirmation
de I'élément roumain dans la direction politique et économique
du pays. Nous ne nous demandons pas ce qu'il y a a faire avee
les cing millions de minoritaires qui se trouvent dans le pays
— on doit plutbt se demander ce qui est a faire avec les 15
millions de Roumains. Nous devons nous demander ce qui est
A faire avec les dizaines de milliers de jeunes gens, que nous
avons enlevés aux villages, qui ont étudié dans les écoles et
qui ne trouvent maintenant de places i cause des minorifaires.
En Roumains, voild & quoi nous pensons: quoi faire avec les
nitres. Quant aux minoritaires et aux Juifs, s'ils ont le droit
de rester dans le pays, qu'ils s’encadrent dans toutes les classes
sociales et non seulement dans la classe dirigeante et exploilant
le travail des Roumains. Du nombre de cing millions de mino-
ritaires, presque deux millions n'ont pas le droit de rester dans
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le pays, puisqu'ils ne sont pas nés ici el n'ont pas vécu dans
le pays.

Les étrangers de chez nous se sont enrichi par les gou-
vernemenis. Faisons donc ceuvre de gouvernement au profit de
Roumains et renversons la pyramide sociale avec le sommet en
bas. En pareil cas, nous aurons 4 penser aux 15 millions de
Roumains et non pas aux 5,000.000 de minoritaires.

M. Angelesco a fait la consfatation que I'action du ,,Front
roumain” en faveur du travail roumain porte déja ses fruits et
les capitalistes étrangers ont commencé & chercher les ouvriers
et les fonctionnaires Roumains, en remplacement des minoritai-
res, qu'ils chassent de leurs entreprises.

Mais ce faisant, on ne se demande pas qu'est ce que doi-
vent faire les minoritaires, privés ainsi de leurs moyens de
subsistance et de la possibilité de travail.

Une mesure contre les minorités.

Le ministre du Commerce et de I'Industrie, M. Valeri Pop,
a publié une lettre circulaire adressée a toutes les sociétés in-
dastrielles et commerciales, les invitant & augmenter le nombre
de leurs employés roumains. La letire est adressée 4 72 entre-
prises de commerce dans le Banat et la Bucovine, ot les mi-
norités non-roumaines sont trés importantes. Le ministre veut
qu'au moins 50°, des employés soient des Roumains purs.
Les industriels sont invités de répondre & la requéte du ministre
jusqu'au premier octobre. La lettre circulaire a éveillé une grande
inquidlude parmi les minorités,

BUCHER UND ZEITSCHRIFTEN.

Kardos Béla dr.: «Possibilities of peaceful change in
the present frends of assimilation, dissimilation, reassimilation»
(.Uber die Mdglichkeiten einer friedlichen Anderung gegenwiir-
tiger Assimilations-, Dissimilations- und Riickassimilationsbestre-
bungen.”) 24 Textseiten, 6 Karten, 3 statistische Tabellen.

(Vorgelegt als 9. ungarische Gedenknote dem ,Kongress
fir internationale Studien”, 10. Tagung, Paris, 8. Juni—3, Juli

1937).
Der Verfasser untersucht die Frage: wie ist auf friedli-

chem Wege eine moglichste Verringerung der grossen Reibungs-

flaichen zwischen nachbarlich wohnenden Nationalititen zu er-

zielen ? Er kommt dabei zum Ergebnis, dass die friedliche, sich

selbst Gberlassene Entwicklung von selbst die Tendenz hat, die
206 :
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Reibungsflichen zwischen verschiedenen Nafionalititen auf ein
Minimum zu verringern. Seine Ansicht sifitzt der Autor auf
reichliches statistisches und historisches Material {iber die Na-
tionalitaten der Schweiz und der Slowakei.

In der Schweiz hat sich der Staat seit jeher jeder einsei-
tigen Begiinstigung, jeder kiinstlichen oder gewaltsamen Rege-
lung der Interessen der dort lebenden Nationalititen enthalten.
Ja, darfiber hinaus garantiert der Bund durch besondere Be-
stimmungen alle Voraussetzungen der friedlich-natiirlichen Ent-
wicklung. Und die Geschichte zeigt, dass diese Entwicklung zu
giner beispielgebenden Verringerung aller Reibungsflichen zwi-
schen den verschiedenen Nationalititen auf ein Minimum gefiihrt
hat. Weiter, dass dieser Zustand, einmal erreichi, sich als aus-
serordentlich stabil und als wahre Sicherung des inneren Frie-
dens erwiesen hat. Die Verringerung der Reibungsiliche erfolgt
auf die Weise, dass die Sprachgrenze durch gegenseitige Assi-
milation eine moglichst einfache Gestalt annimmi, Sprachinseln
gegenseitig aufgesaugt werden u. & m. Es wird so ein natir-
licher, schmerzloser Ausgleich erreicht, bei dem sich keine
Partei zu beklagen hat.

Einen ihnlichen Verlauf hat der Ausgleichsprozess in der
Slowakei bis zum Umsturz genommen. Enigegen den Behaup-
tungen tschechischer Nationalisten haben die Forschungen des
russischen Professors Petrov erwiesen, dass die ungarisch-slo-
wakische Sprachgrenze seit der zweiten Hilfte des 18. Jahr-
hunderts sich nicht mehr geandert hat. Ferner zeigt das reich-
lich erhaltene statistische Material, dass wahrend des ungari-
schen Regimes weit mehr ungarische Gemeinden slawisiert wur-
den als umgekehrt. Es handelt sich dabei beiderseits um ver-
sprengte Volksteile, die von dem umgebenden Mehrheitsvolk
auf natiirlichem Wege allmihlich aufgesaugt wurden. Kardos
zeigt diese Entwicklung, die die von ihm aufgestellien Geseize
vollauf bestatigt, an Hand von dbersichtlichen Kartenskizzen
und statistischen Aufstellungen. Die von selbst erfolgte Reduk-
fion der Reibungsflaichen und die Stabilitat der schliesslich er-
reichten Verhaltnisse sind der beste Beweis, dass wahrend des
ungarischen Regimes die friedlich-natirliche Entwicklung der
Beziehungen zwischen den zwei Nationalitaten durch keine ge-
waltsamen Eingriffe gesidrt wurde.

Das Bild anderte sich mit einem Schlage nach dem Re-
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gimewechsel. Nunmehr wurden die tschechoslowakischen Inte-
ressen von slaatswegen einseitig, auf Kosten der iibrigen Na-
tionalititen gefdrdert. Die Eninationalisierung der Magyaren wird
mil den bedenklichsten Mitteln betrieben, wihrend die ausglei-
chende Assimilation der Slowaken durch kinstliche Eingriffe,
wie Schul-, Wahl-, Agrarpolitik, Kolonisation, Ernennung statt
Wahl von Korporationen und Funktiondren etc., hintertrieben
wird. Die Konsequenzen dieser Unterbindung der matiirlichen
Entwicklung ist ein enormes Anwachsen der nationalen Rei-
bungsflachen, was nicht zuletzt Hass, Neid, Feindschaft und Un-
frieden zur Folge hat. Die durch die Eingriffe des tschechoslo-
wakischen Staates bewirkten gewaltsamen Anderungen in den
Beziehungen der Natonalititen zueinander, die kinstliche Ver-
grosserung der Reibungsflichen werden vom Verfasser wie-
derum an sorgfillig ausgearbeiteten Karten veranschaulicht.
Die aus seinen Untersuchungen gewonnenen Einsichten
verwertet der Verfasser in Form von praktischen Vorschlagen.
Da die Assimilalion nun einmal als natiirlicher Prozess nicht
ausgeschaltet werden kann, so soll wenigstens, meint der Ver-
fasser, die Verringerung der rassischen Reibungsflichen der
Natur selbst iiberlassen und durch staatliche Eingriffe weder
gefdrdert noch gehemmi werden. Jede Art staatlicher Hilfe soll
gsolchen nationalen Verbiinden enizogen werden, deren Ziel es
ist, in geschlossene Siediungsgebiele von Minorititen mit ge-
waltsamen Mitteln einzudringen. Neben den Rechten des Indi-
viduums sollen auch kollektive Rechie der Nationalititen (Kul-
turautonomie, Personenkataster efc.) anerkannl werden. Nach
dem Muster der weitgehend autonomen Schweizer Kantonen,
Distrikte und Gemeinden soll die Staatsgewalt auch in Zentral-
europa dezeniralisiert und vor allem die allzu rasch wachsen-
den zentraleuropaischen Haupistadie ihrer diktatorischen Uber-
macht fiber alle dbrigen Teile des Landes entkleidet werden.
Die fieberhafte, kiinstlich-gewaltsame Vergrdsserung der
Reibungsilachen zwischen benachbarten Nationalititen, wie sie
von zentraleuropdischen Staaten gegenwirtig vielfach gefdrdert
wird, vermindert die Aussichten des wahren Friedens und man
kann dem Vorschlage des Verfassers nur zustimmen, dass im
Interesse des Friedens alles geschehen sollte, was die Reibungs-
flachen auf friedlichem Wege uermmdert Béfa v Jufm.s.

Director i redactor rﬁspunzitnr Dr. Elemér Jalcabﬂy
Tipografia Husvéth §i Hoffer, Lugoj.
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LLA VOIX DES MINORITES
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La Presse Roumaine
et les Réunions Hongroises.

Pendant les années dernidres, la question des minorités a
gagné du terrain plus que jamais auparavant dans la presse
roumaine. Cependant on ne discule pas sérieusement les pro-
blémes minoritaires, mais on charge des altaques ininterrompues
conlre les minorités. On eiit pensé par conséquent que la presse
roumaine inonderait la grande i1éunion de SH.-Gheorghe de
ses correspondanis, afin de voir et d'entendre de plus prés les
manifestations du peuple hongrois. Cependant seulement le
»Curentul envoya son correspondant au grand Meeting et
celui-ci  etait naturellement incapable de s’acquitter seul de ce
{ravail fatigant et complexe. Cette indifférence dira-t-on, nous
dispense de traiter les manifestations de la presse roumaine a
fond, car malheureusement cetle indolence prouve, qu'il n'y
g'agit point de rapports cherchant d'obtenir des notions objecti-
ves et profondes, mais d'informations, soit dans l'intérét d'une
fraclion politique, soit dans celui d'une cerlaine presse, ou, en
mettant les choses au mieux, de comptes rendus dans l'intérét
de cerfaines tendances nalionalistes universelles, dont la mission
professionelle pour ainsi dire est de chercher & découvrir tout
ce qui soitde condamnable et de ne voir jamais, méme par hasard
au courant du grand Meeting, le moindre ftrait favorable aux
minorités, ou important dans lintérét de la paix intérieure de
I'Etat Roumain. Aucun des personnages, qui se firent entendre
en rapport avec le Meeling, n'a reconnu l'importance de la
question minoritaire dans la politique de I'Etat. On est encore
aujourdhui de I'avis que la question des minorités ne regarde
que la police ou le procureur, ou bien sert comme instrument
aux ambitieux, a I'aide duquel on fera carriére, ou obtiendra un
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mandat aux élections. Le plus bienveillant parmi ces redacteurs
est encore M. Pamfil Seicaru, car il nous apprend que la question
entiere n’est qu'un ,Morbus minoritatis®, c’est 4 dire une ma-
ladie psychique des masses, attisée et excitée par les bénéficiairs
de la politiqgue minoritaire.

Or, les journalistes roumains ne se montrérenl pas 3
Sft.-Gheorghe, ne suivirent pas les discussions, ne virent
pas nos masses. Encore une expérience amére! Les meilleurs
représentants de la minorité Hongroise travaillent depuis des
mois, produisent des discours d'un niveau académique, des éiu-
des éclaircissanis, comme s'ils altendaient 4 s'adresser a l'opi-
nion du monde entier, le Président du Parti Hongrois compose
son discours avec toules les précautions du diplomat, qui veut
&tre juste sans offenser, franc el sincére, sans semer des com-
plications, — le comité exéculif du Parli énumére les griefs de
la minorité Hongroise avec lout le soin, toute la scrupulosité
dit 4 son peuple, pesant bien I'effet de chaque parole, - i quoi
bon meatir, quand il fallait dire la vérité — et voici le résullat
de ce dévouement, de ces soins exténuanis, de cette atlitude
consciente : quelques phrases banales, sans poids dans la presse
Roumaine, s'égosillant & répéter des aftribuls frivials, des accu-
sations usées. Triste résultat!

Cependant nous devons répondre & ces manifestations de
la Presse. Car l'opinion publique Roumaine ne sait pas ce que
nous savons, il est convaincu de la vérité de ces ,accusalions”,
jurant de ce qu'il en est ainsi el il n'y exisie que quelques
Roumains trés prudents et trés intelligents, qui voient dans la
minorité autre chose, que les ennemis du pays, qu'une masse
irrédente el détruisante avec laquelle on devrail en finir au plus
vite possible, si on pouvait,

Et pourtant, nous ne voulons pas renoncer a l'espoir,
qu'un jour la Presse Roumaine, elle aussi nous prétera l'oreille.
Nous ne fatigpuerons pas, nous ne perdrons pas courage, car
notre intéret vital est d'éclaircir, de tAcher de juger correcte-
ment les fails.

La Grande Réunion de Sft.-Gheorghe attira toutes les
régions de la société minoritaire hongroise. 1l serait faux de
maintenir, que la classe moyenne surtout s'était reridu au Mee-
ting, car aussi les industriels des villes et les menus pro-
priétaires des villages étaient accourus. Aujourdhui il -n'est
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plus un privilege dans le cadre de la minorité hongroise d'ap-
partenir 4 la classe moyenne autant que l'industriel des villes
ne personifie plus le patron capitaliste, c’est la classe moyenne
minoritaire qui range aujourdhui plus du coté du prolétariat que
de la bourgeoisie aisiée. Et pourtant, malgré Iintérét unanime
et la confiance de ces masses hétérogénes devant le travail et les
conducteurs du Parti — la Presse gouvernementale de la Tran-
sylvanie en tira la conclusion, que ,la Tyrannie des magnals y
avait mis en scéne sa comédie particulidére®,

Un représentant de 'occident s'étonnerait pas mal & voir
qu'ici, depuis plus de vingt ans, on vomit des imprécations
contre une élile de la société Hongroise Transylvanienne, par-
cequ'elle aussi s'est mise a la {éte des mouvemenls politiques
des Hongrois, qui ont dfi subir le sort minoritaire. 1l en est
comme si on voudrait elfaroucher les anciennes familles Hon-
groises, qui parficipent dans les luttes de leur nation, qui selon
leurs traditions prennent part dans les affaires publiques.

Qui oserail accuser la polilique Anglaize de tendences
tyranniques, parce que l'aristocratie Anglaise, fidéle & son devoir
historique prend part dans la vie polilique et parce que les
membres de celle aristocratie s’empressent d’aiteindre des posi-
tions les plus aclives ? Des aristocrats Anglais ont des siéges dans
les bancs des partis des ouvriers, tandisque des conducleurs
d'ouvriers deviennent des aristocrats dans la polilique. Qui est
ce qui aurait 'audace de stigmaiiser la duchesse d’Atholl, dé-
puté du Labour Party, d’gtre un coureur de mandats, s'efforgant
a faire carridgre ¥ Ou bien de I'accuser d'aspirations tyranniques,
puisqu'elle ne veut plus resler dans son chéitean pour passer
son temps 4 donner des ordres A ses lacquais ¥ D’ailleurs nous
ne voyons que cing ou six magnats maghiars dans la vie pu-
blique de la Transylvanie.

Plus conforme & la vérité est un article qui constate que
la classe moyenne, qui se conslitue d'anciens employés d'Eiat
de propriétaires moyens, d'intellectuels des villes, s'est emparée
de la direction de la minorité Hongroise de la Transylvanie,
Nous nous demandons, avec quelle joie maligne ce méme jour-
naliste condamnerait la classe moyenne de Transylvanie, efil-elle
abandonné le peuple Hongrois aprés le changement d'empire,
si, supposons cette classe n'avait eu autre but, que de sauver
au milieu des orages des années passées, tout ce qu'elle aurait

211



pu sauver, ne s'inquiétant guére d’autre chose, que sournoise-
ment de ses propres intéréts égoistes ?

Il est fait, qu'il n'y a devoir de plus ingrat et de plus
risqué, que de faire la politique des minorités Hongroises. Que
de fois plus profitable de rester chez soi paisitlement, de faire
témoignage en devant de M. le Préteur et de M. le notaire, qu'on
ne prend aucun part aux actions agitaleurs, de ce qu'on reste
passif pendant les travaux exténuants du Parti Hongrois pendant
les éléctions, de documenter par son attitude, qu'on s'était acco-
modé avec les circonstances — de se procurer un certificat qui
se prouvera ufil devant la commission des contributions, &
I'occassion de la livraison du tabac et de la repartition des
semailles.

Une génération liche, digne de son sort aurait agi ainsi.
La classe moyenne Hongroise de Transylvanie cependant fit son
choix : dans I'époque de la réforme agraire, des restrictions des
droits et des autorisations, lorsque I'évoquement de soupgons ou
un ressentiment de la part des autorités suffisait a toucher des
existences, — cette classe moyenne prit sur soi le devoir amer
de la politigue et ne laissa pas arriver, que la minorité Hon-
groise se perdit dans les abimes de l'impuissance et de I'aban-
don, qui s'élaient ouverls par suite de la catastrophe nalionale
et épocale, dans laquelle une mation dominante se transforma
en un peuple minorilaire. Il est donc naturel que 1aristocratie
Transylvanienne y dut participer. Aujourdhui la difiérence entre
le magnat et le simple fils du peuple n'est pas si grande qu'aux
temps passées de la richesse, le deslin minoritaire les frappe
tous les deux également, on dirait méme que le magnal en
souffre devantage et étant plus culturé, plus sensible, il éprouve
plus amérement l'injustice. D'ailleurs, sa chute venait de plus
haut que celle de nous autres. Je me demande souvent, qu'est
ce que c'était que la tyrannie des magnats et celle de la classe
moyenne ? Traduit dans le siyle de tous les jours, on pourrait
désigner l'idée par le mot: intérét. Quel est alors l'intérét qui
les améne & conduire la politigue minoritaire ?

Une minorité n'a aucune influence sur la politique des fi-
nances du pays, ni sur son systéme de production, elle ne régle
pas les salair.s des ouvriers. Elle n'a non seulement pas une
seule position dirigeante mais elle a méme trés peu de repré-
sentants dans les corporations d'intéréts économiques, damns la
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Chambre de Travaux, dans la Chambre de Commerce et de
I'lndustrie, dans la Chambre Agronomique, ou collident les in-
téréis de classe. Eh bien, aprés cela, qu'on me dise enfin net-
tement, quels sont les intéréts feudales, ol est le régne feudale ?
Quel est l'avantage de classe dont s’assure le Parti Hongrois
par le simple fait, que l'intelligence y joue le role principal ?
Or, c’est justement celte société des intelligents qui avait
réussi a faire I'équilibre dans la minorité Hongroise Transylva-
nienne, c'est elle qui, malgré la grande misére du paysan Hon-
grois et du chaumage de P'ouvrier dans les villes empéche
ceux-ci de se jeter dans les bras des mouvemenis bolchévistes,
les sauvant ainsi du pouvoir chifiant de I'Etat. C'est elle encore,
qui empécha "accroissement des tendences ultra-droits dans les
rangs de la minorité, ne permettant pas que la lutte démocratique
de la minorité fut relevée ou défigurée en conséquence d'une
imitation non-motivée de la totalité.

Nul part aucune trace indiquant qu'une idéologie disparue
et surannée domine encore cette politique minoritaire! Les
apparitions et les disparitions des idéologies n'ont jamais été
aussi relatives, que de nos jours et si la theése tient bon, que
Marx lui-méme ne serait plus marxiste aujourdhui, il tient bon
aussi que c’est bien ceux, qui jeltent une société minoritaire comme
un butin aux pieds des classes, ou qui se laissenl se diviser par
des différentes idénlogies actuelles, qui rendent hommage 4 des
idéologies surannées et non pas ceux qui, en reconnaissant la
grande idée de la solidarité nationale, s’efforcent & réunir cette
minorité en devant des couranis quiles menacent de dehors et
en devant des forces intérieurs quisouvent essayent le ,divide et
impera®.

La calomnie selon laquelle le Parti Hongrois ceéde aux
directions qui viennent de dehors, sontnon moins incontestable-
ment contradictoires. Cela veut dire en aulre termes que le
gouvernement Hongrois, ou plutdt les courants révisionistes en
Hongrie dirigent le Parti. Jamais aucune preuve n'en existait dans
les derniéres vingt ans, personne n'a jamais produit une telle
preuve et c'est la Presse Roumaine elle-méme, qui avec une
unité admirable a récemment contesté cette insinuation, consta-
fant que le Parti Hongrois avait bravé obstinément les exhorta-
tions d'au-deld de la frontiére, dans lesquelles on leur conseilla
de ne pas géiter certaines négociations réconciliatoires avec des
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demandes obstinées, rebelles el des décisions provocateurs. Si
tout ce qu'on a écrit depuis des années en ce que le Parti
Hongrois exécutait les ordres regues de Budapest était vrai,
peut-on croire logiquement, qu'on s'opposerait & ces instructions
au moment méme ol peut &ire ont lieu des discussions politiques,
qui peuvent amener un changement résolutoire dans la politique du
gouvernement Roumain, jusqu'ici peu favorable 4 Ia minorité Hon-
groise * On penserail que la minorité Hongroise qui a si souvent
expérimenté les dommages d'une propagande bruyante et parfois
irresponsable, est devenu tout & coup plus revisioniste que les
facteurs Hongrois eux-mémes ? Peut on s'imaginer que ce Parli,
s'il eut é1é mené a la lisiére jusqu'ici, s'opposerait aux ordres
de Budapest au moment oft on allait venir 4 son secours ?

La presse roumaine frouva beaucoup & critiquer dans le
discours du président Georges Belhlen. Ce discours, cependant,
ne ful publié que dans des extraits trés fragmentaires ainsi qu'il
n’'y est pas méme question d'appréciation objective. Je wvous
demande — qu'aurait pu dire autre chose le président, quand
il donna un coup d'oeil rétrospectif a4 Ihistoire des derniers
quaitre ans ? Personne ne peul maintenir, que ces quatre ans
auraient produit des moments réconfortants pour les hongrois
de Roumanie, |l est évident, que pas un des publicistes rouma-
ins n'a lu les discours que M. Konrad Henlein, le président du
parti Allemand dans les Sudétes tenait ces dernieres années. Si
'on comparail, n'importe quel des discours de Henlein avec
celui que Georges Bethlen eut pronongé 4 Ilinauguration de
I'assemblée de Sft.-Gheorghe, les murmures de révolte s'ap-
paiseraient aussitot et le président du parti hongrois de Rou-
manie, méme recevrait-il de bonnes nofes de la part des jour-
naux roumains. Il est non moins évident, que les journalistes
roumains d'aujourd'hui ne connaissent pas les discours que les
conducteurs de jadis des roumains Transsylvaniens prononcé-
rent dans la Hongrie d’avant guerre. J'ai I'honneur de régis-
trer ci dessous un fragment du discours, que Ladislas Goldis
fit devant I'assemblée générale du comitat d’Arad le 30 sép-
tembre 1912

»En vain sont les lois scolaires el celles du Congrua, a
l'aide desquelles vous avez fait des deniers de Judas du trésor de
I'état, tendant & terroriser nos instituleurs et nos préires par des

actes de violence. Chaque fois que vous forcez 'enfant roumain
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4 chanter le: ,,Quz Dieu binisse les hongrois” la douleur fera
tréssaillir son coeur, il éprouvera encore d'avantage qu'il ne
peut lui méme chanter le ,Réveille toi Roumain, de tes réves,”
- et chaque fois que 'on forcera l'instituteur et le prétre rou-
main a se déconvrir devan' les insignes détestés de I'idée na-
tionale de Hongrie, la haine fortifiera leur amour pour leur
nation et ils entendront de plus en plus fort la voix intérieure,
qui leur chuchote la consolation, qu'un jour viendra I'heure de
la revanche.”

La question est: peut on juger le discours de Bethlen
comme impalient, dangereux pour P'état, surtout quand on le
compare avec les invectives de Goldis ? Jamais politicien hon-
grois n'aurait songé a insulter d'un style aussi offensif, tout ce
qui blesserait les sentiments de la nation roumaine, que ce
discours de Goldis.

D'ailleurs ce n'est pas seulement le président Bethlen, qui
g'est fait coupable de réprimander la politique injuste et blessante
concernant les minorités. M. M. Michalache, Madgearu, lunian de
l'opposition et méme M. Dinu Bratianu, le président du parti
du gouvernement, ont profesté contre la tendence nafionaliste
qui menage notre existence. M. lunian comme M. Dinu Bratianu
ont bien averli le gouvernement de ne pas chercher de dépos-
séder les minorités: M. Dinu Bratianu téchail d'excuser le parti
libéral, disant que celui-ci, n'avait pas l'intention de proclamer
la guerre aux nationalités, ni aux confessions, tandisque M. lunian
indiqua la vue étroite d'une politique qui traite cinq millions de
sujets en ennemis. Je demande: Est-ce que celui qui est touché
de plus prés de cette politique, c'est a dire, le président du parti
hongrois, n'est il pas obligé lui aussi, de protester contre I'avan-
cement du totalisme national ?

On reproche au président du parti hongrois, d'aveir dé-
claré la chose inouie, qu'il était bien disposé pour accepler la
main droite de paix, mais qu'il souhaitait que 'on négocie avec
lui en partis dont les droits sont égaux. [l est incontestable, que
I'"époque nationaliste, ol «fout est permise, a déja tellement pa-
ralysé la mentalité de ceux, qui donnent le ton dans la nation
dominante, que I'on le qualifie comme une condition inacceptable,
comme une exigence audacieuse, quand une minorité ose & ac-
censuer son égalité. Personne ne se souvient plus du fail, que
le nouveau systéme de droit des minorités est basé sur I'égalité
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de droif des minorités, que la liberté nationale parfaite pour
tous les peuples de ce pays fut proclamée a Alba-lulia, que la
constitution offre une égalité absolue 4 chaque sujet roumain,
sans différence de nationalité. L'idéologie pan-roumaine, avec
laquelle on a réussi de remplir I'ame des intelligents de Rou-
maine, est devenue trés puissante. Cependant, il n'est pas le
mérite de Bethlen d'avoir découvert I"égalité des nations domi-
nantes et celle des minorités. Ce fut Masaryl, qui eut caracié-
risé ainsi les relations entre la majorité el les minorités:
»Gleiche unter Gleichen und Freie unter Freien“, c'est i dire:
des égaux parmi les égaux et des libres parmi les libres. Kon-
rad Henlein, dans un discours, prononcé i Leitmeritz, un de
ces jours, dit les mots suivanis dans Vintérét de 'accentualion
de cette égalité: ,La volonié non-seulement d'un seul peuple,
mais ‘celle de tous les peuples, doit se faire valoir dans I'état.
On ne peut parler que des peuples au pluriel.” Voild Henlein, qui
a placé la politique minoritaire déja sur une base, olt il ne s'agit
plus de minorité, mais de ,peuple détat.“ Il en suit, que lorsque
Bethlen souligne qu’avec nous aussi, on ne peut disculer de
paix et d’entendement, que lorsque on nous traite en parti égal, il
n'a prononcé rien de révoltant. 1l y reste méme trés en arridgre
de Henlein.

On fut trés indigné, parceque Bethlen dans son discours
d'inauguration eut fixé, que les hongrois de Transsylvanie se
regardent en communauté culturelle absolue avec la totalilé des
hongrois, n'importe dans quel pays ils vivent. Celte indignation
n'est pas fondée. Personne n'y peut voir de I'irrédentisme, ni
du révisionisme, ne soit-ce que de malveillance intentionnée.
La communauté nationale au-dessus de I'éfat, est aujourd’hui
une thése acceptée non seulement dans la littérature minoritaire,
non seulement dans les décisions du congrés des minoritaires,
mais dans les nations dominantes mémes, sans préjudice a la
loyalité et la fidélité vis a vis de I'état. Nous voyons par exemple,
que les polonais, les tcheques, les allemands, se réunissent 4 peu
prés tous les ans au congrés des polonais, des tcheques ef les
allemands de la fterre. La bas on avait proclamé i plusieurs
reprises I'unité nationale et culturelle des fragments nationaux
dispersés dans les différents pays. Inutile & mentionner ici, que
le socialisme national allemand a déclaré que le contact des
minorités allemands avec le pays d'origine doit étre beaucoup
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plus reserré qu'un simple contact culturel et pourtant les
cercles nationalistes roumains s'enthousiasment pour le socia-
lisme national, en méme temps critiquant d'un ton indigné les
déclarations plus modestes de Bethlen. 1l en est clairement vi-
sible, que nous ne nous trouvons pas en face d'une question
principielle, mais simplement en face d'un préjudice contre la
minorité hongroise. D'ailleurs, si les organes nationalistes rou-
mains trouvent qu'il est injuste que les nationalités dispersées
dans les différents pays, gardent leur caraclére et leur culiure
national, comment expliquera t on, que I'élat roumain a voté
plus de cent millions lei en faveur des écoles roumaines en Gréce
et en Bulgarie et encore, pourquoi s'est il entendu avec la
Yougoslavie sur une convention bilatérale scolaire? Nous ne
pouvons pas reconnaitre que ce, que la Roumanie exige pour
les minorités Roumaines dans d’autres pays, soit interdit pour
la minorité hongroise.

Une accusation se répétant perpétuellement dans les jour-
naux roumains esl, que ,le parti des magnats® voudrait ramener
le passé, qu'il déplore ce passé et les actions de 'empire rou-
main, et qu'il voudrail remeltire dans son ancien état, ce quia
été causé par D'expropriation. Ce sont des maintiens, qui jusqu’ici
n'ont pas été prouvés dans la presse, par aucune date. Nous
prions respéctueusement les politiciens et les publicistes qui ont
intentés cette accusation contre le parti hongrois, de vouloir
bien nous présenter une seule phrase dans les luites menées
par les politiciens minoritaires hongrois pendant quinze ans,
dans laquelie quiconque aurait demandé I'annulation de l'expro-
priation, ou la restauration des terres enlevées, comme faisant
part du programme de la poliliqgue minoritaire. Jamais, pas un
seul des politiciens n'a fait une chose pareille, malgré qu’il y
aurait pas peu de chose a critiquer a 1'"égard de 'expropriation.
La réforme agraire ne fut pas exécutée sous les mémes con-
ditions en Transsylvanie, que dans les aultres parties du pays,
surtoul dans I'ancien royaume. A la course de la réforme agraire
on donnait des titres d'une valeur minimale en échange des
terres expropiées (2000 Lei, c'est & dire 50 fr. Suisse par héclare)
ces fitres notaient alors un tiers de leur valeur & la bourse,
aujourd'hui ils ne valent méme pas la moitié. Qui oserait con-
tester, que cela signifia une perte, souvent prodigieuse, de la
fortune nationale de la minorité hongroise. Un petit nombre des
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cultivateurs hongrois sans ierre parl cipa des terrains distribués
ceux qui en eurent part furent le plus souvent des colonistes
roumains, des inslitutions et des bénéficiaires de la vie politique
roumaine. Personne ne se doute, que ces offenses ont provoqué
des critiques.

Il va sans dire qu'on awvait reproché le parti hongrois, &
cause du procés des oplants, malgré que les optants furent ex-
clusivement sujets hongrois, avec lesquels le parti hongrois n'eut
aucun rapporf, malgré qu'il ne s'élait jamais prononcé sur ce
sujet, mais qui tout de méme, ne put s'opposer aux optants, qui
croyaient dans la légalité de leur revendications, d'autant plus,
que suivant le contrat des minorités, les optants peuvent garder
leurs biens immobiles. Nous répétons quand méme : jamais et
dans aucune forme nous n'avons exprimé notre opinion la dessus,
De méme qu'il est faux de prétendre, que les conducteurs du
parti hongrois déplorent le passé et sonhaitent son retour. En-
fin, on ne peut pas demander aux différentes classes et régions
des hongrois en Transsylvanie, de ne pas songer affectueuse-
ment au passé ol ils joudgrent le réle principal dans la Trans-
sylvanie. Nous ne croyons pas, qu'un Roumain nous demanderail
une telle chose, d'autant moins, qu’auparavant les roumains de
Transsylvanie regrettérent constamment le fait, que dans la place
de cette Transsylvanie s'éténdait la Dacie il y a 1500 ans, ils
appelaient la Transsylvanie: Dacia superioara, donc comment
pourrait on incriminer, que les hongrois n'onl pas encore oublié
le passé aujourd‘hui. Au conftraire, ils mériteraient le mépris du
monde entier, si aprés 20 ans, ils s'étaient appropriés d'une
mentalité byzantine, qui esi capable de nier le passé, ou de
I'oublier. Le fait est, que dans la politique minoritaire on ne
fait pas mention de ce passé, on le défend, au plus. Nous ne
parlons jamais du passé, mais du présent. Celle politique de
minorité ne renonce pas a demander la réparation des nom-
breuses injustices, la restitulion de ses institutions publiques,
I'obtention d'un part des postes de fonclionnaires. Quand méme :
I'essence de sa propagande est de garder ce qu'on posséde.
Le comte Georges de Bethlen prononca une fois que ,la politique
minoritaire roumaine est fondée sur le principe de 'enlévement®.
Pour le moment, nous serions trés contents, si I'application
pratique de cette politique cessait. La tendance de regagner
les biens, n'est pas un péché tellement grave, comme le journal
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du parti du gouvernement ,Nafiunea Roméneasci®, tAche d’accuser
les conducteurs des hongrois. Les églises gréco-catholiques de
Transsylvanie sont rentrées en possession des terres exproprides
de leurs instilutions en vertu d'une loi particuligre. Est ce que
I'égalité devant la loi n'exigerait elle pas, qu'il en soit de méme
avec les institutions culiurelles des minorités ? On était allé si
loin & I"égard de P'expropriation des institutions culturelles hon-
groises, qu'on avail exproprié non seulement les terres episco-
piales et celles des écoles, mais aussi les terres de I'école
d'agriculture & Algydgy. Voici une école d’agriculture sans terres,
C'est caractéristique pour la mesure d'équité de la politique
minoritaire,

Le résumé de la critique sur le congrés du parti hongrois
a4 B8it-Gheorghe de la parl de la presse roumaine esl, que
les demandes sont injustes. Nous sommes préls & soumeltre la
proposition résolutoire votée 4 n'importe quels juristes neuires,
minoritaires on internationaux: afin de constater, si elle contient
une seule demande injusie ou mensongére. Nous sommes
préts aussi 4 confronter la proposition résolutoire du congrés
avec les maintiens de la presse roumaine, selon laquelle la
Roumanie aurail salisfait la convention minoritaire internationale
en entier, — et de prendre la responsibilité, que cela n'est pas
conforme aux faits. Nous ne croyons pas, qu'il existe une com-
pétence, qui certifierait le respect de la convention, si nous lui
soumettions, que nos écoles ne recoivent pas de subvention
d'état, si nous lui apprenions comment les municipes et les
départements ont écorné ou complétement suspendu le soutien
matériel de nos instilutions, dans quelle mesure on réduisit le
nombre de nos écoles d'état primaires, comment travaillaient
depuis quafre ans les conseils interimaires nommés dans 1'ad-
ministration avec I'exclusion des minorités 4 Cluj, Oradea,
Arad, Silaj, Targu-Mures elc., comment on avail in-
terdit les inscriptions des maisons de commerce en hongrois
et cetera. La presse roumaine dénote ce qui s'était passé &
Sit.-Gheorghe d'étre une excitation sans pareil. Cependant
I'excitation n'est pas notre rdle, c'est le priviltge d’un part de
la presse roumaine., Hélas! le public Roumain ne sait pas méme
contrdler la verité de ce qu'on écrit de nous, car la desorien-
tation a "égard de la vie des minorités est desespérante. Exa-
minons par example ce que maintient la presse roumaine du
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parti hongrois, qui, dit-elle exige que les fonctionnaires mino-
ritaires ne sachent pas la langue roumaine. Jamais, sous aucune
forme, le parti hongrois n'avait fait mention d'une chose pareille.
De qui demanderait il de ne pas savoir le roumain? Selon la
slatistique officielle, il n'y a que 11'85°/, d'hongrois parmi les
_fonctionnaires de I'administration, dont le nombre diminue de
plus en plus. Au contraire: nous offrons la nouvelle génération
hongroise, qui parle déja parfaitement le roumain, au service
publique, mais on ne veut pas d'eux. Ce que nous avons de-
mandé en effet, c'était que le fonclionnaire connaisse, & part de
la langue officielle la langue du peuple au milieu duguel il
travaille et qu'il en soit fini avec I'anomalie, que des personnes
de l'administration qui ont affaire avec le peuple, comme le
notaire, le gendarme, 'exécuteur, le médecin communal, le mé-
decin de la caisse d'assurance ouvriére, ne sachent pas un mot
de la langue des minorités, Est-ce que c'est une demande au-
dacieuse ?

L'opinion publigue hongrois fut extrémement étonné de la
série des articles publiée dans le journal démocratique ,,Lumea
Roméneascd", laquelle répand des sentiments d’animosité contre
le parti hongrois. 1l est difficile & comprendre, pourquoi un or-
gane démocratique tache de noircir continuellement un parti
minoritaire. Nous voudrions bien qu il nous dise une fois nette-
ment, quel est le chapitre du programme du parti hongrois, qui
s'oppose au principes proclamés par la démocralie roumaine,
Nous nous souvenons ici des luites du parti bourgeois radical
de I'"époque hongroise et nous constatons, que ce parti s'était
rangé du coté du parti pational roumain, en pleine armure,
malgré que quelques uns des articles du programme de celui ci
comme par exemple I'éducation confessionnelle s'opposérent au
radicalisme bourgeopis. Ce parti, en défense du parli national
roumain, comme nous nous souvenons parfaitement, sfigmatisa
d'un ton tranchant ceux des politiciens roumains, qui s'abritérent
dans I'hombre des gouvernements hongrois. Auprés de cela nous
voyons aujourd,hui, que ces journaux démocratiques roumains
caressent affectueusement vis-a-vis du parti indépendant hon-
grois les menus fragmenis de partis hongrois, qui s'empressent
de se faire valoir dans le grand soleil de la grice gouverne-
mentale et qui, au moment mé&me, ol les rayons de ce soleil
cessent de les éclairer, — disparaissent ou se perdent.
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Le ,Lumea Romaneasca” maintient que Georges Bethlen
désire la dictature dans la minorité hongroise, ce qui est une
assertion toul A fait ridicule. Aujourd’hui le systéme autoritaire
est trés 4 la mode. Ces empires autoritaires, qui se présentent
évidemment sous la forme de dictatures, se maintiennent par la
force des bayonnettes et celle des prisons. Ce n'est pas la qu'il
faut chercher une véritable autorité. Autorité, signifie une in
fluence el une supériorité morale. L'autorité et le pouvoir, sont
deux choses entitrement différentes. Georges Bethlen ne repré-
sente pas la dictature, mais la force auloritaire dans son sens
pure, puisqu'il ne dispose d'aucun pouvoir, il ne peut ni punir,
ni récompenser, il n'a pas de gensdarmes, pas de camps de
concentration et pourtant, chaque fois que les masses minori-
taires sont obligées de se déclarer, elles se déclarent auprés de
lui. La meilleure preuve en est la série d'élections de parlement,
oil la liste indépendante du parti hongrois réussit toujours dans
une proporlion que permet une élection pure ou la terreur élec-
torale. Tandis qu'un petit groupe politique hongrois, dont les
journaux démocratiques s'enthousiasment, parvint une seule fois
A faire entrer trois de ses membres dans le parlement, a l'oc-
casion, oii, sous l'influence du pouvoir, on leur fit place dans
la liste du parti gouvernemental. [l ne manque pas d’humeur,
quand on tient 4 asserlir, qu'on eut éloigné du congrés du parti
hongrois, ceux qui ne ,firent pas hommage" & Bethlen. On
n'eut éloigné personne et dans aucune maniére. La vérité est,
que le groupe ouvrier ulira-gauche s'était adressé au parti hon-
grois avec la priere, que trois de ses délégués puissent avoir
la parole au congrés. Le comité exéculif du parti hongrois
s'opposa A cette demande.

Ce fut, cependant un va sans dire, le congrés d'un parli
ne s'assemblant jamais, que pour ses membres & lui, ol des
membres d'un autre parti ne peuvent pas se manifester. Clest
I'usance partoul au monde.

Au congrés du parti socialiste frangais, jamais membre
d’un autre parti, ne peut avoir la parole, ne soit-ce que quelgu'un
veuille faire de 'embarras ou du scandal et pourtant, personne
n'a jamais songé a dénoncer le parfi socialiste frangais d'étre
une formation dictatoire. 1l est vrai, que le parti hongrois se
regarde comme l'organe de la minorité hongroise entiére de
Roumanie. Cependant cela ne veut pas dire qu'a ses congrés,
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il serait obligé de faire parvenir un role a ceux, qui ont I'habi-
tude de nier tout franchement et agressivement, que le parti esg
I'asile de chaque minoritaire hongrois. La conception des dicla-
teurs vers les démocraties est: Je te refuse les droits d'aprés
mes principes mais j'exige des droits de toi selon ton principe!
Il est impossible de faire ce jeu dans une vie dure de minori-
taires. ,Lumea Romdneascd" avait chaudement appuyé I'assen-
blée de la jeunesse hongroise & Térgu Mures, espéranl que la
jeunesse s’y armera contre le parti hongrois. Eh bien, — Ia
jeunesse ulira-gauche et celle de caractére ultra-droile par-
ticipérent toutes les deux a cetle réunion, il faut noter d'ailleurs,
qu'il n'existe que trés peu de ces derniers deux — mais pas une
seule voix ne se fit entendre contre le parti. Nous demandons
de nouveau: est-ce que le devoir d'un organe démocratique
est-il de soulever I'opinion publique de la majorité contre un
parti de minorité ? Démocratie veut dire: sell-government. 1|
en suit, que le droit élémentaire de la minorité hongroise est
d'élire ses conducteurs soi-méme. La démocratie est: discussion.
A ce congrés les discussions furent aussi libres qu'en Angleterre.
»Lumea Romaneascd" se contredit. D'abord elle écrit, que Bethlen
veut la dictature, plus tard elle note avec une joie maligne, que
le délégué André Szabd développa 'opinion, que le parti ne
représentait pas assez énergiquement les intéréis de la minorité.
N'est il pas caractéristique pour la direclion démocratique du
parti, que cela pouvait &tre dit aussi ouvertement ?

Et pourquoi la presse roumaine applaude-t-elle i cetle re-
proche, lorsque & chaque autre occasion elle stigmatisa les
tactigues plus modestes du parti comme agitations conire
I'état roumain. L'ancien chef de cabinet, M. Alexandre Vaida
lui-méme se moqua une fois, disant, que les politiciens des na-
tionalités de I'ancienne Hongrie menérent une lutte mainte fois
plus courageuse, pleins de désir de se battre,

Malheur 4 notre politique minoritaire cependant, si elle
entrait i cette raillerie et essayait d'imiter les politiciens des
anciens nationalités de Hongrie. Alors ce fut I'époque romantique,
aujourd’hui nous vivons dans 1'dge de l'intolérance et du tota-
lisme national, ol il n'est pas honteux de demander, qu'on
exclue le travail minoritaire de I'économie privée méme, Ce qui
fut, pendant le libéralisme de I'époque ci-nommée, un jeu poli-
tique, est aujourd’hui un péché, qui doit étre sévérement puni.
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Aujourd’hui le politicien minoritaire risque non seulement sa peau
mais aussi les intéréls de sa nation, lorsqu'il s'oublie et vouvdrait
imiter les héros d'une époque politique libre.

Nous regardons d'un oeil fixe 'accusation de la presse rou-
maine, selon laquelle le ,parti des comtes' néglige les intéréis
des hongrois des villages. Il y en a qui disent, que le point de
vue de la population villageoise est exubérant dans le travail
du parti, tandisqu'il ne prend pas assez en considération les régions
des villes, Ni 'un, ni I'autre n’approche la vérité. Le parti hong-
rois, est, comme développa le sénateur Elemér Gyarfas, le parti
de toutes les classes et tidche de répandre I'harmonie entre
elles. Les expériences oni justifié la sagacité de cette conception.
Il est évident dans nos jours, que la lulte des classes dans le
sorl minoritaire ne méne A rien, par raison, que les classes
minoritaires ne peuvent jamais lutter contre les diverses classes
économiques de la majorité. s luftent toujours conire les
membres de leur propre nation et pendant tout le temps, ils
sont encore de plus touchés par le surplus de griefs qui pésent
lourdement sur toutes les classes minorilaires, par la simple
raison, qu'ils appartiennent & la minorité. Lorsque, dans nos
jours les peuples majoritaires eux mémes se sont décidés a re-
viser les luttes des classes, il serait un péché damnable si les
minorilés se divisaient en classes. Cela ne veut pas dire, que
I'ouvrier ou le patron minoritaire ne s’sorganise pas dans son métier
on qu'il ne joigne dans des syndicals communs méme avec ses
collégues d'autres nationalités. Mais il ne méne pas une lutte
de classes contre ses fréres nationals.

Les lutles parlamentaires de plus de dix ans ont prouvé,
que le dépulé minoritaire, en présence d'un projet de loi quel-
conque, mais d'une importance vitale, s'interposa pour les in-
térits de cette classe minoritaire en question, méme quand cette
classe fut étrange & ses sentimenis individuels, tandisque les
eéputés roumains, méme quand ils furent membres de la méme
classe, ne prononcérent pas un mot dans l'intéréts de ce projet.
Le sentiment et le point de vue national était plus fort chez
les députés de la majorité, que la solidarité de classe. Ne se-
rions nous pas des insensés, si nous aussi, oublions qu'avant
tout, c'est notre situation nationale minoritaire, qui doit nous
conduire, puisque nos adversaires se font guider du méme
sentiment contre nous. Est-il nécessaire de faire autre preuve,
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que celle de la campagne pour la prolection du travail national,
laquelle voulait, comme on sait bien, limiter par ordre supréme
le droit libre du travail des ouvriers et des fonctionnaires privés
minoritaires et dans laquelle ce furent I'attitude énergique et la
complainte 4 Genéve du ,parti des magnats”, qui réussirent i
sauver pour le moment cette liberté ouvriére et non pas les
parlis roumains nommés démocratiques, ni les partis ouvriéres
roumains ? On ne peut maintenir que le repoussement ,,de la
défense du travail national” servit les intéréis des comies. Le
comte vend son blé, sans égard au chauvinisme, au contraire,
au moment que 'ouvrier des villes perd son endroit de travail
il rentre dans son village et les salaires deviennent meilleur
marché chez lui et voild, il agit quand méme dans un intérét
qui était en opposilion du sien, 1l a prouvé plus clair que
nul autre argument, qu'il ne se laisse pas guider par son intérét
de classe, parcequ’il a reconnu justement, que I'ouvrier hongrois
est l'objet d'offenses, non pas parcequ'il est ouvrier, mais
parcequ'il est hongrois. Cela explique aussi le phénoméne, qu'on
ne peut pas revélir d’avcune théorie, — qu'au méme temps,
que les membres du gouvernement parlent d’une prospérilé et
d'une floraison économique sans pareil, la manifestation du
ministre Valére Pop le 31 octobre 1937, menace des milliers et
des milliers d'ouvriers et de fonclionnaires privés minoritaires
de la perte de leur pain et le gouvernement s'entend avec
industrie, que dorénavant les postes s'évacuant en conséquence
de mort ou de mise en pension, ou d'agrandissement d'exploi-
tation, — seront remplis exclusivement par des ouvriers de rasse
roumaine. On ne peut pas dire, n'est ce pas, que dans la vie
économique de la Roumanie, l'intérét de classe est dominant ?
Il est évident, qu’ici ce sont surtout les intéréts nationaux qui
font rage et qu'en vue de ceux-ci, il faut que nous nous refugions
sous la protection de la communauté que nous offre une mi-
norité mationale et qu'il faut conduire cette minorité de sorte,
que dans ses rangs I'harmonie sociale et non pas la haine de
classe soit souveraine.

Aujourd’hui la minorité hongroise a fait la triste expérience,
qu'elle ne trouve plus de protection professionnelle, méme en
dedans des organisations professionnelles. ,Universul® a mis
en opposition I'organisation professionnelle contre I"organisation
du parti hongrois, — quoique, si I'on pense logiquement, les
deux conceplions dans leur essence ne son pas en opposition,
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Mais, ce méme ,Universul® demande au nom de I'omni-
potence nationale, que les indusiriels et les commerganis rou-
mains s'organisent & part el qu'ils ne laissen! pas entrer les mi-
norités dans leur milieu. Or, toutes nos organisations profession-
nelles, créées en vertu de loi, ou par la société, sont aujourd’hui
au service du nationalisme. Il n'existe pas un seul représentant
de minorité A la téle des directions des chambres industrielles,
commerciales ou avocafiales, on esl en frain de les excluer
aussi des commissions. Les chambres professionnelles sont
aujourd'hui les porles-parole les plus intolérants du numerus
clausus, on n'a réussia faire élire un seul sénateur minoritaire,
de chambre professionnelle ; ces chambres sont représentées
dans les conseils municipaux ou communaux exclusivemeéntl par
des roumains. Si l'indusiriel hongrois s'organizait a part, ce
mouvement serait immédiatement stigmatisé comme irrédentiste.
Il y en a eu déja d’exemples. On veut étouffer absolument en
lui la conscience minoritaire, ainsi, que pour lg moment, on ne
peut pas compter sur la possibilité d'organiser les hongrois a
part suivant les métiers et sur une base nalionale.

Les commenlaires de la presse roumaine, quant au discours
de M. Elemér Gyarfis, sont aussi entiérement faux. On croirait
que le sénateur demandait I'autarquie économique, dans le sens,
que les hongrois tournent le dos 4 lindusirie et le commerce
roumain et se séparent complélement. Quelque usée que soit la
comparaison, on ne peut s'empécher de se rappeler du conte du
loup et de 1'agneau. Ce ne sont pas les hongrois, qui ont
commencé A se séparer, mais c'est la presse nationaliste rou-
maine. Le mot: «la Rowmanie aux roumains», comprend en lui
méme I'isolation des minorités dans tous les terrains d’existence.
Le grand mot: «Protection du travail» renferme en soi nolre
exclusion du fravail productif économique, ce qui est le but de
certaines tendances extrémes constata M. Elemér Gyarfas, Or,
ce ne sont pas nous, qui avons pour but I'autarquie vis a-vis
des roumains, mais c'est I'opinion publique roumaine, qui commet
le péché de vouloir nous exclure de la circulation du sang
économique. M. Elemér Gyarfas, nous indique comme moyen
de défense en face de cefte tendance : Séparation, contre sépa-
ration, approvisionnement de soi méme contre approvisionnement
de soi-méme, assistence intérieure, au lieu de l'assistance ex-
térieure refusée. Pas d'offensive, mais de défensive, assistence
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réciproque, la protection des biens et des revenus nationaux
minoritaires. C'est 14 ol nous forcela lutte, que I'on a mise en
ceuvre, méme A I"égard de la vie économique, conire les mi-
norités. Bongré, ou malgré, le peuple hongrois est obligé de se
réfugier sous la protection de son organe politigue minoritaire,
en face des mesures inégales, puisqu'il ne recoit pas d'assistance
d’autrui, Quand l'organisation minoritaire lui conseille : tdches loi
aussi, d'étre solidaire avec ton conirére minoritaire, soutiens-le,
allie-toi avec lui: est-ce une offensive conire le peuple roumain ?
On s’empresse de dénoter le souhait de Gyarfas, que la société
hongroise ne soutienne, que les banques de caractére hongrois,
comme un grand crime. Le fait est, cependant, que les banques
roumaines ne recoivent pas de crédit de réescomple, récemment,
que sous la condition, que cet argent soit placé exclusivement,
parmi des roumains. Il est donc évident, qu'il faut organiser le
crédit minoritaire. C'est, hélas! plutdt un désir modeste pour
le moment, qu'une autarquie effective. Le libéralisme économique,
qui, aux temps des hongrois, laissa prospérer les banques rou-
maines sans conirdle, qui offra un crédit de réescompie généreux
a ces banques, a disparu de nos temps, — Il n'ya ni capital,
ni hiberté d'epération économique. Hélas! on ne peut méme
parler sérieusement d'un approvisionnement de soi-méme éco-
nomique de la minorité hongroise. Il est un crime de prononcer
le bien foncier hongrois existant, d'&tre un trésor national. Mais
cela n'est il pas un va sans dire, quand il n'est presque pas du
tout possible d'acheter de terres hongroises, quand il est établi
par la loi, quels sont les instituls, qui sont autorisés 4 donner
du crédit hypothécaire agricole. Ce n'est que [l'ivresse natio-
naliste, qui est capable de considérer I'aspiration vers des alliances
de consommation, ou I'achat des machines d'agriculture, comme
des actions aggressives. L'approvisionnement de soi-méme mi-
noritaire ne refuse pas le concours avec le peuple dominant,
mais il est obligé d'expérimenter, parce que 'agitation roumaine
aujourd’hui refuse A agir ensemble avec les minorités. Nous
lisons journellement les vanteries orgueilleuses comme celle-ci:
dans telle ou telle entreprise il n'existe pas un seul minoritaire,
chacun des employés est roumain! Quant i la blasphémie, selon
laquelle le congrés de 3Sfit.-Gheorghe aurait eu un caractére
révisioniste, que la motion prise serait éié scandaleuse, qu'il fut
pénétré d'un esprit de dépit et de provocation, qu'un attentat
226




dangéreux a I'élat, qui doit étre sévérement puni, y fut comi-
mis, que les hongrois sont des parasiles dans ce monde —
nous n'abordons méme pas la question. Il est deplorablement
caractéristique pour la maniére superficielle et manquant d’en-
tendement, dont on se défait du grand probléeme des nations
minoritaires, qu'on répond & la manifestation d'une nation mi-
noritaire, comptant un million et demi d'ames, si grandiose, si
zolennelle, préparée avec tant de soin censciencieux et dont la
direction fut irreprochable et disciplinée, — par des attaques
tellement irresponsables. Une menue question de parti, ou une
discussion politique personnelle seront jugées avec meilleure
information, que le conseil d'une durée de deux jours, organisé
par la minorité la plus nombreuse de Roumanie.

Il estinfiniment regrellable, qu'il ne s’est pas trouvée une scu'e
voix dans le publicisme roumain, qui aurait révélée que son
auteur s'était enfin pénéiré dans la question minoritaire et cher
chait d'en juger du point de vue de voulcir construire un or-
ganisme sain de I'Etat Roumain el qui aurait demandé: qui som-
mes nous donc, qu'est-ce que c'est que nous voulons et quels
sont nos droits? 1l n'y fut qu'un seul publiciste remarquable,
qui nous honora d'un premier Bucuregli. Ce ful le député M.
Pamfil Seicaru, le directeur du Curentul. Un jour était, ou nous
criimes, que ce journaliste trés doué réalisera le rapprochement
de l'opinion publique Roumain de notre cause. [l avait requ
chez lui, ce fut en 1930, si nous ne nous trompons pas, le
groupe parlamentaire hongrois, afin de faire leur connaissance.
L'auteur de ces lignes y étail aussi. Il étail trés élonné de voir,
que dans la bibliothéque énorme de cet homme extraordinairement
instruit, il ne se trouva pas un seul ceuvre traitant de la queslion
des minorités. Récemment on voit encore scintiller ici el laune
etincelle de bienveillance dans son organe, dans notre égard,
celte bienveillance, quand méme, est incapable de gagner de
vigueur, dans I'atmosphére nationaliste d'aujourd’hui et elle doit
meéme reculer devant un correspondant quelconqgue de province,
qui lui envoit un article sur un attentat dangereux a 1'état,
commis dans tel ou tel village par un paysan hongrois, qui
avait adressé le notaire en hongrois et que celui-ci aussi, lui
avait répondu en hongrois. Voild, pourquoi méme un publiciste
des qualités d'un Pamfil Seicaru n’a pu s’élever au-dessus de
I'horizon, qui lui est dicté par l'esprit de I'époque nationaliste.
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Il ne peul pas s'opposer & l'opinion publique, que lui aussi,
depuis des années, aida 4 se développer. Son premier-Bucuresti:
Hsmorbis minoritatis” est une preuve dépressive, que méme de
la part des valeurs les plus forts de l'intelligence roumaine,
nous ne voyons pas un signe d'enlendement réconforlant. lis
prennent les fables accusateurs pour de 'argent comptant, comme
celle, selon laquelle un déléguée secret de Hongrie serait apparu
au congrés, qui aurait exhorté les Messieurs hongrois de Trans-
sylvanie, de se ménager, mais ceux ci ne suivérent pas le con-
seil, parceque pour eux la maladie minoritaire est un capital
d'élections qui leur fait de quoi vivre. M. Pamfil Seicaru eut mal
compris les fragments du voyage de L. Németh en Roumanie,
quand il raille du ,,morbis minoritatis”. Celui qui ne passe pas
sa vie en qualité de minoritaire, ne comprendra jamais la ma-
ladie des minorités., Ni Ladislas Németh, ni Pamfil Seicaru. Il
est bien possible, que c’est en effet une maladie, mais c'est
une maladie, que personne ne veut guérir. G. B. Shaw a dit,
que le minoritaire est comme un hemme, qui soufire du cancere;
il ne s'occupe de rien que de sa maladie. Cependant, ce n'est
pas sa faule, ni celle de son état de minoritaire. C'esl la faule
des mesures de la part des autorilés, des aclions sociales, des
irritations de la presse, qui lui fonl sentir & chaque pas, qu'il
est minoritaire. Le ,morbus minoritatis demande une étude
soigneuse el une thérapie conforme & la dingnose. Voici la
Suisse, qui ne s’esl pas défaile de la question des 40.000 Rélo-
roumains avec de l'ironie, ou en les dénotant suspecis de vou-
loir chasser des mandats, — mais en élevant la langue d'un
peuple aussi pelit en la quatrigme langue officielle de I'état. Je
me figure trés bien, comment nos chauvinistes méprisent la
Suisse insensée et pourtant, nous sommes de ['avis, que la
Suisse est devenu plus fort: et non pas plus fail:le par le fait,
que 40.000 de ses sujets ne souffrent plus du morbus minoritatis.
Lorsque le minoritaire Transsylvanien est rappelé sans cesse,
de ce qu'il est de la minorité, soit-ce que lorsqu'il entre dans
un bureau politique, on qu'il tiche d'obtenir un posle dans une
fabrique, ou lorsqu’il veut inscrire son enfant dans une école
confessionnelle, ou qu'il est obligé de pétitionner jusgu’au mi-
nistére, quand il veut organiser une représentation d’amateurs,
il est clair, qu'il éprouve I’état de sa minorité comme une ma-
ladie. Nous ne voulons pas indiquer ici les contradictions in-
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térieures de l'article, puisque ces refléxions n'ont pas pour but
de rendre les contrastes existants encore plus tranchants, au
contraire, ils ont pour but de gagner des amis. Mais nous
voudrions, qu'il se trouve un homme, comme M. Pamfil Seicaru,
qui ait le courage de dire: J'enai assez du jugement superficiel !
Pénétrons plus profondément dans ce morbus minoritatis, par-
cequ’il est une impossibilité, que des millions d’hommes se
sentent malades, parceque quelques ,,chasseurs de mandal® ne
veulent pas les laisser vivre tranquillement. Malheureusement, il
n'y en eul pas un tel homme jusqu'a présent.

Der Numerus valachicus vor dem
Genfer Dreierkomitee.

Bekanntlich entschloss sich die ruminische Regierung nicht
dazu, den Numerus valachicus in Form eines Gesetzes oder
eines kdniglichen Dekrets einzufithren, wohl aber hat der Han-
delsminister Valer Pop an die Industriellen der Minderheiten-
gebiete ein Kundschreiben gerichtet. Er legte es den Leitern
der Wirtschafisbetriebe nahe, die vdlkische Zusammensetzung
der Betriebsleitung, der Angestellten- und Arbeiterschaft dem
fiir ganz Rumiinien errechneten zahlenmissizen Verhaliniz der
Nationalititen zugunsten des staatsfithrenden Volkes durch Hinein-
nahme von Blutsruminen anzupassen.

Dieses Rundschreiben, das freilich keine amtliche Vor-
schrift darstellt, sondern einen sehr autoritativen Rat, war kiirz-
lich Gegenstand von Verhandlungen im Valkerbund. Ende Sep-
tember hatte die ungarische Partei Ruminiens eine Eingabe an
den Generalsekretir des Vidlkerbundes gerichlet, die sich auf
das Kundschreiben bezog. Trotzdem dem Rundschreiben, wie
erwahnt, der Charakter einer amtlichen Vorschrift fehlte, wurde
in richtiger Erkenntnis des Umfanges der drohenden Gefahr
fiir die Minderheiten dieser Petition der Dringlichkeitscharakter
zugebilligt und dementsprechend hat dann der sogleich einge-
setzte Dreierausschus, bestehend aus dem franzdsischen Aussen-
minister Delbos, dem schwedischen Aussenminister Sandler und
dem Staatssekretar im britischen Aussenministerium Lord Cran-
borne, wie in Genf bekannt wurde, sogleich ein Schreiben an
den dort anwesenden ruménischen Aussenminister gerichtet und
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diesen um Stellungnahme ersucht. Eine solche erfolgle auch
alsbald und zweifellos in einem Sinne, der es dem Dreierko-
mitee ermdglichte, schon im Oktober das Verfahren abzuschliessen
und in Kenntnisnahme der ruménischen Erklirung, das Rund-
schreiben werde keine Folgen haben und habe im dbrigen nur
den Charakter einer Empfehlung gelragen, davon abzusehen,
den Volkerbundrat mit der Petition zu befassen.

Nur in ganz seltenen Fallen hat der Vdlkerbund so schnell
und so erfolgreich gearbeitet. Im Hinblick auf das berechtigte
Interesse an der Verhandlung und an dem Verhandlungsgegen-
stand bringen wir nachstehend den in der November-Nummer
des offizielen Organs des Vdalkerbundes veroffentlichten Schluss-
bericht. L

Lettre des Représentents de la France, du Royaume-Uni
et de la Suide,
Paris, le 22 Oct. 1937.
Monsieur le Secrétaire Général,

En vertu de la résolution du Conseil du 25 Ociobre 1920,
Un Comité des Minorités, composé des Représentanis de la
France, du Royaume Uni et de la Suéde, a é1é appelé a pren-
dre connaissance d'une circulaire du Ministére de I'lndusirie et
du Commerce de Roumanie, envoyée aux industriels de la Tran-
sylvanie, du Banat et de la Bucovine et concernant le person-
nel des entreprises commerciales et industrielles des minorités
de ces régions.

Le Comité, prenant acte de ia communication du Gouver-
nement roumain, d'olt il résulle que la circulaire, qui n’avait
d'ailleurs, que le caractére d'une recommandalion, n'aura pas
de suite, n'a pas estimé nécessaire de porter la question de-
vant le Conseil

La résolufion du Conseil en date du 13 Juin 1929, para-
graphe 4 a), prévoit que, lorsque les membres d'un Comité de
Minorités auront clos 'examen d'une question sans en deman-
der I'inscription & l'ordre du jour du Conseil, ils communique-
ront par lettre le résultat de cet examen aux autres membres
du Conseil, pour leur information. Nous avons donc I'honneur
de vous prier de bien vouloir communiquer le contenu de la
présente leitre, a titre d'information, aux membres du Conseil.

Le Comité a été informé que le Gouvernement roumain,

conformément au paragraphe 5, de la résolution du Conseil du
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13 juin 1929, donnait son assenliment 4 la publication Je cette
lettre de cldture au Journal Officiel,
Veulliez agréer, etc. . ..
(signé) Le Représentant de la France :
fvon Delbos.

Le Répresentant du Royaume-Uni :
H. Lloyd Thomas.

Le Représentant de la Sudde

K. I. Westmann,

Schreiben an den Generalsekretir des Vdlkerbundes be-
ziiglich der Durchfiihrung der Verfigungen des § 4a der Re-
solution des Rates vom 13. Juni 1929 und verdffentlicht im
wJournal Officiel* auf Grund des § 5 derselben Resolution.

C. 523. 1937. 1
Schreiben des Minderheitenkomitees, bestehend aus den
Verlretern Frankreichs, des Vereinigten Konigreiches und Schwe-
dens, welches berufen wurde, um Kenninis zu nehmen von ei-
nem Rundschreiben des Industrie- und Handelsministers von
Ruminien an die Industriellen von Siebenbiirgen, des Banats
und der Bukowina, befreffend das Personal von Handels- und
Industrieunternehmungen der Minderheiten dieser Gebiete.

Paris, den 22. Oktober 1937.

Auf Grund der Resolution des Rates vom 25. Oktober 1920
ist ein Minderheitenkomitee, besiehend aus den Vertretern
Frankreichs, des Vereinigten Kdnigreiches und Schwedens, be-
rufen worden, um Kenntnis zu nehmen von einem Rundschrei-
ben des Industrie- und Handelsministers von Ruminien an die
Industriellen von Siebenbiirgen, des Banais und der Bukowina,
betreffend das Personal von Handels- und Industrieunterneh-
mungen der Minderheiten dieser Gebiete.

Das Komitee hat nach Kenntnisnahme einer Mitteilung der
ruménischen Regierung, aus der hervorgeht, dass das Rund-
schreiben, welches im ibrigen nur den Charakter einer Emp-
fehlung trug, keine Folgen haben wird, es nicht fiir notwendig
erachtet, die Angelegenheit dem Rate vorzutragen.

Die Resolution des Rates vom 13. Juni 1929, § 4 a, sieht
vor, dass, wenn die Glieder eines Minderheitenkomitees die Un-
tersuchung einer Frage abgeschlossen haben, ohne deren Ein-
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tragung in die Tagesordnung des Rates zu beantragen, sie das
Resultat dieser Untersuchung den anderen Ratsgliedern schrift-
lich zu deren Information mitteilen. Wir haben daher die Ehre,
Sie zu bitten, den Inhalt des vorliegenden Schreibens zwecks
Information den Ratsgliedern mitzuteilen.

Das Komitee wurde unterrichtet, dass die ruménische Re-
gierung, entsprechend dem § 5 der Resolution des Rates vom
13. Juni 1929, ihr Einverstindnis zur Verdffentlichung dieses
abschliessenden Schreibens im ,Journal Officiel” erteilf hat.

Gezeichnet :
Der Vertreter Frankreichs:

Yvon Delbos
Der Verfreter des Vereinigten Kdnigreiches :
H. Lloyd Thomas
Der Vertreter Schwedens :
K. J. Westman

(. Journal Officiel” des Vdlkerbundes vom November 1937,
S. 836.)

uﬁéﬁtsch-pulnische Minderheite;l-.
erklarung.

Das Deutsche Nachrichlienbiro verdHlentlichie
das nachstehende Communigue :

Die deutsche und die polnische Regierung haben die Lage
der deutschen Minderheit in Polen und der polnischen Minder-
heit in Deutschland in einer freundschaftlichen Aussprache be-
handelt. Sie sind @bereinstimmend der Uberzeugung, dass die
Behandlung dieser Minderheiten fiir die weitere Entwicklung
der freundnachbarlichen Beziehungen zwischen Deutschland und
Polen von grosser Bedeulung ist, und dass in jedem der beiden
Linder das Wohlergehen der Minderheit um so sicherer ge-
wihrleistet werden kann, wenn die Gewissheit besteht, dass in
dem anderen Land nach den gleichen Grundsatzen verfahren
wird. Zu ihrer Genugtuung haben die beiden Regierungen fest-
stellen kdnnen, dass jeder der beiden Staaten im Rahmen sei-
ner Souverinitat fiir die Behandlung der genannten Minder-
heiten nachstehende Grundsitze als massgebend ansieht:

1. Die gegenseitige Achtung deutschen und polnischen
Volkstums verbietet von selbst jeden Versuch, die Minderheit
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zwangsweise zu assimilieren, die Zugehorigkeit zu ihr in Frage
zu stellen oder das Bekenntnis zu ihr zu behindern. Insbeson-
dere wird auf die jugendlichen Angehdrigen der Minderheit
keinerlei Druck ausgeiibt werden, um sie ihrer Zugehorigkeit
zur Minderheit zu entiremden.

2. Die Angehdrigen der Minderheit haben das Recht auf
freien Gebraucl: ihrer Sprache in Wort und Schrift sowohl in
ihren personlichen und wirlschaftlichen Beziehungen wie in der
Presse und in offentlichen Versammlungen. Den Angehdrigen
der Minderheit werden aus der Pflege ihrer Muttersprache und
der Brauche ihres Volkstums sowohl im offentlichen wie im

privaten Leben keine Nachteile erwachsen.

3. Das Recht der Angehdrigen der Minderheit, sich zu
Vereinigungen, auch zu solchen kultureller und wirtschaftlicher
Art, zusammenzuschliessen, wird gewahrleistet.

Die Minderheit darf Schulen in ihrer Muttersprache erhal-

ten und errichten.

4. Auf kirchlichem Gebiet wird den Angehdrigen der Min-
derheit die Pflege ihres religiosen Lebens in ihrer Muttersprache
und die kirchliche Organisierung gewahrt. In die bestehenden
Beziehungen auf dem Gebiet des Bekenntnisses und der kari-
tativen Betatigung wird nicht eingegriffen werden.

5. Die Angehdrigen der Minderheit dirfen wegen ihrer
Zugehorigkeit zur Minderheit in der Wahl oder bei der Aus-
ibung eines Berufes oder einer wirtschafilichen Tatigkeit nicht
behindert oder benachteiligt werden, Sie geniessen auf wirt-
schaftlichem Gebiet die gleichen Rechte wie die Angehdrigen
des Staatsvolkes, insbesondere hinsichilich des Besitzes oder
Erwerbes von Grundsticken.

Die vorstehenden Grundsitze sollen in keiner Weise die
Pilicht der Angehdrigen der Minderheit zur uneingeschrankten
Loyalitat gegeniiber dem Staat, dem sie angehdren, beriihren.
Sie sind in dem Bestreben festgeseizt worden, der Minderheit
gerechte Daseinsverhiltnisse und ein harmonisches Zusammen-
leben mit dem Staatsvolk zu gewdhrleisten, was zur fortschrei-
tenden Festigung des freundnachbarlichen Verhiltnisses zwischen
Deutschland und Polen beitragen wird.

Die Fithrer des Polenbundes bei Reichskanzler Adolf Hitler

Das Deutsche Nachrichtenbiiro meldet weiter: ,Aus Anlass
der heute verdffentlichten Erklarung der deutschen Regierung
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iiber die Behandlung der polnischen Minderheit in Deutschland
empfing der Fithrer und Reichskanzler die Herren Dr. Jan
Kaczmarek, Stefan Szczepaniak und Dr. Bruno von Openkow-
ski als Vertreter des Bundes der Polen in Deulschland.

Der Fiihrer und Reichskanzler machte hierbei folgende
Ausfihrungen :

»Die ibereinstimmende deutsch-polnische Erklarung iber
den Schutz der beiderseitigen fremden Volksgruppen, die heute
von beiden Lindern verdffentlicht wird, soll die freundschaft-
lichen Beziehungen zwischen den beiden V&lkern verbessern
und festigen. Die praktische Ausfihrung der in dieser Erklarung
enthaltenen Richtlinien kann wesentlich zur Erreichung dieses
Zieles beitragen.

Das Bestreben der Reichsregierung geht dahin, das Zu-
sammenleben der polnischen Volksgruppe mit dem deutschen
Staatsvolk harmonisch und innerlich friedlich zu gestalten.

Ich stelle fest, dass der Wille der Reichsregierung, jedem
Reichsbiirger Brot und Arbeit zu verschaffen, auch gegeniiber
den Angehdrigen der polnischen Volksgruppe besteht und durch-
gefiihrt ist. In der Zeit grosser Arbeilslosigkeit und grosser
Entbehrungen, denen Angehdrige der deutschen Volksgruppen
in Europa noch vielfach ausgesetzt sind, nimmt die polnische
Volksgruppe an dem wirtschafllichen Aufstieg des Reiches in
vollem Umfange teil. Gleiche Fortschritte sind in der kulturellen
Betatigung der polnischen Volksgruppe gemacht worden, die
ihire vielseitigen organisatorischen Einrichiungen und neuerdings
die Errichtung einer weiteren hdheren polnischen Schule in
Deutschland beweisen. Die Polen in Deutschland miissen aber
stets dessen eingedenk sein, dass der Gewdhrung von Schutz-
rechten die loyale Erfdllung der dem Staate schuldigen Pflich-
ten und der Gehorsam pgegen die Geseize gleichwertig gegen-
ibertreten,

Der Schutz der deutschen Volksgruppe in Polen, vor allem
in ihrem Recht auf Arbeit und Verbleib auf ihrer angestammten
Scholle wird auch zur Sicherung der polnischen Volksgruppe
in Deutschland beitragen.

Das hohe Ziel des Paktes, den ich seinerzeit mit dem
grossen polnischen Staatschef Josef Pilsudski geschlossen habe,
wird durch diese gemeinsame deutsch-polnische Erklarung zur
Minderheitenfrage seiner Verwirklichung nahergeriicki”.
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Der Hauptgeschaftsfiihrer des Bundes der Polen in Deutsch-
land, Dr. Kaczmarek, gab namens der in Deutschland lebenden
Polen deren Dank und Freude iiber den Empfang und die
Worte des Reichskanzlers Ausdruck und versicherte den Reichs-
kanzler der vollsten Loyalitit der polnischen Volksgruppe ge-
geniiber dem Reich und seinem grossen Fihrer,

Im Laufe der sich hieran anschliessenden Unterhaltung
machte der Reichskanzler davon Mitteilung, dass er die Frei-
lassung einer Anzahl in Haft befindlichen Angehdrigen der
polnischen Volksgruppe in Deutschland, die in ihrer polnischen
Betatigung mit den deutschen Gesetzen in Widerspruch geraten
sind, angeordnet habe.

Der Reichskanzler empfing ferner den polnischen Bot-
schafter in Berlin, Exzellenz Lipski. In der Unterhaltung mit
dem Botschafter gab der Reichskanzler seiner Befriedigung da-
riiber Ausdruck, dass es gelungen sei, nunmehr auf dem fiir
die deutsch-polnischen Beziehungen besonders bedeutungsvollen
Gebiet der Minderheiten eine Einigung zu erzielen, wodurch
der Beweis erbracht sei, dass die deutsch-polnische Erklarung
vom 21. Januar 1934 und der darin vorgesehene Weg der un-
mittelbaren Verstandigung sich nach wie vor bewahre. Bei der
Unterhaltung wurde zugleich fesigestellt, dass die deutsch-
polnischen Beziehungen durch die Danziger Fragen nicht ge-
stort werden sollen.

Die Vertreter der deutschen Volksgruppe bei Staatsprisident
Ignacy MoScicki,

Die PAT verdffentlichte, ebenfalls unter dem 5. November,
die nachstehende Mitteilung: Im Zusammenhang mit der heute
verdifentlichten Erklirung der polnischen Regierung, betreffend
die Behandlung der deutschen Minderheit in Polen, empfing der
Herr Staatsprésident die Senatoren Hasbach und Wiesner so-
wie Herrn Dr. Kohnert als Vertreter der deutschen Minderheit
in Polen. Der Empfang fand um 1830 Uhr auf dem Jagdschloss
in Weichsel statt.

Der Herr Staatsprasident gab seiner Befriedigung iber die
in beiden Staaten verdffentlichte Erklarung Ausdruck, die im
Geiste der Verstindigung vom 26. Januar 1934 gehalten ist,
und versicherte, dass die deutsche Minderheit in Polen, die sich
in voller Loyalitit gegeniiber dem polnischen Staate und der
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Verfassung verhalte, weiter auf eine wohlwollende Behandlung
ihrer Interessen im Rahmen der Gesetze rechnen kinne.

Nach den Ausfihrungen des Herrn Staatsprasidenten ga-
ben die Senatoren kurze Erklarungen ab,

Senator Wiesner sagte:

»Im Namen und im Autrage der deutschen Volksgruppe
in Polen danken wir lhnen, Herr Staatsprisident, fir die uns
soeben verkiindete Erklarung. Wir begriissen diese Erklirung
mit besonderer Zufriedenheit aus dem Munde des Herrn Staats-
prasidenten, aus dem iber alle Meinungen stehenden Fiihrer
der Geschicke unseres Landes. Wir sind uns dessen bewusst,
dass dies der erste Schrilt zu einer weilgehenden Verstindi-
gung der beiden Voélker ist und dass noch viel Arbeit vor uns
liegt, soll dieses Verstindigungswerk dauernd und von Erfolg
begleitet sein. Mit dieser Erklirung wird von uns die starke
Spannung genommen, die auf uns allen in den letzten Monaten
lastete. Wir hoffen, dass der Geist der Verstindigung und der
Wertschatzung beiderseitigen Volkstums alle durchdringen und
dass diese von so grossem Willen getragene Erklirung auch
iiberall in die praktische Tat umgesetzt werden wird, Wir Deut-
schen bringen diesen Willen mit und wollen weiter in treuer
Pilichlerfillung zum Staat und zu unserem Volkstum stehen™.

Die Erklarung von Senator Hasbach hatte folgenden
Wortlauf :

wHoch zu verehrender Herr Staatsprisident!

Die uns soeben zur Kenntnis gegebene Deklaration be-
griissen wir als Vertreter der Deutschen in Polen mit aufrich-
tigem Dank. In dieser Stunde wollen wir nicht die Sorgen vor-
tragen, die unendlich schwer auf uns lasten. Sie sind von uns
durch Wort und Schrift der Regierung zur Kenninis gegeben
worden. Wir nehmen vom heuntigen Empfang die Hoffoung mit,
dass von nun ab die Erledigung dieser Fragen im Geiste der
Deklaration erfolgt. Wir geben deshalb unserer Zuversicht Aus-
druck, dass dieser Enischluss Ihrer Regierung den Weg erdffnet
fiir das harmonische Zusammenleben zwischen dem polnischen
Volke und den Staatsbiirgern deutscher Nationalitat. Das ist das
Ziel, das wir seit je angestrebi haben.

Nehmen Sie bitte, Herr Président, in dieser Stunde von
historischer Bedeutung aus unserem Munde die feierliche Er-
klarung, dass wir Deutschen uns voll und ganz als aufrichtige
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Biirger der Republik und uns mit ihrem Schicksal verbunden
fiihlen”.

Der polnische Staatsprisident empfing den deutschen Bot-
schafter in Warschau, Herrn von Moltke. In der Unterhallung
mit dem Botschafter gab der Staatsprisident seiner Befriedi-
gung dariiber Ausdruck, dass es gelungen sei, nunmehr auf
dem fiir die deutsch-polnischen Beziehungen besonders bedeu-
tungsvollen Gebiet der Minderheiten eine Einigung zu erzielen,

Ein weiteres polnisches Gymnasium in Deutschiand.

Kurz vor dem endgiiltigen Abschluss der Verhandlungen
iiber die Minderheitendeklarationen verdffentlichten die Blatter
der polnischen Minderheit in Deutschland die Mitteilung, dass
die deutschen Behdrden die Eroffnung eines privaten polnischen
Gymnasiums in Marienwerder genehmigt haben. Die Erdffnung
erfolgte am 10, November.

Die offizidse PAT gibt diese Meldung wieder und bemerkt:

SAuf diese Weise sind die langjahrigen Bemihungen des
Polenbundes in Deuischland, ein zweites polnisches Gymnasium
in Deutschland zu schaffen, gekrdat worden. Das Gymnasium
in Marienwerder ist dank gemeinsamen Ansirengungen der pol-
nischen Bevu]kerun;, in g.mz DLlliaL]ﬂa“d ernchlet u.(:lrden

ner rumﬁulidlslidmmuslnwas ﬁe Iraild minorifaire
roumano:tchécoslovaque.

Das rumanische Amitsblait, Mo-
nitorul Oficial”™ No. 265, SEIIE
8915 veroffentlichle in seiner
Folge vom 16.November 1937 das
von der Tschechoslowakei und
Rumanien am 22. Okiober 1936
unterzeichnete Abkommen, das
gich auf die kulturellen und
Schulfragen der gegenseitigen
Minderheiten der beiden Staaten
bezieht und die am 21. Janner
1930 in Bukarest unterzeichne-
ten Erklirungen ergéanzt. Die
Tschechoslowakei ist verpflichtet,
in allen Gemeinden, wo es we-
nigstens 30 schulpflichtige Kin-
der rumanischer Multersprache

kiidie Minderheifenverirag. I

| nées a Prague le 2|

Le journal officiel roumain, le
»Monilorul Oficial” No. 265 page
S‘EIIE' a publié dans son numéro
du 16 novemb. 1937 'accord signé
le 22 octobre 1936 par les dé-
légués de la Tchécoslovaquie et
de la Roumanie, accord qui se
rapporte aux queslions scolaires
et intulléctuelles des minorités
réciproques des deux Efats et
compléte les déclarations sig-
janvier
1930 et & Bucarest le 1° mars
1930. La République tchécoslo-
vaque est tenue de créer une
école publiqgue roumaine dans
chaque commune oit habitent au
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gibt, offentliche Schulen mit ru-
. manischer Unterrichtssprache zu
errichten und umgekehrt. In die-
sen Schulen wird die Staats-
sprache nur wvon der dritten
Klasse an in wdchentlich vier
Stunden unterrichtet. Die Lehr-
krafte miissen vorschriftsgemass
zwar Biirger des betreffenden
Staates sein, doch so lange, bis
entsprechende eigene Staatsbiir-
ger nicht zur Verfligung stehen,
muss den Birgern der anderen
vertragschliessenden Partei der
Unterricht gestattet werden, vor-
ausgeselzt, dass sie im eigenen
Lande die erforderliche Befahi-
gung erlangt haben und sich
eines guten Leumundes erfreuen.
Ihr Gehalt hat dem der iibrigen
Lehrer zu entsprechen. Inner-
halb finf Jahren miissen sie eine
Erganzungspriffung ablegen aus
der Sprache, Geographie und
Geschichie jenes Staates, auf
dessen Gebiet die betreffende
Schule liegl. Behufs Sicherstel-
lung des erforderlichen Lehr-
personals sind entsprechend be-
fahigte Professoren an eine oder
mehrere Lehrerbildungsanstalten
des betreffenden Staates zu er-
nennen zum Unterricht der Min-
derheitssprache und Literatur und
womdoglich auch des Cesanges.
Die Professoren miissen Biirger
des betreffenden Staates sein.
Sollten solche Professoren nicht
zur Verfigung stehen, sind Biir-
ger des anderen Staates anzu-
stellen. Jene vorziglichen Schi-
ler die sich fir den Lehrerberuf
und den Unterrichtin den Minder-
heitenschulen vorbereiten, sind
von den veriragschliessenden
Staaten zu unterstitzen. Um die
vorbereitende Erziehung der
Schiiler sicherzustelien, soll in
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moins 30 enfants astreints 4 la
scolarité et ayant le roumain
comme langue maternelle, et in-
versement. Dans ces écoles, la
langue de I'Etat ne devra é&lre
enseignée qu'a parlir de la troi-
sieme classe et a4 raison de
quatre heures par semaine, Sui-
vani la régle, les instituteurs
doivent, & la vérité, &lre citoyens
de I'Etat respectif, mais en atten-
dant que 'on dispose de ressor-
lissants du pays aptes & remplir
ces fonclions, les citoyens de
'autre partie confractante seront
admis & enseigner, 4 condition
qu'ils possedent les qualifications
correspondantes dans leur pro-
pre patrie et qu'aucune objec-
tion grave ne puisse &tre for-
mulée contre leur emploi. Leur
fraitement devra correspondre &
celui des autres instituteurs. Ils
seront tenus de passer dans un
délai de cing ans un examen
sur la langue, 'histoire et la
géographie de I'Etat sur le ter-
ritoire duquel est située ['école
ol ils enseignent. Afin d'assurer
le recrufement du personnel
approprié, des professeurs pos-
sédanl les qualifications requises
devront éire nommés pour 'en-
seignement de la langue et de
la littérature minorifaires et si
possible du chant en cefle lan-
gue, dans une ou plusieurs éco-
les normales. Ces professeurs
devront &ire ciloyens de I'Elat
respectif. Au cas ol l'on ne dis-
poserait pas de professeurs réa-
lisant cette condition, on devra
employer des ressortissants de
l'autre Elat. Les éléves qui fe-
ront des progrés remarquables
et qui se destineront i I'enseig-
nement dans les écoles mi-
noritaires, bénéficieront de ['aide
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den vier Klassen einer Biirger-
schule oder  einer
schule die ruménische, bzw. die
tschechische Sprache unterrich-
tet werden. Die wvertragschlies-

senden Staaten haben auch da- |

fiir zu sorgen, dass die Minder-
heitsschulen mit den erforder-
lichen Lese- und Handbiichern,
wie auch mit allen Lehrmitteln
versehen werden, und es ist so-
gar zulassig, dass sie diese mit
vorheriger Zustimmung der Be-
horden auch aus dem anderen
Staate beziehen kdnnen. In je-
nen Gemeinden, wo dies durch
die Verteilung der Einwohner-
schaft geographische Schwie-
rigkeiten oder Verkehrshinder-
nisse unmdglich gemacht wird,
gind Lehrkurse mit ruméanischer,
bzw. tschechischer Unterrichts-
sprache abzuhalten, die die wich-
tigen Lehrgegenstinde des Lehr-
planes fiir Elementarschulen um-
fassen. Die auf die Errichtung
von ruménischen, bzw. tschechi-
schen oder slowakischen priva-
ten Elemenfarschulen bezigli-
chen Gesuche sind wohlwollend
zu erledigen.

Diese Vereinbarungen gewih-
ren den 44.000 Tschechen und
Slowaken in Ruménien und den
14.000 Rumédnen in der Tsche-
chei solche Rechte, deren Zu-
erkennung das fast eine Million
Seelen zahlende Ungartum in
der Tschechoslowakei und die
fiber anderthalb Millionen Un-
garn in Rumdinien bislang ver-
geblich angefordert haben.

Mittel- |

| des Etats signataires. Dans
| le but d'assurer la prépara-
tion de ces éléves, l'enseigne-
ment de la langue roumaine,
ou respeclivement tchéque, de-
vra étre organisé soit dans une
école secondaire soit dans une
école normale. Les Efats signa-
taires devront aussi pourvoir a
ce que les livres de lecture et
manuels nécessaires ainsi que le
matériel scolaire approprié soient
4 la disposition des écoles mi-
noritaires et devront méme se
les procurer dans l'autre Etat
avec l'assentiment préalable de
I"autorité scolaire. Dans les com-
munes ot la création de sem-
blables écoles est rendue im-
possible par la répartition de la
population, par des difficultés
géographiques ou par |'absence
de moyens de communication,
devront &tre organisés des cours
en langue roumaine, respective-
ment ichéque, s'élendant aux
matiéres essentielles de I'enseig-
nement élémentaire. Les pétitions
relatives a I'établissement d’éco-
les élémentaires privées  rou-
maines, respectivement tchéco-
slovagques, seront examinées avec
bienveillance,

-

Cet accord assure aux 14.170
Roumains de Tchécoslovaquie
et aux 44.000 Tchéques et Slo-
vaques de Roumanie des droits
que réclament en vain les mino-
rités hongroises de Tchécoslo-
vaquie et de Roumanie, fortes,
la premitgre de un million d'dmes
et la seconde de un million
et demi.




BUCHER UND ZEITSCHRIFTEN.

10 Jahre Zeiischriit «Nation und Staat.»

Die in Wien im Verlage von W. Braumiiller erscheinende
Monatsschrift des Verbandes der deutschen Volksgruppen in Ep-
ropa erdfinete mit ihrem Okloberhell ihren 11, Jahrgang. Wah-
rend ihres zehnjihrigen Bestehens hat sich die Zeilschrift so-
wohl in der deutschen, als auch in der nichtdeuischen Welt,
sofern sich diese fiir das Nationalitdtenproblem interessiert,
eine geachtete Siellung erobert.

In unermiidlicher Arbeit hat die Zeitschrift sich bemiht,
die Bahn fiir eine dauerhafte, gerechie Ldsung des Nationalita-
tenproblems geistig zu ebnen. Mehr und mehr hat sie sich zu
dem Sammelpunkt etwickelt, in welchem- die Gedanken, die sich
die deutschen Volksgruppen in Europa dber die Minderheiten-
frage machen, ithre Zuvsammenfassung und publizistische Dar-
stellung finden.

Nicht zuletzt dank ihrer immer besonnenen Hallung ver-
mochte die Zeitschrift den deuischen Volksgruppen und dariber
hinaus auch den nationalen Minderheiten anderen Voikstums
wertvolle Dienste zu Ie1sten

STATISTISCHE MITTEILUNGEN.

Die Wahlergebnisse der Ungarischen Landeaparm in

Ruménien bei den Kammerwahlen in den Jahren_ﬁ

1928, 1931, 1932, 1933 und 1937.

1928 o 1931 o, 1932 ey 1933 ©, 1937 9

o

1. Alba . . . . . 28686 768 3200 B31 3093 814 3054 822 3231 512
2, Arad . . . . . 11132 1294 11513 1304 10545 11-93 10206 11-35 10897 1206
3. Bihor .- . . . 16159 19-33 12562 16-14 10987 1470 7604 1055 B309 995
4. Nisud . . . . 1097 411 1319 508 B3 330 T49 204 1003 JF48
5. Bragov . . . . 4893 1227 4201 1514 4041 1381 4263 1465 5.94 1627
6. Cluc . . . . . 18223 TE&HT U172 4660 11512 53-10 8382 40-56 13334 5307
T. Faghrag . . . - == 736 413 515 284 502 268 414 215
8. Treiscaune . . 17492 T6-14 12140 4900 110320 50.37 10607 4358 13506 5548
9. Hunedoara . ., 3198 502 3274 503 3851 606 2757 453 081 489
10. Tarmave-micd . 5247 1870 4904 ITE0 4156 14-82 3609 1320 2491 10-03
1. Cojoena . . . U761 1914 O428 2003 7379 18:41 Todl 1873 0450 2086
12. Carsg . . . . -_ = - — 024 200 €23 139 603 135
13, Mures . . . . 12091 2628 12847 26:83 13669 3075 10494 2440 11276 2649
14. Maramures . . 1244 571 BJ0 I82 1266 559 Tid FZ3 905 J4l
15. TArmava-mare, . 2421 788 2257 T65 2057 681 2178 709 2572 T78
16. Saimar . . . . 11502 2460 B734 1674 9124 1762 6435 1348 6249 1364
17. Sibiw - . . . . 1036 285 1143 320 1058 3-00 1022 277 1249 320
18. Sélay . . . . 16812 2790 10765 1T-18 13828 21-80 14333 2363 11029 1922
19. Somes . . . . 4772 1221 4337 11561 2832 778 2334 696 4043 1048
20, Severin . . . 1964 302 1840 375 2137 408 2189 415 2461 456
21. Timig-Toronfal . 10032 942 14491 13-86 10534 9496 G431 918 10581 970
22, Turda-Aries . . 5036 1606 40669 1511 4795 1641 5062 1749 5663 1825
23. Odoiheiw . . . 15751 7085 4001 1888 11/18 51'53 4814 2110 8398 3497

172729 139003 141910 119562 136139

e —mmmnr
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Direclor al udulur rﬁspun:llnr Dir. Elamér Jakabﬂy.
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